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Oddawany do rak czytelnikéw numer Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Linguistica stanowi na tyle spéjny zbior artykuléw jezykoznawczych, ze uka-
zuje sie pod tematycznym tytutem Kontekst onomastyczny. Zasadniczo jest wy-
nikiem miedzyuczelnianego projektu, do ktérego zostali dopuszczeni gtéwnie
mlodsi badacze (doktoranci) oraz zupelnie poczatkujacy adepci nauki (studen-
ci kierunkéw filologicznych studiéw I i II stopnia). Obydwie grupy uczestni-
kow reprezentuja rézne oérodki uniwersyteckie w Polsce. Zainteresowani mieli
okazje spotkac sie na specjalnie zorganizowanym Ogoélnopolskim Sympozjum
Miodych Onomastoéw, ktére z inicjatywy Studenckiego Kola Italianistéw ,Ita-
liAMO” odbyto sie na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu £.6dzkiego 19 maja
2023 roku. Do udzialu w komitecie naukowym patronujacym sympozjum za-
prosilismy wybitnych onomastéw, specjalistéw reprezentujacych rézne uczelnie
i centra badawcze. Wiecej informacji o tym wydarzeniu przekazuje Zuzanna
Kolbus w swoim sprawozdaniu, zalagczonym jako addendum do niniejszego wy-
dania Folia Linguistica.

Sympozjum potwierdzilo duze i zywe zainteresowanie obszarem ono-
mastyki wéréd polskich adeptéw nauk humanistycznych. Fakt ten $wiadczy
o dobrym stanie tej preznie rozwijajacej sie¢ od wielu lat subdyscypliny jezyko-
znawczej, systematycznie wzbogacajacej sie o nowe konteksty i paradygmaty
metodologiczne. Przede wszystkim za$ dowodzi istotnej roli, jakg nazwy wlasne
odgrywaja w zyciu spoleczenstw, stajac sie przedmiotem opisu kolejnych poko-
leri badaczy. Zaréwno 6w szeroki kontekst, jak i generacyjna ciggto$¢ onoma-
stow wyznaczaja zamysl prezentowanego tomu, a takze jego uklad oraz tresé.

- © by the author, licensee University of Lodz - Lodz University Press, Lodz, Poland.
creatlve This article is an open access article distributed under the terms and conditions of
COMMONS the Creative Commons Attribution license CC BY-NC-ND 4.0
(https:/creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/)
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Kilkoro uczestnikéw reprezentowato inne studenckie kota naukowe, ktére
dzialaja w polskich uczelniach i poswiecaja swoja uwage zagadnieniom zwigza-
nym z badaniem i popularyzowaniem wiedzy nazewniczej. O badawczym
zaangazowaniu $wiadczyla réznorodnoéc¢ tematyczna oraz pasja, z jaka wypo-
wiadali sie referenci, a nastepnie zainteresowanie publikacja artykulu na pod-
stawie wlasnego wystgpienia. Dla wszystkich, rowniez tych, ktérzy nie zdotali
przejéé pozytywnie procesu recenzenckiego, byto to z pewnosciag wazne i ksztal-
cace doswiadczenie naukowe.

Z kilkunastu zaproponowanych do druku tekstéw ostatecznie publikowa-
nych jest dziewie¢ o réznym poziomie naukowym, jednak w kazdym wypadku
zastugujacych na publikacje jako oryginalne studia jezykoznawcze. Artykuty
ulozone zostaly w porzadku koncepcyjnym obejmujacym trzy pola badan: an-
troponomastyka (Agata Lojek, Justyna Magiera, Tomasz Ryrych, Nella Kulikow-
ska, Alicja Przybylska), toponomastyka (Lukasz Karpecki, Michat Chabrowski,
Karolina Czerkas) oraz chrematonomastyka (Agata Michnowska).

Ostatnie z pél uzupelnia artykut Joanny Ozimskiej, autorki bardziej do-
$wiadczonej, ktéra swoje badania poswieca chrematonimii wloskiej. Podobny
cel uzupelniajacy spetnia artykul Artura Gatkowskiego, otwierajacy numer
i prezentujacy aktualne ustalenia dotyczace polskiej i miedzynarodowej ter-
minologii onomastycznej, problematyki istotnej dla pojeciowego ujednolicenia
dyskursu onomastycznego.

Teksty przedstawione przez wszystkich autoréw zbioru wprowadzaja do
tego dyskursu préby zmierzenia sie z tradycyjnymi i bardziej innowacyjnymi
metodologiami oraz pytaniami badawczymi w zakresie studiow nad nazwa-
mi wlasnymi w réznych przestrzeniach jezykowo-kulturowych, materiatowych,
fizycznych oraz czasowych. Ich ocene pozostawiamy ekspertom i wszystkim
zainteresowanym, wyrazajac nadzieje, ze wzbudza oczekiwane dyskusje w pol-
skim i nie tylko polskim $rodowisku onomastycznym, jezykoznawczym i inter-
dyscyplinarnym.

Chcieliby$my w tym miejscu raz jeszcze podziekowac¢ Autorom artykutéw
i pozostalym Uczestnikom projektu za udzial w tej niewatpliwie potrzebnej
i owocnej inicjatywie naukowej. Ze szczegdlnym podziekowaniem zwracamy
sie do PT polskich i zagranicznych Recenzentéw, ktérzy zechcieli podjac sie wy-
sitku opiniowania zlozonych prac. Dziekujemy ponadto grupie studentéw Kota
,taliAMO” za zaangazowanie w przedsiewziecie, ktére doprowadzito do wy-
dania obecnego numeru czasopisma. Stowa podziekowania, réwniez w imieniu
studentow, skladamy Wladzom wydzialowym i uczelnianym, ktére sfinanso-
waly przygotowanie niniejszej publikaciji.
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Kilka spostrzezen na temat stanu i interdyscyplinarnosci
terminologii onomastycznej

Streszczenie. Artykul przedstawia spojrzenie na zastosowanie terminologii onoma-
stycznej jako dziatu onomastyki, ktéry pozwala na kodowanie zjawisk i poje¢ onomastycz-
nych przy pomocy ujednoliconych formalnie i semantycznie terminéw naukowych. Au-
tor stawia jednoczesnie teze o interdyscyplinarnoséci tego rodzaju terminologii. Z jednej
strony interdyscyplinarnos¢ wynika z samego charakteru onomastyki jako nauki sytu-
ujacej sie czesto na pograniczach réznych dyscyplin, z drugiej jest to takze wtasciwosé
utrwalana poprzez zainteresowanie i ,zewnetrzne” uzycie terminéw onomastycznych
(w komunikacji specjalistycznej i ogélnej). W tym wymiarze dostrzega sie réwniez swe-
go rodzaju aberracje i proby nadmiernego lub nieadekwatnego z ustaleniami onoma-
stow uzycia terminéw nowych lub sugerujacych nieprawidlowe koncepty naukowe. Jest
to bardzo aktualna kwestia rozpatrywana w kontekscie miedzynarodowym z udziatem
powotanych do tego instytucji, jak np. ICOS.

Stowa kluczowe: terminologia naukowa, terminologia onomastyczna, onomastyka, in-
terdyscyplinarnosé

Some observations on the state and interdisciplinarity of onomastic terminology

Summary. The article presents an overview of the use of onomastic terminology as
a branch of onomastics, which allows onomastic phenomena and concepts to be encoded
using formally and semantically unified scientific terms. At the same time, the author
puts forward the thesis of the interdisciplinarity of this type of terminology. On the one
hand, the interdisciplinarity results from the very nature of onomastics as a science often
situated on the borderlines of various disciplines; on the other hand, it is also a proper-
ty perpetuated by the interest and “external” use of onomastic terms (in specialist and

* dr hab. prof. UL; Wydziat Filologiczny Ut, Instytut Romanistyki, Zaklad Italianistyki, ul. Po-
morska 171/173, 90-236 £.6dz
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10 Artur Galkowski

general communication). In this dimension, one also perceives a kind of aberration and
attempts to use terms that are new or that suggest incorrect scientific meanings exces-
sively or inadequately with onomastics findings. This is a very topical issue being dealt
with in an international context with the participation of institutions set up for this pur-
pose, such as ICOS.

Keywords: scientific terminology, onomastic terminology, onomastics, interdisciplinarity

1. Wprowadzenie

Przyjelo sie, ze terminologia onomastyczna' juz ustalona oraz dostosowy-
wana do nowych lub rewidowanych teorii i metod badania nazewnictwa stanowi
czes¢ terminologii jezykoznawczej’. Istotnie tak jest w zakresie faktéw, ktére
wynikaja z uzycia jezyka, a zatem moga by¢ uznane za nalezace do pola zain-
teresowan jezykoznawstwa oraz reprezentujacych je subdyscyplin, np. leksyko-
logii, semantyki, pragmatyki, kognitywizmu itd. W zasadzie kazda tradycyjna
i nowoczesna galaz lingwistyki dopatrzy sie w nazwach wiasnych obiektu war-
tego uwagi, w tym kierunki aplikacyjne badan jezykoznawczych, jak np. glotto-
dydaktyka, translatoryka czy jezykoznawstwo korpusowe. Przywolujac to ostat-
nie, siegamy do przestrzeni, potencjatu i potrzeb onomastyki, ktére sktaniajac
do badan, szczegélnie w okreslonym kontekscie (dyskursywnym, tekstowym,
kulturowym), wymagaja uwzglednienia okolicznosci i strategii interdyscypli-
narnych. Dochodzi wéwczas do sytuacji, w ktérej interdyscyplinarnoscia oraz
koniecznoscia odniesiert do jezykoznawstwa cechuja sie kolejno wyodrebniane
dzialy onomastyki i ich terminologia, np. onomastyka literacka lub stylistyczna,
pojemna konceptualnie onomastyka kulturowa, chrematonomastyka, ale takze
bardziej ,klasyczne” odmiany nauk onomastycznych, jak antroponomastyka,
toponomastyka czy zoonomastyka.

2. Interdyscyplinarnosé jako klucz do TO

W kazdym dziale onomastyki odnajdziemy poklady materiatlowe i pro-
blemowe, na ktére mozna spogladac z r6znych punktéw widzenia wlaczanych
w perspektywe badawcza ,,0d zewnatrz”. Nietrudno w takiej sytuacji postawi¢
i utrzymac teze o interdyscyplinarnoéci terminologii onomastycznej jako klu-
czu do okreslenia faktycznego jej statusu, niejednokrotnie wymagajacego dys-
kusji i nieustannego udoskonalania, réwniez na poziomie miedzynarodowym.
Stanowi to swego rodzaju wyzwanie, a jednoczesnie szanse na nowe odkrycia
onomastéw, nalezacych nie tylko do réznych szkét onomastycznych, ale takze
identyfikujacych sie lub zainteresowanych innymi naukami humanistycznymi

1 Odtad stosujemy skroét TO.
2 Zob. np. opinie przedstawione w: Harvalik, Caffarelli 2007.
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(np. filozofig, literaturoznawstwem, kulturoznawstwem, medioznawstwem) lub
pozahumanistycznymi (np. geografia, kartografia, naukami spotecznymi).

Od razu tez trzeba zaznaczy¢, ze niektére rozwigzania terminologiczno-
-onomastyczne wywodza sie wprost ze spojrzenia pierwotnie niezaleznego od
onomastyki (np. opisu topografii danego terenu’) lub tworzonego $wiadomie
obok onomastyki (np. w kreatywnym przemysle reklamy, w tym w brandingu
jako nowoczesnym sektorze ustug intelektualnych typu PR tworzacych sie¢ od-
niesien dla obszaru brand communication, Gabrielli 2014; zob. tez Danesi 2006, 2008).

Analiza zrédel, dokumentéw i glosariuszy tematycznych dowodzi, ze
nierzadko terminy pozaonomastyczne wkraczaly w obszar onomastyki sensu
stricto i podlegaly usankcjonowaniu naukowemu. I na odwrét, liczne ustalone
i obowigzujace juz terminy onomastyczne przeptywaly i wciaz przeptywaja do
innych nauk oraz sektoréw pozanaukowych. Rozwigzaniem niepozadanym
jest, jesli w tego rodzaju relacjach pojawiajq sie¢ dublety, tj. terminy ze soba kon-
kurujace i wzajemnie sie zaki6cajace. Trudno jednak taki proces powstrzymac.
W praktyce onomastyka nie ma bowiem jakiego$§ wytacznego mandatu na zaj-
mowanie si¢ nazewnictwem. W sektorach niezwigzanych z nauka tak formuto-
wana pretensja bytaby wrecz niezrozumiata, np. tam, gdzie wykorzystywana
jest praktycznie terminologia ,paraonomastyczna” w nazywaniu (kodowaniu)
réznego rodzaju obiektéw przemystowych.

3. Scistosé vs. interdyscyplinarnosé TO

Biorac pod uwage dotychczasowe osiagniecia, aktualne zadania i ocze-
kiwania wzgledem TO, zakladamy jej dualistyczny charakter: po pierwsze,
zastosowania ,$cisle” onomastyczne (np. w teoretycznych badaniach onoma-
stycznych); po drugie, zastosowania nieuchronnie ,interdyscyplinarne” - na
pograniczu nauk (zob. np. Graf 2020) i wielu przestrzeni zycia i komunikacji.
W tej konfrontacji oznaczamy obydwa wektory cudzyslowem, poniewaz wy-
chodzimy z zalozenia, ze nawet najbardziej $cisty termin onomastyczny moze
mieé zastosowanie interdyscyplinarne i na odwrét. Trudno przesadzié, gdzie
tak naprawde mozna wyznaczy¢ granice teorii lub teoriom onomastycznym
i ,obslugujacym” je terminom (czesto w pewnych seriach, jak choronimy - na-
zwy regiondw, krajow, krain; urbonimy - nazwy miast; ruronimy* - nazwy wsi)>.

3 Zob. np. liczne terminy wywodzone z podejécia geograficzno-geologicznego w: Dorion,
Poirier 1975, a nastepnie wiaczane do ustalen terminologicznych w globalnych dziataniach standa-
ryzacyjnych nazw geograficznych (por. STSNG) - tak tez u Andrzeja Czernego w nowszym opraco-
waniu (Czerny 2011). Por. zalozenia stownikéw terminologii onomastycznej w niektérych jezykach
stowianskich, np. Redkva 2006.

* Ekwiwalentem ruronimu wydaje sie wikonim. Obydwa terminy w podstawie rdzenia tema-
tycznego posiadaja zrodtostow taciriski. Por. Vasilyeva 2023: 130-132.

> Warto tez uwzglednia¢ mozliwa ewolucje terminu (np. nazw kulturowych, ktére zdaja sie obej-
mowacé swym zasiegiem m.in. urbanonimy jako nazwy obiektéw miejskich, zob. Myszka 2020).
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Podobnie nie mozna odgoérnie stawia¢ przeszkod przed tworzeniem i uzyciem
terminéw onomastycznych w specjalistycznych odmianach jezyka, gléwnie
okreslern metaonomastycznych (por. Rutkowski 2012) stuzacych do ,nazy-
wania nazw”, jak np. enonimy (nazwy gatunkowo-handlowe win) w dyskur-
sie enologicznym (winiarskim), hodonimy (nazwy ulic, drég, szlakéw) w dys-
kursie administracyjnym, hagionimy (nazwy osobowe swietych) w dyskursie
religijno-duszpasterskim itd.®

W spojrzeniu na écista i interdyscyplinarng TO nalezatoby zachowac balans,
wyznaczany, po pierwsze, przez sama onomastyke, po drugie, przez obszary,
z ktérymi musi sie konfrontowac i niejako wspoétdzieli¢ z nimi zainteresowanie
faktami onomastycznymi. Nie znaczy to, ze terminologia w studiach nad oni-
mig moze mie¢ rozmyty charakter naukowy. Wrecz przeciwnie, onomastyka na
obecnym etapie rozwoju przedstawia si¢ jako jedna z domen humanistycznych,
ktére posiadaja najbardziej rozbudowany zaséb terminéw o atrybutach niepod-
wazajacych ich naukowosci (m.in. logicznosé i dopasowanie, jednoznacznosé
i doktadnos¢, brak zbednego nacechowania, stalos¢ i niezmiennoé¢, por. np. Jur-
kowski 1991; Michatowski 2017: 10-18;, Wtoskowicz 2018, Wolnicz-Pawlowska
2016). Sklania ku temu kontekst jezykoznawczy, w jakim onomastyka zostata
osadzona wraz z wszelkimi jej odgalezieniami. Badacze nazewnictwa nie igno-
ruja tego typu osadzenia, starajac sie nie przeoczy¢ gdzies juz powzietych préb
tworzenia jednostek formalno-znaczeniowych przyjmujacych funkcje termi-
néw w odniesieniu do danej kategorii nazw wlasnych lub zjawiska zwigzanego
z ich wystgpieniem.

4. TO w uzyciu specjalistycznym i pozaspecjalistycznym

Prace nad systematyzacja, normalizacja, harmonizacja i ujednoliceniem TO
sa dos¢ zaawansowane, cho¢ wciaz okresla sie jednoczeénie podstawy projekto-
wania i prerogatywy tego zadania (zob. np. Czopek-Kopciuch 2020; Gérny 2020a,
2020b; Bijak 2019, 2020; por. Redkva 2006; Harvalik, Valentova 2018). Dotyczy
to uje¢ w obszarze jednego lub kilku jezykéw (np. na terenie Stowianiszczyzny,
zob. Gatkowski 2020a), ale takze w planie szerszym, a w zasadzie globalnym,
dla ktérego punktem wyjscia i odniesienia ma by¢ podstawowa terminologia
onomastyczna w jezykach kongresowych, przede wszystkim w jezyku angiel-
skim (zob. Harvalik 2014; LKOT). Nie bez pewnego uzasadnienia TO uznaje sie
za dzial onomastyki, a same terminy onomastyczne mozna analizowac niczym
neologiczne jednostki onimiczne, powstajace jako rezultat aktéw stowotwor-
czych (onomaturgicznych).

¢ Przygladajac sie uzyciu tych choc¢by trzech terminéw upowszechnionych na poziomie mie-
dzynarodowym (np. wi. enonimo/-i, odonimo/-i, agionimo/-i), mozna stwierdzi¢ ich uzycie w kontek-
stach pozaonomastycznych/pozanaukowych, czego dowodza wystapienia w korpusach.
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4.1. Terminy operacyjne onomastyki

Wyjsciowym terminem badan nazewniczych jest sama onomastyka jako
nazwa nauki zajmujacej si¢ nazwami wilasnymi, ich naturg, formg, funkcja, po-
chodzeniem, wlasciwosciami denotacyjno-konotacyjnymi, wykladnikami gra-
matycznymi, uzyciem, przekazem semantyczno-pragmatycznym itd. W miare
poszerzenia spektrum metodologicznego oraz perspektywy specjalistycznej i in-
terdyscyplinarnej, podstawowa definicja pojecia ,,onomastyka” poszerza sie lub
usciéla. Usciéleniu stuza przydawki, ktére precyzujq obszar zainteresowania mate-
rialowego i/lub sposéb przedstawienia przedmiotu badan, tworzac kolejne termi-
ny w postaci zwigzkéw wyrazowych (np. onomastyka polska jako nauka uprawiana
w osrodkach polskich; onomastyka literacka lub stylistyczna - dzial literaturoznaw-
stwa; onomastyka kulturowa - perspektywa szeroko pojetej kultury, ktérej waznym
skladnikiem sa nazwy wlasne traktowane jako swoiste , teksty”?; onomastyka trans-
latoryczna - problematyka przektadu/adaptacji nazw wtasnych miedzy jezykami;
onomastyka dyskursywna - rodzaj metodologii badawczej, ktéra pozwala , ujawnié
[...] dynamiczny, »plastyczny« charakter oraz przede wszystkim zdolnos¢ do kre-
owania i opisywania rzeczywistosci” (Rutkowski 2016: 160) przez nazwy wlasne)®.

Nie jest jednak onomastyka zbiorem lub obrazem dystrybucji nazw wtasnych
w okreslonej przestrzeni fizycznej lub intelektualnej, cho¢ czesto tak wlasnie
bywa rozumiana (np. onomastyka polska jako zaséb polskich nazw wiasnych, tu-
dziez nazw w granicach Polski’). Blednie réwnowazona jest wowczas z terminem
onimia funkcjonujacym leksykalnie jako pojecie oznaczajace zbiér oniméw™. Para
terminologiczna onim/onimia' to kolejne podstawowe i miedzynarodowe terminy

7 Rutkiewicz-Hanczewska 2013. Por. tez pojecie onomastyki tekstowej, ktorej przedmiotem jest
nazewnictwo zanurzone w tekscie/dyskursie (Rutkowski, Skowronek 2020: 27).

8 Na uzytek wlasny nazwaliby$my tego rodzaju odlamy onomastyki ,przymiotnikowymi”.

? W pewnym stopniu jest to wynik swego rodzaju adaptacji pluralnej formy lacinskiej ono-
mastica (< gr. ovopaotikda onomastikd jako L mn. gr. ovopaotikov onomastikén). W tradycji polskiej
onomastica moglyby by¢ rozumiane jako ,fakty onomastyczne” (por. tytul polskiego czasopisma
»,Onomastica. Pismo po$wiecone nazewnictwu geograficznemu i osobowemu oraz innym nazwom
wlasnym”, ale takzZe inne miedzynarodowe, np. ,Onomastica Canadiana”, ,Onomastica Slavoger-
manica”, ,Onomastica Uralica”; zob. takze onomastica w funkcji tac. przym. w L. mn,, np. w tytule
czasopisma ,Acta onomastica” badz ,Folia onomastica Croatica”). Rozréznienie onomastica jako
klasycznej formy pluralnej od rzeczownika r.z. w 1.poj. w znaczeniu nauki i zapisywanego w ten
sam sposob prowadzi do konfuzji w jezykach neoromarnskich, np. we wtoskim (w tradycji onoma-
styki wloskiej uznaje sie termin wt. toponomastica za réwnoznaczny z toponimia, przy czym pod
wplywem terminologicznych uéciélert miedzynarodowych zaczyna sie rozgranicza¢ odpowiednio
pierwszy jako ekwiwalent ang. toponomastics, drugi - ang. foponymy, zob. Gatkowski 2022a).

10 Szczegodlnie wazne, aby tego rodzaju konceptualizacja terminologiczna determinowata kon-
figuracje kolektywne réznych kategorii onimicznych, jak antroponimia, toponimia, chrematonimia,
urbanonimia itd. Zob. tez przyp. 13.

' Na poziomie koncepcyjnym obydwa terminy posiadaja swoje zindywidualizowane wta-
Sciwosci. Dodajmy, ze poza naukami onomastycznymi, w tym w jezykoznawstwie ogélnym i in-
nych dziatach lingwistyki, upowszechniaja sie z pewnym trudem, w odréznieniu od form od nich
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operacyjne w naukach onomastycznych. Ich synonimy (nazewnictwo = onimia; na-
zwa wlasna/nazwa = onim) sy okresleniami tylez potocznymi, co specjalistycznymi,
o ile uzyte zostana w odpowiednim kontekscie naukowym lub innym nacecho-
wanym przyjeta konwencja komunikacyjno-terminologiczna (por. nizej).

Wazna funkcja leksykologiczng terminéw onomastyka i onim/onimia jest ich
sprawczos¢ formacyjna. Wykorzystywane sa aktywnie jako konwencjonalne
czlony kompozycyjne zestawiane z okresleniami tematycznymi, naprowadza-
jacymi semantycznie na rézne dzialy onomastyki (antroponomastyka, toponoma-
styka, chrematonomastyka, zoonomastyka'?) lub rézne typy oniméw (np. chrematoni-
my=chrematonimia, kosmonimy=kosmonimia®).

W polskiej komunikacji specjalistycznej i ogélnej zainteresowanie termina-
mi onomastyka, onim/onimia, poza kontekstem naukowym, jest jednak nieznacz-
ne; notujace wrecz trend spadkowy, jesli poréwnaé ostatnie kilka lat i okres
2004-2007 (zob. rys. 1, 2).

® onomastyka Polska, 2004 - dzis
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Rys. 1. Google trends dla terminu onomastyka w polskiej domenie
internetowej

Zrédto: https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=onomasty-
ka&hl=pl (dostep: 18.01.2024).

pochodnych (ztozZers z czlonami tematycznymi naprowadzajagcymi na konkretna klase lub pole
obiektéw onimicznych). Podkresli¢ nalezy, ze w humanistyce niezmiennie preferuje si¢ synonim
i jednoczesnie rodzaj najkrétszej definicji onimow (onimii), tj. nazwy wtasne (rzadziej imiona wtasne)
jako kalki ich klasycznego ekwiwalentu tacifiskiego nomina propria.

12 Niektore z terminéw tworzone na bazie podobnego modelu moga budzi¢ zastanowienie, jed-
nak trudno powstrzymac ich pojawianie sig, szczegélnie wéwczas, gdy zaczynaja gromadzi¢ od-
niesienia naukowe, np. urbanomastyka (mylona zreszta z urbanonimig, zob. np. Hibel 2014: przyp. 306).

B Terminy tworzone z cztonem -onimia, jak chrematonimia czy kosmonimia, bywaja utozsamiane
ze znaczeniem subdyscyplin onomastyki (chrematonomastyka, *kosmonomastyka), ktére miatyby sie
zajmowac odpowiednio chrematonimami i kosmonimami. Dopuszczalnymi, cho¢ stosunkowo nieupo-
wszechnionymi synonimami chrematonimii i kosmonimii moglyby by¢ pojecia w postaci: *chrematono-
mastykon, *kosmonomastykon, jednak poza onomastykonem, toponomastykonem i antroponomastykonem
tego typu formacje rzadko wystepuja w uzusie (por. Galtkowski 2018b). Termin onomastykon (ang.
onomasticon) bywa kojarzony z leksykonem (ang. lexicon), stad np. takie osobliwosci terminologiczne,
jak ang. ornithonomasticon (zbiér gatunkowych i potocznych nazw ptakéw) lub botonomasticon (zbiér
nazw roélin) (Koopman 2015, 2019).


https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=onomastyka&hl=pl
https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=onomastyka&hl=pl
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® onim Polska, 2004 - dzis$
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Rys. 2. Google trends dla terminu onim w polskiej domenie internetowej

Zrédto: https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=onimé&hl=pl
(dostep: 18.01.2024).

Niejaka popularnosé onomastyki i onimu™ w pierwszym dziesiecioleciu lat 2000
faczylibysmy z okresem odkrywania tych terminéw i poje¢ nie tylko przez prze-
cietnego uzytkownika, ale takze Swiat nauki i zainteresowanych aplikacyjnym za-
stosowaniem pewnych dzialéw onomastyki w przestrzeni komunikacji biznesowej
(przede wszystkim brandingu, zob. np. Zboralski 1995, 2000). Potwierdzeniem ta-
kiej sugestii bytyby takze wyniki wyszukiwania terminu nazwa handlowa (rys. 3),
funkcjonujacego w sferze ekonomicznej i prawnej, ale z powodzeniem zaadaptowa-
nego takze przez nauki jezykoznawcze, w tym onomastyke (zob. Definicje pojec.. .).

Podobnie zreszta rzecz sie przedstawia z terminem znak towarowy (rys. 4),
ktéry - odnoszony do ,opatentowanej nazwy” - pojawia sie takze w kregu
zainteresowart onomastow. Zostal przyjety jako termin z innego obszaru ko-
munikacyjnego, ale obowigzuje réwniez w badaniach chrematonomastyczno-
-marketingowych obok wielu innych propozycji, ktére w zaleznosci od obszaru
jezykowego takze zmieniaja swoje definicje (np. ergonim, pragmatonim, pragmo-
nim, firmonim, markonim, logonim, por. Gatkowski 2022b).

® nazwa handlowa Polska, 2004 - dzi$
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Rys. 3. Google trends dla terminu nazwa handlowa w polskiej domenie internetowej

Zrédlo: https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=nazwa%20han-
dlowa&hl=pl (dostep: 19.01.2024).

* Dla terminu onimia ustalenie trendu jest dotad niemozliwe.


https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=onim&hl=pl
https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=nazwa%20handlowa&hl=pl
https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=nazwa%20handlowa&hl=pl
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® znak towarowy Polska, 2004 - dzi$
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Rys. 4. Google trends dla terminu znak towarowy w polskiej domenie
internetowej

Zrédlo: https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=nazwa%20han-
dlowa&hl=pl (dostep: 19.01.2024).

4.2. TO w kontekstach popularno-onomastycznych oraz
pozaonomastycznych

Problem zwigzany z czytelnoscig zalezna od uzytego terminu onomastycz-
nego mozemy obserwowaé w wypowiedziach nurtu potocznego, popularno-
-onomastycznego oraz pozaonomastycznego, zwykle informacyjnego. Przy-
ktady tego rodzaju kontekstéw przedstawiamy w tabeli 1, cytujac wyekscer-
powane fragmenty tekstowe (kolumna II) i wskazujac rodzaj dyskursu/tekstu
(= ,d./t”"), do jakiego moga naleze¢ (III). Niektore z tych kontekstow zaskaku-
ja trafnoscig uzycia danego terminu i tym samym oryginalnoscia zastosowa-
nia rozwigzania stylizowanego na jezyk naukowy (onomastyczny), inne troska
o metajezykowe (metaonomastyczne) doinformowanie czytelnikéw, z jakim po-
jeciem maja sie zmierzy¢ w przekazie. Zauwazone terminy oznaczamy w cyto-
wanych fragmentach pogrubieniem.

Tabela 1. Fragmenty tekstow popularno-onomastycznych
i pozaonomastycznych

I II 111

1. | Adelsbach to nie tylko nazwisko rodowe, ale takze jednost- | d./t. historyczny
kowa nazwa miejscowa (toponim, ruronim) na Slasku, kt6-
ra wystepowala co najmniej od konica XIII wieku az do maja
1945 1.2

2. | Czy wiesz, ze imiona dla zwierzat maja swoja nazwe? Okre- | d./t. poradnikowy
§la sie je zoonimami - zoonim to konkretny termin, ktéry
pozwala rozréznic naszego mruczka od innych kotow?®.

5 Dyskurs rozumiemy jako praktyke komunikacyjna, w ktérej wystepuja teksty (Rutkowski,

Skowronek 2020: 26; por. Rutkowski 2016: przyp. 3).


https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=nazwa%20handlowa&hl=pl
https://trends.google.com/trends/explore?date=all&geo=PL&q=nazwa%20handlowa&hl=pl
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II

111

Nazwa Carna hora nie jest jednak, wg intencji autora mapy,
oronimem, lecz ojkonimem to znaczy nazwa miejscowosci,
o czym $wiadczy umieszczona obok niej, niepozostawiajaca
w tym wzgledzie zadnych watpliwosci, sygnatura, opisana
w legendzie mapy jako: pagus, czyli wies.

d./t. informacyj-
no-krajoznawczy

Swiety Marcin to hagionim noszony przez kilku katolickich
i prawostawnych swietych?.

d./t. popularno-
-encyklopedyczny

Do dzi$§ w Gdansku nie ma zadnego hodonimu honorujace-
go np. zastuzonych politykéw z okresu miedzywojennego
(a niekiedy i ofiary niemieckie okresu II wojny $wiatowej)°.

d. prasowy

Badaniem etymologii, struktury i typologii nazw osobo-
wych zajmuje sie antroponimia (z greckiego anthropos
‘czlowiek” + 6noma ‘imig’). Jest ona jedna z gatezi onomasty-
ki (z greckiego onomastikés ‘zwigzany z imieniem’) - nauki
o nazwach wlasnych’.

d./t. popularno-
-genealogiczny

W Gorczanskim Parku Narodowym, podobnie jak i w po-
zostalej czesci Gorcéw, zachowalo sie wiele lokalnych nazw
terenowych (toponiméw)s.

d./t. informacyj-
no-turystyczny

Witasnie ukazat si¢ pierwszy tom z zaplanowanej na kilka lat
serii - tzw. gazetera narodowego, czyli oficjalnego wykazu
standaryzowanych nazw geograficznych. Zawiera on blisko
16 tys. nazw obiektow wodnych (tzw. hydroniméw) z po-
dziatem na dwie czesci: pierwsza - wody plynace, Zrédia,
wodospady; druga - wody stojace”.

d./t. geodezyjny

ONOMASTYKA. Jest to dzial nauki o jezyku, ktéry zajmuje
si¢ wszechstronna analiza nazw wlasnych, ich budowa, zna-
czeniem, historig, funkcjonowaniem czy wreszcie ewolucja
calego systemu onimicznego'.

d./t. popularno-
-historyczny

10.

»~Eponimy w urologii” to ksiazeczka, w ktorej autorzy zebrali
terminy uzywane w urologii, okreslajace przede wszystkim
jednostki i objawy chorobowe oraz pojecia anatomiczne i fi-
zjologiczne, biorace nazwe od nazwisk ludzi, najczesciej le-
karzy, ktérzy opisali je po raz pierwszy/.

d./t. medyczny

11.

Dzi$ zajmiemy sie¢ hodonomastyka. Na pierwszy rzut ucha
to trudne stlowo i nawet edytor tekstu podkresla je na czer-
wono. Hodonomastyka to dzial onomastyki, zacznijmy
wiec od wyjasnienia tego drugiego terminu. Onomastyka to
dyscyplina zajmujaca si¢ badaniem réznych nazw wiasnych,
a zatem imion i nazwisk, ale tez nazw gor, rzek, zwierzat
i... ulic. Tym wlasnie jest hodonomastyka - to dzial onoma-
styki, ktéry zajmuje sie¢ badaniem nazw ulic, dzielnic, za-
katkéw miast i innych osiedli ludzkich. A doktadniej rzecz
ujmujac - to galaZ toponomastyki, czyli dzialu bedacego cze-
$cig onomastyki, a zajmujacego sie wlasnie nazwami miejsc.
Ufff... Chyba datoby rade prosciej i bardziej przejrzyscie*.

d./t. podcastowy
(popularno-ono-
mastyczny)
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Tabela 1. (cd.)
I II I11

12. | Jezeli w zyciu chodzi o to, by by¢ odrobine niemozliwym, | d./t. jezykoznaw-
chrematonim Dzentelmenel moze $mialo aspirowaé do mia- | czo-popularno-
na szczytu nieprawdopodobieristwa'. naukowy

Zrédlo:

@ https://historia-swidnica.pl/rycerz-kunc-adelsbach-w-krzyzakach/ (dostep: 13.12.2023).

b https://www.sheba.pl/blog/opieka/imiona-dla-kota-pelny-katalog-inspirujacych-
-imion (dostep: 12.12.2023).

¢ https://karpaccy.pl/oronim-czarnohora-w-xviwiecznej-kartografii-plaj-37/ (dostep:
13.12.2023).

4 https://pl.frwikiwiki/wiki/Saint_Martin (dostep: 10.12.2023).

¢ https://www.gdansk.pl/wiadomosci/Pamietasz-jeszcze-te-nazwy-Tak-w-Gdan-

sku-dekomunizowano-ulice,a,244858 (dostep: 2.12.2023).

https://przodek.org/genealogia/znaczenie-nazwiska-poradnik-bibliograficzny (do-

step: 12.12.2023).

8 https://www.gorczanskipark.pl/page,art,id,25 kategoria,Nazewnictwo.html (dostep:

10.12.2023).

https://geoforum.pl/news/1880/gugik-wydal-wykaz-hydronimow-polskich (dostep:

10.12.2023).

! http://www.mojswarzedz.pl/dawni-swarzedzanie (dostep: 20.12.2023).

I https://www.pturol.org.pl/wydawnictwo/publikcaje-ksiazkowe/eponimy (dostep:
25.12.2023).

* https://podcastmiastowy.pl/o-pochodzeniu-nazw-ulic/ (dostep: 10.12.2023).

https://nowewyrazy.uw.edu.pl/galeria/dzentelmenel/1.html (dostep: 12.12.2023).

Cytowane fragmenty stanowia przyktady r6znych wystapien terminéw ono-
mastycznych, ktére przenikaja do komunikacji ogélnej oraz dyskursu interdyscy-
plinarnego, czesto ocierajgcego sie o naukowy lub na taki stylizowany. Wigkszoé¢
przywotuje objasnienia pojeé, przy pomocy ktérych omawiane sa okreélone zja-
wiska (przyklady 2, 6, 7, 8, 9, 11). W innych autorzy postuguja sie terminem meta-
onomastycznym jak glosa, ktéra informuje, do jakiej kategorii onimicznej nalezy
nazwa (np. nazwa miejscowa/toponim/ruronim Adelsbach [1], oronim/ojkonim Carna
hora [3], hagionim Swigty Marcin [4], chrematonim DzZentelmenel [12]). Niebudzace wat-
pliwosci definicje podparte elementami etymologii przekazuja przykiady 6 i 9.
W 11 mamy do czynienia z mozliwym do przyjecia innowacyjnym terminem (/0-
donomastyka), ktéry omoéwiony zostaje jako podcastowa ciekawostka. W duchu cie-
kawostki stosowany jest takze termin zoonim (przyklad 2); jednoczesnie to sposéb
na okreslenie ,zwyczajnego” zjawiska (imiona kotéw) w ramach pojecia bardziej
wyszukanego. Do niektérych kontekstow mozna mieé¢ oczywiscie zastrzezenia
(np. niepotrzebne uzycie ,tzw.” w 8 lub przywotanie nieonomastycznej definicji
eponimu w 107), jednak ich autorzy nie ponosza odpowiedzialnosci naukowe;j.

16 W zakresie terminologii hydronomastycznej zob. Hladky 2022.
7" Zgodnie z przyjeta w onomastyce polskiej konwencja, eponim jest ,zapelatywizowana nazwa
wlasna lub derywatem od niej pochodzacym (odonimicznym)” (PEKOT: s.2.).


https://historia-swidnica.pl/rycerz-kunc-adelsbach-w-krzyzakach/
https://www.sheba.pl/blog/opieka/imiona-dla-kota-pelny-katalog-inspirujacych-imion
https://www.sheba.pl/blog/opieka/imiona-dla-kota-pelny-katalog-inspirujacych-imion
https://karpaccy.pl/oronim-czarnohora-w-xviwiecznej-kartografii-plaj-37/
https://pl.frwiki.wiki/wiki/Saint_Martin
https://www.gdansk.pl/wiadomosci/Pamietasz-jeszcze-te-nazwy-Tak-w-Gdansku-dekomunizowano-ulice,a,244858
https://www.gdansk.pl/wiadomosci/Pamietasz-jeszcze-te-nazwy-Tak-w-Gdansku-dekomunizowano-ulice,a,244858
https://przodek.org/genealogia/znaczenie-nazwiska-poradnik-bibliograficzny
https://www.gorczanskipark.pl/page,art,id,25,kategoria,Nazewnictwo.html
https://geoforum.pl/news/1880/gugik-wydal-wykaz-hydronimow-polskich
http://www.mojswarzedz.pl/dawni-swarzedzanie
https://www.pturol.org.pl/wydawnictwo/publikcaje-ksiazkowe/eponimy
https://podcastmiastowy.pl/o-pochodzeniu-nazw-ulic/
https://nowewyrazy.uw.edu.pl/galeria/dzentelmenel/1.html
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4.3. Jezyk onomastyczny i pseudoonomastyczny

Wachlarz przyjetych juz termindw onomastycznych oraz pojawiajacych
sie nowych'™ tworzy w efekcie kapital ,jezyka onomastycznego”, tj. sieci leksy-
kalnej poje¢ wlasciwych dla réznych dzialéw onimii i dyskursu onomastycz-
nego. Dyskurs ten charakteryzuje sie znaczna chionnoscia terminologiczna,
wplywajac na rézne wartosci wskaznika czytelnosci tekstéw onomastycznych®.
O wartosciach tego rodzaju decyduje zastosowanie upowszechnionych (przy-
jetych/dopuszczalnych) lub nieupowszechnionych (niestosowanych/niereko-
mendowanych) terminéw onomastycznych. Jak wspomniano wyzej, tworzone
sq one z wykorzystaniem komponentéw -onim/-onimia oraz cztonéw ,napro-
wadzajacych”, determinowanych nawigzaniem pojeciowym do desygnatu
(obiektu nazewnicznego), gltéwnie przez zastosowanie kodu klasycznego
(greckiego, rzadziej taciniskiego). Wszelkie wystapienia budzace nadmierne
watpliwoéci onomaturgiczne (w tabeli 2 z oznaczeniem ,TN”), semantyczne
lub funkcjonalno-pragmatyczne przyczyniaja sie do powstawania ,jezyka
pseudoonomastycznego”, nieuchronnie wyodrebniajacego sie w efekcie pu-
blikowania niektérych studiéw nazewnictwa lub autorskich stownikéw
i glosariuszy (zob. np. Room 1996). Inne z kolei stuza ujednolicaniu koncep-
tualizacji kodujacych nowe fakty onomastyczne badZz usci$laniu stanowisk
w zakresie zjawisk wyrazanych w TO (w tabeli 2 oznaczone jako ,TD”). Dos¢
powazng kwestig sa tu préby mieszania zagadniefi p6l semantyczno-leksy-
kalnych (nazw pospolitych) z wiasciwymi funkcjami, jakie spelniaja onimy.
Nie sg nimi cho¢by nazwy gatunkowe zwierzat i roélin, cho¢ przez niektore
obszary jezykowo-kulturowe w taki wtasnie spos6b bywaja traktowane; ewen-
tualnie wlaczane sa do strefy przejsciowej miedzy nomina appellativa i nomina
propria (zob. np. entononimy, ichtionimy, ornitonimy).

Przypadki TN i TD zestawione w tabeli 2 byly lub sa nadal przedmio-
tem dyskusji i rekomendacji badz jej braku na poziomie miedzynarodowym

8 Jch zrédlem sa naturalnie gléwnie opracowania onomastyczne, ale takze inne, ktorych auto-
rzy nie sa jeszcze doswiadczonymi onomastami lub reprezentujg inne nauki humanistyczne, zbyt
$mialo proponujac nowosci terminologiczne. Wiele terminéw przypisanych do pola onomastyki
powstaje w jezyku angielskim jako efekt ttumaczenia stéw kluczowych w artykulach napisanych
w innym jezyku. Zrédtem tego rodzaju nadprodukcji terminologicznej sa nie tyle publikacje, co ich
streszczenia oraz stowa klucze standardowo podawane w jezyku angielskim. Ciekawy to zreszta
material do analizy onomaturgicznej w obszarze globalnej TO.

¥ Nawiazujemy tu do klasycznie rozumianego indeksu czytelnosci (Fog index, Gunning 1952),
jednak nie rozumiemy go jedynie przez pryzmat skomplikowania, liczby wyrazéw w tekscie i dtu-
gosci zdari. Mamy na uwadze zastosowanie i liczbe terminéw specjalistycznych, ktére moga wysta-
pi¢ w opracowaniu onomastycznym lub do onomastycznego nawigzujacym. Wiele tekstéw onoma-
stycznych i paraonomastycznych odznacza sie duzym stopniem ,nasycenia terminologicznego”,
dodatkowo intensyfikowanego wystapieniem innych jednostek terminologicznych, wiasciwych
dla obszaru, z ktérym przedmiotowo powigzana jest natura obiektu nazewniczego (np. terminolo-
gia topograficzna, marketingowa, literacka, medialna itd.).
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w ramach prac Grupy Terminologicznej ICOS (Terminology Group of ICOS)™.
Podajemy forme indagowanego terminu (kolumna I) z oznaczeniem TD lub
TN?; objasnienie konceptu jako zaaprobowanej/niezaaprobowanej jednostki
terminologicznej (kolumna II); uwagi dodatkowe (kolumna III). W niektérych
przypadkach przywotane terminy w wersji polskiej sa roboczymi ttumacze-
niami propozycji powstajacych w innych jezykach. Tam, gdzie to mozliwe,
wskazujemy Zrédia wystgpienia lub dodatkowe odniesienia dotyczace uzycia
terminu.

Tabela 2. Terminy poddawane pod dyskusje ekspercka ICOS

I II III
abionimy nazwy obiektéw nieozy- | tradycyjny termin onomastyczny, zob.
D wionych (hiperonim obej- | Svoboda i in. 1973: s.v. oraz OSTSO: s.v,;
mujacy swoim zakresem | odpowiednik ang. abionym
m.in. toponimy i chremato-
nimy)
astronimy nazwy gwiazd i planet|ang. astronym; stosowany takze w innych
D (oraz podobnych struktur | obszarach jezykoznawstwa (por. wl. astro-
krazacych w kosmosie) nimo, Caffarelli, Gagliardi 2018: s.v.)
bionimy nazwy obiektéw ozywio- | tradycyjny termin onomastyczny, zob.
TD nych/organizméw zywych | Svoboda i in. 1973: s.v. oraz OSTSO: s.v,;
(hiperonim obejmujacy | odpowiednik ang. bionym
swoim zakresem antropo-
nimy, zoonimy, fitonimy)
deonimy transonimizowane nazwy | zob. PEKOT: s.v.; por. ang. deonym, LKOT:
TD wlasne badz formy pochod- | s.0.
ne (derywaty) od nazw wla-
snych
eklezjonimy | nazwy kosciotéw (w reli- | uzywany np. w kontekscie translatorycz-
TD giach chrzescijaniskich we- | nym (zob. Szczesny 2021)
zwania, pod jakimi wznie-
siono i znane sa $wiatynie)
*ekonimy nazwy budynku/obiektu | ang. econym/oeconym; w tradycji pol-
TD zagospodarowanego (nie- | skiej i innych uzywany w wersji ojkonim
kiedy w sensie fizjograficz- | (w znaczeniu nazwy miejsca zagospoda-
no-terenowym) rowanego)

% Chodzi o rozpatrywane zgloszenia, ale takze opinie wydawane przez Grupe na temat pro-
pozycji terminologicznych wychwyconych w przestrzeni naukowej i pozanaukowej w ostatnich
trzech dziesiecioleciach. Terminy o statusie TD wchodzg do zasobu ITOS (International Termino-
logy of Onomastic Sciences).

2 TD = termin dopuszczalny/przyjety, nie zawsze jednak rozpowszechniony w studiach ono-
mastycznych, niekiedy posiadajacy bardziej znany synonim; TN = termin nieprzyjety/niereko-
mendowany w naukach onomastycznych.
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I

II

111

enonimy
TD

nazwy handlowe/gatunko-
we win

termin szczegoélnie popularny na gruncie
onomastyki obszaru romanskiego (np. wi.
enonimo, zob. Caffarelli, Gagliardi 2018:
5.0.); jego synonimem moga by¢ ampeloni-
my, w onomastyce polskiej definiowany
takze jako ,nazwy wiasne winnic” (Jaros
2015: 302)

*entononimy
TN

nazwy gatunkowe owadéw
(w polskiej onomastyce nie
sg uznawane za nazwy wia-
sne)

termin z gruntu odrzucony z powodu nie-
umocowania w opracowaniach onoma-
stycznych

felinonimy
TD

imiona nadawane kotom
domowym

termin funkcjonujacy podobnie jak upo-
wszechniony kynonim (imie/nazwa nada-
na psu)

Sfirmonimy
TD

nazwy firmowe/handlowe

ang. firmonym, zazwyczaj definiowane
jako nazwy firm: ,the category of the
onyms, the proper name of the

commercial enterprise, including an indu-
strial or trade one, who has the rights of
the legal entity” (Arseenko i in. 2013: 133)

*gastronimy
TN

nazwy lokali gastronomicz-
nych; w niektérych trady-
cjach i dyskursach stosowa-
ny jako pojecie wskazujace
nazwy potraw, produktow
spozywczych

druga z podanych definicji jest wciaz
poddawana dyskusji (nazwy dan/potraw
od dawna zajmuja nie tylko onomastéw);
por. ang. gastronyms jako potencjalnie
,cuisine and the related names” (Tambor
2020: 242)

heortonimy
TD

nazwy $wiat religijnych
i $wieckich, dni i in-
nych okreséw kalendarzo-
wych dedykowanych okre-
Slonym intencjom

termin z odpowiednikiem angielskim:
heortonym (zob. np. Gatkowski 2020b)

*hipponimy
TD

imiona nadawane koniom
(nazwy zindywidualizowa-
ne, np. w stadninach, w go-
spodarstwach rolnych)

ze wzgledu na paronimiczng postaé¢ gra-
ficzng termin mylony z jezykoznawczym
pojeciem hiponim; zalecana konsekwentna
ortografia przez podwojone ,p”

*ichtionimy
TD

nazwy gatunkowe ryb
(podobnie jak entononimy
oraz ornitonimy [zob. dalej]
w onomastyce polskiej to
nazwy pospolite)

w onomastyce polskiej nazw gatunko-
wych organizméw nie uznaje sie jednak
za nazwy wlasne; termin uzywany w stu-
diach etymologicznych

*ikonimy
TN

nazwy rozumiane jako ,0b-
razy” motywujace powsta-
jace pojecia kulturowe

wh. iconimi (fr. iconymes), zob. Benozzo 2010
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Tabela 2. (cd.)
I II III
*insulonimy | nazwy geograficzne wysp/ | bardziej upowszechniony jest synonim
D polwyspow nesonim, ang. nesonym, zob. PEKOT: s.v.,
LKOT: s.v.
katojkonimy | nazwy mieszkaricow miej- | w tradycji zachodniej termin posiada swoj
D scowosci synonim: demonim (ang. demonyin)
*ktematonimy | nazwy handlowe, nazwy | termin znany w jezykach wschodniosto-
TN firmowe wianskich; w polskiej tradycji onoma-
stycznej stosowane sa inne ekwiwalenty:
chrematonimy marketingowe, firmonimy, er-
gonimy itd.
kultonimy nazwy wyznan; szerzej | por. Galtkowski 2018a: 8
TD - nazwy wlasne réznych
obiektéw w przestrzeni re-
ligijnej
*kulturonimy | nazwy obiektéw przypisa- | nierekomendowany przez zbyt ogélne
TN nych do okreslonej kultury | ujecie desygnatu (czesto okreslajacy ska-
dinad nazwy o naturze apelatywnej); nie-
kiedy stosowany wymiennie z terminem
kulturemy (np. w kontekscie translatorycz-
nym)
kynonimy imiona pséw (nazwy indy- [ na pewno nie obejmuje nazw gatunko-
D widualne) wych
logonimy nazwy firm i produktéw; | termin stosowany w znaczeniu firmoni-
TD w niektérych tradycjach | mu w stowackiej tradycji onomastycznej
(np. wloskiej) nazwy firmo-
we przedstawione w formie
logotypu
mitonimy nazwy wlasne w przestrze- | w polskich studiach onomastycznych de-
TD ni dyskursu mitologicznego | finiowane jako ,nazwy wlasne o mitolo-
(nazwy  miejsc/obiektow | gicznej, grecko-rzymskiej proweniencji”
mitologicznych, imiona | (Puda-Blokesz 2022: 235)
béstw, tytuty mitéw itd.)
muzykonimy | nazwy utworéw muzycz- | por. stowac. muzykonymum, Zigo 2010
TD nych
*nekronimy | potencjalnie: nazwy cmen- | termin pojawil sie prawdopodobnie pod
TN tarzy; w niektérych obsza- | wplywem propozycji w: Room 1996: s.v,;
rach dopuszczany ze zna- |jak wiele terminéw z tego zrédta, zostat
czeniem nazw osobowych | odrzucony; por. wil. necronimo (Caffarelli,
nadawanych nowo narodzo- | Gagliardi 2018: 5.v.)
nym po zmartych krewnych
*numizmoni- | nazwy monet, jednostek | termin uzywany w studiach historycz-
my pienieznych  (szczegdlnie | nych pozaonomastycznych
TN w kontekscie historycznym)
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I II III
ornitonimy | nazwy gatunkowe ptakéw | termin onomastyczny w tradycji wschod-
N (w polskiej onomastyce nie | niostowianskiej; uzywany takze w nie-
sq uznawane za nazwy wla- | ktérych opracowaniach ornitologicznych
sne) (ang. ornythonym); por. np. Koopman 2019:
7
*perfumoni- | nazwy handlowe perfum, | termin ang. perfumonym nie spotkat sie
my wdd toaletowych (jako pro- | z akceptacja; preferuje sie opisowe perfu-
N duktéw na rynku kosmeto- | me names; zaistniat jako parfémonyma (< fr.
logicznym) parfum) w j. czeskim, zob. Subrtova 2020
poetonimy nazwy wlasne literackie | w literaturoznawstwie termin poetonim
TD (podle- | (w tekécie literatury piek- | uznawany jest za ekwiwalent nazwy wia-
ga trwajacej | nej) snej literackiej, jednak zazwyczaj z ogra-
dyskusji) niczeniem znaczenia do imienia postaci
literackiej; zdaniem niektérych literaturo-
znawcow ,w polskim, jak i w angielskim
srodowisku naukowym termin poetonim
nie funkcjonuje” (Rachut 2018: 5); funk-
cjonuje w obszarze wloskim i francu-
skim: wt. poetonimo, fr. poétonyme (por.
Shokhenmayer 2010: 128)
*pornonimy | pseudonimy aktoréw oraz | pierwotnie fr. pornonyme (Paveau 2014)
TN realizatoréw filméw porno-
graficznych
*skionimy nazwy osérodkéw narciar- | zob. stowc. skionymum, Wachtarczykova
TN skich 2012

5. Podsumowanie

Zebrane w tabeli 2 terminy $wiadcza o aktualnym zainteresowaniu TO

»~wewnatrz” nauk onomastycznych, ale takze ,na zewnatrz”, tj. tam, gdzie moze
wystapi¢ potrzeba zmierzenia sie z nazwami wlasnymi i procesami, w ktérych
biora udzial jako pelnoprawne jednostki znaczeniowe, czesto tez kulturowe,
i no$niki okreslonych tresci (nie tylko funkcjonalnych). Specjaliéci réznych dzia-
téw onomastyki oraz innych dyscyplin, w kontekscie par excellence endo- i egzo-
nomastycznym, dostrzegaja zasadno$¢ zastosowania termindw, ktére maja juz
swoja historie naukowg, ale dotad nie byly powszechnie stosowane (np. bionimy
i abionimy ukute w latach 60.-70. XX wieku przez komisje naukowe stowianskich
szko6t onomastycznych, zob. Odalo$ 2018: 380; por. Zgusta 1995); przede wszyst-
kim jednak daza do zgloszenia i naukowego zatwierdzenia terminéw nowych,
ktore z kolei badz to wypelniaja faktyczna luke terminologiczna (np. rézne ter-
miny odnoszone do chrematonimii marketingowej, jak firmonimy czy logonimy),
badz wprowadzaja zamet wywolywany nieprzystawalnoscia definicji termino-
logicznych do obowiazujacych koncepcji onomastycznych. Zaréwno w polskim,
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jak i potencjalnie w innych obszarach jezykowych TO utwierdza swdj status na-
ukowy, przenikajac jednoczesnie do innych dyskurséw i p6l komunikacji. Wcigz
jednak to terminologia stosunkowo hermetyczna, wymagajaca objasnieni nawet
w kontekstach czysto lingwistycznych i oczekujaca wlaczenia w szersze zaso-
by terminologii naukowej. Starania w tym kierunku prowadzone sa w ramach
trwajacych prac o charakterze miedzynarodowym (np. w kontekscie wspéipra-
cy ICOS i ISO oraz badan typu ONOMTERM?).

Artykut powstal w ramach projektu w programie IDUB - Inicjatywa Doskonatosci
- Uczelnia Badawcza UL, nr 1/2021/B2211302000086.07: ,,Wtoska terminologia ono-
mastyczna (WTO). Konceptualizacja systemowa i relacyjna baza danych”.
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Jan i Maria czy Onufry i Eufrozyna? Imiona chrzestne
w parafii Daleszyce w latach 1602-1617, 1702-1717, 1802-1817"

Streszczenie. Celem artykulu jest zaprezentowanie analizy frekwencyjnej jednostek
onimicznych (imion), ktére zostaly wyekscerpowane ze spisywanych po facinie ksiag
metrykalnych chrztéw i urodzen z parafii Daleszyce (woj. Swietokrzyskie) z lat 1602-
1617, 1702-1717, 1802-1817. Badaniu poddatam imiona nadawane na chrzcie chtopcom
i dziewczynkom z Daleszyc i kilkunastu okolicznych wiosek nalezacych do parafii.
W pracy poréwnuje materiat z trzech wiekéw, zwracam uwage na zachodzace w tym
czasie réznice w repertuarach imienniczych. Poréwnuje zaséb imion meskich z zaso-
bem imion zeriskich. Oceniam réwniez udzial wyszczegélnionych przeze mnie ty-
pow frekwencyjnych imion (imion popularnych, czestych, rzadkich, incydentalnych)
w grupach imion meskich i zenskich w poszczegolnych wiekach. Przeprowadzona
analiza pozwolila stwierdzi¢ miedzy innymi, ze repertuary imiennicze w badanych
okresach znacznie si¢ od siebie r6znig oraz ze repertuar imion zenskich na kazdym
etapie rozwoju systemu imienniczego parafii jest znacznie ubozszy od repertuaru
imion meskich.

Stowa kluczowe: onomastyka, antroponimia historyczna, imiona, frekwencja

Jan and Maria or Onufry and Eufrozyna? Baptismal names in the parish
of Daleszyce in the years 1602-1617, 1702-1717, 1802-1817

Summary. The aim of the article is to present the frequency analysis of first names.
I excised them from the Latin baptism and birth records from the parish of Daleszyce
(Swigtokrzyskie Province) from 1602-1617, 1702-1717, 1802-1817. I research the baptismal
names of boys and girls from Daleszyce and about a dozen nearby villages belonging
to the parish. I compare material from three centuries, I pay attention to the differences
in the repertoires of names over the centuries. I compare the stock of male names with
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the stock of female names. I also estimate the share of different types of frequency names
(popular, frequent, rare, incidental names) among male and female names in different
ages. The analysis made it possible to conclude that the repertoires of names in the analy-
zed periods differ significantly from each other and that the repertoire of female names
at each stage of the development of the parish name system is much less diverse than the
repertoire of male names.

Keywords: onomastics, historical anthroponymy, names, frequency analysis

1. Wprowadzenie

Prezentowane w artykule analizy sa wynikiem badann prowadzonych
przeze mnie w ramach pracy magisterskiej (por. Lojek 2021) poswieconej histo-
rycznemu imiennictwu parafii Daleszyce. Przedmiot artykutu stanowi analiza
frekwencyjna jednostek onimicznych, ktéra przeprowadzam osobno dla imion
meskich i zeriskich. Repertuar imienniczy zostal zbadany w odniesieniu do
kazdego z trzech wiekéw, z ktérych pochodza analizowane jednostki - XVII,
XVII i XIX.

2. Podstawa materialowa i wykorzystane zrédla

Materiat Zrédtowy stanowig dane antroponimiczne zawarte w aktach uro-
dzen notowanych w trzech ksiegach metrykalnych z parafii Daleszyce. Pierw-
sza z nich - jednoczeénie najstarsza zachowana ksiega - obejmuje chrzty z lat
1602-1617, druga - z lat 1702-1717, trzecia - z lat 1802-1817.

Ksiegi znajduja sie w Archiwum Diecezjalnym w Kielcach. Analizie podda-
walam wylacznie imiona nadawane dzieciom podczas chrztu. W 5600 wpisach
chrzcielnych odnotowalam tacznie 5673 nominacje (doliczytam nominacje po-
dwojne pojawiajace sie w wypadku chrztéw blizniat).

Z materiatu rekopi$miennego pochodzacego ze spisywanych po lacinie
ksiag metrykalnych (urodzeni i chrztéw) parafii Daleszyce z lat 1602-1617, 1702-
1717, 1802-1817 wyodrebnitam 5775 notacji jednostek imienniczych. Na zbiér
ten zlozylo sie 3080 notacji identyfikujacych chrzczonych chlopcéw oraz 2695
odnoszacych sie do dziewczynek.

3. Cele badan

Celem artykutlu jest zaprezentowanie analizy frekwencyjnej imion, po-
réwnanie materiatu z trzech wiekéw, zwrdcenie uwagi na réznice zachodza-
ce w repertuarach imienniczych w tym czasie, poréwnanie zasobu imion
meskich z zasobem imion Zeniskich oraz ocena udziatu wyszczegoélnionych
przeze mnie typoéw frekwencyjnych imion (popularne, czeste, rzadkie i in-
cydentalne - por. dalej) w kazdej z grup plciowych i w kazdym badanym
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przedziale czasowym. Przeprowadzona analiza pozwoli stwierdzié, czy re-
pertuary imiennicze w badanych okresach i grupach plciowych réznia sie od
siebie.

4. Uwagi metodologiczne

Za osobna formacje uwzgledniang w badaniach frekwencyjno-statystycz-
nych uznawalam kazde z imion w nominacjach dwu- i trzyelementowych,
a zatem na przyktad w nominacji Marcjanna Seweryna, skladajacej si¢ z dwoch
imion, jako odrebne imiona traktowatam zaréwno jednostke Marcjanna, jak
i Seweryna. Podobnie w wypadku imion potréjnych, np. Piotr Aleksander Ty-
tus, analizie frekwencyjnej poddaje zaréwno imie pierwsze Piotr, jak i kolejne,
Aleksander i Tytus. Robie tak, mimo iz badacze czesto decyduja sie uwzgledniaé
w badaniach frekwencyjnych tylko imiona pierwsze. Moja propozycja metodo-
logiczna jest jednak inna. Imie nadane jako drugie moglo czesto mie¢ - zwlasz-
cza w wiekach dawnych - znaczenie wieksze od pierwszego lub jemu réwne.
Jest to szczeg6lnie prawdopodobne, jesli bra¢ pod uwage okres ksztaltowania
sie nowego systemu imienniczego polszczyzny, kiedy to wkroczyty do niego
imiona chrzescijariskie. W péZniejszym czasie natomiast pierwsze imie mogto
by¢ wybierane przez ksiedza, drugie - przez rodzicéw, a dzieci w spotecznosci
rodzinnej mogty by¢ identyfikowane za pomoca innego imienia niz wskazane
w dokumentach.

Inaczej traktuje natomiast imiona $§wietych Kosciola katolickiego w postaci
konstrukcji imie + przydomek hagionimiczny, por. imiona Stanistaw Kostka, Joanna
Nepomucena czy Karol Boromeusz. Zaliczam je - kolejno - do grup imion Stanistaw,
Jan i Karol, poniewaz w polskim systemie imienniczym jednostki Kostka, Nepo-
mucen(a) czy Boromeusz nie funkcjonujg jako oddzielne imiona osobowe. W inny
spos6b potraktowalam nominacje Franciszek Ksawery i Szymon Juda, poniewaz
wystepujace w nich przydomki hagionimiczne Ksawery i Juda moga funkcjono-
waé w polskim systemie nazewniczym jako samodzielne jednostki.

Zgromadzone imiona podzielitam na czeste i rzadkie, wyliczajac Srednig
arytmetyczna - jak proponuje Monika Kresa (Kresa 2013: 43) - a dodatkowo, po-
niewaz ocenitam, Ze jest to podzial niewystarczajacy, wyréznitam wsréd imion
czestych imiona popularne (réwniez na zasadzie wyciggniecia éredniej arytme-
tycznej w tej grupie), a wéréd imion rzadkich - imiona incydentalne, czyli takie,
ktoére pojawily sie w latach 1602-1817 tylko raz:

* imiona popularne (P) - minimum 2,1% notacji;
* imiona czeste (C) - powyzej 0,7%, ale ponizej 2,1% notacji;
* imiona rzadkie (R) - od 0,03% do 0,7% notacji;

* imiona incydentalne (I) - ponizej 0,03% notacji.



32 Agata Lojek

5. Charakterystyka systemu imienniczego

5.1. Imiona chlopcow

Sposréd wspomnianych wyzej 5775 jednostek 3080 postuzylo do nomina-
cji chtopcow. 956 spoéréd nich nadanow W, ., 749 -w W, a1375 -w W, .
W catym badanym okresie 3025 chtopcom na chrzcie nadano ogétem 80 imion
(w wypadku chrztéw wieloimiennych bratam pod uwage wszystkie jednostki
stuzace do nominacji, bez wzgledu na ich pozycje - imiona pierwsze, drugie
itrzecie - w zwigzku z czym w niniejszym zbiorze znalazly si¢ réwniez imiona,
ktére nadano jako drugie lub trzecie, a nigdy nie wystapitly w funkcji imienia
pierwszego).

W tabeli 1 zaprezentowalam dziesieé najpopularniejszych imion nadawa-
nych chlopcom w parafii Daleszyce we wszystkich trzech szesnastoletnich prze-
dziatach czasowych.

Tabela 1. Wykaz 10 najpopularniejszych imion meskich nadawanych
na chrzcie w parafii Daleszyce

Lp. Imie Liczba poswiadczen
1. Jan 354
2. Wojciech 243
3. Stanistaw 176
4. Jakub 142
5. Maciej 142
6. Andrzej 135
7. Jozef 127
8. Marcin 124
9. Michat 115

10. Tomasz 113

Zrodlo: opracowanie wlasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK).

Dziesie¢ pierwszych pozycji na liscie frekwencyjnej dotyczacej calego ba-
danego okresu zajmujg imiona, ktére postuzyly do 1671 nominacji, co stanowi
29% wszystkich aktéw onimicznych. W pierwszej dziesigtce znalazly sie nie tyl-
ko imiona, ktdre cieszyly sie niemal niestabnaca popularnoscia we wszystkich
badanych okresach (W, , W, i W,,,), utrzymujac sie na tym samym miejscu
listy, np. Jan (liczba nadan: W, - 125, W, - 781 W, - 151, co dawatlo kazdo-
razowo 1. pozycje na liScie frekwencyjnej). Pojawily sie rowniez jednostki, ktére
w XVII wieku praktycznie nie byly notowane, a w XIX wieku zajmowaly jedno

z pierwszych miejsc na liécie frekwencyjnej, np. Jozef (w W, zaledwie 2 notacje
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na 956 mozliwych, co dato 31. pozycje w rankingu, w W, juz 34 notacje na 749
mozliwych, co dalo 8. pozycje, aw W, az 91 notacji na 1374 mozliwych, co dato
2. miejsce, tuz za Janem).

Jesli bra¢ pod uwage frekwencje dziesieciu najpopularniejszych imion
w calym materiale, to stala pozycje na liscie zajmuje jedynie Jan. Wojciech (2. po-
zycja) zostat w W, . wyparty przez Jozefa, Stanistaw (3. pozycja) w W, - przez
Michata, a w W, - przez Wojciecha. Na 6. miejscu w W, pojawit sie Antoni,
ktérego nie bylo w W, nie tylko w pierwszej dziesigtce najpopularniejszych
imion, lecz takze na calej liscie notacji siedemnastowiecznych. Antoni utrzymat
te wysoka 6. pozycje rowniez w wieku kolejnym (W, ) - doszto tu do podobnie
szybkiego awansu imienia jak w wypadku formacji Jozef.

W tabeli 2 przedstawilam uklad frekwencyjny wszystkich imion nadawa-
nych chlopcom w badanych latach, uwzgledniajacy liczbe poswiadczen kazdej
jednostki w danym przedziale czasowym i nowe imiona, ktére weszly do syste-
mu nazewniczego Daleszyc w danym wieku.

Tabela 2. Uktad frekwencyjny imion meskichw W, ., W, o i W,
Lata 1602-1617 Lata 1702-1717 Lata 1802-1817
Lp. Imie LN | Lp. Imie LN | Lp. Imie LN
1. | Jan 125 (1. | Jan 78 1. | Jan 151
2. | Wojciech 104 |2. | Wojciech 71 2. | Jozef 91
3. | Stanistaw 99 |3. | Michat 46 3. | Wojciech 68
4. | Maciej 73 | 4. | Walenty 42 | 4. | Andrzej 62
5. | Jakub 62 |5. Franciszek 41 5. | Michat 60
6. | Marcin 61 |6. |Antoni 38 6. | Antoni 60
7. | Szymon 48 | 7. | Andrzej 34 7. | Pawet 60
8. | Andrzej 39 |8. | Jozef 34 | 8. | Franciszek 58
9. | Benedykt 34 |9. | Stanistaw 31 9. | Tomasz 56
10. | Grzegorz 34 |10. | Jakub 30 | 10. | Wincenty 52
11. | Tomasz 34 | 11. | Maciej 26 | 11. | Jakub 50
12. | Krzysztof 32 |12. | Kazimierz 25 | 12. | Walenty 47
13. | Wawrzyniec 24 |13. | Szymon 23 | 13. | Stanistaw 46
14. | Adam 23 |14. | Tomasz 23 | 14. | Maciej 43
15. | Sebastian 22 | 15. | Marcin 22 | 15. | Marcin 41
16. | Pawet 20 |16. | Wawrzyniec 20 | 16. | Wawrzyniec 39
17. | Barttomiej 17 | 17. | Sebastian 18 | 17. | Ignacy 37
18. | Piotr 15 | 18. | tukasz 16 | 18. | Piotr 33
19. | Walenty 14 | 19. | Pawet 14 | 19. | Mateusz 30
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Tabela 2. (cd.)
Lata 1602-1617 Lata 1702-1717 Lata 1802-1817

Lp. Imie LN | Lp. Imie LN | Lp. Imie LN
20. | Kacper 12 | 20. | Piotr 14 | 20. | Mikotaj 30
21. | Mateusz 11 | 21. | Barttomiej 13 | 21. | Jacenty 27
22. | Lukasz 9 |22. | Grzegorz 12 | 22. | Kazimierz 21
23. | Michat 9 | 23. | Kacper 11 | 23. | Szymon 20
24. | Mikotaj 8 | 24. | Jacenty 10 | 24. | Karol 17
25. | Blazej 5 |25 |Adam 9 | 25. | tukasz 16
26. | Franciszek 5 |26. | Mateusz 8 26. | Kacper 13
27. | Prokop 3 |27 | Krzysztof 6 | 27. | Ludwik 12
28. | Szczepan 3 | 28. | Benedykt 5 | 28. | Baltazar 11
29. | Gabriel 2 |29. |Ignacy 5 29. | Filip 10
30. | Jacenty 2 | 30. | Btazej 5 | 30. | Szczepan 8
31. | Jozef 2 |31 |(Juda 4 31. | Barttomiej 7
32. | Samuel 2 | 32. |Baltazar 3 32. | Grzegorz 7
33. | Melchior 1 |33. | Karol 2 | 33. | Feliks 6
34. | Trajan 1 | 34. | Mikotaj 2 | 34. | Joachim 6
35. | Zygmunt 1 |35 | Wincenty 2 | 35. | Augustyn 6
36. | Augustyn 1 36. | Ambrozy 5
37. | Filip 1 37. | Sebastian 5
38. | Konstanty 1 38. | Aleksander 3
39. | Ludwik 1 | 39. | Dominik 3
40. | Marek 1 40. | Fabian 3
41. | Szczepan 1 41. | Adam 3
42. | Benedykt 3
43. | Btazej 3
44. | Bernard 2
45. | Florian 2
46. | Hieronim 2
47. | Jerzy 2
48. | Julian 2
49. | Kajetan 2
50. | Leon 2
51. | Leopold 2
52. | Onufry 2
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Lata 1602-1617 Lata 1702-1717 Lata 1802-1817
Lp. Imie LN | Lp. Imie LN | Lp. Imie LN
53. | Roch 2
54. | Tadeusz 2
55. | Teodor 2
56. | Marek 2
57. | Serafin 2
58. | Albin 1
59. | Alojzy 1
60. | Bazyli 1
6l. | Dionizy 1
62. | Dydak 1
63. | Erazm 1
64. | Gabriel 1
65. | Klemens 1
66. | Ksawery 1
67. | Marcel 1
68. | Krzysztof 1
69. | Maurycy 1
70. | Rafat 1
71. | Konstanty 1
72. | Teofil 1
73. | Tytus 1
74. | Melchior 1
75. | Wit 1

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK). LN = liczba
notacji.

Repertuar imienniczy w XVII wieku byl najubozszy. Znalazto si¢ w nim
zaledwie 35 jednostek. W XVIII stuleciu bylo juz 41 formacji, mimo ze w tym
okresie do wspoélnoty parafialnej dofaczyto kilkaset dzieci mniej niz w wieku
XVII. W ostatnim z badanych okreséw pula imion chrzestnych ulegta podwo-
jeniu - w uzyciu bylo az 75 imion, czyli o 34 wiecej niz w wieku poprzednim
i 0 40 wiecej niz dwa stulecia wczesniej. Wplyw na to mial zapewne fakt, ze
w XIX wieku caly polski system nazewniczy wzbogacil sie o wiele nowych
imion. Nie bez znaczenia pozostaje tez liczba chrztéw, ktérych w tym okresie

byto o wiele wigcejnizw W, i W, .
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Przykladowo, imie Kajetan dotaczylo do daleszyckiego antroponomastyko-
nu dopiero w W, ., poniewaz pojawito sie¢ w Polsce doé¢ p6zno, w wieku XVIII,
w zwiazku z dzialalnoscia zakonu teatynéw, ktérego zatozycielem byl sw. Kaje-
tan (Fros, Sowa 1975: 330; Bystror 1938: 18).

W W, pojawito sie 12 imion, ktérych nie odnotowatam we wczeéniejszym
okresie. Mogtoby sie wydawad, ze beda to w gléwnej mierze imiona incydental-
ne. Znalazto si¢ wérdéd nich jednak 8 imion rzadkich: Augustyn, Filip, Konstanty,
Ludwik, Marek, Baltazar, Juda i Karol, 4 imiona czeste: Antoni, Ignacy, Kazimierz,
Wincenty. Brak tu imienia incydentalnego.

W W, natomiast odnotowatam tgcznie 33 nowe jednostki. W grupie tej
pojawilo sie 18 imion rzadkich: Aleksander, Ambrozy, Bernard, Dominik, Fabian, Fe-
liks, Florian, Hieronim, Jerzy, Joachim, Julian, Kajetan, Leon, Leopold, Onufry, Roch,
Tadeusz, Teodor oraz 15 imion incydentalnych: Albin, Alojzy, Bazyli, Dionizy, Dydak,
Erazm, Klemens, Ksawery, Marcel(i), Maurycy, Rafat, Serafin, Teofil, Tytus, Wit. Brak
jednak imienia popularnego czy chocby czestego. Byly to w wiekszosci jedno-
krotne lub dwukrotne nominacje, identyfikujace gléwnie dzieci pochodzenia
szlacheckiego lub potomkéw bogatych mieszczan.

Warto zwroci¢ uwage takze na to, ze dwa imiona w latach 1802-1817 prze-
zywaly swoj renesans - wystepowaly w badanym systemie w wieku XVII, nie
pojawily sie w ogodle w kolejnym stuleciu, by powréci¢ dopiero w wieku XIX:
Gabriel i Melchior. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze obydwa imiona nadawano rzad-
ko w parafii Daleszyce: imi¢ Gabriel odnotowatam dwa razy w W, irazw W,
a imie Melchior po jednym razie w W, i W, .

Do obiektywnej analizy zmian zachodzacych w badanym systemie imien-
niczym niezbedne bylo stworzenie procentowego zestawienia imion, tzn. za-
prezentowanie udzialu imienia w konkretnym przedziale czasowym w ogoélnej
liczbie nadan danej formy oraz udzialu imienia w ogdélnej liczbie imion w da-
nym przedziale czasowym.

Z takiej perspektywy na badany materiat pozwalaja spojrze¢ dane zawarte
w tabeli 3.

Tabela 3. Procentowe zestawienie imion meskichw W, W i W,
W, n W, om W, Udziat
Lp. w bada- | Typ

Ip Pp Ip Pp Ip Pp |nym ma- frekw. | LN

teriale
1. | Jan 35,31 (13,08 | 22,03 | 10,41 | 42,66 | 10,99 11,5 P 354
2. | Wojciech 42,8 10,88 | 29,22 | 948 |2798 [495 7,89 P 243
3. | Stanistaw 56,25 [ 10,36 | 1761 | 4,14 |26,14 |3,35 5,72 P 176
4. | Jakub 43,66 | 649 |21,13 | 4,01 |3521 |3,64 4,61 P 142
5. | Maciej 51,41 | 764 |[18,31 347 3028 |3,13 4,61 P 142




Jan i Maria czy Onufry i Eufrozyna? Imiona chrzestne... 37
W W, om W, Udzial
Lp. w bada- | Typ
Ip Pp Ip Pp Ip Pp |nym ma-|frekw.| LN
teriale
6. | Andrzej 28,89 14,08 |2519 4,54 |4593 [4,51 4,38 P 135
7. | Jozef 157 1021 |2677 [454 |7165 |6,62 4,12 P 127
8. | Marcin 4919 16,38 (1774 294 |33,06 2,98 4,03 P 124
9. | Michat 783 1094 |40 6,14 |5217 | 4,37 3,73 C 115
10. | Tomasz 30,09 |3,56 |20,35 |3,07 |4956 |4,08 3,67 C 113
11. | Franciszek | 4,81 | 052 |[3942 |547 |5577 |4,22 3,38 C 104
12. | Walenty 13,59 | 1,46 |40,78 | 561 |4563 |342 3,35 C 103
13. | Antoni 38,78 | 507 | 61,22 |4,37 3,18 C 98
14. | Pawet 21,28 12,09 | 14,89 (1,87 |63,83 |4,37 3,05 C 94
15. | Szymon 52,75 1502 |2527 (3,07 |2198 |1,46 2,96 C 91
16. | Wawrzyniec | 2892 | 2,51 | 24,1 2,67 14699 |2,84 2,7 C 83
17. | Piotr 2419 | 1,57 22,58 | 1,87 |53,23 |24 2,01 C 62
18. | Wincenty 3,7 0,27 1963 3,78 1,75 C 54
19. | Grzegorz 64,15 | 3,56 |22,64 |16 13,21 | 0,51 1,72 C 53
20. | Mateusz 22,45 1115 |16,33 [ 1,07 |61,22 218 1,59 C 49
21. | Kazimierz 54,35 | 3,34 | 45,65 | 1,53 1,49 C 46
22. | Sebastian 48,89 12,3 40 2,4 11,11 | 0,36 1,46 C 45
23. | Benedykt 8095 | 356 |19 (067 |714 |0.22 1,36 C 42
24. | Ignacy 119 067 (881 |2,69 1,36 C 42
25. | tukasz 2195 1094 (3902 |214 |3902 |116 1,33 C 41
26. | Mikotaj 20 084 |5 027 |75 2,18 1,3 R 40
27. | Jacenty 513 1021 |[2564 (1,34 |6923 [197 1,27 R 39
28. | Krzysztof 82,05 |3,35 |1538 [ 0,8 2,56 0,07 1,27 R 39
29. | Barttomiej 4595 |1,78 |3514 |1,74 |1892 | 0,51 1,2 R 37
30. | Kacper 33,33 | 1,26 | 30,56 | 1,47 |3611 [0,95 1,17 R 36
31. | Adam 6571 | 241 |2571 1,2 857 10,22 1,14 R 35
32. | Karol 10,53 | 0,27 |8947 | 1,24 0,62 R 19
33. | Baltazar 21,43 | 04 78,57 10,8 0,45 R 14
34. | Btazej 38,46 10,52 |3846 |0,67 |23,08 |0,22 0,42 R 13
35. | Ludwik 769 1013 92,31 |0,87 0,42 R 13
36. | Szczepan 25 031 |833 (013 |66,67 |0,58 0,39 R 12
37. | Filip 909 |013 9091 (0,73 0,36 R 11
38. | Augustyn 14,29 |1 0,13 | 85,71 | 0,44 0,23 R 7
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Tabela 3. (cd.)
W W, om W, Udziat
Lp. w bada- | Typ
Ip Pp Ip Pp Ip Pp |nym ma-|frekw.| LN
teriale

39. | Feliks 100 |0,44 0,19 R 6
40. | Joachim 100 |0,44 0,19 R 6
41. | Ambrozy 100 0,36 0,16 R 5
42. | Juda 100 0,53 0,13 R 4
43. | Aleksander 100 0,22 0,1 R 3
44. | Dominik 100 |[0,22 0,1 R 3
45. | Fabian 100 0,22 0,1 R 3
46. | Gabriel 66,67 10,21 33,33 | 0,07 0,1 R 3
47. | Marek 33,33 | 0,13 | 66,67 | 0,15 0,1 R 3
48. | Prokop 100 0,31 0,1 R 3
49. | Bernard 100 0,15 0,06 R 2
50. | Florian 100 |0,15 0,06 R 2
51. | Hieronim 100 0,15 0,06 R 2
52. | Jerzy 100 015 0,06 R 2
53. | Julian 100 0,15 0,06 R 2
54. | Kajetan 100 015 0,06 R 2
55. | Konstanty 50 0,13 |50 0,07 0,06 R 2
56. | Leon 100 |[0,15 0,06 R 2
57. | Leopold 100 0,15 0,06 R 2
58. | Melchior 50 01 50 0,07 0,06 R 2
59. | Onufry 100 0,15 0,06 R 2
60. | Roch 100 |[0,15 0,06 R 2
61. | Samuel 100 0,21 0,06 R 2
62. | Serafin 50 0,07 0,06 R 2
63. | Tadeusz 100 0,15 0,06 R 2
64. | Teodor 100 |[0,15 0,06 R 2
65. | Albin 100 |0,07 0,03 I 1
66. | Alojzy 100 | 0,07 0,03 I 1
67. | Bazyli 100 |0,07 0,03 I 1
68. | Dionizy 100 | 0,07 0,03 I 1
69. | Dydak 100 |0,07 0,03 I 1
70. | Erazm 100 |0,07 0,03 I 1
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WXVII W VIIL W IX UdZial
w bada- | Typ
Lp.
Ip Pp Ip Pp Ip Pp |nym ma-|frekw.| LN
teriale
71. | Klemens 100 0,07 0,03 I 1
72. | Ksawery 100 0,07 0,03 I 1
73. | Marcel 100 0,07 0,03 I 1
74. | Maurycy 100 0,07 0,03 I 1
75. | Rafat 100 0,07 0,03 I 1
76. | Teofil 100 0,07 0,03 I 1
77. | Trajan 100 0,1 0,03 I 1
78. | Tytus 100 0,07 0,03 I 1
79. | Wit 100 0,07 0,03 I 1
80. | Zygmunt 100 0,1 0,03 I 1

Zrodto: opracowanie wlasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK). Ip = procent
nadan imienia w danym przedziale czasowym do ogoélnej liczby nadari danego imienia;
Pp = procent nadan imienia do ogoélnej liczby imion w danym przedziale czasowym; LN
= liczba notacji.

Przedstawione wyzej dane procentowe sg przydatne w analizie zmian
zachodzacych w imiennictwie przede wszystkim z tego powodu, ze liczba po-
Swiadczen imienia nie zawsze pozwala uchwyci¢ faktyczne zmiany dokonujace
sie w systemie nazewniczym. Ze wzgledu na to, ze w kolejnych badanych okre-
sach ré6zna byta taczna liczba nominacji (wynikajaca z réznej liczby chrztéw, r6z-
nej liczby nominacji wieloelementowych czy réznej liczby chrztéw udzielanych
bliznietom), wynik poréwnania - przykladowo - popularnosci imienia Franci-
szek w W, ., Wi 1 Wy Na podstawie danych liczbowych, nie procentowych,
bytby zafalszowany, gdyz w W, ochrzczonych zostalo zdecydowanie mniej
chlopcéw niz w okresach poprzednim i nastepnym. Liczba nominacji danym
imieniem - nawet w wypadku, gdy jego popularnos¢ utrzymywata sie na iden-
tycznym poziomie - musiata by¢ zatem sporo nizsza. W rozwigzaniu takich pro-
bleméw pomaga przesledzenie udzialu procentowego imion w interesujacych
nas grupach (imiona P, C, R, I) i przedziatach (W,,, W,..x W)

Ciekawym przykladem z grupy imion popularnych jest imie Andrzej, ktore
tacznie zostalo nadane 135 razy. Dane liczbowe wskazuja na to, ze w W, od-
notowano je 39 razy, w W, nastapil nieznaczny spadek - 34, w W, doszlo zas
do duzego wzrostu popularnosci imienia - 62 poswiadczenia. Zbadanie udzia-
tu procentowego imienia zaréwno wéréd wszystkich nadan tego imienia na
przestrzeni trzech wiekow, jak i wéréd wszystkich imion notowanych w danym
przedziale czasowym pozwala jednak dostrzec, ze skok popularnosci w W

w poréwnaniu z W, jest pozorny. Mimo ze w W

XIX

odnotowano tylko 25,19%

XVIII
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wszystkich form imienia Andrzej, aw W, az 4593%, to rzeczywisty wzrost po-
pularnosci w systemie imienniczym Daleszyc wcale nie nastgpit. W W, nomi-
nacje imieniem Andrzej stanowily bowiem 4,54% wszystkich nadar wéréd imion
meskich, a wiek pdzniej juz 4,51% - nastgpit zatem spadek udziatu tego imienia
wséréd badanych imion chrzestnych.

Imiona, ktére byly notowane tylko w jednym z wyszczegolnionych okreséw,
nie osiagnety nigdy ani w badanym przedziale, ani w ogélnym repertuarze imion
w latach 1602-1817 nawet 1% notacji. Byty to formy nadawane najczesciej tylko raz
lub dwa razy w calym materiale. Nie odnotowatam takiego imienia, ktére funk-
cjonowaloby tylko w jednym z badanych stuleci i zyskato popularnosé.

Z zaprezentowanych danych wynika, ze repertuary imiennicze w bada-
nych okresach znacznie si¢ od siebie r6znity - zaréwno pod wzgledem liczby, jak
i typu imion. Zas6b jednostek uzywanych do nominacji byt najubozszy w W, .,
najbogatszy zas$ - w W, .. Obserwacje te wpisuja si¢ we wnioski poczynione
przez badaczy imiennictwa historycznego méwiace o tym, ze w wiekach XV-
XVII doszlo do znacznego ujednolicenia repertuaru imion w polskim systemie
(w $redniowieczu réznorodnoéé ta byla jeszcze bardzo duza), natomiast juz od
wieku XVIII mozemy zaobserwowaé ponowne rozszerzanie si¢ zasobu imienni-
czego, rowniez pod wplywem innych niz w éredniowieczu, nowych czynnikéw
(reformaciji i kontrreformacji, inspiracji literatura polska i $wiatowa czy zmian
kulturowo-swiatopogladowych doby oswiecenia - por. np. Malec 2015).

Na frekwencje konkretnych imion w badanej parafii istotny wplyw mia-
to réowniez duchowieristwo. Swiadczy o tym m.in. popularno$é imion Marcin
w W, iJozef (W W, ) noszonych przez kaptanéw petnigcych postuge w para-
fii w tych wiekach: ks. Marcina Brzeskiego i ks. J6zefa Fahla.

Warto zwréci¢ uwage, ze - jak w wigkszosci lokalnych systeméw antro-
ponimicznych tego okresu - wéréd badanych imion bezsprzecznie dominuja te
o proweniencji chrzescijariskiej (imiona wywodzace sie z kregéw greckich, ta-
cinskich, germanskich itd.). Imiona stowianskie reprezentuja w zgromadzonym
materiale jedynie trzy jednostki: Wojciech, Stanistaw i Kazimierz. Sa to imiona,
ktérym ,nieSmiertelno$¢” w nowym systemie, stopniowo przyjmowanym od
momentu wejécia przez Polske do wspdlnoty chrzescijariskiej w 966 roku, za-
pewnilo wlaczenie do katolickiego kalendarza liturgicznego - jako imion swie-
tych (por. Szewczyk 1996: 317).

W zgromadzonym materiale znalazlo si¢ 8 imion popularnych (udziat
w ogoélnej liczbie imion przynajmniej 2,1%). Postuzyly one do nominacji 47%
chtopcéw w calym badanym okresie. W W, imiona popularne obstugiwaty
565 nadan, co daje 59% wszystkich imion meskich w tym okresie, w W, . 326
nadar, co daje 44%, w W, za$ 552 nadania, co daje juz tylko 40%.

W grupie imion czestych pojawilo si¢ natomiast 17 jednostek, ktére zostaty
nadane 40% chrzczonych chtopcow. WW, ., W, i W, postuzyly do nomina-

XV XVIIL XIX

cji kolejno: 279 (29%), 352 (47%) i 604 (44%) dzieci.
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Do imion rzadkich zaliczylam najwiecej, bo az 39 jednostek. Postuzyty do
nominacji 385 chtopcéw, co stanowi 13% zbioru. W W, imiona rzadkie od-
notowatam 110 razy, w W, 71 razy, a w W, az 204 razy, co procentowo daje
- odpowiednio - 12%, 9% i 15% wszystkich notacji w poszczegélnych okresach.

Najmniejszy udziat w kreacji systemu imienniczego parafii miaty imiona in-
cydentalne - zaledwie 1% wszystkich notacji. Odnotowatam ich 16. W W, poja-
wily si¢ 2 notacje, w W, , 14 notacji. W W, nie odnotowatam natomiast ani jedne-
go dziecka, ktére otrzymatoby imie incydentalnie wystepujace na terenie parafii.

Przesledzenie zmian zachodzacych w badanym repertuarze imienniczym
pokazuje, ze imiona incydentalne sa charakterystyczne niemal wylacznie dla
XIX wieku - prawie wszystkie jednostki z jedna notacja w calym materiale poja-
wity sie w latach 1802-1817. Wynika to zapewne z faktu, ze nadawanie dzieciom
imion unikatowych, mato znanych w polskim systemie imienniczym poczatko-
wo bylo domena wyzszych warstw spolecznych (odzwierciedlato pozycje rodzi-
coéw nosiciela takiego imienia), a to wlasnie w XIX wieku w badanych ksiegach
metrykalnych odnotowalam najwiecej chrztéw dzieci szlacheckich oraz dzieci
0s6b waznych w miejscowej hierarchii z powodéw innych niz dobre urodzenie,
np. zajmujacych wysokie stanowiska w urzedach. Dodatkowo nalezy pamietac,
ze XIX wiek byt okresem, w ktérym do polskiej antroponimii weszto sporo no-
wych imion, niespotykanych w wiekach wczedniejszych - repertuar byt wiec
zdecydowanie wiekszy niz jeszcze w poprzednim badanym przedziale czaso-
wym. Takze wéréd imion rzadkich dominuja te nadane w XIX stuleciu. Jesli na-
tomiast spojrze¢ na imiona popularne, okazuje si¢, ze najwiecej nominacji za ich
pomoca mialo miejsce w pierwszym z badanych okresow (1602-1617), a zatem
wtedy, kiedy repertuar imion byl najubozszy (w uzyciu pozostawalo zaledwie
35 imion w stosunku do 41 i 75 w kolejnych wyszczegé6lnionych okresach).

Mozna zatem ocenié, ze wzrost liczby nadawanych imion w poszczegdl-
nych okresach 1aczy! sie écisle z poziomem popularnoéci imion, to znaczy wraz
z rozszerzeniem si¢ repertuaru imienniczego spadala popularnos¢ najczest-
szych jednostek.

5.2. Imiona dziewczynek

Repertuar imion uzytych do nominacji dziewczynek byt zdecydowanie
ubozszy niz w wypadku chlopcéw. Do nominacji dziewczynek w catym bada-
nym okresie uzyto 61 imion. Jest to stosunkowo niewiele w poréwnaniu z 80
jednostkami imienniczymi identyfikujagcymi w tym czasie chlopcéw. Na taki
stan musial jednak mie¢ wplyw fakt, ze dziewczynek urodzito si¢ nieco mniej
niz chlopcéw, choé nie byly to znaczne réznice: 2646 w stosunku do 3025 chlop-
cow. Urodzenia dziewczynek stanowia wiec niecale 47% wszystkich urodzen.
Jedno imie meskie identyfikuje srednio (w przyblizeniu) 38 nowo narodzonych
chlopcéw, a jedno imie zeniskie - az 43 dziewczynki.
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W tabeli 4 prezentuje dziesie¢ najpopularniejszych zeniskich imion chrzest-
nych w calym badanym okresie - od XVII do XIX wieku - i liczbe ich notacji.

Tabela 4. Wykaz 10 najpopularniejszych imion zeriskich nadawanych
na chrzcie w parafii Daleszyce

Lp. Imie Liczba poswiadczen
L Maria 419
2. Katarzyna 280
3. Anna 270
4. Agnieszka 244
5. Zofia 204
6. Regina 185
7. Elzbieta 131
8. Jadwiga 101
9. Franciszka 62

10. Magdalena 59

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK).

Mimo ze dziewczynek odnotowano w analizowanych metrykach mniej niz
chlopcéw, to imie Maria, ktére znalazto sie¢ na samym szczycie listy frekwen-
cyjnej, okazalo sie bardziej popularne niz imie z pierwszej pozycji na liscie 10
najczestszych imion meskich - Jan. Dziewczynki o imieniu Maria odnotowano
w materiale 419 razy (co stanowi 7,26% wszystkich imion i 15,55% imion zen-
skich), natomiast chlopcéw noszacych imie Jan - 354 razy (co stanowi 6,13%
wszystkich imion i 11,5% imion meskich).

Frekwencja powyzej 10% wséréd imion Zerniskich odznaczaja sie jeszcze dwa
inne imiona: Katarzyna oraz Anna. Pierwsze nadano 280, drugie - 270 razy.

Jezeli zsumujemy wszystkie nominacje dziesiecioma zeriskimi imionami
najpopularniejszymi w calym badanym okresie, to otrzymamy zaskakujaco
duza liczbe 1955, ktéra daje az 73% catego zbioru. Dla poréwnania, jak wyzej
wspomniatam, dla imion meskich udziat ten wynosit tylko 29%, a wiec byt po-
nad 2,5 raza nizszy. Wyniki te uswiadamiaja, o ile skromniejszy od zbioru imion
meskich byt w minionych wiekach w parafii Daleszyce repertuar imion zen-
skich. Ciekawe wydato mi sie w zwigzku z tym sprawdzenie, czy takie proporcje
mozemy dostrzec we wszystkich badanych okresach. Analiza wykazata (bralam
pod uwage po 10 najczestszych imion z W, ,,, W, . i W, ), ze udzial nominacji
10 najpopularniejszymi imionami wynosi w W, 71% dla chlopcow i 92% dla
dziewczynek, w W, 59% dla chtopcow i 88% dla dziewczynek, aw W, - 52%
dla chfopcow i 64% dla dziewczynek. Pokazuje to, ze wraz z uplywem lat r6znice
w tym zakresie zaczely sie zacierad.
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Z danych zaprezentowanych w tabeli 5 wynika, ze wsréd imion zenskich
uzytych do nominacji powyzej stu razy w danym okresie znalazlo sie piec jed-
nostek: Maria, Anna, Katarzyna, Regina i Agnieszka. W wypadku imion meskich
byty to natomiast tylko dwie jednostki: Jan i Wojciech.

Tabela 5. Uktad frekwencyjny imion zeriskichw W, W i W,
Lata 1602-1617 Lata 1702-1717 Lata 1802-1817
Lp. Imie LN | Lp. Imie LN | Lp. Imie LN
1. | Anna 183 | 1. | Maria 133 | 1. | Maria 269
2. | Katarzyna 145 | 2. | Zofia 79 | 2. | Agnieszka 105
3. | Regina 111 | 3. | Regina 58 3. | Katarzyna 94
4. | Zofia 90 | 4. | Agnieszka 57 | 4. | Franciszka 55
5. | Agnieszka 82 5. | Anna 50 5. | Jozefa 49
6. | Jadwiga 67 | 6. | Elzbieta 45 | 6. | Elzbieta 47
7. | Elzbieta 39 7. | Katarzyna 41 7. | Magdalena 47
8. | Dorota 26 8. | Teresa 29 8. | Matgorzata 45
9. | Krystyna 18 9. | Ewa 22 9. | Tekla 39
10. | Maria 17 | 10. | Jadwiga 21 | 10. | Anna 37
11. | Barbara 16 | 11. | Réza 16 | 11. | Zofia 35
12. | Ewa 14 | 12. | Dorota 9 | 12. | Antonina 35
13. | Lucja 10 | 13. | Barbara 8 13. | Wiktoria 31
14. | Magdalena 7 | 14. | Franciszka 7 | 14. | Salomea 28
15. | Matgorzata 6 15. | Rozalia 7 15. | Helena 22
16. | Zuzanna 6 16. | Matgorzata 6 16. | Barbara 20
17. | Anastazja 3 17. | Magdalena 5 17. | Agata 20
18. | Justyna 2 18. | Lucja 3 18. | Marcjanna 19
19. | Agata 1 19. | Justyna 3 19. | Roza 18
20. | Apolonia 1 20. | Apolonia 3 | 20. | Teresa 17
21. | Eufamia 1 21. | Krystyna 2 21. | Joanna 17
22. | Florencja 1 | 22. | Helena 2 | 22. | Regina 16
23. | Marta 1 23. | Eleonora 1 23. | Rozalia 16
24. | Klara 1 24. | Julianna 16
25. | Agata 1 25. | Justyna 14
26. | Scholastyka 1 26. | Jadwiga 13
27. | Teodora 1 27. | Apolonia 11
28. | tucja 10
29. | Zuzanna 8
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Tabela 5. (cd.)

Lata 1602-1617 Lata 1702-1717 Lata 1802-1817
Lp. Imie LN | Lp. Imie LN | Lp. Imie LN
30. | Klara
31. | Urszula

32. | Kunegunda
33. | Petronela

34. | Brygida

35. | Konstancja
36. | Ewa

37. | Krystyna

38. | Dorota

39. | Ludwika
40. | Michalina
41. | Monika

42. | Aniela

43. | Anastazja

44. | Eufrozyna
45. | Paulina

46. | Seweryna
47. | Alojza

48. | Felicjana
49. | Gertruda
50. | Henryka

51. | Hiacynta
52. | Honorata
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53. | Julia
54. | Marcelina
55. | Matylda

Zrédlo: opracowanie wilasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK). LN = liczba notacji.

Imie Maria (najczestsze w calym okresie), inaczej niz Jan, nie dominowato
na licie frekwencyjnej przez wszystkie badane wieki. W W, i W znajdo-
walo sie na 1. pozycji (odpowiednio 133 i 269 poswiadczen), ale w W, dopiero
na 10. (zaledwie 17 poswiadczen).

Repertuar imion zeriskich byt najbogatszy w W, . - do nominacji postuzylo
wtedy az 55 imion. Bylo to bardzo duzo w poréwnaniu z okresami poprzedni-

mi: 23 imiona w W, i 27 imion w W, . Liczba imion chrzestnych od XVII do

XVII
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XIX wieku zwigkszyta sie wiec ponad dwukrotnie. Zenski system imienniczy - po-
dobnie zreszta jak system meski - sukcesywnie wzbogacat sie o nowe jednostki.

WW,,,, wéréd nowych imion, nienotowanych w W, ., znalazlo sie 9 jedno-
stek: Teresa, Roza, Franciszka, Rozalia, Helena, Eleonora, Klara, Scholastyka, Teodora.
Wiek pdzniej do repertuaru imienniczego dotaczylo az 29 imion, a to oznacza,
ze ponad potowa (53%) antroponiméw w W, = byta nowa: Jézefa, Tekla, Antonina,
Wiktoria, Salomea, Marcjanna, Joanna, Julianna, Urszula, Kunegunda, Petronela, Bry-
gida, Konstancja, Ludwika, Michalina, Monika, Aniela, Eufrozyna, Paulina, Seweryna,
Alojza, Felicjana, Gertruda, Henryka, Hiacynta, Honorata, Julia, Marcelina oraz Matyl-
da. Wszystkie spoéréd imion, ktére w W, . zostaty nadane tylko jednej dziew-
czynce, weszly do systemu imienniczego Daleszyc wtasnie w ostatnim z bada-
nych okreséw - nie notowano ich aniw W, aniw W, .

Nalezy réwniez zaznaczy¢, ze zdarzaly sie imiona, ktére w danym wieku
funkcjonowaty jako imiona chrzestne, a w kolejnym badanym okresie znikaty
z systemu. Tak byto z Eufamig, Florencjq i Martg, ktére nadawano w W, . (w kolej-
nych okresach juz ich nie odnotowatam), a takze z Eleonorg, Scholastykq i Teodorg,
ktére pojawity sie jedynie w XVII stuleciu (kazde z nich zostalo uzyte tylko do
jednej nominacji).

Wsréd imion zeniskich na uwage zastuguje Franciszka, ktéra — podobnie jak
Antoni wéréd imion meskich - nie wystepowata w W, ., pojawita sie w W, .
(7 notacji), a w W, zyskata bardzo duza popularnoé¢ - 55 notacji, co dalo jej
4. miejsce w tym okresie. Bardzo szybki awans zyskaty tez Jozefa i Antonina. Zad-
ne z imion nie pojawia si¢ ani w W, , ani w W, . a W, zajmuja wysokie
pozycje na lidcie frekwencyijnej (5. miejsce, 49 poswiadczen; 12. miejsce, 35 po-
Swiadczen). Franciszka, Jozefa i Antonina to imiona derywowane od meskich imion
starotestamentowych (Jozef) lub imion chrzescijariskich Swietych (§w. Franciszek
i$w. Antoni). Przyczyn wzrostu popularnosci imienia Jozefa w XIX wieku mozna
upatrywac we wspomnianym wyzej fakcie, ze w badanym okresie proboszczem
daleszyckiej parafii byl ks. J6zef Fahl.

Oile wzrost popularnosci niektérych imion w systemie tatwo wyttumaczy¢
rozmaitymi czynnikami (np. imie Aniela pojawilo sie w daleszyckim systemie
antroponimicznym dopiero w 1808 roku, co wiaze si¢ zapewne z faktem kano-
nizacji $w. Anieli przez Piusa VII rok wczesniej), o tyle w wypadku niektérych
jednostek trudno stwierdzi¢, co mialo realny wptyw na czestsze niz w poprzed-
nich okresach nadania.

Spadek, a nastepnie wzrost popularnosci na przestrzeni trzech badanych
wiekéw odnotowatam w odniesieniu do imion Zuzanna i Anastazja - 6 - 0 - 8
(Zuzanna), 3 - 0 - 3 (Anastazja).

Podobnie jak w wypadku imion chlopcéw, w tabeli 6 prezentuje procento-
wy udzial wszystkich imion zeriskich - zaréwno w ogodlnej liczbie nadan danej
jednostki we wszystkich przedziatach czasowych, jak i w ogdlnej liczbie imion
w danym przedziale.
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Tabela 6. Procentowe zestawienie imion zefiskichw W, W i W
W W, om W, Udziat
Lp. w ba- Typ LN
Ip Pp Ip Pp Ip pp | danym | frekw.
materiale
1. | Maria 4,06 | 2,01 | 31,74 | 21,77 | 64,2 | 21,66 | 15,55 P 419
2. | Katarzyna 51,79 | 1712 | 14,64 | 6,71 | 33,57 | 7,57 10,39 P 280
3. | Anna 6778 | 21,61 | 1852 | 818 | 13,7 | 2,98 10,02 P 270
4. | Agnieszka 33,61 | 968 | 2336 | 933 |43,03 | 845 9,05 P 244
5. | Zofia 44,12 | 10,63 | 38,73 | 1293 | 1716 | 2,82 7,57 P 204
6. | Regina 60 | 13,11 [ 31,35 | 949 | 8,65 | 1,29 6,86 P 185
7. | Elzbieta 29,77 | 4,6 |34,35| 736 | 3588 | 3,78 4,86 P 131
8. | Jadwiga 66,34 | 791 | 20,79 | 3,44 | 12,87 | 1,05 3,75 C 101
9. | Franciszka 11,29 | 1,15 | 88,71 | 4,43 2,3 C 62
10. | Magdalena | 11,86 | 0,83 | 8,47 | 0,82 | 79,66 | 3,78 2,19 C 59
11. | Matgorzata | 10,53 | 0,71 | 10,53 | 0,98 | 7895 | 3,62 2,12 C 57
12. | Jozefa 100 | 3,95 1,82 C 49
13. | Teresa 63,04 | 4,75 | 36,96 | 1,37 1,71 C 46
14. | Barbara 36,36 | 1,89 | 18,18 | 1,31 | 4545 | 1,61 1,63 C 44
15. | Ewa 3415 | 1,65 | 53,66 | 3,6 | 122 | 04 1,52 C 41
16. | Dorota 66,67 | 3,07 | 23,08 | 1,47 | 10,26 | 0,32 1,45 R 39
17. | Tekla 100 | 3,14 1,45 R 39
18. | Antonina 100 | 2,82 1,3 R 35
19. | Roza 4706 | 2,62 | 5294 | 1,45 1,26 R 34
20. | Wiktoria 100 2,5 1,15 R 31
21. | Salomea 100 | 2,25 1,04 R 28
22. | Krystyna 72 2,13 8 0,33 20 04 0,93 R 25
23. | Helena 833 | 033 | 91,67 | 1,77 0,89 R 24
24. | kucja 4348 | 1,18 | 13,04 | 0,49 | 4348 | 0,81 0,85 R 23
25. | Rozalia 3043 | 1,15 | 69,57 | 1,29 0,85 R 23
26. | Agata 455 | 012 | 455 | 016 | 9091 | 1,61 0,82 R 22
27. | Justyna 10,53 | 0,24 | 1579 | 049 | 73,68 | 1,13 0,71 R 19
28. | Marcjanna 100 | 1,53 0,71 R 19
29. | Joanna 100 1,37 0,63 R 17
30. | Julianna 100 | 1,29 0,59 R 16
31. | Apolonia 6,67 | 012 20 049 |7333| 0,89 0,56 R 15
32. | Zuzanna 42,86 | 0,71 5714 | 0,64 0,52 R 14
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W, on W, om W, Udziat
Lp. w ba- Typ LN
Ip Pp Ip Pp Ip Pp danym | frekw.
materiale
33. | Klara 11,11 | 0,16 | 88,89 | 0,64 0,33 R 9
34. | Kunegunda 100 0,56 0,26 R 7
35. | Petronela 100 | 0,56 0,26 R 7
36. | Anastazja 50 0,35 50 0,24 0,22 R 6
37. | Brygida 100 | 048 0,22 R 6
38. | Konstancja 100 0,48 0,22 R 6
39. | Ludwika 100 | 0,32 0,15 R 4
40. | Michalina 100 | 0,32 0,15 R 4
41. | Monika 100 | 0,32 0,15 R 4
42. | Aniela 100 | 0,24 0,11 R 3
43. | Urszula 100 | 0,64 0,11 R 3
44. | Eufrozyna 100 0,16 0,07 R 2
45. | Paulina 100 | 016 0,07 R 2
46. | Seweryna 100 0,16 0,07 R 2
47. | Alojza 100 | 0,08 0,04 I 1
48. | Eleonora 100 0,16 0,04 1 1
49. | Eufamia 100 | 012 0,04 I 1
50. | Felicjana 100 | 0,08 0,04 1 1
51. | Florencja 100 | 012 0,04 I 1
52. | Gertruda 100 | 0,08 0,04 1 1
53. | Henryka 100 | 0,08 0,04 I 1
54. | Hiacynta 100 0,08 0,04 I 1
55. | Honorata 100 | 0,08 0,04 1 1
56. | Julia 100 | 0,08 0,04 I 1
57. | Marcelina 100 | 0,08 0,04 1 1
58. | Marta 100 | 0,12 0,04 I 1
59. | Matylda 100 | 0,08 0,04 I 1
60. | Scholastyka 100 0,16 0,04 1 1
61. | Teodora 100 | 0,16 0,04 I 1

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK). Ip = procent
nadan imienia w danym przedziale czasowym do ogodlnej liczby nadari danego imienia;
Pp = procent nadan imienia do ogoélnej liczby imion w danym przedziale czasowym; LN
= liczba notacji.
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Inne niz w wypadku imion meskich obserwacje mozna poczyni¢ w odnie-
sieniu do frekwencji tych imion zeniskich, ktére byty w uzyciu tylko w jednym
z badanych okreséw. Tego typu jednostki identyfikujace chlopcéw nigdy nie
osiagnety w zebranym materiale udzialu w ogélnej liczbie imion ani w danym
przedziale czasowym wigkszego niz 1% poswiadczen - w przeciwieristwie do
imion noszonych przez dziewczynki. Takich przyktadow odnotowatam pie¢: Jo-
zefa (1,82%), Tekla (1,45%), Antonina (1,3%), Wiktoria (1,15%) oraz Salomea (1,04%).
Wszystkie wymienione imiona zanotowano w XIX wieku.

Do zeniskich imion popularnych zaklasyfikowatam 7 jednostek, ktére po-
stuzyty do nominacji 1733 dziewczynek, co daje az 64% wszystkich Zeriskich
imion chrzestnych. W W, . imiona popularne identyfikowaty 667 dziewczynek
(79%), w W, — 463 dziewczynki (76%), w W, , za$ 603 dziewczynki (49%).

Imion czestych wyréznitam 8 - obstuguja one lacznie 459 nominacji, co
daje 17%. W W, pojawilo sie 110 notacji imion czestych (13%), w W, 98 notacji
(16%), natomiast w W, - 251, co daje 20% wszystkich imion w tym okresie.

Wsréd imion rzadkich znalazlo sie 31 jednostek, ktére obstuzyly podobna
liczbe nadan co w grupie imion czestych (mimo znacznie mniejszej liczby jed-
nostek imienniczych) - 488 jednostek (18%). Imiona rzadkie w W, obstuzyty
67 nadan (czyli 8%), w W, 47 (takze 8%), aw W, az 374 (30%). Imion rzadkich
byto zatem w XIX wieku az 10% wiecej niz imion czestych: w W, . imion cze-
stych byto 251, a imion rzadkich - 374.

Grupa imion incydentalnych liczy 15 jednostek, ktére zostaly uzyte do
nominacji 1% dziewczynek. W kolejnych wyszczeg6lnionych okresach W, ,
W Wy pojawilo sie ich odpowiednio: 3, 3, 9.

Zestawienie w tabeli 7 pozwala przesledzi¢ udzial imion zenskich i me-
skich w poszczegdlnych grupach frekwencyjnych.

Tabela 7. Zestawienie danych liczbowych i procentowych imion P, C, R, I
w repertuarach imienniczych chlopcéw i dziewezynek

Typ frekwencyjny | LNW__ |LNW, [ LNW__ | Eaczna LN |Eaczna LN (%)

P chlopcy 565 326 552 1443 24,99
dziewczynki 667 463 603 1733 30,01
chlopcy 279 352 604 1235 21,39

c dziewczynki 110 98 251 459 795

R chlopcy 110 71 203 384 6,65
dziewczynki 67 47 374 488 8,45

I chlopcy 2 0 15 17 0,29
dziewczynki 3 3 9 15 0,26

razem 1803 1360 2611 5774 100

Zrodlo: opracowanie wasne na podstawie KsU-1, KsU-4, KsU-6 (ADK). LN = liczba notacji.
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Z zestawienia wynika, ze imiona popularne duzo chetniej nadawane byly
dziewczynkom - i to we wszystkich podokresach (stosunek 1443 : 1733). Po-
dobna obserwacje mozna poczyni¢ w odniesieniu do imion rzadkich (stosunek
imion meskich do zeriskich wynosi 384 : 488). Od tego stanu znaczgco odbiega
grupa imion czestych, w ktérej silng dominacje odnotowano w wypadku imion
meskich (stosunek 1235 : 459). Imion czestych byto wsréd chlopcéw 2,7 raza wie-
cej niz wéréd dziewczynek. Chrzczonym dziewczynkom decydowano sie zatem
nadawac zwykle imiona bardzo popularne, np. Maria, Katarzyna, Anna, Agniesz-
ka, Zofia. Mogtoby sie wydawad, ze wynikalo to z checi rodzicéw, aby nie wyréz-
nia¢ dziecka w tak niewielkiej spotecznosci, jaka jest parafia Daleszyce. Okazuje
sie jednak, ze dziewczynkom dosy¢ czesto nadawano takze imiona, ktére znaj-
dowaly sie na nizszych pozycjach listy frekwencyjnej (okreslane w niniejszej
pracy jako rzadkie), np. Krystyna, Agata, Joanna, Monika, Petronela, co wydaje sie
przeczy¢ tej hipotezie (imiona rzadkie czesciej pojawiaty sie wéréd dzieci szla-
checkich). Chlopcom najchetniej nadawano natomiast imiona z grupy czestych,
np. Franciszek, Pawet, Mateusz, Sebastian, Ignacy.

6. Podsumowanie

Trzon systemu imienniczego Daleszyc i okolic stanowia w badanych okre-
sach imiona chrzeécijariskie: biblijne (staro- i nowotestamentowe) i imiona §wie-
tych chrzeécijaniskich. W analizowanym materiale pojawiajg sie trzy imiona
meskie o proweniencji stowianskiej - Wojciech, Stanistaw i Kazimierz - ale ich
obecnos¢ w systemie wynika najpewniej z faktu, ze weszly one do kalendarza
liturgicznego Kosciota katolickiego (i dzieki temu zachowaly sie w polskim ono-
mastykonie az do czaséw wspolczesnych).

Repertuary imiennicze w poszczegélnych wiekach - XVII, XVIII i XIX
- znacznie si¢ od siebie réznig. Z kazdym stuleciem wzrasta liczba jedno-
stek imienniczych wykorzystywanych do nominacji dzieci - zaré6wno w grupie
imion meskich, jak i zeriskich. Czasem zasadniczych zmian okazat sie wiek XIX,
w ktérym odnotowatam pojawienie si¢ najwiekszej liczby nowych jednostek
onimicznych (33 meskie i 29 zeriskich), w tym imion spoza kanonu imion chrze-
Scijaniskich. Zbiér imion w XIX wieku wzrasta - w obydwu grupach piciowych
- o ponad potowe w poréwnaniu z XVII wiekiem.

Repertuar imion zenskich na kazdym etapie rozwoju systemu imiennicze-
go parafii jest znacznie ubozszy od repertuaru imion meskich.

Analiza frekwencyjno-poréwnawcza imion jest jednym z aspektéw badan
nad imiennictwem historycznym. Choé¢ podjeta w artykule analiza nie stano-
wi wyczerpujacego opracowania imion nadawanych w minionych wiekach na
obszarze Kielecczyzny, to przynajmniej w niewielkim stopniu pozwala przyj-
rze¢ sie charakterowi zebranego materialu antroponimicznego. Interesujace
wnioski udato mi sie wyciggnac podczas analizy motywacji, jakie towarzyszyty
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nadawaniu imion dzieciom, a takze w wyniku badan socjolingwistycznych, do-
tyczacych zréznicowania imion w zaleznosci od przynaleznosci do konkretnej
z grup spolecznych, jakie mozna wyrézni¢ w danych wiekach na terenie para-
fii Daleszyce (chlopéw, mieszczan, szlachty). Zagadnienia te zostaly (por. Lojek
2022) lub zostana opracowane w osobnych artykutach.

Wykaz skrotow
ADK - Archiwum Diecezjalne w Kielcach
C - imiona czeste
I - imiona incydentalne

KsU-1 - [Ksigga] Urodzonych z 1603 po 1617 i matzenstwa 1602-1644
KsU-4 - [Ksigga] Urodzonych 1690 po 1717 r.

KsU-6 - Akta Chrztu Parafii Daleszyce z roku 1781 po 1825

LN - liczba notacji

- imiona popularne

- imiona rzadkie

- okres obejmujacy lata 1603-1617

- okres obejmujacy lata 1703-1717

- okres obejmujacy lata 1803-1817
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Imiennictwo w parafii pw. $w. Idziego w Tczycy.
Dawne i wspo6lczesne motywacje nazewnicze

Streszczenie. Celem artykulu jest przedstawienie i poréwnanie ze soba dawnego
i wspoélczesnego materialu antroponimicznego, ktéry dzieli ok. 70 lat. Przedmiotem
analizy sg imiona nadawane dzieciom podczas chrztu swietego w parafii rzymskoka-
tolickiej pw. $w. Idziego w Tczycy (wojew6dztwo matopolskie) w latach: 1946-1951 oraz
2016-2021. Tekst stanowi probe opisu motywacji nazewniczych wystepujacych we wspo-
mnianych okresach. Zgromadzony material zawiera imiona meskie oraz zenskie, ktére
nadano acznie 723 osobom. W pracy odnotowano 228 imion - 144 w pierwszym okresie
oraz 84 w drugim. W materiale oméwiono: motywacje nadawania imion (wptyw trady-
cji, imiona odziedziczone po cztonkach rodziny), wieloimiennictwo oraz tzw. imiona
przyniesione. Analiza materialu antroponimicznego pokazuje podobieristwa i rézni-
ce w nadawaniu imion nowym czlonkom wspélnoty parafialnej, zaréwno w polowie
XX wieku, jak i w drugiej dekadzie XXI wieku.

Stowa kluczowe: imie, antroponimia, parafia rzymskokatolicka pw. $w. Idziego,
Tczyca

The names in the Roman Catholic Parish of St. Giles in Tczyca. The forepassed
and contemporary name motivations

Summary. The aim of the article is to present and compare forepassed and contempo-
rary anthroponymous material, which is approximately 70 years apart. The subject of
the analysis are the names given to children during baptism in the Roman Catholic pa-
rish of St. Saint Giles in Tczyca (the province of Malopolska) in the years: 1946-1951 and
2016-2021. The text is an attempt to describe the naming motivations occurring in the
mentioned periods. The collected material contains male and female names given to a to-
tal of 723 people. There were 228 names recorded in the work - 144 in the first period and
84 in the second. The material discusses: motivations for giving names (the influence of
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tradition, names inherited from family members), multi-names and a.k.a. names “bro-
ught”. The analysis of anthroponymic material shows similarities and differences in gi-
ving names to new members of the parish community, as well as in the mid-20th century
and in the second decade of the 21st century.

Keywords: first name, anthroponymy, Roman Catholic Parish of St. Giles, Tczyca, Poland

1. Wprowadzenie

W przeciwienistwie do nazwisk, przezwisk, przydomkéw i pseudoniméw,
imiona stanowia najstarszy i najbardziej trwaty zbiér antroponiméw. Rozumiem
je, za Marig Malec, jako jednostki antroponimiczne, ktére wystepuja w kazdej
epoce, kulturze i strukturze komunikacyjnej oraz stuza do wyodrebniania istot
sposéréd innych czlonkéw spotecznosci (Malec 1998: 97-98).

Proces ksztaltowania si¢ imion przebiegal wieloetapowo. Pierwotnie imie
stanowilto jedyny element identyfikujacy czlowieka. Imiona pojawity sie juz
w systemie indoeuropejskim (ok. IV wieku p.n.e) (Rzetelska-Feleszko 2006:
9-10), a dopiero z czasem, wskutek réznych przemian spolecznych, do zasobu
dostepnych nazw osobowych wlaczano antroponimy pochodzenia stowiarskie-
go, chrzedcijariskiego oraz s§wieckiego (Malec 1998: 99). Wspolczesnie repertuar
imienniczy Polakéw stanowia imiona staropolskie, chrzescijariskie oraz $wieckie,
przy czym, jak wynika z przeprowadzonej analizy, imiona chrzescijariskie two-
rza najbardziej znaczacy i trwaly zbiér imion, ktére wcigz nadaje sie dzieciom.

2. Zalozenia metodologiczne i przedmiot badan

Motywacje, jakie towarzysza rodzicom w procesie nominacyjnym, w znacz-
nej mierze zaleza od wyznawanych przez nich wartosci i w konsekwencji wiele
moéwia o przywiazaniu do tradycji, religii, relacjach miedzyludzkich oraz sto-
sunku do panujacych méd (Rzetelska-Feleszko 2006: 12-13; por. Czaplicka-Jedli-
kowska 2008: 103; Kiszka 2014: 471; Mordan 2014: 40; Gebus, Jagieta 2016: 187).
W niniejszej pracy przedstawiony i poréwnany ze soba zostal dawny i wspolcze-
sny material antroponimiczny, ktéry dzieli ok. 70 lat. Przedmiotem opracowania
jest analiza motywacji imienniczych dotyczacych imion nadawanych dzieciom
podczas chrztu $wietego w parafii rzymskokatolickiej pw. $w. Idziego w Tczycy,
w wojewodztwie malopolskim, w powiecie miechowskim, w gminie Charsznica.
Analiza obejmuje dwa przedzialy czasowe: lata 1946-1951 oraz lata 2016-2021.
Opracowanie powstato z wykorzystaniem metody statystyczno-opisowej.

Pierwszym celem moich badan jest sprawdzenie, czy zebrany materiat wy-
kazuje zréznicowanie w zakresie motywacji nazewniczych. Wybrany przedziat
czasu to okres, w ktérym dorasta kilka pokoleni, zatem preferencje rodzicéw
z polowy XX wieku oraz poczatku XXI wieku moga sie od siebie r6znié. Z ze-
branych danych wynika, ze przedstawiciele wczeéniejszych generacji wybierali
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dla swoich dzieci imiona chrzescijariskie. Wielokrotnie decydowali si¢ przy tym
na nadanie dziecku imienia po sobie lub po innych bliskich cztonkach rodzi-
ny, np. po dziadkach, babciach lub po rodzicach chrzestnych, co jest tradycyjna
motywacja, popularna w Polsce (por. Czaplicka-Jedlikowska 2008: 103; Dorosze-
wicz 2003: 100-101). W nowszych czasach wazna grupe wéréd nazw osobowych
stanowig imiona modne, czyli cieszace si¢ wysoka liczbg nadann w danym roku,
oraz antroponimy znane z popkultury. Wiele z nich upowszechnito si¢ m.in.
za sprawg literatury, filmu i muzyki, a takze przestrzeni medialnej, ktéra coraz
czesciej odgrywa decydujaca role w wyznaczaniu trendéw imienniczych (Malec
2015: 131; Mordan 2014: 41-42; por. Kiszka 2014: 466-471).

Drugim istotnym celem niniejszego artykutu jest zweryfikowanie, czy kto-
ra$ z zaobserwowanych motywacji nazewniczych ma wymiar ponadczasowy,
czyli w takim samym natezeniu wystepuje w obu badanych okresach. W tym
kontekscie wazna grupe stanowia imiona chrzescijariskie, ktére wcigz ciesza sie
zainteresowaniem wérdd rodzicéw ochrzczonych dzieci. Wiele nazw osobowych
zostalo wybranych z uwagi na kalendarz gregorianski i przypadajace w danym
dniu wspomnienie $wietego. Zwazywszy jednak na to, ze kalendarz mégt od-
grywac zasadnicza role w wyborze imienia dla dziecka w réznych sytuacjach,
za imie ,przyniesione” uznaje antroponim nadany do siedmiu dni przed wspo-
mnieniem patrona lub po nim. Wyboér ten znajduje swoje potwierdzenie w bada-
nym materiale, poniewaz réznica miedzy dniem narodzin dziecka a wspomnie-
niem $wietego o tym samym imieniu zwykle nie przekracza tygodnia.

Material badawczy wyekscerpowano z trzech ksiag parafialnych z lat: 1946-
1957,1996-2018 oraz 2019-2021 (facznie 723 osoby ochrzczone)'. Poszczeg6lne ksie-
gir6zniag sie od siebie wygladem, kolorem, miarg, zawartoscig oraz rozmieszcze-
niem konkretnych informacji. Pierwsza ksiega obejmuje dane za lata 1946-1957.
Zawiera: numer i date spisania aktu, date i miejscowos¢ narodzin dziecka oraz
chrztu $wietego, nazwisko i imie badZ imiona ochrzczonego, nazwiska i imiona
rodzicéw, ich wiek, wykonywany zawdd oraz date zawarcia przez nich zwiazku
malzeniskiego, nazwiska i imiona dziadkéw oraz chrzestnych. W ksiedze z tego
okresu wystepuja réwniez dane osoby, ktéra stawila sie po akt chrztu swietego,
oraz podpis ksiedza, ktéry udzielit sakramentu. Ponadto w ksiedze znajduje sie
rubryka przeznaczona na adnotacje, inne spostrzezenia i uwagi.

Druga ksiega gromadzi dane za lata 1996-2018. Z kolei trzecia uwzglednia
informacje od 2019 do 2021 roku wlacznie?. Obie ksiegi zawieraja: numer aktu,
nazwisko i imie badz imiona ochrzczonego, date urodzenia dziecka, termin
chrztu, nazwiska i imiona rodzicéw oraz rodzicéw chrzestnych, date zawarcia
zwiagzku malzeniskiego przez opiekunéw ochrzczonego i ich wiek, dane szafa-
rza sprawujgcego ceremonie chrztu, a takze miejsce na uwagi.

! Ksiegi parafialne zostaly udostepnione przez proboszcza parafii.
2 Material byt gromadzony jesieniag 2021 roku. Analiza obejmuje imiona 0s6b ochrzczonych do
20 lipca.
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Kazda z ksiag zostala sprawdzona i zatwierdzona przez biskupow?. Ze
wzgledu na to, ze w nowszych ksiegach nie umieszcza si¢ juz wielu informa-
cji, zas6b imion z okresu 2016-2021 nie jest tak rozbudowany, jak w przypadku
antroponimoéw z lat 1946-1951. Niemniej, jak wynika z danych, w czasie aktu
chrztu $wietego wykorzystano Iacznie 228 imion - 144 w pierwszym okresie
oraz 84 w drugim.

W latach 1946-1951 w parafii urodzily sie 634 osoby. Z uwagi na fakt, ze
imiona dwojga dzieci nie sg znane, poniewaz nie zostaly one zapisane w ksie-
dze, w pracy przyjeto, ze suma narodzin zywych wynosita 632, z czego 327 (52%)
0s6b to chtopcy, a 305 (48%) - dziewczynki. Liczba narodzin w poszczegdélnych
latach zostata przedstawiona w tabeli 1.

Do nazwania dzieci wykorzystano 73 imiona meskie oraz 71 imion zeriskich.
Sposéréod nich w funkcji pierwszego antroponimu wystapito 49 imion me-
skich oraz 48 kobiecych, natomiast pozycje drugiego imienia zajelo 55 meskich
oraz 50 zeniskich nazw osobowych.

Tabela 1. Liczba narodzin chfopcéw i dziewczynek w latach 1946-1951

Rok Liczba Liczba Laczna liczba
chlopcow dziewczynek narodzin dzieci
1946 52 66 118
1947 65 51 116
1948 51 50 101
1949 44 34 78
1950 66 50 116
1951 49 54 103

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie ksiag parafialnych z lat 1946-1957.

W latach 2016-2021 ochrzczono 91 oséb, z czego 44 (48%) to chlopcy,
a 47 (52%) - dziewczynki. Zestawienie z tego okresu przedstawia tabela 2.

W aktach nominacyjnych wykorzystano 39 imion meskich oraz 45 zenskich.
W funkcji pierwszego imienia pojawily sie 32 imiona meskie oraz 31 zeriskich. Z ko-
lei w funkcji drugiego onimu wystgpito 21 imion meskich oraz 23 kobiece.

Tabela 2. Liczba narodzin chlopcéw i dziewczynek w latach 2016-2021

Rok Liczba Liczba Laczna liczba
chlopcow dziewczynek narodzin dzieci

2016 7 8 15

2017 13 11 24

* Byli to nastepujacy biskupi: w latach 1946-1951 ks. Czestaw Kaczmarek, natomiast w latach
2016-2021 ks. Jan Piotrowski (https://www.diecezja.kielce.pl/o-diecezji, dostep: 3.01.2024).
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Rok Liczba Liczba Laczna liczba
chlopcow dziewczynek narodzin dzieci

2018 6 13 19

2019 8 6 14

2020 6 10

2021 4 9

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie ksiag parafialnych z lat 1996-2018 oraz 2019-2021.

Zestawienie liczbowe z dwdéch przedzialéw czasowych pokazuje, ze liczba
narodzin dzieci bylta siedmiokrotnie nizsza w drugim okresie w poréwnaniu
z pierwszym, co odpowiada ogélnopolskim tendencjom (GUS 2018)*. Niewat-
pliwie wplywa to na wyniki badan i nie ulatwia statystycznego poréwnania
danych.

3. Motywacje wplywajace na wybér imion w parafii pw. sw. Idziego
w Tezycy

Wplyw na ksztalt analizowanych systeméw antroponimicznych maja czyn-
niki, ktére determinujg wybdr poszczegélnych imion. Interesujace jest tez zjawi-
sko wieloimiennictwa, czyli nadawanie chrzczonym dzieciom dwojga imion.

Na podstawie danych dostepnych w ksiegach parafialnych mozna usta-
li¢ trzy rodzaje motywacji w latach 1946-1951. Dzieci dziedziczyty imiona po
rodzicach, po dziadkach i babciach oraz po rodzicach chrzestnych. Imie po oj-
cach otrzymalto 51 chlopcéw, przy czym 14 razy wystapito ono w funkcji pierw-
szej nazwy osobowej, a 37 razy w funkcji drugiej. Az 89 ochrzczonych przyjeto
imie po dziadkach, w tym 47 razy po dziadku ze strony ojca dziecka oraz
42 - po dziadku ze strony matki. Imiona te wystapily 33 razy w funkcji pierw-
szego imienia oraz 50 - drugiego. Imiona po ojcach chrzestnych odziedziczy-
fo Iacznie 44 chlopcow, z czego 22 razy nadano je jako pierwsze okreslenie,
a 22 jako drugie.

Podobna zasada co do dziedzicznosci antroponiméw wystapila u dziew-
czynek. Imie matczyne odziedziczylo 27 ochrzczonych, z czego 3 razy wysta-
pilo ono w funkcji pierwszego, a 24 - drugiego. Nazwe osobowa po babciach
przyjeto 57 oséb, w tym 28 razy po babci ze strony ojca dziecka oraz 29 - po
babci ze strony matki. Antroponimy po babciach wystapity 18 razy w funk-
cji pierwszego imienia oraz 34 - drugiego. Antroponimy po matkach chrzest-
nych przyjeto 35 dziewczynek, z czego 14 razy nadano je jako pierwsze imie,
a 21 jako drugie.

* Lata powojenne to okres wzrostu demograficznego w Polsce, natomiast w XXI wieku mamy
niewielka liczbe urodzen, a wskaznik przyrostu naturalnego systematycznie spada od korca
XX wieku i w 2017 roku byl juz ujemny.
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W niektoérych sytuacjach dorosli zapisani w ksiegach nosza te same imiona,
wiec mozna zalozy¢, ze dziecko uzyskalo swoje imie jednoczesnie po kilku oso-
bach. S to nastepujace sytuacje: dziewieciu chlopcéw uzyskato swoje imie zarow-
no po ojcu chrzestnym, jak i jednym z dziadkéw, szesciu po obu dziadkach, czte-
rech po ojcu i jednym z dziadkéw, trzech po ojcu i ojcu chrzestnym, a dwéch po
ojcu, dziadku i chrzestnym. Natomiast w wypadku dziewczat: trzy ochrzczone
otrzymaly imie po matce i jednej z bab¢, trzy po matce chrzestnej i jednej z bab¢,
dwie po obu babciach, jedna po matce i obu babciach, jedna po matce biologicznej
i chrzestnej, jedna po matce biologicznej i chrzestnej oraz po obu babciach.

Pozostata czes¢ noworodkéw otrzymata imie ze wzgledu na inne czynniki,
o ktérych trudno wnioskowac na podstawie samych ksiag parafialnych. W wie-
Iu wypadkach imiona dzieci nie sa zwiazane z nazwami osobowymi rodzicéw
badz pozostatych krewnych, np. dziadkéw i bab¢ oraz rodzicéw chrzestnych.
Dokumentacja parafialna jest czesto niekompletna i brakuje pewnych informa-
cji, wiec nie zawsze da sie ustali¢, czy ochrzczony odziedziczy! imie po bliskich
osobach, czy tez nie. W ksiedze parafialnej z lat powojennych brakuje danych
51 dziadkéw oraz 72 bab¢ dzieci ochrzczonych w Tczycy.

W latach 2016-2021 motywacje ulegly pewnym zmianom. Dzieci otrzymy-
waly imiona po rodzicach oraz po rodzicach chrzestnych. Wszystkie antroponi-
my uzyte w aktach nominacyjnych wystapity w funkcji drugiego okreslenia. Imie
po ojcu odziedziczyto siedmiu chlopcéw, z czego jeden z ochrzczonych otrzymat
je réwnoczesnie po ojcu i po ojcu chrzestnym. Imiona po matkach odziedziczyly
cztery osoby, natomiast imie po matce chrzestnej otrzymata jedna dziewczynka.
Podobnie jak w wypadku okresu powojennego, imiona pozostatych dzieci maja
inng motywacje i nie wynika ona z najblizszych relacji rodzinnych.

Nadawanie dziecku imion po rodzicach badz innych bliskich osobach zda-
rzalo sie zarowno w pierwszym, jak i w drugim przedziale czasowym. O ile jed-
nak imiona nadawane w latach 1946-1951 wystepowaly w funkcji pierwszego
lub drugiego imienia, to w latach 2016-2021 wszystkie te antroponimy nadano
dzieciom w funkcji drugiego imienia. Warto réwniez nadmienic, ze tendencja
do nadawania dziecku dwojga imion (np. Stanistaw Wojciech, Mirostawa Barbara)
wystepowata w obu okresach w réwnym stopniu. Po wojnie drugie imie otrzy-
malo 489 0s6b (77%), a w ostatnich latach - 67 (74%).

Jak wynika z analizy, do najczesciej wybieranych imion meskich w pierw-
szym okresie naleza: Stanistaw (83)°, Jan (50), Jozef (44) oraz Andrzej (34), a do
zenskich: Maria (95), Zofia (72), Teresa (37), Krystyna (32), Helena (30) i Anna (26).
Powyzsze antroponimy wystepuja zaréowno jako imiona pierwsze, jak i drugie
i odznaczaja sie ponad 4-procentowa frekwencja. Oprocz tego niektére imiona
sa uzywane wylacznie w funkcji pierwszego imienia, np.:

a) imiona meskie: Zbigniew (5), Albin (3), Edmund (3), Benedykt (1) i Julian (1),

b) imiona zeriskie: Wanda (3), Albina (1), Bozena (1), Longina (1) i Pelagia (1).

> W nawiasie podano liczbe nominacji.
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Natomiast jedynie na drugiej pozycji wystepuja:
a) imiona meskie: Antoni (7), Szczepan (5), ldzi (4), Florian (1) i Wawrzyniec (1),

b) imiona zenskie: Jozefa (8), Alfreda (1), Eleonora (1), Regina (1) i Stefania (1).

W drugim przedziale czasowym najwieksza popularnoscia cieszyty sie an-
troponimy meskie takie jak: Mikotaj (5), Wiktor (5), Szymon (4), Filip (3), Jan (3), Karol
(3), Marek (3), Marcel (3), Mitosz (3), Oliwier (3), Pawet (3), Piotr (3) oraz zetiskie: Maria
(6), Laura (6), Alicja (5), Amelia (4), Emilia (4), Lena (4) i Zofia (4). Podobnie jak we wcze-
$niejszym okresie, antroponimy te wystepuja z 4-procentowa frekwencja.

Wylacznie jako pierwsze nadano:

a) imiona meskie: Adam (1), Blazej (1), Milan (1), Oktawian (1) i Tadeusz (1),
b) imiona zenskie: Emilia (4), Lena (4), Adela (1), Nikola (1) i Wiktoria (1).

Wylacznie w funkcji drugiego wystapity:
a) imiona meskie: Dawid (1), Emil (1), Jozef (1), Leon (1) i Wojciech (1),

b) imiona zenskie: Aleksandra (2), Blanka (2), Lucyna (1), Marianna (1) i Rita (1).

Mozna wskazaé, ktére onimy ciesza sie najwieksza frekwencja, zaréwno
w pierwszym, jak i w drugim przedziale czasowym, biorac pod uwage ich pro-
centowy udzial w liczbie nadan. Za takie antroponimy uznaje te, ktére w ma-
teriale pojawily sie z 4-procentowa lub wieksza czestotliwoscia. Do najpopu-
larniejszych imion meskich nalezy antroponim Jan, a do zenskich Maria i Zofia.
W pierwszym okresie imie Jan zostalo nadane 50 razy (8,7%) na wszystkich 575
nadan (jako imie pierwsze i drugie), a w drugim - 3 razy (4,1%) na 73 nadania.
Imie Maria w latach 1946-1951 odnotowano 95 razy (17,3%) na 549 nadan, a forma
Zofia pojawila sie 72 razy (13%). W latach 2016-2021 antroponim Maria wystapil
6 razy (7%) na 85 nadan, natomiast imie Zofia - 4 (4,7%). Nizsze wartosci procen-
towe dla nadan wspélczesnych wynikaja z faktu, ze liczba urodzen w XXI wieku
jest znacznie nizsza niz w potowie wieku XX.

W zebranym materiale mozna wyrézni¢ réwniez nazwy, ktérych czesto-
tliwos$¢é nadania w latach 2016-2021 najbardziej wzrosta lub zmalata. Wigksza
liczbe nadan maja: Mikotaj (2/5°), Wiktor (1/5), Laura (0/6) i Emilia (1/4). Natomiast
formy, ktérych frekwencja zdecydowanie sie zmniejszyla, to imiona meskie ta-
kie jak: Stanistaw (83/2), Jozef (44/1), Wojciech (11/1) i Adam (10/1) oraz zeriskie:
Krystyna (32/2), Marianna (20/1) i Barbara (15/0).

Niektore formy sa charakterystyczne tylko dlajednego przedziatu czasowe-
go. Przyktadowo w latach 1946-1951 pojawily sie meskie imiona takie jak: Albin,
Florian, Kazimierz, Sylwester i Wawrzyniec oraz zenskie: Alfreda, Barbara, Eleonora,
Leokadia, Romana i Wiestawa, ktérych w drugim okresie w ogodle nie odnotowano.

¢ Pierwsza liczba oznacza, ze imie wystapilo w latach 1946-1951, a druga odnosi sie do lat
2016-2021.
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Wylacznie w latach 2016-2021 odnotowano imiona meskie takie jak: Btazej, Emil,
tukasz, Milan, Oktawian i Szymon oraz zenskie: Amelia, Blanka, Laura, Milena, Rita
i Weronika.

Warto tez zwréci¢ uwage na wspétwystepowanie imion meskich i ich od-
powiednikéw zenskich, np. Aleksander - Aleksandra, Bogustaw - Bogustawa, Jo-
zef - Jozefa, Roman - Romana, Stanistaw - Stanistawa czy Zdzistaw - Zdzistawa. Co
ciekawe, warianty zenskie derywowane od imion meskich wystepuja czesciej
niz ich podstawowe odpowiedniki. Ponadto niektére z wymienionych form me-
skich w ogole nie pojawily sie w materiale (np. Alfred i Walerian), podczas gdy ich
odpowiedniki zeriskie (Alfreda, Waleria) sa w Tczycy uzywane.

Na uwage zastuguje réwniez stosowana w ksiegach parafialnych niejed-
nolita pisownia niektérych imion, np. Dyonizy, Jakob, Lucian oraz Alicia, Bozenna,
Leokadja i Pelagija. Wspoélczesdnie, oprocz imienia Bozenna (por. PESEL 2022), wigk-
szos¢ z wymienionych antroponiméw ma inny zapis. Dawniej jednak pewne
formy uznawano za poprawne i zgodne z obowiazujacymi normami ortogra-
ficznymi, np. Dyonizy czy Jakob (RJP 2005). W wypadku pozostalych imion ich
zapis wynikal prawdopodobnie z przyzwyczajenia autora wpisu do dawnej or-
tografii lub byt spowodowany nieuwagg osoby wprowadzajacej dane ochrzczo-
nego do ksiegi metrykalnej (por. Mazurowska 2008: 90-91).

W badaniach antroponimicznych, zwlaszcza w aspekcie historycznym,
specyficzny problem badawczy stanowia imiona dzieci nieslubnych, np. na-
zwania o mozliwym charakterze pietnujacym badz pozwalajacym stwierdzic,
ze ochrzczony nie urodzit sie w zwigzku sakramentalnym (Wrébel-Kacka 2022:
154; por. Uminska-Tytonn 2017: 205-208; Teleszewska 2014: 390-391). Repertuar
imion w parafii w Tczycy w zaden sposéb nie wigze si¢ ze stanem cywilnym
rodzicéow. W powojennych ksiegach parafialnych o sytuacji rodzinnej mozna
wnioskowacé na podstawie braku informacji o ojcu. W przeciwienistwie do wcze-
$niejszego okresu w latach 2016-2021 dane ojca zostaly odnotowane. W pierw-
szym okresie szescioro dzieci urodzonych poza zwiazkiem matzeriskim otrzy-
malo imiona: Stanistaw, Mieczystaw, Mirostaw i Wtadystaw oraz imie zetiskie Anna,
ktére odnotowano dwukrotnie. W latach 2016-2021 dziecko spoza matzenistwa
ochrzczono raz. Dziewczynka otrzymata jedno z modnych imion, popularnych
w Polsce ostatnimi czasy’. Wszystkie te nominacje maja charakter neutralny
i nie wykluczaja jednostki ze wspdlnoty komunikacyjnej. Poszczegélne okreéle-
nia nalezg do kanonu antroponiméw stowiariskich lub chrzescijariskich i maja
wielowiekowa tradycje. Poza tym sg to formy, ktére w zebranym materiale ba-
dawczym wystapity niekiedy z duza liczba nadan, np. imie Stanistaw - 49 nadan
jako imie pierwsze i 34 jako drugie.

W kontekscie uzyé tego rodzaju nominacji warto nadmienié, ze oprécz
braku informacji o ojcach dzieci w ksiegach parafialnych nie ma informacji
o dziadkach i babciach ze strony ojca. Zaleznos¢ ta jest widoczna we wszystkich

7 Ze wzgledu na ochrone dobr osobistych dziecka nie podaje imienia dziewczynki.
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przypadkach. Tylko w jednym z aktéw zarejestrowana jest pewna uwaga. Od-
nosi sie ona do rzymskokatolickiego wyznania ojca dziecka. W innej z metryk
brakuje z kolei informacji o ojcu chrzestnym.

W zebranym materiale waznga grupe stanowia imiona , przyniesione”, czyli
nadane ze wzgledu na zbieznos¢ lub bliskoé¢ daty narodzin i potencjalnej daty
imienin nowo narodzonego dziecka (Kresa 2013: 108-109; por. Umirniska-Tytor
2017: 199-201). W okresie powojennym 36 oséb otrzymalo imie ze wzgledu na
wspomnienie $wietego. Stanowi to 6% wszystkich ochrzczonych - 23 chlopcow
(64%) oraz 13 dziewczat (36%). Natomiast w drugim przedziale czasowym sytu-
acja taka wystapila wylacznie raz. Imie po $wietym patronie odziedziczyt jeden
chlopiec, co stanowi 1,1% wszystkich ochrzczonych. Oprécz antroponimoéw, kto-
re jednoznacznie wiaza si¢ ze wspomnieniem $wietego w dniu narodzin dziec-
ka, w materiale badawczym pojawily sie imiona niezwigzane bezposrednio
z dniem narodzin, ale z dniami poprzedzajacymi go lub nastepujacymi po nim.
Przyktadowo, 24 1 25 marca to dni wspomnienia $w. Marii, a dziewczynka, ktéra
urodzifa si¢ 21 marca, otrzymata wilasénie to imie.

Siegajac do ogélnopolskich danych statystycznych opracowanych na pod-
stawie bazy PESEL, mozna zauwazy¢, ze czes¢ imion, ktéra cieszyla sie naj-
wiekszym zainteresowaniem w Polsce w latach 2016-2021, pojawita sie réwniez
w parafii w Tezycy®. Statystyka dotyczy nastepujacych danych z wystapieniami
imion:

e 2016 - Szymon (3)° 1 Zuzanna (1),

* 2017 - Kacper (10), Aleksander (7), Filip (6), Szymon (4), Jakub (2) oraz Alicja
(8), Amelia (7), Hanna (6), Lena (4),

* 2018 - Kacper (10), Franciszek (6) oraz Amelia (9), Hanna (5), Maja (3), Zu-
zanna (1),

* 2019 - Mikotaj (8), Szymon (5), Zofia (3) i Zuzanna (1),
e 2020 - Mikotaj (8), Maria (10), Laura (9) i Lena (6),
e 2021 - Jan (2) i Lena (9).

Mozna w tym miejscu wysunaé wniosek, ze rodzice chetnie siegali po imio-
na popularne i modne w danym czasie w Polsce. Zagadnienie to jest warte uwagi
zwlaszcza ze wzgledu na mniejsza liczbe ochrzczonych w tym okresie. Mimo to
niektére imiona pojawily sie w parafii kilkukrotnie w danym roku badz w prze-
ciggu szesciu lat, tj. od 2016 do 2021 roku wiacznie. Na przykiad w 2017 roku

8 W pracy uwzgledniono imiona wystepujace w latach 2016-2021, zbiezne z tymi, ktére sa od-
notowane w rejestrze PESEL.
° W nawiasie podano numer miejsca zajmowanego przez imie w rankingach ogélnopolskich.
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ochrzczono 13 chlopcéw oraz 11 dziewczat, a nazwy osobowe Filip, Amelia i Lena
pojawily sie wtedy dwukrotnie.

Ciekawa motywacje nazewnicza stanowi wybér imion ze wzgledu na ory-
ginalnoé¢ oraz na warstwe foniczna i semantyczng imienia. W zwiazku z tym,
ze jest to wlasciwoé¢ trudna do zbadania, poniewaz rodzice kieruja si¢ indywi-
dualnymi preferencjami, pozostaje ona jedynie w sferze hipotez (por. Kiszka
2014: 466-468). Przypuszczalnie do tej kategorii mozna by zaliczy¢ imiona takie
jak: Beniamin, Milan, Diana, Rita, Aurelia i Blanka. Przemawia za tym m.in. fakt, ze
wszystkie z powyzszych form wystapily w zestawieniu wylacznie raz, a swoja
popularnoéé¢ w Polsce zyskaly stosunkowo niedawno.

Istotna tendencja, ktdéra spaja oba przedzialy czasowe, jest wystepowanie
imion takich jak np. Adam, Jakub, Jan, Stanistaw, Wojciech, Anna, Maria, Magda-
lena, Zuzanna i Zofia. Sa to antroponimy znajdujace sie na licie imion ogétu
0s6b zyjacych i niezyjacych, zanotowane w rejestrze PESEL na wysokich po-
zycjach. Wszystkie wystepuja w ksiegach parafialnych z r6zna czestotliwoscia,
niemniej ich stata obecnoé¢ potwierdza, ze nadal ciesza sie¢ zainteresowaniem
rodzicéw i sa chetnie wybierane dla dzieci, zaréwno w funkcji pierwszego, jak
i drugiego imienia.

Na uwage zasluguja réwniez imiona dwoéch patronéw parafii, czyli
sw. ldziego oraz $w. Jana Nepomucena, jako potencjalnych patronéw dziec-
ka. Imie Idzi pojawilo sie wylacznie w latach 1946-1951 i nadano je cztery razy
w funkcji drugiego imienia. Dwoch ochrzczonych otrzymato je po dziadku,
a dwoch - z innych, nieustalonych przyczyn. Natomiast imie Jan wystapito
w obu przedziatach czasowych. W pierwszym okresie nadano je piecdziesiat
razy, a w drugim trzy. Czestotliwos¢ wystepowania obu imion pokazuje, ze na-
zwa osobowa Jan cieszyta sie wiekszym zainteresowaniem niz antroponim Idzi.
Wysoka liczba nadan tego dzi$ juz w zasadzie historycznego imienia mogta jed-
nak wynikaé z réznych przestanek, niemozliwych do ustalenia na podstawie
akt metrykalnych. Z kolei drugi czton - Nepomucen - nie zostat uzyty w zadnym
z przeanalizowanych okresow™.

Wymienione motywacje nazewnicze naleza do inspiracji potwierdzonych
badaniem. Mozna z duza doza prawdopodobienistwa zatozy¢, ze oprécz tego ro-
dzice decyduja sie niekiedy na wyboér imienia ze wzgledu na posta¢ znang ze
$wiata literackiego badz medialnego, pozytywne skojarzenia z nosicielem da-
nego imienia oraz sympatie do tej osoby (por. Cieslikowa, Malec 2007: 95-97),

10 Warto nadmieni¢, ze mimo niskiej frekwencji antroponim Nepomucen wcigz wystepuje w sys-
temie imienniczym oséb zyjacych oraz niezyjacych (3 nadania jako imie pierwsze oraz 105 jako
drugie, a takze 2 uzycia w polaczeniu z imieniem Jan). Zob. https://dane.gov.pl/pl/dataset/1501 li-
sta-imion-wystepujacych-w-rejestrze-pesel/resource/44837/table?page=1&per_page=20&q=Ne-
pomucen&sort= (dostep: 3.01.2024) oraz https://dane.gov.pl/pl/dataset/1501 lista-imion-wyste-
pujacych-w-rejestrze-pesel/resource/44840/table?page=1&per_page=20&q=Nepomucen&sort=
(dostep: 3.01.2024).
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https://dane.gov.pl/pl/dataset/1501,lista-imion-wystepujacych-w-rejestrze-pesel/resource/44837/table?page=1&per_page=20&q=Nepomucen&sort=
https://dane.gov.pl/pl/dataset/1501,lista-imion-wystepujacych-w-rejestrze-pesel/resource/44837/table?page=1&per_page=20&q=Nepomucen&sort=
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np. Amelia", Alicja?, Lena, Maja, Maria, Mikotaj i Szymon®. Tego rodzaju zalezno-
Sci nie sposob jednak zbadaé wylacznie na podstawie ksigg parafialnych. Ba-
dania takie wymagaja bardziej rozbudowanej analizy, w ktoérej uwzgledni sie
informacje uzyskane bezposrednio od rodzicow.

4. Wnioski

Znaczacy wplyw na charakterystyke materialu antroponimicznego maja
informacje umieszczone w ksiegach parafialnych, poniewaz w duzym stopniu
determinujg one kierunek analizy. Warto nadmieni¢, ze brak niektérych danych
- jak np. imion dziadkéw i bab¢ - sprawia, ze omawiane okresy (1946-1951 oraz
2016-2021) sa ze soba pod pewnymi wzgledami nieporéwnywalne.

Analizy, w tym badania popularnosci niektérych imion, nie utatwia réw-
niez dysproporcja pomiedzy liczba urodzen w poszczegdlnych przedziatach
czasowych. Z danych zawartych w ksiegach wynika, ze - w poréwnaniu do
pierwszego badanego okresu - liczba urodzen dzieci byta siedmiokrotnie nizsza
w latach 2016-2021. W okresie powojennym wykorzystano fgcznie 144 okresle-
nia, natomiast w nowszym - 84. Liczba uzy¢ poszczegélnych imion zmalata,
a 60 z nich w ogoéle nie pojawito sie w latach 2016-2021.

Wielokrotnie dzieci dziedziczyly swoje imiona po innych osobach, np. ma-
mie, tacie, dziadku, babci, chrzestnym badz chrzestnej. W latach 1946-1951 zja-
wisko to wystapito 184 razy w wypadku imion meskich oraz 119 - zenskich.
Woéwczas dzieci dziedziczyly imiona po rodzicach, po dziadkach i babciach oraz
po chrzestnych. Z kolei w latach 2016-2021 tylko 7 chlopcéw oraz 5 dziewczy-
nek otrzymato swoje imie po rodzicach badz chrzestnych. Warto zauwazy¢, ze
ochrzczeni czesciej otrzymywali antroponim po bliskiej osobie w funkcji dru-
giego imienia. Oprécz tego niektére dzieci odziedziczyly swoje imie jednocze-
$nie po kilku osobach. Praktyka ta nie byla zbyt czesta, niemniej z perspektywy
lat pokazuje ona dbatos¢ rodzicéw o zachowanie antroponiméw w kilku naste-
pujacych po sobie pokoleniach. Poza tym jest wyrazem czci i szacunku wobec
krewnych (Doroszewicz 2003: 100).

Ciekawaq i wazng motywacja wydaje sie rowniez nadawanie dziecku imie-
nia po $wietym patronie. Jest to zabieg, ktory wystepuje w obu przedziatach

' Popularno$¢ imienia wzrosta za sprawg wyrezyserowanego w 2001 roku filmu Amelia Jean-
-Pierre’a Jeuneta, https://kobieta.interia.pl/zycie-i-styl/news-imie-jak-z-filmu-czyli-kinematogra-
ficzne-inspiracje-przyszlynld,5552683 (dostep: 3.01.2024).

12 Przypuszczalnie nadanie imienia Alicja moglo wynikaé ze znacznej poczytnosci ksiazki Le-
wisa Carrolla Alicja w Krainie Czaréw, https://kobieta.interia.pl/zycie-i-styl/news-imie-jak-z-filmu-
-czyli-kinematograficzne-inspiracje-przyszly,nld,5552683 (dostep: 3.01.2024).

3 Imiona te sg popularne szczeg6lnie wsrod dzieciecych bohateréw serialowych, np. w Bar-
wach szczescia wystepuja: Marysia i Maja (https://barwyszczesciavod.tvp.pl/21291981/bohatero-
wie, dostep: 3.01.2024), a w M jak mitos¢: Mikotaj, Szymek, Lena i Maja (https://mjakmilosc.vod.tvp.
pl/21292152/bohaterowie, dostep: 3.01.2024).


https://kobieta.interia.pl/zycie-i-styl/news-imie-jak-z-filmu-czyli-kinematograficzne-inspiracje-przyszly,nId,5552683
https://kobieta.interia.pl/zycie-i-styl/news-imie-jak-z-filmu-czyli-kinematograficzne-inspiracje-przyszly,nId,5552683
https://kobieta.interia.pl/zycie-i-styl/news-imie-jak-z-filmu-czyli-kinematograficzne-inspiracje-przyszly,nId,5552683
https://kobieta.interia.pl/zycie-i-styl/news-imie-jak-z-filmu-czyli-kinematograficzne-inspiracje-przyszly,nId,5552683
https://barwyszczescia.vod.tvp.pl/21291981/bohaterowie
https://barwyszczescia.vod.tvp.pl/21291981/bohaterowie
https://mjakmilosc.vod.tvp.pl/21292152/bohaterowie
https://mjakmilosc.vod.tvp.pl/21292152/bohaterowie
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czasowych. Antroponim po osobie $wietego lub $wietej otrzymalo facznie 37
chlopcéw i dziewczynek. Biorac jednak pod uwage fakt, ze w latach 1946-1951
tendencja ta wystapila 36 razy, a w latach 2016-2021 tylko raz, nalezy stwierdzic,
ze fenomen tego rodzaju imion traci na znaczeniu. Rodzice korzystaja praw-
dopodobnie z innych mozliwych i dostepnych wspoélczeénie zZrédel, a sam ka-
lendarz nie stanowi juz dla nich inspiracji. Podobnie jest z imionami patronéw
parafii. Antroponimy te wystapily z r6zna czestotliwoscia lub w ogole ich nie
odnotowano (Nepomucen). Jak jednak wspomniano, ich obecnos¢ w repertuarze
imienniczym mogta wynikac z innych przyczyn.

Chrzczone w parafii dzieci otrzymywaly imiona réwniez z uwagi na inne
czynniki. Mozna przyjaé, ze rodzice zwracali uwage na oryginalnosé¢ antro-
ponimu, czyli brak wystepowania danej formy w rodzinie, warstwe foniczna
i semantyczng imienia oraz szeroko pojmowang estetyke. Istnieje takze praw-
dopodobienistwo, ze istotng role w wyborze nazwy osobowej odgrywata sym-
patia do postaci znanej ze §$wiata medialnego, np. aktora badz piosenkarza, lub
osoby z bliskiego otoczenia, np. kolegi lub kolezanki (por. Czaplicka-Jedlikow-
ska 2008: 103).

Wazna obserwacja wiaze si¢ rowniez z faktem, ze kilkanascie antropo-
nimoéw wystgpito tylko w pierwszym okresie, a nastepnie zanikto, lub pojawito
sie wylacznie w materiale z XXI wieku. Poza tym frekwencja niektérych oniméw
zwiekszyla sie lub zmniejszyta. Sposréd wszystkich antroponiméw z obu okre-
sow trzy z nich odznaczaja si¢ najwieksza popularnosécia i sa to imiona: Jan, Ma-
ria i Zofia. Pozycja tych oniméw wynika nie tylko z liczby nadan, ale takze z ich
procentowego udziatu wzgledem pozostatych okreslen. W drugim okresie naro-
dzilo sie zdecydowanie mniej dzieci, niemniej imiona te wystapity kilka razy, co
wcigz stanowi znaczaca frekwencje.

Interesujaca jest takze kwestia zapisu antroponiméw. W latach 1946-1951
niektére imiona mialy innag pisownie. Ich zapis wynikal prawdopodobnie
z przyzwyczajenia autora do wczeéniejszych form lub byt spowodowany omyl-
ka. Wspolczesdnie formy te sa postrzegane jako bledne i niezgodne z obowiazu-
jacymi regutami.

Analiza dawnego i wspodlczesnego materiatu antroponimicznego po-
zwolila wskaza¢ najwazniejsze réznice i podobieristwa w zakresie nadawa-
nia imion dzieciom ochrzczonym w parafii pw. $w. Idziego w Tczycy. Wéréd
najczestszych motywacji warto wymienié¢: wybdr imienia ze wzgledu na ro-
dzicéw i pozostalych krewnych (wystepowanie formy we wczeéniejszych po-
koleniach, zaleznos¢ ta jest widoczna zwlaszcza w pierwszym okresie), zwig-
zek imienia z dniem narodzin (imiona ,przyniesione”) oraz panujacg mode
nazewniczg. Wszystkie ze wspomnianych motywacji cechuja si¢ okreslonymi
wladciwosciami i wystepuja w mniejszym badz wiekszym natezeniu. Oprécz
tego mozna przypuszczad, ze rodzice przy wyborze imion kieruja sie¢ innymi
przestankami.
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socio-onomastic names given to children at baptism. For the purposes of the article,
male and female names given in both colonies in two time periods were examined. The
interval from 1900-1918 was intended to reflect the existing onomastic tradition of the co-
lonists, while the second interval (1919-1938) indicates identity transformations in the era
of independent Poland and the looming spectre of German Nazism. The colonies were
selected because of their different identity evolution in the interwar era.

Keywords: Galizien Germans, socioonomastics, Josefian settlement, identity transfor-
mations, national minorities

1. Wstep

Antropoonomastyka i socjoonomastyka wydaja si¢ czulymi barometrami
zjawisk i przemian kulturowych. Badacze trafnie podkreslaja $cisty zwigzek
pomiedzy wspomnianymi zjawiskami a ,spolecznym obiegiem oniméw i ich
funkcjonowaniem w rozmaitych typach tekstow” (Rutkowski 2023: 217). W ni-
niejszym artykule, u ktérego podstaw lezy takie wlasnie zalozenie, zbadane
zostanie funkcjonowanie antroponiméw w warunkach okreslonych przemian
spolecznych oraz kulturowych. Analizowany w tekscie przypadek dotyczy $cie-
rania sie ze sobg - takze na plaszczyznie antroponimicznej - dwéch zywiotéw
jezykowych, stowianskiego (polskiego) oraz germariskiego (niemieckiego). Efek-
ty wplywoéw niemczyzny widoczne sq w polskiej antroponimii gtéwnie za przy-
czyna specyficznego geopolitycznego umiejscowienia kraju (Malec 2001: 24-25).

Elementy germariskie w polskim nazewnictwie obecne sa juz od czaséw
Sredniowiecza i wigza sie nie tylko ze stalymi kontaktami spoteczno-kulturo-
wymi (Malec 1987: 137-138), lecz takze z naplywem niemieckich osadnikéw na
ziemie polskie, do czego nawigzuje mdj artykul. Aby przeanalizowaé zbiory
imion, konieczne bylo ustalenie ich etymologii oraz kulturowej proweniencji.
W pracy wykorzystalem m.in. Sfownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich
nazw osobowych (Ciedlikowa i in. 1997) i Stownik imion Jana Grzeni (2001).

Nadawanie imienia jako performatywny, w ujeciu Austinowskim, akt
mowy implikuje dos¢ szerokie konteksty nie tylko lingwistyczne, ale przede
wszystkim socjolingwistyczne, wigzace sie z uwarunkowaniami spoteczny-
mi, kulturowymi i historycznymi (Zarebski 2016: 91). Takie podejécie uznaje za
kluczowe w odniesieniu do analizowanego przeze mnie materialu: nie ulega
watpliwosci, ze zbiér imion pozyskany w ramach analitycznej czesci artykutu
zwigzany jest z kazdym sposréod wymienionych uwarunkowan. Kwestie kul-
turowe i historyczne bezposrednio beda przekiadaly sie na problematyke przy-
naleznosci narodowej, lecz jednoczes$nie maja oddawac specyfike spoteczna
wspoélnoty Niemcow galicyjskich w przededniu wybuchu II wojny $wiatowej
oraz kulturowa walke o wlasna tozsamos¢ narodowqa. Wskazywana w artykule
nieprzypadkowo$¢ oniméw wybieranych na imiona chrzestne w analizowanym
okresie wyraznie $wiadczy o glebokiej potrzebie odbicia w procesie nazywania
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problemoéw, z jakimi omawiane spotecznosci borykaly sie na co dzien. Z géry
nalezy odrzuci¢ zarzut, ze ksztaltt analizowanego w artykule materialu badaw-
czego wynikaé¢ moze wylacznie z mody imienniczej czy kulturowej (Zarebski
2016: 92). W swietle przedstawionego kontekstu historycznego nie ulega wat-
pliwoéci, ze imiona nadawane w spolecznosci Niemcéw galicyjskich stanowity
manifestacje wlasnej tozsamosci: narodowej, kulturowej i etniczne;j.

2. Wprowadzenie historyczno-kulturoznawcze

Rozpowszechnione w Republice Federalnej Niemiec powojenne okresle-
nie Galiziendeutsch oznaczalo wszystkie generacje Niemcow, ktérzy osiedlili
sie w Galicji na przetomie XVIII i XIX stulecia w ramach akcji kolonizacyjnych
przeprowadzanych przez cesarzowa Marie Terese (tzw. kolonizacja terezjariska),
a nastepnie przez jej syna Jozefa II (kolonizacja jozefiriska). Historycy szacuja, ze
w ramach obu akcji do Galicji dotarlo z obszaréw Hesji oraz Nadrenii i Palaty-
natu ponad 14 tys. kolonistéw, przede wszystkim wyznania ewangelicko-augs-
burskiego (Lepucki 1938: 107-108).

Kolonisci jozefiniscy pojawili sie w zaborze austriackim w dos¢ szczegélnych
okolicznosciach, a wiec bezposrednio po rozbiorze I Rzeczypospolitej. Szcze-
gblnie gesto kolonizowane bylty obszary w okolicach wigkszych miast polskich
w granicach austriackiej Galicji: Krakowa, Nowego Sacza, Lwowa czy Stanistawo-
wa. Szczegolna rola kolonistow niemieckich w wielokulturowej przestrzeni Ga-
licji wigzala sie z ich silng odrebnoscig, nie tylko jezykowa i kulturowa, lecz tak-
ze wyznaniowq. Postugiwali sie jezykiem niemieckim w dialekcie z Palatynatu
(Roskau-Rydel 2010: 534), ktéry odmienny byt od niemczyzny austriackiej, co we-
spot z religijng przynaleznoscia do koscioléw reformowanych nie sprzyjato swo-
bodnej akulturacji i asymilacji. Szczegélnie wazna byla tutaj kwestia zwyczajowa:
kolonisci najczesciej zawierali malzeristwa wewnatrz wtasnych struktur spotecz-
nych. Pomimo ze zwiazki mieszane - na co wskazuja akta metrykalne - zdarza-
ty sie juz wéréd pierwszych pokolert Niemcéw urodzonych w Galicji, to jednak
wiekszos$¢ pozostawala przy wierze ewangelickiej. Religijna odrebnos$é okazata
sie najmocniejszym czynnikiem konsolidujacym i wyznaczajacym tozsamosc
Niemcéw galicyjskich i to wiasnie oni stanowili w przededniu wybuchu II wojny
$wiatowej najliczniejsza reprezentacje wéréd wiernych Kosciota Ewangelickiego
Augsburskiego i Helweckiego Wyznania w Malopolsce (Grelewski 1937: 276-277).
Odrebnos¢ wyznaniowa przetrwatla takze w jedynej istniejacej nadal po II wojnie
kolonii w Lednicy Niemieckiej (wspolcze$nie czesé Wieliczki), a tamtejszy filiat
krakowskiej parafii ewangelicko-augsburskiej funkcjonuje do tej pory, chociaz
Niemcy galicyjscy stanowia tam juz zaledwie niewielka czes¢ spotecznosci.

Mimo to wydaje sig, Ze kolonisci stosunkowo szybko przyjmowali jezyk polski,
poczatkowo biernie, z czasem za$ aktywnie. Drugie, najpdzniej trzecie pokolenie
Niemcéw zazwyczaj bylto juz dwu-, a nawet tréjjezyczne, z dominujacym jezykiem
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niemieckim oraz polskim (rzadko ukrainiskim) jako drugim (Réskau-Rydel 2010:
534)%. Problematyczna pozostaje kwestia tozsamosci narodowej. Zagadnienie to nie
byto dla kolonistéw istotne - zwlaszcza w dominujacych liczebnie koloniach rolni-
czych - przed odzyskaniem przez Polske niepodleglosci w 1918 roku. Niemieccy
ewangelicy osiedlili sie w wigkszych miastach relatywnie szybko, utozsamiajac sie
z narodowoscia polska pomimo réznicy wyznaniowej: Swiadczy o tym chocby ich
duza reprezentacja wérdd kadry oficerskiej Wojska Polskiego w 1923 roku.

Uznac nalezy, ze zbyt duzym uogélnieniem bedzie przyjecie tezy, iz wiekszos¢
Niemcéw galicyjskich bezwarunkowo przyjmowata polska tozsamosé narodowa.
W koloniach rolniczych, nawet w zachodniej (a wiec blizszej centrum kraju) Galicji,
jeszcze w przededniu drugiej wojny $wiatowej mieszkaly osoby (gléwnie kobie-
ty) postugujace sie wylacznie jezykiem niemieckim (Roskau-Rydel 2010: 534). Na
obszarach rolniczych tozsamoé¢ narodowa nie byla tak istotng kwestia, jak w mia-
stach. Warto podkresli¢, ze do kultywowanych w spofecznosci Niemcéw galicyj-
skich wartosci poza wiara, jezykiem i kultura przodkéw (co zapewnialy ewangelic-
kie szkoty niemieckie) nalezalo takze przywigzanie do ziemi (Wyzga 2022: 44-48).

Kwestia tozsamosci narodowej kolonistéw nie byta dla nich istotnym pro-
blemem w XIX stuleciu. Dopiero po pierwszej wojnie Swiatowej pojawily sie wy-
razne tendencje do regermanizacji osadnikéw. Na tym wiasnie drugim biegunie
znajdowali sie ci, ktérzy w okresie dwudziestolecia miedzywojennego dali sie
porwac snom o Tysiacletniej Rzeszy i w ktérych odrodzilo sie bardzo mocne po-
czucie tozsamoéci niemieckiej. Ta tendencja obserwowana byta nie tylko w ko-
loniach rolniczych, lecz takze wéréd zamieszkalej w miastach inteligencji. Na
podstawie analizy socjoonomastycznej imion chrzestnych nadawanych dzie-
ciom przedstawiony zostanie ten dwuwektorowy klucz do odnajdowania czy
tez identyfikowania swojej tozsamosci narodowe;j.

2 Ten model jezykowej asymilacji bardzo dobrze przedstawia historia rodziny Goetlow (Got-
tlow), pochodzacej z kolonii w parafii nowogawlowskiej, opisywana przez wywodzacego sie z niej
pisarza Ferdynanda Goetla, skadingd drugiego prezesa polskiego PEN-Clubu (Polechoriski 2018:
194). Dziadkowie popularnego pisarza, gawlowski rolnik Georg i jego zona Katharine z domu
Schwenk, byli wylacznie niemieckojezyczni. Ich dwanascioro dzieci zapisanych zostato w ksiegach
metrykalnych z oryginalng pisownia nazwiska (Goéttel). Ojciec Ferdynanda, Valentin (Walenty) -
urzednik paristwowy - byl juz dwujezyczny, operowat zaréwno jezykiem polskim, jak i niemiec-
kim, oba jego malzenistwa (z Franciszka Trzeciecka i Juliag Koehler) zawarte zostaly w obrzadku
rzymskokatolickim, jego dzieci z drugiego matzeristwa (Ferdynand Wtadystaw i Walery Florian)
nosily juz spolonizowana wersje nazwiska (Goetel 2009: 130-138). Goetel w swoich wspomnieniach
z nieznanych przyczyn traktuje wlasng rodzine jako wyjatek i podkresla, Ze nie utrzymywata kon-
taktow z ewangelicka czescia rodziny (Goetel 2009: 137). Przecza temu jednak kwerendy w para-
fiach warszawskich: jego brat Walery, pézniejszy pierwszy rektor Akademii Gérniczo-Hutniczej
w Krakowie, utrzymywatl zywe stosunki ze swoimi kuzynami Géttlami, ktérzy zyli w Warsza-
wie, pozostajac jednak przy wyznaniu ewangelicko-augsburskim. Gdyby jednak istotnie bylo tak,
jak wspomina pisarz, mogtoby to oznaczad, ze awans spoteczny oraz jednoznaczne (chocby przez
wzglad na porzucenie wyznawanej wiary) okreslenie si¢ w kryterium narodowym oznaczaly ze-
rwanie wiezi z rodzinng i kulturowg spofecznoscia.
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3. Dobé6r materialu zr6dlowego

Podstawa materialowq sa parafialne akta metrykalne, przede wszystkim
ksiegi chrztéow z lat 1900-1918. Celem badan jest analiza frekwencyjna poszcze-
golnych imion chrzestnych. Przeprowadzone przeze mnie kwerendy wskazuja,
ze analiza aktéow chrztow w latach 1900-1918 bedzie w pewien spos6b repre-
zentatywna dla charakterystycznej dziewietnastowiecznej tradycji onimicznej
w spotecznosciach Niemcéw galicyjskich.

Druga czes$¢ materiatu to wpisy z lat 1919-1939, a wiec z okresu ksztatto-
wania sie nowej tozsamosci narodowosciowej wsréd wszystkich mieszkaricow
II Rzeczypospolitej.

Pod uwage biore wylacznie chrzty ewangelickie; z badan wykluczone zo-
staja wszystkie chrzty dzieci urodzonych z matzenistw, w ktérych wspétmaizo-
nek - z pochodzenia Galiziendeutscher - przyjmowal wiare katolicka.

Do analizy wybrane zostaty nieprzypadkowo dwie zachodniogalicyjskie
kolonie. Z parafii ewangelicko-augsburskiej w Stadlach wybralem kolonie Pod-
rzecze-Unterbach. Ta j6zefiriska osada nie przetrwata drugiej wojny swiatowej
- wiekszos¢ jej mieszkancow przyjela narodowosé niemiecka® i wraz z napiera-
niem Armii Czerwonej wyjechata z Polski na Zachéd z cofajacym sie wojskiem
i administracja hitlerowska (Walloschke 1991: 10-13).

Kolonia kontrastowa bedzie Lednica Niemiecka przynalezna od 1872 roku
do parafii ewangelicko-augsburskiej w Nowym Gawlowie, a p6zniej - az do dzis
- do parafii krakowskiej. W odréznieniu od osady w Unterbach i pozostatych
przetrwala po drugiej wojnie §wiatowej; wiekszos¢ jej mieszkaricéw odmoéwita
przyjecia narodowosci niemieckiej, za co zreszta spotykaly ich liczne szykany ze
strony hitlerowskiego okupanta (Bieniarzéwna, Kubisz 1957: 23-28).

W artykule przyjmuje teze, iz przemiany tozsamos$ciowe i przynaleznosci
narodowej, ktérych efekty dostrzegalne byly w trudnym okresie drugiej woj-
ny Swiatowej, znajduja odzwierciedlenie w analizie frekwencyjnej zbioru imion
chrzestnych. Nalezy spodziewac sie, ze w latach bezposrednio poprzedzajacych
wojne stopniowa regermanizacja kolonistéw z Unterbach i polonizacja miesz-
kancow Lednicy Niemieckiej znajdzie swoje odzwierciedlenie w imionach wy-
bieranych dla chrzczonych dzieci.

Ze wzgledu na fakt, ze wraz z nacieraniem Armii Czerwonej na zachéd
przeprowadzano ewakuacje niemal calych parafii ewangelickich, doszlo do
rozproszenia materialu Zrédlowego. Czes¢ oryginalnych ksiag znalazta sie po
wojnie w Niemczech i Austrii. To, co pozostalo w Polsce i na Ukrainie (czes¢
ksiag oryginalnych oraz odpisy przekazywane do superintendentury Kosciota
Ewangelickiego Augsburskiego i Helweckiego Wyznania w Matopolsce), aktu-
alnie znajduje sie w kilku réznych archiwach.

* Po wojnie toczylo sie przeciwko nim postepowanie z art. 7 § 2 dekretu z dnia 28 czerwca 1946
roku o odpowiedzialnosci karnej za odstepstwo od narodowosci w czasie wojny 1939-1945.



72 Tomasz Ryrych

Metrykalia z parafii w Stadlach, do ktdrej przynalezata kolonia Podrze-
cze-Unterbach, znajduja si¢ w dwdch lokalizacjach: dokumenty parafialne z lat
1896-1918 w Archiwum Narodowym w Krakowie pod sygnatura 29/525/0/7/25;
ksiegi obejmujace lata 1919-1938 w Archiwum Gléwnym Akt Dawnych w War-
szawie z sygnatura 1/299/0/0/178.

Paradoksalnie znacznie trudniejszy okazat si¢ dostep do akt metrykalnych
z parafii ewangelicko-augsburskiej w Krakowie. Akta z lat 1900-1920 znajduja sie
w krakowskim Archiwum Narodowym (sygnatura 29/325/0). Metrykalia za lata
1934-1939 udalo sie odnalez¢ w archiwum krakowskiej parafii. Cale archiwum
parafialne jest aktualnie w trakcie organizowania i porzadkowania, totez wspo-
mnianym dokumentom nie nadano jeszcze stosownych i formalnych sygnatur.
Luke, jaka istnieje pomiedzy 1921 a 1933 rokiem, udalo sie zrekonstruowac na
podstawie znajdujacych sie¢ w parafialnym archiwum ksiag slubéw oraz zgo-
néw z pézniejszych lat oraz na bazie przeprowadzonych badar terenowych na
ewangelickiej kwaterze cmentarza komunalnego w Wieliczce. Dane te uzupel-
nifem o informacje przekazane ustnie przez reprezentantéw przedwojennego
pokolenia lednickich kolonistow. Nalezy wigec nadmieni¢, ze dane za lata 1921-
1933 z pewnoscig nie sa kompletne: nie udatlo sie odtworzy¢ w catosci drugich
i trzecich imion chrzestnych, nie uwzgledniono takze oniméw dzieci zmartych
w niemowlectwie, ktére jednak dokumentowano jako imiona dzieci ochrzczo-
nych w rycie ewangelickim. Pomimo tych brakéw wydaje sie, ze rekonstrukcja
jest reprezentatywna i z cala pewnoscia oddaje interesujacy mnie trend kulturo-
wy w wyborze imion chrzestnych.

4. Analiza materialu zZr6dlowego

Od poczatku XX wieku az do konca pierwszej wojny $wiatowej w Lednicy
Niemieckiej urodzito sie 87 dzieci: 48 noworodkéw plci zeniskiej i 39 meskiej?,
ktérym nadano na chrzcie Iacznie 48 réznych imion (29 zenskich i 19 meskich).
W tabelach 1 i 2 znajduje sie zestawienie imion wedlug czestosci nadawania.

Wsréd narodzonych przewazaly niemowleta pici zeniskiej (tabela 1). W ta-
beli znalazly sie w wigkszosci imiona, ktére juz wczedniej pojawiaty sie w ro-
dzinach kolonistéw z Lednicy Dolnej’. Dominuja frekwencyjnie dwa imiona,
ktore pojawialy sie takze przed rokiem 1900: Karoline® i Johanna. Pierwsze z nich

* Tutaj i we wszystkich pozostatych statystykach nie sg liczone dzieci wpisane w metryki jako
totgeboren, czyli ‘dziecko zmarle’.

° Przeprowadzilem mozliwie staranne kwerendy w aktach metrykalnych dla wszystkich ga-
licyjskich parafii ewangelickich. Zakres dat jest rézny w zaleznosci od dostepnosci zrédel. Dla
omawianych w artykule kolonii moje kwerendy zaczynaja sie na przelomie XVIII i XIX wieku. Ich
wyniki nie zostaly do tej pory opublikowane.

¢ Za wzorcowa przyjmuje najczesciej spotykana pisownie danego imienia. W latach 1900-1918
ksiegi uzupetniane byly w jezyku niemieckim i polskim, imiona zwykle zapisywano w wersji nie-
mieckojezycznej.
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nadano 11 dziewczynkom, z czego 8 otrzymato to imie jako pierwsze. Statystycz-
nie 23% dzieci plci Zeriskiej nadano imie chrzestne Karoline, przy czym 16% jako
pierwsze. Mniejsza popularnoscia cieszylo sie imie’, ktére otrzymato 7 dziew-
czynek. Daje to odpowiednio 14,5% ogétu.

Tabela 1. Frekwencja imion zeniskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1900-1918

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne >
Karoline 8 3 11
Johanna 7 0 7
Stefanie 3 0 3
Susanna 3 0 3
Irene 2 1 3
Elisabetha 1 2 3
Marie 1 2 3
Dorothea 2 0 2
Emilie 2 0 2
Emma 2 0 2
Genovefe 2 0 2
Olga 2 0 2
Anna 1 1 2
Adela 1 0 1
Alexandra 1 0 1
Amelie 1 0 1
Erika 1 0 1
Josefa 1 0 1
Klothilde 1 0 1
Ladislaua 1 0 1
Mathilde 1 0 1
Margarethe 1 0 1
Pauline 1 0 1
Wilhelmine 1 0 1
Charlotte 0 1 1
Katharine 0 1 1
Marianne 0 1 1

Zrodto: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0.

7 Imie Johanna po drugiej wojnie Swiatowej najczesciej - na co wskazuja moje kwerendy na
cmentarzach - spolszczane bylo jako Janina, sporadycznie za$ jako Joanna.
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Na trzecim miejscu pod wzgledem frekwencyjnym znajduja si¢ imiona,
ktére nadane zostaly trzy razy: Stefanie, Susanna, Irene i Elisabetha. Wsréd tych
imion jedynie imie Irene pojawialo sie po raz pierwszy w historii osadnikéw
z Lednicy Dolnej, co poswiadczaja kwerendy z wczesniejszego okresu®. Pozo-
stale to imiona tradycyjne, przekazywane zgodnie z rodzinng tradycja badz
po rodzicach chrzestnych. Konieczne wydaje sie podkreslenie, ze oprécz imion
typowo germanskich, jak Erika, Emma czy Klotilde, pojawiaja sie takze imio-
na charakterystyczne dla onimii stowianskiej: Olga czy Ladislaua. Procentowy
odsetek imion wczesniej niespotykanych w kolonii to 29%. Imiona Alexandra
i Klothilde nigdy wcze$niej nie pojawily sie w zadnej z zachodniogalicyjskich
parafii ewangelickich’.

Analiza zbioru imion meskich takze wskazuje na przywiazanie lokal-
nej spotecznosci do tradycyjnych form. Dwa najwyzsze frekwencyjnie imiona
otrzymato ponad 38% ochrzczonych dzieci. Konrad wystepuje dziewieciokrot-
nie (23%), przy czym szeSciokrotnie (15%) jako pierwsze imie; Johann notowa-
ny jest szesciokrotnie (15%) i tylko jako pierwsze imig¢. Odnotowanych zostalo
szes$¢ imion do tej pory niefigurujacych wsréd lednickich kolonistow. Wieksza
ich czes¢ ma germariska proweniencje: Emil (notowany pieciokrotnie, co daje mu
trzecie miejsce w statystyce) oraz Otto (trzykrotnie, zawsze jako pierwsze imie),
dalej Adolf (dwukrotnie) oraz Edmund (jeden raz). Wazna i godna odnotowania
jest obecnos¢ imienia Ladislaus (Wtadystaw) - zawsze jako imie pierwsze - kto-
re wesp6t z imieniem Mietislaus (Mieczystaw) wchodzi w sktad podgrupy imion
charakterystycznych dla tradycji polskiej.

Tabela 2. Frekwencja imion meskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1900-1918

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Konrad 6 3 9
Johann 6 0 6
Emil 3 2 5
Otto 3 0 3
Heinrich 1 2 3
Peter 1 2 3
Adolf 2 0 2
Karl 2 0 2
Ladislaus 2 0 2
Wilhelm 2 0 2

8 Odwotuje sie do wtasnych niepublikowanych badar oraz kwerend archiwalnych.
® Warto zaznaczy¢, ze Alexandra zmarta kilka dni po urodzeniu, Klothilde za$ urodzita sie
w naplywowej gawlowskiej rodzinie Lorenza Dindorfa i Margarethe z domu Palmi.
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Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Jakob 1 1 2
Gustav 1 1 2
Adam 1 0 1
Edmund 1 0 1
Georg 1 0 1
Josef 1 0 1
Paul 1 0 1
Mietislaus 1 0 1
Andreas 0 1 1

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0.

Spéjrzmy teraz na zestawienie imion z kolonii Podrzecze-Unterbach
z parafii stadlaniskiej (tabele 3 i 4). W latach 1900-1918 ochrzczonych zostato
114 dzieci, z czego 59 plci zeniskiej i 55 meskiej. Na zbior imion zeriskich sktada
sie 26 jednostek (tabela 3), a wiec ré6znorodnos¢ jest mniejsza niz w Lednicy
Niemieckiej, gdzie na bez mata o polowe mniejsza liczbe dziewczat przypada-
to wiecej imion.

Tabela 3. Statystyka imion zeniskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1900-1918

M

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Elisabetha 4 6
Helene
Stefanie
Marie
Emilie
Christine

—_
o

Karoline

Augustine

Susanne

Anna

Leopoldine
Ottilie
Charlotte
Dorothea
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Tabela 3. (cd.)

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne

Margarethe

Pauline

Augusta
Elsa

Emma

Eugenie

Eva
Kriemhilde
Louise
Olga

Valerie
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/525/0/7/25.

Najczesciej nadawanym imieniem zeriskim bylo Elisabetha, ktére otrzymato
facznie 10 dziewczynek (blisko 17%) - czterokrotnie byto to pierwsze imie (7%), sze-
Sciokrotnie - drugie (10%). Drugim w kolejnosci frekwencyjnej imieniem w tym
zbiorze jest Helene - notowane dziewiec razy (15%), w tym pieciokrotnie w charak-
terze pierwszego imienia (8%). Na trzeciej pozycji znajduja sie ex aequo dwa imiona
z szeScioma notowaniami: Stefanie i Marie; kazde z nich stanowi 10% calosci kor-
pusu. Reasumujac, trzy pierwsze pod wzgledem frekwencyjnym miana byly no-
szone przez ponad polowe wszystkich urodzonych dziewczynek. Analogicznie jak
w wypadku Lednicy Niemieckiej najwieksza frekwencje notuja imiona tradycyjne,
to jest takie, ktére wczesniej byly juz odnotowane w obrebie kolonii oraz parafii.

W zbiorze imion wystepuje dziewieé, ktére wczeéniej nie byty rejestrowane
w ksiegach chrztéw parafii: Augustine, Ottilie, Augusta, Elsa (w charakterze sa-
modzielnego imienia, nie jako zdrobnienie od Elisabetha), Emma, Eugenie, Kriem-
hilde, Olga, Valerie. Wigkszo$¢ nowo pojawiajacych sie imion ma konsekwentnie
germanski rodowé6d. Wydaje sie wazne, ze zaréwno Emma, jak i Olga sa imiona-
mi, ktére takze w lednickiej kolonii pojawiaja si¢ w tym samym okresie po raz
pierwszy. Podrzeczanski zbiér imion z lat 1900-1918 w blisko 54% pokrywa sie
ze zbiorem lednickim, co pozwala wysunac teze, ze imiona wspélne zaznaczy-
tyby sie bardzo wyraznie w analizie frekwencyjnej przeprowadzonej na szersza,
miedzyparafialng skale. Najczestsza pod wzgledem wystepowania Elisabetha
w Lednicy zajmuje pozycje trzecia.

Spoéjrzmy na analize zbioru imion meskich w latach 1900-1918. Grupe 55
dzieci ochrzczono 24 imionami (tabela 4). Wieksza niz w Lednicy liczba chiop-
cow przeklada sie tez na wieksza, chociaz nie wprost proporcjonalnie, réznorod-
noé¢ nadawanych imion.
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Tabela 4. Frekwencja imion meskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1900-1918

™M

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Johann 8
Konrad
Leopold
Viktor
Jakob
Peter
Martin
Emil

[y
o

Heinrich
Rudolf
Philipp
Friedrich

Gustav
Adam
Adolf
Eduard

Ernst

Georg
Gerhard
Paul
Siegfried

Christian
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Franz
Josef

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/525/0/7/25.

RlRr|lr|lo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|lo|r|o|lo|lo|r|o|lwvw|o|lo|lo]|r
Rl R, w|w|w|w|les]les]|lala]la]|uv

o

Chrzestne imiona meskie sa znacznie bardziej tradycyjne niz zenskie
w tym samym okresie. W calym zbiorze znalazly sie zaledwie dwa wczesniej
niewystepujace imiona, oba pochodzenia germanskiego, w tym takze majace
zrédlo (podobnie jak obecna w zbiorze zeriskim Kriemhilde) w germanskiej mi-
tologii: to Gerhard oraz Siegfried, oba notowane tylko raz. Najpopularniejsze imie
- tradycyjny dla stadlaniskiej parafii Johann - nadany zostat az dziesieciokrotnie.
Frekwencyjnie na kolejnym miejscu plasuja si¢ imiona z piecioma notowaniami
(9%): Konrad, Leopold, Viktor, Jakob.
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Przeszlo piata cze$¢ meskich antroponiméw z kolonii w Podrzeczu
pokrywa sie z katalogiem imion z Lednicy Niemieckiej, za$ zbiér lednicki
obejmuje ponad 63% zbioru imion z Podrzecza. W obu zbiorach dominuja te
same imiona: Johann i Konrad. Wér6d imion nadawanych w Podrzeczu te dwa
dotycza 27% wszystkich chtopcéw; w Lednicy - ponad 41%. Cho¢ réznica jest
znaczaca, nie nalezy zapominaé, ze zbiér imion meskich w podkrakowskiej
kolonii jest duzo mniej zréznicowany. Pojawilo sie tu za to znacznie wie-
cej imion wczesdniej nienotowanych, zaré6wno przynaleznych do polsko-ka-
tolickiego, jak i germansko-protestanckiego kregu kulturowego. Biorac pod
uwage ten aspekt, kolonia w Unterbach jest w rzeczonym okresie znacznie
bardziej konserwatywna. Imiona chrzestne nadawane byty w niej zgodnie
z rodzinng tradycja. Nalezy tez zaznaczy¢, ze o ile w Lednicy do pierwszej
wojny $wiatowej pojawialy sie malzenistwa z mieszkancami sasiednich pa-
rafii ewangelickich, o tyle w Unterbach byly one sporadyczne i wynikaty
wylacznie z kontaktu z sasiednia (oddalona o zaledwie kilka kilometréw)
parafia w Nowym Sgczu.

Analiza powyzszych zbioréw imion chrzestnych ujawnia obraz dwoéch
relatywnie do siebie podobnych pod wieloma wzgledami wsi-kolonii. Zaréw-
no w Lednicy, jak i w Podrzeczu dominowaly do pierwszej wojny Swiatowej
imiona tradycyjne, a zbiory imion w duzej mierze sie pokrywaty - wyjatek sta-
nowily miana wynikajace z tradycji lokalnej. Analiza frekwencyjna wyraznie
wskazuje, ze mamy do czynienia z wioskami przynaleznymi do tego samego
kregu kulturowego.

W Lednicy w latach 1919-1938 urodzilo sie 86 dzieci: 38 plci zeriskiej oraz
48 plci meskiej. Narodzonym dziewczynkom nadano Iacznie 36 imion. Zr6zni-
cowanie imion jest wiec bardzo duze. Warto zaznaczy¢, ze w dwudziestoleciu
miedzywojennym w koloniach niemieckich, zwlaszcza w okolicach wiekszych
miast, pojawila sie tradycja trzeciego imienia. W Lednicy notujemy czworo dzie-
ci plci zeniskiej z trojgiem imion, przy czym - jak zaznaczono w podrozdziale
drugim - moglo ich by¢ znacznie wiece;j.

W tabeli 5 przedstawiam statystyke frekwencyjna nadanych imion zen-
skich. Ksiegi metrykalne prowadzone byty w okresie dwudziestolecia w jezyku
polskim i najczesciej stosowano polska pisownie imion.

Tabela 5. Frekwencja imion zenskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1919-1938

Imie Pierwsze Drugie Trzecie
chrzestne chrzestne chrzestne
Janina 4 1 1
Emilia 3 0 1
Anna 1 2 0
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Imie

Pierwsze
chrzestne

Drugie
chrzestne

Trzecie
chrzestne

™M

Wiadystawa

1

1

1

Alina

Mieczystawa

Urszula

Wanda

Halina

Karolina

Maria

Stefania

Helena

Jozefa

Danuta

Edyta

Elfryda

Ewa

Gertruda

Gizela

Henryka

Ilona

Irena

Krystyna

Leokadia

Lucyna

Malwina

Marta

Olga

Otylia

Renata

Anna

Emma

Irma

Wialeria
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0; zbiory archiwum Parafii Ewangelicko-Augsburskiej w Kra-

kowie, badania terenowe, wywiady.
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Pod wzgledem frekwencyjnym na szczycie znajduje si¢ nadal imie Janina (6),
nadane blisko 16% dziewczynek, ktére w poprzednim zbiorze zajmowato dru-
gie miejsce pod wzgledem czestotliwosci nadan. Dwa kolejne najpopularniejsze
imiona z okresu 1900-1918 - Karolina i Stefania - nadal obecne sg w zestawie-
niu, lecz z zauwazalnym spadkiem, gdyz z zaledwie dwoma nadaniami (w obu
jest to raz pierwsze i raz drugie imie). Po Janinie pojawia sie Emilia z czterema
nadaniami (w poprzednim zbiorze dwa) i Anna z trzema (poprzednio jedno).
Réwniez trzy razy do nominacji uzyte zostato imie Wtadystawa, przy zaledwie
jednokrotnym uzyciu w poprzednim okresie.

Niezwykle ciekawe sg za to kolejne imiona na liscie, a wiec Alina, Mie-
czystawa, Urszula i Wanda, z ktérych kazde uzyte zostalo dwukrotnie, zawsze
w charakterze pierwszego imienia. Spoéréd czterech wymienionych zaledwie
jedno byto wczesniej notowane w kolonii, ale tez jednokrotnie (w niemieckiej
formie Ursula), pozostale sa nowosciami. Zwraca uwage fakt, ze sa to imiona
zdecydowanie niezwiazane z tradycja germarnska i ich popularnosé swiadczy
niezbicie o stopniowym przyjmowaniu polskiej tozsamosci przez lednickich
ewangelikow.

Nowo zarejestrowanych imion jest w zestawieniu az 18, a wiec 47% calosci
korpusu. Poza wymienionymi sq to: Halina, Helena, Danuta, Edyta, Elfryda, Gertru-
da, Gizela, Henryka, Ilona, Leokadia, Lucyna, Malwina, Marta, Renata i Irma. Wéréd
nich widaé swoistag rownowage pomiedzy imionami genetycznie germariski-
mi (Elfryda, Gertruda, Irma itd.) a takimi, ktére odchodzg w kierunku jesli nie
wprost tozsamosci polskiej, to przynajmniej nienacechowania tradycjami pro-
testanckimi (Halina, Danuta, Lucyna itd.). Imiona stricte germanskie, poza spo-
radycznymi wyjatkami, notowane sa wylacznie u rodzin naptlywowych badz
malzenstw miedzyparafialnych.

W zbiorze imion z drugiego okresu zawiera sie zaledwie 13 imion obecnych
takze w uprzednio analizowanym przedziale. Dwie trzecie korpusu to imiona
albo catkowicie nowe, albo tez nienotowane w latach 1900-1918; warto podkre-
sli¢, ze w poprzednim okresie nowosci stanowily zaledwie 20% wszystkich na-
danych imion. Wyraznie widoczne jest otwieranie si¢ na nowe imiona i nowe
tradycje kulturowe.

Tendencja ta dostrzegana jest rowniez w zbiorze imion meskich (tabela 6).
Na 48 chrztéw chlopcéw nadano 27 réznych imion. Réznorodnoé¢ jest mniejsza
niz w wypadku dziewczynek i powtarza sie tutaj ta sama zaleznos¢, co w przy-
padku zbioréw z poprzedniego okresu.

Nie dziwi juz, ze w czotéwce frekwencyjnej pozostajg imiona znane i przy-
nalezne do kulturowej tozsamosci kolonii w Lednicy. SzeSciokrotnie (po 12,5%)
notowane sa chrzty z imieniem Jan, Konrad oraz Piotr. Dwa pierwsze to imiona,
ktére znajdowaly sie na szczycie tabeli 2, w ktérej obecny byt takze Piotr, chociaz
na trzeciej pozycji pod wzgledem frekwencji. W analizowanym okresie drugie
miejsce zajmuje Tadeusz z 5 uzyciami (10%).
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Tabela 6. Frekwencja imion meskich w kolonii Lednica Niemiecka
w latach 1919-1938

Pierwsze Drugie Trzecie
chrzestne chrzestne chrzestne

™M

Imie

Jan 4 2 0
Piotr
Konrad
Tadeusz
Jerzy
Zygmunt

Zdzistaw

Czestaw

Bogustaw

Janusz

Ryszard
Wiadystaw

Wtodzimierz

Andrzej

Juliusz
Jozef
Arnold
Edward
Emil
Ernest
Eryk
Henryk
Jakub

Kazimierz
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Zbigniew

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Narodowe
w Krakowie, sygn. 29/325/0; zbiory archiwum Parafii Ewangelicko-Augsburskiej w Kra-
kowie, badania terenowe, wywiady.

Zbiér imion zenskich wskazat juz tendencje do nadawania imion polskich,
lecz w zbiorze imion meskich jest to widoczne o wiele wyraZniej. Po obecnym na
trzeciej pozycji tradycyjnym w kolonii imieniu Jerzy (nadanym czterokrotnie) na-
stepuja Zygmunt i Zdzistaw - kazdy z nich notowany po trzy razy (6%). Sa to imiona
zupelnie nowe dla kolonii i kojarzace sie zasadniczo z polska tradycja. Podobnie
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rzecz si¢ ma z imionami wystepujacymi dwukrotnie (4%): Bogustaw, Czestaw, Ja-
nusz, Ryszard, Wtadystaw 1 Wilodzimierz. Znéw sa to - z wyjatkiem pojedynczo od-
notowanego Wtadystawa - imiona wczesniej nieobecne. Zbiér imion o polskiej pro-
weniencji wzbogacony zostaje takze pojedynczymi nadaniami imion: Kazimierz,
Mieczystaw i Zbigniew. Nadreprezentacja mian polskich sprawia, ze pojedyncze
nadania charakterystycznie germanskich mian (Arnold, Ernest, Eryk) wydaja sie
nieistotne. Arnold pojawil si¢ zreszta w rodzinie miedzyparafialne;j.

Zaréwno w meskim, jak i zerskim zbiorze imion chrzestnych widoczna
jest wyrazna tendencja do nadawania dzieciom nazw osobowych osadzonych
w tradycji polskiej. Ten trend byt juz dostrzegalny we wczeéniejszym okresie,
natomiast w dwudziestoleciu miedzywojennym przybrat na sile.

Gdyby nie poréwnanie z korpusami z kolonii w Podrzeczu-Unterbach,
mozna by wysnué¢ mylny wniosek, ze byta to tendencja charakterystyczna dla
przemian kulturowych i spofecznosciowych wsréd Niemcéw galicyjskich.
Tymczasem Lednica Niemiecka stanowi wyjatek, pozostale kolonie (pomijajac
Niemcoéw galicyjskich zyjacych w wiekszych miastach) reprezentowatly trend
zgola przeciwny.

Przyjrzyjmy sie korpusowi imion zeriskich w Podrzeczu (tabela 7). W latach
1919-1938 urodzilo sie tam 40 dziewczynek, ktérym nadano 22 rézne imiona. Za-
znaczmy, ze nie odnotowano - zaréwno wsréd dziewczat, jak i wsréd chlopcow
- ani jednego nadania trojga chrzestnych imion. Ksiegi prowadzone byly w je-
zyku niemieckim i polskim (pisownia imion zazwyczaj pozostawala niemiecka).

Tabela 7. Frekwencja imion zeriskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1919-1938

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Helene 4
Elisabetha
Christine
Edeltraud
Emilie
Ottilie

Emma

Leopoldine

Karoline

Kornelie
Mathilde
Marie

Kriemhilde
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Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Herta 1 0 1
Martha 1 0 1
Antoinette 0 1 1
Hilde 0 1 0
Ilse 0 1 0
Irmgard 0 1 1
Julie 0 1 1
Margarethe 0 1 1

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Gléwne
Akt Dawnych w Warszawie, sygn. 1/299/0/0/178.

Na pierwszym miejscu frekwencyjnie pozostaly te same imiona, co w po-
przednim okresie - Helene i Elisabetha (uzyte szes¢ razy, 15%). W nastepnej kolejno-
Sci z piecioma nadaniami jest rowniez (obecna w poprzednim korpusie) Christine,
zaraz za nig za$ Edeltraud - nienotowane poprzednio imie o germarnskiej gene-
zie. Zauwazamy, ze cztery dziewczynki otrzymatly to miano jako pierwsze (10%).
Roéwniez cztery nadania notuja imiona Emilie, Ottilie, Emma, Leopoldine oraz Ka-
roline. Wszystkie obecne sa w poprzedzajacym przedziale czasowym, lecz tylko
Emilie i Karoline znajdowaly sie w czotéwce frekwencyjnej (trzecie miejsce). Imiona
Leopoldine i Ottilie nadane byly w okresie 1919-1939 trzy razy czesciej, Emma za$
cztery razy czesciej. Wzrost popularnosci germarnskich i stosunkowo od niedawna
obecnych w koloniach imion - Leopoldine, Ottilie, Emma - jest znaczacy. Dokonujac
facznego zestawienia, nalezy stwierdzié, ze imiona germarniskie zostaty uzyte jako
pierwsze chrzestne dla ponad polowy chrzczonych dzieci plci Zeriskiej. Tendencja
jest odwrotna niz w wypadku poréwnywanego zbioru z Lednicy Niemieckiej.

Te sama tendencje obserwujemy wséréd imion meskich (tabela 8). W badanym
przedziale urodzito sie 46 chlopcéw, a zbiér imion obejmuje 29 pozyciji. W czotow-
ce frekwencyjnej znajduja sie imiona tradycyjne: Johann (dziewie¢ nadan, blisko
20%) oraz Rudolf (pie¢ nadan, 10%). Rowniez pie¢ nadan rejestruje Siegfried, imie
mitologiczne o proweniencji germanskiej, jednorazowo obecne wczesniej.

Tabela 8. Frekwencja imion meskich w kolonii Podrzecze-Unterbach
w latach 1919-1938

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne z
Johann 7 2 9
Rudolf 5 0 5
Siegfried 4 1 5
Gustav 4 0 4
Ernst 3 0 3
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Tabela 8. (cd.)

Imie Pierwsze chrzestne Drugie chrzestne
Leopold 2 1
Paul
Konrad
Arnold
Eugen

Georg
Josef
Reinhold
Adam
Christian
Edmund
Edwin
Jakob
Otto
Robert
Wilibald
Victor
Adolf
Emil

Friedrich

Kornelius

Julius
Peter
Wilhelm
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie danych metrykalnych: Archiwum Gléwne
Akt Dawnych w Warszawie, sygn. 1/299/0/0/178.

Zbioér zawiera 13 imion nienotowanych w poprzednim przedziale czaso-
wym, co przeklada sie na 44% korpusu. Wieksza czesé¢ tych imion nie byta nada-
wana w kolonii nigdy wczesniej, ich protestancko-germariski charakter nie budzi
za$ watpliwosci. Wymierimy: Arnold i Eugen - dwa nadania, podobnie jak Georg,
ktére jako miano osobowe wystepowalo w kolonii juz w XIX stuleciu. Reinhold,
Edmund, Edwin, Otto, Robert, Wilibald, Kornelius" - po jednym nadaniu. Poréwnu-
jac oba zestawy imion, znajdziemy zaledwie polowiczng zgodnos¢ przy bardzo

10 Warto wspomnie¢, ze w okresie drugiej wojny $wiatowej tendencja do nadawania imion ger-
manskich osiagnela uzasadnione okolicznoéciami historycznymi apogeum. Notowane sg imiona
takie jak: Liselotte, Udo, Herbert, Gottfried, Roland, Reginald, Ulrich, Ulrike czy Valpurga.
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podobnej liczbie narodzonych chlopcéw i podobnym zréznicowaniu imion.
Wydaje sie wiec, ze tendencja ta nie jest przypadkowa i $wiadczy o okreslonym
trendzie kulturowo-obyczajowym, identycznie zreszta jak w przypadku zbioru
imion zenskich.

5. Podsumowanie i wnioski

W okresie miedzywojennym wséréd Niemcéw galicyjskich bez watpienia
nastgpito przebudzenie §wiadomosci wlasnego pochodzenia. Te oddolne ten-
dencje wspierane byly przez ,liczne instytucje zajmujace sie¢ pobudzaniem nie-
mieckiego zycia kulturalnego i sportowego” (Roskau-Rydel 2010: 536). Oczy-
wiscie byly to dzialania odbierane pozytywnie, wskazujace i podkreslajace
wielokulturowy charakter Galicji w obrebie monolitycznej II Rzeczypospoli-
tej. Niestety jednak pochdd hitleryzmu i niemieckiej socjaldemokracji obrdcit
wniwecz caty dorobek pokojowego wspotistnienia, ktéry towarzyszyl nacjom
zamieszkujacym dawne imperium Habsburgéw. Propaganda hitlerowska,
zwlaszcza w latach trzydziestych XX wieku, rozpowszechniana byla nie tylko
przez Partie Mlodoniemiecka (Roskau-Rydel 2010: 538), ale takze przez mie-
dzywojennych pastoréw, ktérzy - choé niejednokrotnie rekrutowali sie spo-
srod Niemcow galicyjskich - ksztalceni i indoktrynowani byli w seminariach
Berlina, Hamburga i Drezna (Kniefel 1968: 12-15).

Istotnie, ze wzgledu na przynalezno$¢ do mniejszoéci narodowych wielu
Niemcoéw galicyjskich w dobie dwudziestolecia miedzywojennego padalo ofia-
rami zazwyczaj niestusznych szykan, tacznie z politycznymi procesami i wyro-
kami wiezienia (Roskau-Rydel 2010: 539). Doprowadzato to do nakrecania spi-
rali nienawisci, czego efekty wyraziScie wybrzmialy w czasie wojny. Osadnicy
niemieccy na Sadecczyznie efektywnie wspoétpracowali z okupantem, zasilali
szeregi niemieckiej policji oraz Gestapo. Popetniono wiele zbrodni w imie za-
dawnionych krzywd, a wywodzacy sie z Niemcéw galicyjskich zbrodniarze
niejednokrotnie nie doczekali sie proceséw, emigrujac po wojnie do USA, Anglii
i Kanady (Monkiewicz 1974: 92-97). Mtodzi Niemcy galicyjscy wstepowali takze
do niemieckiej armii. Dla wigkszosci protestantéw niemieckiego pochodzenia
byt to akt patriotycznego obowiazku. Zdecydowanie inaczej kwestie tozsamo-
Sciowe wygladaty w wiekszych miastach, gdzie potomkowie kolonistéw znacz-
nie mocniej identyfikowali sie z polskoscia przy jednoczesnej sSwiadomosci wia-
snej odrebnosci.

Powyzsze fakty dos¢ wyraznie znajdujg odbicie w przedstawionych bada-
niach. Tendencje asymilacji do narodowosci polskiej w Lednicy Dolnej ttuma-
czy¢ nalezy przede wszystkim bliskoscia wiekszego osrodka miejskiego, jakim
byt Krakéw, a takze administracyjna zaleznoscia kolonii od krakowskiej parafii
ewangelicko-augsburskiej, ktéra juz w czasach zaboréw byla ostoja ewangelic-
kiego patriotyzmu (Bieniarzéwna, Kubisz 1957: 18). W przypadku regermanizacji
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mieszkancow Podrzecza-Unterbach przyczyn upatrywac nalezy w dziatalnosci
Partii Mlodoniemieckiej oraz w $wiatopogladzie pastoréw zafascynowanych
ideg hitlerowskiej Rzeszy. Niewatpliwie wplyw na odrodzenie ducha german-
skiego wérod stadlaniskich osadnikéw wywarly szykany i represje ze strony
wladz II Rzeczypospolitej. Jest to jednak temat na znacznie obszerniejsze stu-
dium z zakresu historii oraz socjologii.

Ponadto nalezy spojrze¢ na zagadnienie takze z punktu widzenia socjoono-
mastycznego i zwréci¢ uwage na fakt, ze przedstawione przemiany tozsamoscio-
we w znaczacy sposob wplynely na wzbogacenie zbioru imion w spotecznosci
niemieckich ewangelikéw na terenie wschodniej i zachodniej Galicji. Zbiér 6w
na przestrzeni XIX stulecia byt mato zréznicowany, natomiast w ostatnich latach
zywej obecnosci Niemcoéw galicyjskich w granicach Rzeczypospolitej wzboga-
cit sie znaczaco o onimy z germansko-protestanckiego kregu kulturowego. Ten
rodzaj imion nie byt obcy w granicach geograficznego Slaska, na pozostatym ob-
szarze Polski byt obecny w znacznie mniejszym stopniu (Gérny 2022: 168-169).

Jednoczesnie nalezy zaznaczy¢, ze opisane zjawisko nie mialo wiekszego
wplywu na zréznicowanie imion po drugiej wojnie $wiatowej: koloniéci wraz ze
swoja tradycja imiennicza opuscili Polske, a ci, ktérzy pozostali, ze wzgledéw po-
litycznych zaniechali nadawania imion odnoszacych sie do germarskiej tradycji.

Aktualnie prowadze badania nad antroponomastykonem matopolskich
ewangelikéw po 1945 roku i to zestawienie z pewnoscia okaze sie interesujacym
rozwinieciem badan przedstawionych w niniejszym artykule.
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Socjologiczno-kulturowe i psychologiczne aspekty imion
nadawanych dzieciom przez Polonie amerykanska

Streszczenie. W artykule podjeto prébe przedstawienia socjologiczno-kulturowych
i psychologicznych aspektéw imion nadawanych dzieciom wspélczesnie przez Polonie
amerykariskg. W tym celu przeprowadzono badanie ankietowe, w ktérym wzieto udziat
285 o0s6b. Material badawczy obejmuje 923 uzycia imion, ktére z jednej strony zostaty
podzielone pod wzgledem kraju pochodzenia rodzicéw, z drugiej za$ - zaklasyfikowane
do grupy imion polskich, internacjonalnych lub obcych. Wspélczesna Polonia amery-
kanska wybiera przede wszystkim imiona rodzime lub kojarzone z polskim systemem
imienniczym. Najpopularniejszymi nazwami wlasnymi w grupie badawczej byly Adam
i Julia. Imiona podkreslajace pochodzenie etniczne, kulturowe lub religijne rodziny chet-
niej nadawano jako drugie. Wynika to z obaw przed niezadowoleniem dziecka z nie-
typowego dla Amerykanow, trudnego do wymoéwienia imienia, pragnienia asymilacji
oraz osobistych doswiadczen rodzicow. Wiekszos¢ dzieci wyrazita zadowolenie z posia-
dania polskiego imienia, natomiast negatywne odczucia wywotywata znieksztalcajaca
oryginalne brzmienie i forme wymowa amerykariska oraz ttumaczenie imion na jezyk
angielski. Swoistym kompromisem utatwiajgcym komunikacje z réwiesnikami jest po-
stugiwanie sie skrocong forma imienia lub przezwiskiem.

Stowa kluczowe: antroponimia, onomastyka, imiona, analiza socjolingwistyczna, Polo-
nia amerykarska

Sociological, cultural and psychological aspects of the names given to children
by Polish Americans

Summary. The article attempts to present the sociological, cultural and psychological
aspects of the names currently given to children by the American-Polish community.
For this purpose, a survey was conducted with 285 participants. The research material
includes 923 uses of names, which were divided in terms of the country of origin of the
parents on the one hand, and classified into the group of Polish, international or foreign
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names on the other. Modern Polish Americans primarily choose native names or those
associated with the Polish naming system. The most popular proper names in the study
group were Adam and Julia. Names emphasizing a family’s ethnic, cultural or religious
background were more likely to be given as second names. This is due to fears of disple-
asing the child with a name that is atypical for Americans and difficult to pronounce, the
desire for assimilation and the parents” personal experiences. Most children expressed
satisfaction with having a Polish name, while negative feelings were caused by the Ame-
rican pronunciation distorting the original sound and form, and the translation of names
into English. A sort of compromise to facilitate communication with peers is the use of
a shortened form of the name or a nickname.

Keywords: anthroponymy, onomastics, names, sociolinguistic analysis, Polish Americans

1. Wstep

Nadanie dziecku imienia jest pierwszg wazna decyzja podejmowana przez
rodzicow. To, czy dziecko akceptuje i lubi swoje imie i w jaki sposéb odbierane
jest ono przez jego otoczenie, ma ogromny wplyw na pdzniejsze ksztaltowanie
sie poczucia wlasnej wartosci jednostki. Wybér imion jest szczegélnie interesu-
jacym zjawiskiem w rodzinach tworzonych przez emigrantéw, ktérzy nieustan-
nie prébuja zréwnowazy¢ wartosci dziedzictwa kulturowego kraju pochodze-
nia z warto$ciami spoleczenstwa przyjmujacego (Girma 2019: 25; Malec 2001:
13-16). Imie dziecka jest elementem strategii adaptacyjnej rodzicéw i pierwsza
przestanka ich planéw akulturacyjnych wobec rodziny (Palinciuc-Dudek, Du-
dek 2017: 255). W zalezno$ciach pomiedzy osoba, ktéra wybiera dane imie, a sa-
mym imieniem odbija si¢ nie tylko podziat r6l spotecznych, lecz takze codzienne
wspolnie podejmowane przez rodzicow decyzje co do wychowywania dzieci
i przekazywania swojego dziedzictwa kulturowego z pokolenia na pokolenie.
W przeciwienistwie do takich enigmatycznych pojec¢ jak wartosci czy religia, na-
danie imienia jest konkretnym aktem spoteczno-prawnym, na podstawie ktore-
go mozna ustali¢ stopien akulturacji imigrantéw oraz ich przyszle plany zwia-
zane z miejscem zamieszkania (Sue, Telles 2007; za: Gerhards, Hans 2009: 1105).

Wielu potomkéw Polakéw przybytych niegdys do Nowego Swiata! nie zna
juz jezyka polskiego i nie utozsamia sie z polska kultura. Czasami jedynie prze-
kazywane z pokolenia na pokolenie polskie imiona przechowuja pamie¢ o ko-
rzeniach rodziny i symbolizuja jej ciagloé¢ etniczng. Wspolczesnie Stany Zjed-
noczone nadal przyciagaja tysigce Polakéw i pomimo postepujacej globalizacji
spora czes¢ z nich boryka sie z podobnymi problemami asymilacyjnymi co ich
poprzednicy.

! Definicje pojecia Nowy Swiat odnajdujemy w Wielkim stowniku jezyka Polskiego PAN pod red.
P. Zmigrodzkiego: ,Ameryka Pétnocna i Ameryka Potudniowa jako kontynenty poznane przez
Europejczykéw w epoce wielkich odkry¢ geograficznych w przeciwstawieniu do Europy, Azji
i Afryki”; wspolczesnie funkcjonuje jako okreslenie Stanéw Zjednoczonych (por. Adamczyk 2013).
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2. Cel badan i zalozenia metodologiczne

Celem artykulu jest ukazanie socjologiczno-kulturowych i psychologicz-
nych aspektéw imion nadawanych dzieciom wspoélczeénie przez Polonie ame-
rykarska. Jak wyglada funkcjonowanie tych nazw osobowych w dwujezycznej
rzeczywistosci? W jaki sposéb przekrecanie, ,zangielszczanie” czy zwracanie
sie polskim odpowiednikiem imienia w srodowisku rodzinnym moga wptywac
na ksztattujaca sie tozsamosc¢ dziecka?

Na potrzeby badarn stworzytam ankiete skierowana do rodzicéw dzieci uro-
dzonych juz w Stanach Zjednoczonych. Formularz przestalam droga e-mailowa
do wszystkich szkét polonijnych, ktérych adresy podano na stronie interneto-
wej Centrali Polskich Szkét Doksztalcajacych w Ameryce. Dodatkowo ankiete
zamiescitam na grupach spotecznosciowych zrzeszajacych Polakéw mieszkaja-
cych w danym stanie badz mieécie (np. Polacy w Nowym Jorku, Polacy na Florydzie,
Polonia Chicago USA itp.) na portalu Facebook.

W kwestionariuszu pojawily sie pytania kolejno o rok urodzenia i pte¢
dziecka, pierwsze i drugie imie oraz ich pomystodawce, anegdoty zwigzane
z funkcjonowaniem imion w dwujezycznej rzeczywistosci dziecka, a takze czy
dziecko lubi swoje imie, a jedli nie, to dlaczego.

W zebranym materiale badawczym znalazly si¢ imiona pochodzace zaréw-
no z polskiego kanonu imienniczego, jak i obce nazwy wiasne. Na potrzeby pracy
podzielitam je na trzy grupy: polskie, internacjonalne i obce. Za imiona polskie
uznalam wszystkie te, ktére wystepuja w polskim kanonie imienniczym: imio-
na pochodzenia stowianskiego (rodzime), imiona zapozyczone (imiona biblijne,
starochrzescijariskie, imiona Swietych redniowiecza europejskiego i czaséw no-
wozytnych, imiona $§wieckie), ktére sa zapisane zgodnie z polska grafig, np. Alek-
sandra, Piotr, Stanistaw (por. Malec 2008: 209). Do grupy imion internacjonalnych
zaliczytam imiona, ktére wystepuja zaréwno w polskim, jak i amerykariskim sys-
temie imienniczym, posiadaja jednakowa forme w jezyku polskim i angielskim
i sa spotykane w Polsce i Stanach Zjednoczonych, np. Amelia, Adam, Daniel (por.
Palinciuc-Dudek, Dudek 2017: 258-259). Popularne wsréd respondentéw imiona
Julia, Maria i nieco rzadziej nadawane Sara, ktére wykazujg cechy antroponiméw
miedzynarodowych, zdecydowalam sie przyporzadkowa¢ do grupy imion pol-
skich z uwagi na wystepowanie angielskich odpowiednikéw (odpowiednio: Julie,
Mary, Sarah). Ze wzgledu na forme tych imion mozna zalozy¢ polskie pochodzenie
dzieci lub posiadanie przez nich rodzica Amerykanina. Ostatnia grupa zawierala
obce nazwy wtlasne, np. Aiko, Giacomo, Maximilian, Viktoria (por. Graf 2021: 146-151).

3. Wyniki badania ankietowego

Ankiete wypetlnilo 285 respondentéw. Z oséb, ktére wziely udzial w ba-
daniu, urodzonych w Polsce jest 96% kobiet i 77% mezczyzn. Polskie po-
chodzenie zadeklarowalo 92% kobiet i 75% mezczyzn. Druga najczesciej
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wskazywang narodowoscia jest amerykanska. Wida¢ to szczegdlnie w przy-
padku mezczyzn — Stany Zjednoczone sa miejscem urodzenia 15% wszyst-
kich ojcéw dzieci; 13% ma korzenie amerykariskie, ale urodzito si¢ w innym
panstwie. Pary polskie stanowia 76% wszystkich par rodzicéw, a pary miesza-
ne 24%. Liczba dzieci wszystkich ankietowanych wynosi 570, z czego drugie
imie ma 353 z nich.

Stany Zjednoczone
2,8%

Polska

Wykres 1. Miejsce urodzenia matki

Zroédlo: Ankieta wlasna.

1,1%
Inne

Stany Zjednoczone
15,1%

Wykres 2. Miejsce urodzenia ojca

Zrédlo: Ankieta wlasna.
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Pary mieszane
24,2%

Pary polskie
75,8%

Wykres 3. Pary polskie i pary mieszane

Zrédlo: Ankieta wlasna.

Sposrdéd 570 pierwszych imion podanych przez respondentéw w ankiecie
245 wybrala matka dziecka, a tylko 98 ojciec. W 207 wypadkach respondenci
zadeklarowali wspoélna decyzje obojga rodzicéw. Najmniejszy wpltyw w tej kwe-
stii miata rodzina (20 nadan). Kobiety czesciej wybieraly imiona corkom (imiona
zenskie stanowia 55% wszystkich imion nadanych przez matke), a mezczyzni
- synom (60% wszystkich imion nadanych przez ojca to imiona meskie), co po-
twierdza teze o podziale r6l w kwestii wyboru imienia dla dziecka z uwzgled-
nieniem jego plci (Doroszewicz 2003: 100-103). Matki wybraty 165 drugich imion,
ojcowie - 63, rodzice wspdlnie - 115, a inni czlonkowie rodziny - 10.

Rodzina

Matka dziecka

Rodzice dziecka wspdlinie
36.3%

Ojciec dziecka
17.2%

Wykres 4. Pomystodawca pierwszego imienia

Zr6dto: Ankieta wlasna.
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Rodzina

Matka dziecka
Rodzice dziecka wspodlnie

32.6%

Ojciec dziecka

Wykres 5. Pomystodawca drugiego imienia

Zré6dto: Ankieta wlasna.

Imiona podzielitam z uwagi na pochodzenie oraz miejsce urodzenia re-
spondentéw. Pary polskie (w tym osoby, ktére poza polskimi posiadaja tez inne
korzenie, np. polsko-amerykanskie) nadaty tacznie 682 imiona, w tym: 374 pol-
skie, 207 obcych i 101 internacjonalnych. Pary mieszane (jeden z rodzicéw
jest pochodzenia innego niz polskie) wybraly w sumie 241 imion: 51 polskich,
137 obcych i 53 internacjonalne.

4. Imiona nadane przez pary polskie

Nie zawsze procesy akulturacyjne przebiegaja w sposob, ktéry wymaga
calkowitej asymilacji ze spoleczeristwem kraju osiedlenia i przyjecia obcych
wczesdniej elementéw kulturowych; dzieje sie to raczej poprzez wykorzystanie
wspoélnych symboli (Gerhards, Hans 2009: 1113). Polonia amerykarnska za po-
moca imion przekazuje swoje dziedzictwo narodowe kolejnym pokoleniom,
rownoczesnie wlaczajac swoje dzieci w kulture gtéwnego nurtu. Na tle innych
mniejszosci zamieszkujacych Stany Zjednoczone wydaje sie to prostsze z uwagi
na powszechne wystepowanie imion biblijnych i literackich, a takze rosnaca po-
pularno$¢ imion miedzynarodowych w Polsce. Obecnie w krajach wielokulturo-
wych imigranci nie odczuwaja tak duzej presji zwigzanej z nadawaniem imion
i mozliwg dyskryminacja z tego powodu, dzieki czemu chetniej wybieraja imio-
na rodzime (Gerhards, Hans 2009: 1107).

Wsréd pierwszych imion nadawanych dzieciom przez polskie pary pojawilo
sie 196 imion rodzimych, 146 obcych i 90 internacjonalnych. Przewazajaca czes¢
tych ostatnich stanowig antroponimy wystepujace w polskim systemie imienni-
czym. Wyjatkowa popularnoécia wsréd respondentéw cieszy sie internacjonalne
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imie Adam, lacznie nadane 20 razy przez pary polskie i mieszane. Przyklad tego
onimu w ciekawy sposéb pokazuje, jak zmienia sie kulturowe postrzeganie imion.
Dawniej imie biblijnego antybohatera nadane nieslubnemu dziecku byto wyrazem
dezaprobaty ze strony Kosciofa i spoleczeristwa (por. Pikuta 2016: 193). Dzi$ zda-
niem respondentéw spelnia ono najwazniejsze kryteria: jest znane w Polsce i Sta-
nach oraz posiada jednakowg forme i brzmienie w jezyku polskim i angielskim.

Tabela 1. Zestawienie pierwszych imion najczesciej nadawanych przez

polskie pary
Imiona meskie Imiona zenskie
Adam (13) Julia (16)
Jakub (8) Emilia (9)
Alexander (6) Zuzanna (8)
Daniel (6) Amelia (7)
Dominik (6) Natalia (7)
Michael (6) Aleksandra (6)
Gabriel (5) Maya (5)
Jacob (5) Victoria (5)
Piotr (4) Karolina (4)
Robert (4) Sophia (4)

Zrédlo: Ankieta wlasna.

W ankiecie trzykrotnie wskazano imiona: Anna, Anthony, Dawid, Eric, Fi-
lip, Kacper, Kevin, Konrad, Magdalena, Marianna, Mateusz, Michelle, Nikodem, Olivia,
Oscar, Sara, Sebastian, Tymon, Zofia. Do nazw osobowych, ktére pojawily sie w ze-
branym materiale tylko raz, naleza: Aria, Arleta, Beata, Cyprian, Ella, Jack, Jozef,
Kaya, Nelli, Noah, Penny, Maria, Savannah, Viviana, Tamara, Tristan, Witold, Zachary.

W anegdotach, ktérymi podzielili si¢ respondenci, odbijaja si¢ ich nastroje
asymilacyjne. Imiona dzieci czesto méwia wiecej o ich rodzicach: ,Kilka razy
podczas spotkan towarzyskich wspomnialem, ze imiona naszych dzieci wska-
zuja na postepujaca amerykanizacje - Zuzanna, Marianna, Julianne, John”; ,Chcia-
tam nazwac¢ coérke Wanda i troche zatuje. Wybratam Emilia pod wptywem presji
spoleczenistwa i praktycznosci”?.

Ponad potowe drugich imion nadawanych przez pary polskiego pocho-
dzenia stanowig antroponimy typowe dla polskiego systemu imienniczego. Re-
spondenci chetniej nadawali imiona staromodne, ktére dzieci odziedziczyly po
swoich dziadkach lub pradziadkach: ,Tak miata na imie moja ulubiona babcia”
(Marianna); ,Dziadek Henryk zmart kilka miesiecy przed urodzeniem wnuka,
wiec odpowiednie bylo przekazanie imienia nastepnemu pokoleniu” (Henryk).

2 Te i kolejne wypowiedzi cytowane sa za respondentami.
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Tabela 2. Zestawienie drugich imion najczesciej nadawanych

przez polskie pary
Imiona meskie Imiona zenskie
Jan (12) Maria (17)
Stanistaw (8) Anna (15)
Jozef (5) Barbara (5)
Piotr (5) Zofia (5)
Krzysztof (4) Aleksandra (4)

Zré6dto: Ankieta wlasna.

Jesli pierwsze imie dziecka pochodzi z obcego kanonu imienniczego, to
drugie pelni funkcje zachowania §wiadomosci narodowej i jezykowej, wyraza-
jac tez czesto wartoéci sentymentalne. Nadanie polskiego drugiego imienia jest
bezpieczng opcja dla rodzicow obawiajacych sie dyskryminacji i p6ézniejszego
niezadowolenia dziecka z powodu imienia, ktére nosi. W polaczeniu z obcym
pierwszym imieniem powstaja oryginalne konstrukcje imiennicze: Logan Mie-
czystaw, Claudia Jadwiga, Barron Waldemar, Gustav Maria, Henry James Kazimierz,
Alexander Zbigniew.

5. Imiona nadane przez pary mieszane

W przypadku rodzicéw pochodzacych z réznych grup etnicznych i wy-
znaniowych ten problem jest o wiele bardziej ztozony. Imie dziecka pelni role
wizytéwki calej rodziny: okresla jej tozsamos¢ kulturows i religijng oraz status
w kontekscie spoleczeristwa przyjmujacego. Pary mieszane w przewazajacym
stopniu wybieraly imiona znane w Stanach Zjednoczonych (91 nadan). Czesto
mialto to zwigzek z osobistymi doswiadczeniami rodzicow: ,Cérka ma proste
imig, gdyz imiona rodzicéw sa ciezkie do wymowy w USA” (Ava). Poza pol-
skimi i angielskimi imionami pojawialy sie m.in. imiona wloskie (Massimiliano,
Giacomo, Pierpaolo), greckie (Alexandros, Stefanos), rosyjskie (Natasha, Antonov) czy
arabskie (Laila, Safia, Mahmoud).

Tabela 3. Zestawienie pierwszych imion najczesciej nadawanych
przez pary mieszane

Imiona meskie Imiona zenskie
Adam (7) Julia (5)
Alexander (2) Emma (4)
Michael (2) Liliana (3)
Sebastian (2) Maya (3)
Steven (2) Zoya (2)

Zré6dto: Ankieta wlasna.
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Zréznicowana grupe tworzg imiona, ktére pojawily sie w ankiecie raz: Ad-
rian, Agata, Aleksander, Alexandros, Ambroz, Amelia, Andrew, Anna, Arianna, Arya, Au-
relia, Ava, Axel, Barbara, Barron, Belzebub, Benjamin, Brandon, Brianna, Brooklin, Chloe,
Chris, Colton, Daniel, David, Dorrell, Ella, Ellen, Ellianna, Emil, Ethan, Eva, Evelyn,
Francis, Franklin, Gabriel, Giacomo, Gianna, Henry, Henryk, Isabelle, Jackson, Jadwiga,
James, Jan, Kaia, Karen, Karolina, Karoline, Kasja, Kathleen, Kinga, Laila, Laura, Lena,
Leo, Loren, Luke, Maja, Massimiliano, Matylda, Maximilian, Maximillian, Maximus,
Maxymilian, Morgan, Nadia, Natasha, Nathaniel, Nicolas, Nikodem, Noemi, Olivia, Pier-
paolo, Piotr, Rozalia, Sabrina, Safia, Samuel, Sophia, Sophie, Stefanos, Tatiana, Tobiasz,
Tristan, Victor, Victoria, Vincent, Viviana, Vivien, Walter, William, Zuzanna, Zygfryd.

Amerykanscy badacze na podstawie wywiadéw przeprowadzonych z mat-
zefistwami mieszanymi zauwazyli, ze jezeli imie mialo odzwierciedla¢ tozsa-
mos¢ etniczng lub religijng dziecka, to pomimo zadeklarowania przez rodzicéw
wspoélnego wyboru imienia jedno z nich miato wiekszy wplyw na ostateczna
decyzje (Edwards, Caballero 2008: 56). W analizowanym materiale badaw-
czym widac¢ to szczegdlnie na przykladzie imion meskich, ktére najczeéciej
wybierane byly z systemu antroponimicznego kraju pochodzenia ojca dziecka,
np. Steven, Franklin, David, William (matka Polka, ojciec Amerykanin); Gabriel (mat-
ka Polka, ojciec Amerykanin wyznania judaistycznego); Giacomo, Pierpaolo
(matka Polka, ojciec Wtoch); Tomas (matka Polka, ojciec Litwin); Emil (matka Sal-
wadorka, ojciec Polak); Sebastian, Nikodem (matka Amerykanka, ojciec Polak).

Tabela 4. Zestawienie drugich imion najczeéciej nadawanych przez pary

mieszane
Imiona meskie Imiona zenskie
Alexander (3) Anna (4)
James (3) Maria (4)
John (2) Victoria (3)
Joseph (2) Gabriela (2)
Edward (2) Hanna (2)
Thomas (2) Jane (2)

Zrédlo: Ankieta wlasna.

Podobnie jak w przypadku par polskich, rodzice o ré6znym pochodzeniu
przekazywali swoje dziedzictwo kulturowe poprzez nadanie dziecku dru-
giego imienia, np. Sophie Aiko (matka Japonka, ojciec Polak), Kinga Ava, Henryk
William, David Tadeusz, Brooklin Antonina (matka Polka, ojciec Amerykanin).
Trzykrotnie pojawily sie imiona, ktére oryginalnie funkcjonuja jako nazwiska
w kraju pochodzenia jednego z rodzicéw: Adrian Antonov (matka Polka, ojciec
Bulgar); Tristan Madriaga (matka Polka, ojciec Filipificzyk); Franklin Szypula (mat-
ka Polka, ojciec Amerykanin). Tylko jedna respondentka wyjasnila etymologie
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nietypowego drugiego imienia: ,M6j maz naprawde lubi mojego tate i chcial,
aby Franklin miat na drugie imie Szypula - to moje panieniskie nazwisko po ro-
dzicach”. Ciekawym przypadkiem sa imiona cérek pary polsko-arabskiej: Laila
Mahmoud, Safia Mahmoud, w ktérych odbija si¢ ukierunkowana plciowo tradycja
nadawania imion w spolecznosciach arabskich. Jak odpowiedziala w ankiecie
respondentka: ,Kultura mojego meza wymaga, aby drugie imie dziecka bylo
pierwszym imieniem ojca”.

6. Odbior imion przez dzieci i ich Srodowisko

Zanim czlowiek zacznie postugiwa¢ sie stowem ja, uzywa swojego imienia
na oznaczenie samego siebie (Sikora 2000: 187). Tym wieksze zyskuje ono znacze-
nie w wypadku dorastania w wielokulturowej rzeczywistosci - w symboliczny
sposob reprezentuje tozsamosé, kulture, rase, religie. Imie przefiltrowane przez
obcy system jezykowy ulega przeksztalceniom, co konsekwentnie prowadzi do
nieustannego negocjowania jego formy. Pozornie zwyczajne pytanie: Jak masz na
imig? - porusza caly mechanizm zmagania sie z asymilacja i akceptacja osoby po-
chodzacej z rodziny imigracyjnej. Wymiana tej podstawowej informacji na linii na-
uczyciel-uczen moze nadac ton przysztym doswiadczeniom szkolnym, ktére prze-
ktadaja sie pézniej na poczucie wiasnej wartosci dziecka (Keller, Franzak 2016: 179).

W ankiecie zapytatam o to, czy dziecko lubi swoje imie, a jesli nie - dla-
czego. Na to pytanie uzyskalam Iacznie 560 odpowiedzi. W stosunku do sumy
liczby wszystkich dzieci 79% respondentéw odpowiedziato Tak, 10% zaznaczylo
odpowiedz Nie wiem (nigdy o tym nie mowito), 8% zaznaczyto odpowiedz Nie wiem
(jest jeszcze za mate/nie umie mowic) i 5% udzielilo odpowiedzi Nie. Niezadowole-
nie z imienia czesciej wyrazali chlopcy niz dziewczynki.

Badania nad nazwami osobowymi wykazaly istnienie silnego zwigzku po-
miedzy akceptacja imienia a autopercepcja (Doroszewicz 2003: 105). W niekto-
rych wypadkach posiadanie niezwyklego imienia moze wptywaé na poczucie
wyzszosci i wyjatkowosci (Doroszewicz 2003: 95). Dzieci respondentéw, ktére
lubig swoje imig, zwracaly uwage przede wszystkim na jego oryginalnosé: ,Méj
syn lubi swoje imie, twierdzi, ze w Stanach jest bardzo unikalne. Koledzy wotaja
go Kejsi [transkrypcja fonetyczna]” (Kacper); ,Nasz syn bardzo lubi swoje imie,
bo rozumie, skad sie wzielo. M po tacie, A po mamie i jako syn dodane son,
czyli Mason”; ,Imie dziecka jest wymawiane tutaj w $mieszny sposob. Dla cérki
to Smieszne i méwi, ze czyni ja wyjatkowa” (Maja); ,Wszyscy nazywamy nasza
corke Zosia, nawet w calej szkole wszyscy (nauczyciele, koledzy) tak wiasnie ja
nazywaja. Zosia jest bardzo dumna i zadowolona z tego imienia ze wzgledu na
swoja oryginalnos¢ w fonetyce i pisowni” (Zofia).

Podstawowgq cecha imienia jest jego stalos¢. Co w sytuacji, gdy ta zasada
zostaje naruszona? Imie przefiltrowane przez obcy jezyk ulega przeksztalce-
niom, co konsekwentnie prowadzi do nieustannego negocjowania jego formy.



Socjologiczno-kulturowe i psychologiczne aspekty imion nadawanych dzieciom... 99

W Stanach Zjednoczonych polskie imiona nalezg do rzadko spotykanych i trud-
nych do wyméwienia. Krzywdzacym ,ulatwieniem” jest ich ttumaczenie. Ba-
dania przeprowadzone przez Aleksandre Matus (2016) wykazaly, ze najwiecej
negatywnych doswiadczen zwigzanych z imieniem polega na jego przekrecaniu
wynikajacym z niewiedzy na temat prawidlowej pisowni i wymowy oraz na
celowym zwracaniu si¢ imieniem innym niz nadane. ,Amerykanie maja duzy
problem z imieniem Dominika - nie sa w stanie go wymowic i ciggle myla sie
przy zapisywaniu; cérka ma z tym problem, cho¢ ogdlnie lubi swoje imie. Pod-
datla sie juz z poprawianiem wymowy, ale nalega, aby nauczyli sie poprawnie
pisac jej imie”; ,Zawsze, kiedy kto$ zwraca si¢ do mojej starszej cérki per Ca-
roline, moja coérka z determinacja poprawia, tzn. ona ma na imie Karolina, a nie
Caroline. Tak jest juz od lat...”

Reakcje dzieci to z jednej strony obronna forma umacniania siebie, z drugiej
- potwierdzenie istnienia silnej korelacji miedzy osobg a noszonym przez nig
imieniem (Matus 2016). Niektore polskie imiona maja taka sama forme co imio-
na nadawane w innych panstwach - rézni je wylacznie sposéb artykulacji, ale
czasem tez oznaczenie pici. W tych szczegolnych wypadkach moze dochodzi¢
do przykrych pomylek, zaklécajacych proces internalizacji imienia: ,W jezyku
angielskim jest to zeniskie imie. Na przyktad w gabinecie lekarskim pielegniarka
wywoluje imie DzZan [transkrypcja fonetyczna], spodziewajac sie dziewczynki,
a tu wstaje chlopak. W dziecinstwie syn byl bardzo niezadowolony ze swojego
imienia, teraz juz mniej” (Jan).

Polskie imie wypowiedziane z amerykanskim akcentem traci wazng wia-
Sciwos¢, jaka jest brzmienie. ,W jezyku angielskim Amerykanie wypowiadaja je
Lina, co dla mojego dziecka jest $mieszne, poniewaz wie, co to znaczy w jezyku
polskim” (Lena); ,Amerykanie czesto wymawiajq je Hiena. Kiedy céreczka byta
mala, mowila: przeciez ja nie jestern Hieng!” (Hanna). Elena Palinciuc-Dudek i Pawet
Dudek (2017: 254) w swoich badaniach nad imionami w aspekcie dwukulturowo-
§ci i emigracji rozpatrujg ten problem m.in. w kategorii ,,swdj - obcy” na przykla-
dzie wspomnien os6b, ktore w dziecinstwie wyemigrowaly wraz z rodzinami
do innego panstwa. Znieksztalcone przez uzytkownikéw jezyka angielskiego
imiona bohateréw artykutu brzmialy dla nich obco i w pewnym sensie pozba-
wialy ich tozsamosci. Temat imion imigrantéw zostal podjety réwniez przez
amerykarnskich socjolingwistéw w kontekscie rasizmu i jezykowej dyskrymi-
nacji (Kohli, Solérzano 2012). Jednym z przedstawionych w badaniu przejawéw
mikroagresji na tle rasowo-kulturowym jest niedbalos¢ w artykulacji imion,
ich ,amerykanizacja” lub zamiana na imiona podobnie brzmiace i wystepujace
w angielskim antroponomastykonie. W ankiecie pojawilo sie sporo odpowiedzi
odzwierciedlajacych te zjawiska: ,Ogo6lnie nikt tutaj nie méwi do niego Mateusz,
tylko Matt lub Matty”; , Amerykanie wymawiajg jej imie Bi-ata albo nawet Bi-ta.
Kolezanki z druzyny i trenerzy przewaznie poprzestaja na szybszym Bi” (Be-
ata); ,W szkole amerykanskiej to trudne imie do wymoéwienia, wiec nadali mu
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[ksywke] CJ” (Cezary); ,Amerykanie maja spore klopoty z wymoéwieniem imienia
syna. Jezeli ktos jest w stanie wymoéwié Mateusz, a nie Ma-tus albo Mat-zus, to wia-
domo, ze osoba ta bardzo sie stara bra¢ pod uwage jego pochodzenie”; ,(...) uzy-
wamy skrétu Aga, wygodne dla Amerykanow” (Agnieszka).

Niektére polskie imiona s przedmiotem mniej lub bardziej ztosliwych
przezwisk: ,,Osoby w szkole méwia do niej w skrocie Nat. Tak samo wymawia
sie nut - orzech. Ona tego nie lubi. Podobnie jak nazywaja ja Nutella (zamiana 2.,
4.1 6. litery i wychodzi Natalia), a to przeciez nazwa kremu orzechowo-czekola-
dowego” (Natalia); ,Amerykanscy koledzy nazywaja ja Smarta-Marta, gdyz jest
madra (ang. smart) i Wal-Marta od skojarzenia z siecia sklepéw Walmart” (Marta);
»[Imie] w jezyku angielskim brzmi $miesznie, byl wysmiewany” (Piotr).

Wéréd innych powodow, dla ktérych dzieci nie lubig swoich imion, wymie-
niano duza popularnos¢ (Jakub, Emily, Denis, Patrick); staromodnos¢ (Marianna);
wymowe amerykanska znieksztalcajaca polskie brzmienie imion (Julita, Diana,
Stawek) oraz brak zdrobnien (Julian). Ten ostatni jest szczeg6lnym przypadkiem
w rozwoju emocjonalnym dziecka. Za r6znymi odmianami formy imienia kryja
sie rozne uczucia, ktére dziecko uczy sie odczytywac (Doroszewicz, Krzemiriska
2007: 262). Jak pisza badaczki: ,W gorszej sytuacji sa osoby noszace imiona, ktére
maja, jedna, forme (...); sa one pozbawione waznego Zrédla informacji o reakcjach
otoczenia” (Doroszewicz, Krzemiriska 2007: 262).

Przemianowywanie, ktére dotyczylo do tej pory gtéwnie kontaktéw z Ame-
rykanami, ma swoj poczatek juz w domu. Jedna z najczeéciej wybieranych przez
rodziny mieszkajgce za granica strategii komunikacyjnych jest uzywanie jezy-
ka pochodzenia w srodowisku rodzinnym - jezykiem gléwnego nurtu dziecko
postuguje sie wtedy poza domem (Krawczyk, Lorenc 2019: 310). Respondenci,
ktérzy nadali dzieciom amerykanskie imiona, zwracaja sie do swoich pociech
polskimi odpowiednikami i zdrobnieniami: ,W domu nazywamy céreczke Mi-
sia po polsku lub Michellka zdrobniale” (Michelle); ,W domu nazywamy syna po
polsku, czyli Michat” (Michael); ,Sa odpowiedniki w jezyku amerykarnskim, my
moéwimy na syna Filus” (Philip); ,Wolamy ja Ewunia” (Eva); , Kiedy Adam prze-
bywa w Senegalu, rodzina meza wota na niego Adas” (Adam). W wyniku ciaglej
ekspozycji na taka, a nie inna forme imienia, bardzo czesto w pierwszych latach
zycia dziecko utozsamia sie z nig bardziej niz ze swoim pelnym imieniem. To,
ze niektdre dzieci przywiazuja sie do polskich zdrobnieri, pokazuja doswiad-
czenia respondentéw: ,,Od malego nazywaliémy go Kuba, wiec jak poszed! do
kindergarten [pol. przedszkole], to nie dal sie nazywac inaczej niz Kuba” (Jakub);
~Nazywamy go Adas i jego amerykanscy koledzy rowniez” (Adam); ,Zosia na-
uczylta swoich nauczycieli i kolegéw, aby méwili do niej Zosia. I tak mowig” (Zo-
fia). W srodowisku dwujezycznym ma to szczegdlne znaczenie - dziecko, styszac
réwnobrzmiacy odpowiednik wlasnego imienia w innym jezyku, doswiadcza
zdaniem Elzbiety Czykwin i Doroty Misiejuk (1998, za: Palinciuc-Dudek, Dudek
2017: 256) ,jezykowej schizofrenii”. Jadwiga Cieszyriska w swoich badaniach nad
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Polonig austriacka wspomina o skutkach réwnolegtego uzywania dwéch wersji
imienia: ,Moze to prowadzi¢ do budowania dwéch odrebnych hierarchii warto-
Sci. Na przyklad jedna na uzytek Michata, druga Michaela. Brak sp6jnosci w pel-
nieniu rél zaburza funkcjonowanie spoteczne, co jest szczegolnie niebezpieczne
w wieku dorastania” (Cieszyriska 2006, za: Palinciuc-Dudek, Dudek 2017: 256).

7. Zakonczenie

Wspoélczesnie nadawane imiona polonijne odzwierciedlaja intencje asy-
milacyjne rodzicéw, ich pragnienie utrzymania przynaleznosci etnicznej w no-
wym kraju, a takze préby pogodzenia tych wartosci. Osoby, ktére wziely udziat
w mojej ankiecie, podzielilam na dwie grupy: pary o polskim pochodzeniu oraz
pary, w ktérych jedno z rodzicéw posiada inne niz polskie korzenie. Zdecy-
dowanie najczesciej wybieranymi przez obie analizowane grupy pierwszymi
imionami byty Adam i Julia.

Pary polskie w przewazajacej mierze decydowaly sie na nazwy wlasne ro-
dzime lub kojarzone z polskim systemem imienniczym. Do tych drugich nalezg
popularne wéréd respondentéw imiona takie jak wspomniane wczesniej Adam,
Julia, a takze Natalia, Jakub, Emilia, Daniel, Dominik, Aleksandra. Pary o réznym po-
chodzeniu chetniej nadawaly swoim dzieciom imiona obce lub internacjonalne,
co moze sugerowac wiekszg chec asymilacji lub stanowi¢ pewnego rodzaju kom-
promis pomiedzy rodzicami.

Drugie imiona dzieci par zaréwno polskich, jak i mieszanych podkreslaja
pochodzenie etniczne i kulturowe rodziny. Konsekwentnie pary polskie wy-
bieraly imiona rodzime, szczeg6lnie te, ktére nosito pokolenie dziadkéw i pra-
dziadkéw dzieci. W przypadku par mieszanych zalezato to od tego, ktéry z ro-
dzicoéw wybierat pierwsze imie i z jakiego systemu imienniczego ono pochodzi.
Ladunek emocjonalny w odpowiedziach na pytania otwarte pokazuje, jak duza
wage Polonia amerykariska przywiazuje do transmisji dziedzictwa narodowego
za posrednictwem imion. Drugorzedna pozycja onimu nacechowanego etnicz-
nie $wiadczy o obawach rodzicéw zwigzanych z niezadowoleniem dziecka z po-
siadanego imienia lub wykluczeniem przez réwiesnikéw.

Refleksje i anegdoty, ktérymi respondenci podzielili sie w ankiecie, ukazuja
zlozonos¢ czynnikéw wplywajacych na ostateczny wybdr imienia dla swoich
pociech. Do najwazniejszych naleza tatwa wymowa i rozpoznawalnos¢ imie-
nia przez uzytkownikéw zaréwno jezyka polskiego, jak i angielskiego. Rodzi-
ce-emigranci biora pod uwage nie tylko odbiér polskich imion w szkole, ale tez
ewentualne trudnosci wynikajace z posiadania obcego dla Amerykanéw imie-
nia w zyciu dorostym, plany zwigzane z powrotem do kraju itd. Wybér onimu
obcego lub internacjonalnego najczeéciej byt podyktowany wzgledami pragma-
tycznymi. Wiele os6b zalowalo bezpiecznej decyzji i nadatoby teraz imie pod-
kreslajace etniczne pochodzenie dziecka (np. zawierajace polskie znaki).
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Zadowolenie z posiadania polskiego imienia przez dzieci jest kwestig indy-
widualna: czes¢ ceni je za oryginalno$é, inne z kolei czuja sie obcigzone ciggla
negocjacja jego poprawnej formy i wymowy. To przemianowywanie rozpoczy-
na si¢ w domu. Respondenci, ktérzy nadali swoim dzieciom imiona miedzyna-
rodowe lub obce, zwracaja si¢ do nich polskimi ekwiwalentami lub zdrobnie-
niami utworzonymi wedtug zasad polskiej gramatyki, np. Michellka od imienia
Michelle. Powyzsza analiza daje przekrojowy wglad w kondycje i sSwiadomosé
jezyka polskiego oraz polskiej tradycji poza granicami naszego kraju i moze sta-
nowic¢ wstep do dalszych badan w tym zakresie.
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Streszczenie. W niniejszym artykule rozwazaniom poddane zostaly korearniskie nazwy
osobowe oraz adresatywne formy pokrewienstwa, ich znaczenie w codziennej komuni-
kacji oraz jezykowe i spoteczne funkcje, jakie petniag podczas nawigzywania i rozwija-
nia relacji miedzyludzkich. Rodzina i grupy bliskich sa szczegoélnie istotne w procesie
powstawania i zmieniania sie poszczegélnych form - stanowia osrodek nauk, tradycji
i praktyk zwigzanych z nazewnictwem. Okreslenia pierwotnie funkcjonujace jedy-
nie w obrebie wspélnoty spokrewnionych ze sobg 0séb wspélczesnie uzywane sa na-
wet w kontakcie z ludZzmi spoza rodziny, z ktérymi jest sie w przyjacielskich stosunkach
- co wlacza ich tym samym do grupy, w ktérej panuja blizsze, familiarne relacje. Wyjat-
kowy charakter koreaniskiego nazewnictwa osobowego oraz komunikacyjnie wykorzy-
stywanych form zwrotu bezposredniego skiania do wnioskéw o przywiagzaniu Korean-
czykéw do precyzyjnego i rozmyslnego wyrazania mysli, a takze istocie wartosci, jaka
dla wspolnoty jest sam jezyk.

Stowa kluczowe: nazwy osobowe, adresatywne formy pokrewieristwa, rodzina, Korea
Potudniowa

Familiar names in Korean - sociolinguistic aspects of communication

Summary. The article is a consideration on Korean personal names and addressa-
tive forms of kinship, their significance in everyday communication, as well as the
linguistic and social functions they perform during the process of forming and de-
veloping interpersonal relationships. Family and groups of relatives are particularly
important in the processes of formation and change of particular forms - they are
the core of naming-related knowledge, traditions and practices. Terms that originally
functioned only within a community of blood-related individuals are nowadays in
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use even when communicating with people outside the family with whom one is on
friendly terms - thereby including them in a closer, familiar group. The exceptional
characteristics of Korean personal naming and the communicatively used forms of
direct expression lead to the conclusion that Koreans are committed to the precise
and deliberate expression of thoughts and that the language itself is an essential value
to the community.

Keywords: personal names, addressative forms of kinship, family, South Korea

O istocie nazw w danym spoleczenistwie i wspdlnocie §wiadcza czynni-
ki sktadajace si¢ na proces komunikacji - jezyk, jego uwarunkowania i uzy-
cie, a takze (a wlasciwie przede wszystkim) ludzie, ktérzy tworza kontekst
wykorzystania oraz potrzebe tworzenia poszczegélnych oniméw. W kraju
kultury stowa i tradycji, ktore bezposrednio wynikaja z wartosci, jaka dla
spotecznosci jest jezyk i jego precyzyjne wykorzystywanie, werbalne spo-
soby formowania i przekazywania mysli stanowia przedmiot zainteresowa-
nia wszystkich czlonkéw porozumiewajacej sie¢ grupy. Korea Poludniowa
to panstwo, ktérego obywatele zwracaja szczegélng uwage na harmonijna,
zgodna z zalozeniami powszechnie respektowanych zasad konfucjanizmu,
pelna szacunku komunikacje, w centrum ktérej stawiaja cztowieka'. Osrod-
kiem wiedzy na temat Zycia spolecznego jest najmniejsza, a zarazem najbar-
dziej podstawowa z grup - rodzina. Juz w jej obrebie Koreariczycy poznaja
znaczenie hierarchii wyznaczanej w imie zachowania ladu oraz rél, przyj-
mowanych i wypelnianych przez kazdego czlowieka bedacego czescia da-
nej wspdélnoty. Zwigzany bezposrednio z nimi system wyrazania szacunku
- réwniez jezykowego - cechuje Koreaniczykéw i ich mowe, ktéra opiera sie
na kazdorazowym dobraniu odpowiedniego kontekstualnie poziomu hono-
ryfikacji wypowiedzi (Janicka 2009).

Przedmiotem niniejszego artykulu beda potudniowokoreanskie for-
my adresatywne okreélajace stopien pokrewienistwa oraz ich wykorzystanie
w codziennej praktyce komunikacyjnej calej spotecznosci jezykowej. Opis po-
szczegdlnych aspektéow korearniskiego systemu imienniczego i adresatywnego
w przywolanym kontekscie kulturowym ma wskaza¢ na ,rodzinny” charakter
analizowanych form, ktére wraz z poszerzeniem ich funkcjonalnoéci o uzycie
w relacjach wykraczajacych poza pierwotne, familijne - wyrazaja nie tylko na-
lezyty szacunek (w perspektywie wielopoziomowej hierarchii rodzinnej), ale
i stopien bliskosci, sympatii czy poczucia wspélnotowosci. Ukazanie familiarnej

! Znaczenie konfucjanizmu, rola kolektywu, wynikajaca z niej spoteczna hierarchia i wartosci
porzadkujace miedzyludzkie relacje - facznie okreslane jako 24 94 - opisane zostaly w wielu
opracowaniach (m.in. Park, Cho 1995; Sohn 2005; Seth 2010). Najwazniejsze ich aspekty w kontek-
Scie podejmowanego tematu przedstawiam w tekscie Socjokulturowe aspekty komunikacyjne adresa-
tywnych form pokrewieristwa w spoteczeristwie koreariskim (Przybylska 2023b).
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oraz relacjotworczej roli imion i (czesto towarzyszacych im) form adresatyw-
nych pokrewienstwa w koreariskim spoleczeristwie stanowi gléwny cel pra-
cy. Wskazujac na nierozerwalny zwiazek analizowanych nazw z ich uzyciem
w okreslonym kontekscie komunikacyjnym - przestrzeni spotecznej (Iglewska
2015: 329), przyjmuje koniecznoé¢ opisu form jezykowych przez pryzmat czyn-
nikéw socjologicznych, metodologicznie sklaniajac sie wiec ku badaniom z za-
kresu socjolingwistyki, szczeg6lnie - socjoonomastyki?.

U podstaw wspoélczesnego pismiennictwa koreariskiego znajduje sie al-
fabet gt (hangeul), ktorego litery reprezentuja poszczegdlne dzwieki. Jego
spolgloski i samogloski to tacznie 40 znakéw (w tym dyftongi) - ukladane sa
w grupy zawierajace od 2 do 4 elementéw, tworza sylaby, z ktérych powstaja
wyrazy. Przykladem takiego leksemu moze by¢ sama nazwa koreanskiego al-
fabetu. Pierwsza sylabe tworza litery & (h), }(a), “(n), natomiast druga: 71(k),
— (en), =(I)*. Szczegblnie w perspektywie polskiego systemu jezykowego (pol-
skiej ortografii) warto podkresli¢, ze jezyk koreaniski nie rozréznia liter duzych
i matych - bez wzgledu na petniong przez dany wyraz funkcje (rozpoczynanie
zdania czy bycie nazwa wlasna). Nie wyréznia sie kategorii rodzaju grama-
tycznego - dotyczy to nie tylko apelatywow, lecz takze nazw osobowych (kor.
Q1%, inmyeong) (You 2020: 78).

21" to wyraz pochodzacy z jezyka chiriskiego i pierwotnie zapisywany
za pomoca jego znakow - A (in) ‘cztowiek’ oraz %1 (myeong) ‘imi¢’ (NAVER
Dictionary: ¢1™8). Wchodzacy w sklad stowa chiriski morfem ‘imi¢’ to forma cze-
sto uzywana w Korei (szczegolnie w kontekstach oficjalnych, urzedowych), jed-
nak powszechnie funkcjonujacym okresleniem jest rdzennie koreanski leksem
| (ireum), definiowany jako imie wystepujace za nazwiskiem osoby (forma
odnosi sie do obu czlonéw nazwy), a obecnie (gtéwnie w uzyciu potocznym)
nawet jako cala nazwa osobowa. Identyfikacje cztowieka umozliwia w Korei po-
faczenie nazwiska z imieniem - w tym wlasnie szyku, bez odstepu pomiedzy
wyrazami (Kim i in. 2016: 68) - co czyni je jedna, nier6zniaca sie od pozostatych
nazwa, ktéra nie zmienia swojej formy, nie derywuje i od ktérej (co do zasady)*
nie tworzy sie zdrobnien (You 2020: 100).

2 M.in. w pracy Slady dyfuzji kulturowej w antroponimii Poznania w X VI-XVIII wieku z 2016 roku
Irena Sarnowska-Giefing wskazuje narzedzia z gruntu socjologii i antropologii wykorzystywane
w ramach badan socjoonomastycznych.

% Przedstawiony zapis fonetyczny jest zgodny z zasadami transkrypcji poprawionej jezyka
koreariskiego - jest to system transkrypcji jezyka koreanskiego na alfabet faciniski, opracowa-
ny przez Ministerstwo Kultury i Turystyki Korei Potudniowej, opublikowany w 2000 roku (You
2020: 90).

* W Korei nie istnieje pojecie ,zdrobnienia”. Przyjmowana zasada okazywania szacunku po-
przez jezykowe zdystansowanie zaklada, Zze samo uzycie imienia rozméwcy implikuje bliskosé.
Tworzenie form pochodnych oraz ich uzycie moga wywolac uczucie niezrecznosci i dyskomfortu,
wprowadzi¢ honoryfikacyjny nieporzadek, a nawet zaburzy¢ ustalona poziomowos¢ hierarchii ko-
munikujacych sie oséb (You 2020: 100).
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Poza prawnym ograniczeniem liczebnosci sylab imienia (od 1 do 5)°, ktére
jest sktadowa nazwy osobowej jednostki, nie ma wielu formalnych zastrzezen
co do wyboru poszczegélnych form®. Mozna jednak wskazaé na warianty, ktére
wystepuja najczesciej - warunkowane m.in. przekonaniami rodzicéw nazywa-
jacych swoje dzieci czy checig przekazywania im okreslonych tradycji (rowniez
jezykowych). Nazwa <71 to przyktad powszechnie wystepujacej formy - jest
zlozeniem jednosylabowego nazwiska Son () i dwusylabowego imienia Min-
hyeok (R18). O wiele rzadziej spotkac sie¢ mozna z osobami, ktorych nazwisko
sktada si¢ z dwoch sylab, tak jak w przypadku nazwy 53L5, w ktorej Dokko
(511) jest nazwiskiem, a Jun () jednosylabowym imieniem. Coraz popularniej-
sze, ze wzgledu na zachodnie wplywy (TTMIK 2017), staja sie ztozenia jednosy-
labowego nazwiska i jednosylabowego imienia (najczesciej rodzimego pocho-
dzenia), jak np. ¥x1 (Pak Jin).

Wspominajac o roli nazwiska w Korei Poludniowej, nalezy wskazaé nie
tylko na jego oczywista funkcje identyfikacji jednostkowej, ale przede wszyst-
kim wartoé¢ przekazywanej wraz z nim rodzinnej tozsamosci. Historycznie
nazwiska byly nadawane jedynie ludziom wysoko urodzonym, zastuzonym
lub arystokracji, ktéra postugiwata sie jezykiem chinskim i przyjmowala na-
zwy tego pochodzenia (zob. Katuzynska 2020: 83-84). Koreariczycy hierar-
chicznie sytuowani nizej najczesciej w ogole nie posiadali nazwisk, a ich imio-
na wywodzily sie z rodzimego jezyka. W zwiazku z tym funkcjonujace do dzis
w Korei Potudniowej nazwiska to w wiekszosci formy chirnskie - fonetycznie
i graficznie (po stworzeniu alfabetu hangeul) zaadaptowane do jezyka kore-
ariskiego - z nielicznymi wyjatkami (jak nazwisko 7, 4 Kim, ktére pochodzi
z czaséw koreanskiego krolestwa Silla) (Pak 2020: 19). Tym samym ponad po-
fowa Korearniczykéw nosi te same nazwiska, z ktérych w 2000 roku najczesciej
wystepujacymi byty: 4 (5, Kim), ©] (%, Lee), B} (K, Pak), # (%, Choi), 8 (%3, Je-
ong). W ciagu 23 lat zmianie ulegta jedynie ostatnia pozycja, na ktérej pojawito
sie nazwisko 7 (%, Kang)’. W przeciwienstwie do polskiej tradycji, w Korei na-
zwiska sg dziedziczone i niezmienne nawet w sytuacji zamazpdjécia - kobiety
i mezczyzni noszq miana swoich ojcéw i dziadkéw, ktére maja jednoznacznie
wskazywaé na pochodzenie patrylinearne, a takze - co ciekawe - geograficz-
ne. Nazwisko funkcjonuje jako nazwa rodowa, przypisana do konkretnej ga-
tezi rodziny - dlatego mozna méwi¢ m.in. o Kimach z Seulu, Kimach z Daegu
czy z Jeju (Ahn 2017: 415).

> W 1993 roku rzad Korei Potudniowej zakazat nadawania dzieciom imion dtuzszych niz pie-
ciosylabowe.

¢ Informacje dotyczace prawnych aspektéow koreanskiego imiennictwa przedstawiam szerzej
w artykule Antroponimia koreariska - kontekst kulturowo-prawny (Przybylska 2023a).

7 Na podstawie informacji dostepnych na portalu statystyk krajowych KOSIS (%7} XY,
Korean Statistical Information Service, https://kosis.kr/index/index.do, dostep: 9.08.2021).
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Wspomniane juz imiona - podobnie jak nazwiska - majg w Korei wiele
powiazan z jezykiem chifiskim (ktérego znakami niegdy$ zapisywano jezyk
koreanski - dzi$ okreéla si¢ je mianem hanja). Szczeg6lnie interesujace zdaja
sie w tym kontekscie imiona dwusylabowe, w ramach ktérych kazda z sylab
moze pelni¢ inng funkcje. Pierwsza z nich jest zazwyczaj okreslana mianem
EHA} (dollimja) (NAVER, hasto: &R =} lub &A=} (hangnyeolja), tzn. ‘nazwa po-
koleniowa’, generatywna (por. Kaluzynska 2015: 108-109) - jest wspédlna dla
calego pokolenia w rodzinie (cho¢ wspétczesnie obserwuje sie wiele odstepstw
od tej tradycji i ograniczenie jej jedynie do linii rodzefistwa). Kolejno nadawane
pokoleniom nazwy wybierane byty na podstawie uprzednio ukladanego po-
ematu pokoleniowego - utworu, ktéry za date swojego powstania ma pocza-
tek istnienia rodu. Pelnit funkcje mnemoniczng, pozwalal na przechowywanie
wiedzy na temat rodziny, a kazda kolejna sylaba utworu przypisywana byla
nastepujacym po sobie pokoleniom jako czes¢ ich imion. Druga z sylab - in-
dywidualizujaca - to w rzeczywistosci jedyna czastka wyrézniajaca jednostke
spoéréd grupy rodzinnej, w zwigzku z czym wielka wage przywiazuje sie do
odpowiedniego dobrania wszystkich elementéw miana - skrupulatnie dopa-
sowywanych po to, by pelna nazwa przynosita szczeécie w zyciu. Najczesciej
wybierana byta przez glowe rodziny - dziadka lub ojca (Katuzynska 2015; En-
cyclopedia of Korean Culture: 34 (1771)).

Istnienie miejsc takich jak H ¥ (A8}, choelhak “filozofia” ¥, kwan ‘miej-
sce’) lub 278 4~ (jakmyeongso, dost. ‘miejsce nazywania’/ ‘miejsce imienia’), kto-
re profesjonalnie zajmuja sie doradztwem w zakresie doboru imion, Swiadczy
o waznoéci nazw osobowych dla Koreaniczykéw. Ze wzgledu na dziedziczo-
ne nazwisko, a takze przyjmowanga sylabe pokoleniowa, stworzenie pelnego
imienia wymagalo nie tylko wziecia pod uwage istniejacych juz form, ale réw-
niez zatozen konfucjaniskiej dyscypliny poswieconej analizie imion - /3% 8}
(seongmyeonghak), rozumianej jako ‘nauka o nazwiskach i imionach’. Nie jest
ona rownoznaczna antroponimii® (kor. {17 8}, inmyeonghak), a nalezy do kon-
cepcji ‘czterech filarow przeznaczenia’ AF=E2} (sajupalja), uzywanej podczas
analizowania i przewidywania przysziosci danej osoby na podstawie miejsca
i czasu urodzenia, wygladu oraz liczby kresek czy pociggnie¢ pedzlem po-
trzebnych do wykonania znaku (chiniskiego lub koreanskiego pochodzenia)
(You 2020: 88).

Wspolczesnie wybierane i tworzone przez Koreaniczykéw imiona’ mozna
podzieli¢ - za Hyerim Pak (Pak 2020: 16-17) - na trzy, poniekad juz nakreslone,

§ Badania antroponomastyczne nad imionami i nazwiskami Koreariczykéw prowadzone sa
najczesciej w ujeciu historycznym, jezykoznawczym, socjologicznym i socjolingwistycznym (Pak
2011: 24-25).

? Jak wspomniano, jezyk koreanski nie posiada kategorii rodzaju gramatycznego - aspekt ten
w kontekscie imiennictwa omawiam w przytoczonej juz pracy Antroponimia koreatiska... (Przybyl-
ska 2023a).
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kategorie: sino-koreanskie (przeniesione z jezyka chinskiego i zapisywane
w $HAL hanja), rodzime (o koreanskim rodowodzie) oraz obcego pochodzenia.
W przypadku imion rodzimych odczytanie ich znaczenia zdaje si¢ dos¢ intu-
icyjne - szczegdlnie w przypadku dwutematowych zlozen czy form jednote-
matowych, jak np. B} (Baram) ‘wiatr’?, w ramach ktoérych zaden z cztonéw
nie ulega skréceniu czy mutylacji. Nieco trudniejsze w interpretacji sa imiona
dwu- i wielotematowe skrécone, takie jak przywotane w pracy wspomnia-
nej juz badaczki &-& (Seulong). Pierwszy jego czton pochodzi z wyrazu &7]
(seulgi) ‘madros¢’, drugi - z &= At} (onkkolchada) znaczacego ‘by¢ solidnym’
(Pak 2020: 17). Prawdziwa trudnos$é w odczytaniu znaczenia imion Koreariczy-
kéw napotkaé mozna jednak dopiero w nazwach o chiriskim rodowodzie. Jak
juz wspomniano, przed stworzeniem alfabetu hangeul Koreanczycy zapisywali
swoja mowe za pomoca znakéw chinskich. Ze wzgledu na tak ogromna zmia-
ne w zapisie - przeniesienie kilkudziesieciu tysiecy znakow jezyka chiriskiego
na alfabet (o 40 literach) - dokonano wielu uproszczen, szczegélnie fonolo-
gicznych (bedacych skutkiem asymilacji ideograméw rodzimie chinskich do
znakéw sino-koreanskich, a nastepnie ich zapisu hangeulem), ktére sprawily,
ze jezyk koreariski obfituje w homonimy, zrozumiate dopiero po odniesieniu
ich wspélczesnie uzywanej formy (zapisanej alfabetem) do jezykowo-histo-
rycznego zrédla semantycznego (dostepnego za posrednictwem ideograméw).
Stad tez mozna stwierdzi¢, ze potencjalne znaczenie kazdego imienia jest dla
przecietnego uzytkownika jezyka koreanskiego (nawet natywnego) niemoz-
liwe lub niezwykle trudne do odgadniecia. Konieczna jest w tym przypadku
konsultacja z osobg, ktéra nosi dane imie, lub z tymi, ktérzy brali udziat w jego
tworzeniu. Korzystajac z informacji, ktérych na temat swoich nazw osobowych
udzielili badacze Pak Hyerim oraz You Changil, mozna przywotaé opisywane
przez nich interpretacje. Imie 3% (Hyerim) sktada sie z dwoch sylab. Pierwsza
z nich pochodzi od znaku & (hye) oznaczajacego ‘milosierdzie’ (uwazanego
za ,kobiecy”, czesto ujmowanego w imionach nadawanych dziewczynkom),
a druga - od znaku I (rim) znaczacego ‘przybyc¢’, ‘stana¢ w obliczu’. Mozna za-
tem samodzielnie wnioskowag, o jakiego rodzaju przekaz i wydzwigk imienia
starali si¢ nazywajacy. W przypadku imienia &% (Changil), ktére to - zgod-
nie ze stowami nosiciela - pochodzi kolejno od znakéw ‘zaczynaé’ (Fl chang) i
‘przewyzszac’ (% il), nie jestesmy jednak w stanie samodzielnie odczytac jego
znaczenia. Dopiero sam You Changil przyznaje, ze rodzice nadali mu imie,
ktore w catodci ma oznaczaé ‘udane zycie’” (You 2020: 85). Brak informacji od na-
zywajacych najprawdopodobniej skutecznie uniemozliwitby odczytanie sensu
zakladanego przy tworzeniu nazwy (ze wzgledu na znaczace, metaforyczne
przesuniecie semantyczne zlozenia), jednoznacznie skazujac probujacego na

0 Imig to (cho¢ rzadziej) moze pochodzi¢ takze od czasownika HF2}t} (barada) oznaczajacego
‘oczekiwad’, ‘miec¢ nadzieje’.
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btadzenie posréd znakéw homonimicznych w jezyku korearskim, jednak
zupelnie rozbieznych w semantyce Zrédiowej (por. Katuzyrska 2014: 10-11).
Dla zobrazowania tego problemu warto przytoczyé¢ chocby kilka przykladow
chinskich odpowiednikow koreanskiej sylaby 7 5, &, ¥, filt, &, I8, b, 5, %5,
&, e, o, 8l g 5, 15, 18, 48, 1K, 35, 98, IR oraz form odpowiadajacych sylabie
A: H, 57, 8, — %, £, 5, 17, 5. Sposrod catej listy pogrubiono te, ktorych zna-
czenie najbardziej odpowiadalo zamiarom nazewniczym rodzicéw i rodziny
badacza.

Mozemy zatem zadaé pytanie, czy w przedstawionej perspektywie jest
szansa na wskazanie jakiegokolwiek koreariskiego kanonu lub mody imien-
niczej. llustracje 1-3 prezentujg wyniki analiz imion nadawanych chtopcom
urodzonym w Korei Poludniowej w latach 2017, 2019, 2021 i 2023. Przedsta-
wione (we wszystkich rankingach) dane pochodza (bezposrednio lub posred-
nio, tj. poprzez odpowiednio przywotany portal) z potudniowokoreanskiego
rzadowego systemu rejestracji relacji rodzinnych (pokrewieristwa) - ™'}l
A7} A5 S A1 228, Zebrane imiona zestawiono, biorac pod uwage licz-
be ich nadan dla danej pici w konkretnym przedziale czasowym - jedynie
w zapisie alfabetycznym, bez uwzglednienia ich odmiennosci semantycznej
w odpowiadajacych sylabom hanja (bez wzgledu na istnienie takiej formy lub
jej brak).

Imiona nadane chiopcom w latach 201712019 w Korei (styczen-wrzesien)
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Ilustracja 1. Imiona nadane chfopcom w latach 2017 i 2019 w Korei

Potudniowej (styczen-wrzesien)

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie: % A7+ 2415 5 A1 28l [Dacbeobwon
Jeonjagajokgwangyedeungnoksiseutem] (https://efamily.scourt.go.kr/index.jsp, dostep:
9.08.2021).
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Zrodto: https://baby-name.kr/ranking/ (dostep: 17.05.2023).
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Tlustracja 3. F4F & =9 [namja ireum sunwi] 2023

rodto: https://baby-name.kr/ranking/ (dostep: 17.05.2023).

Poddajac analizie wyltacznie jedna z nazw - np. A& (Seojun) - mozna
zaobserwowaé, w jaki sposéb zmieniala sie popularnos¢ konkretnej formy.
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W 2017 roku imie uplasowato si¢ na trzecim miejscu, w 2019 na miejscu pierw-
szym, w 2021 na miejscu drugim, a obecnie [tekst przygotowywano w maju
2023 roku] Seojun jest na miejscu piatym. Mozna byloby wiec zauwazy¢ pewna
tendencje i podkresli¢ dziatanie mody imienniczej, ktéra wptywa na wybory
rodzicéw. W perspektywie opisywanej juz homonimicznosci poszczegélnych
form istotny jest fakt, ze zestawienia te tworzone sa na podstawie form zapi-
sanych hangeulem, nie uwzgledniaja wiec znaczenia etymologicznego poszcze-
golnych sylab czy catych nazw. Dlatego w kazdym z tych rocznikéw, tak jak
np. w roku 2021, w ktérym urodzito sie¢ 2303 chtopcéw nazwanych imieniem
Seojun, mogto urodzi¢ sie¢ 2303 chlopcéw o zupelnie innym (semantycznie
i zrédtowo) imieniu.

Podkreslana juz niejednokrotnie dbato$¢ o precyzje tworzonych nazw
w jeszcze wiekszym stopniu dotyczy bezposrednich zwrotéw adresatyw-
nych, wykorzystywanych szczegé6lnie w komunikacji rodzinnej. Poszczeg6l-
ne nazwy (a poprzez nie cale komunikaty) sa dostosowywane pod wzgledem
ich honoryfikatywnosci. Sposrod koreanskich form adresatywnych - &% o]
(hochingeo) - wyszczeg6lni¢ mozna okreslenia rzeczownikowe (a w ich ramach
formy imion i nazwisk, nazwy uzywane w érodowiskach zawodowych, ale
rowniez wykorzystywane w innych niz rodzinne grupach spotecznych), za-
imkowe oraz afiksalne (You 2020: 108). Formy zaimkowe, w miare mozliwo-
$ci komunikacyjnych, zostaja pomijane najczesciej ze wzgledu na zwiazane
z nimi ograniczenia - niejednoznacznoé¢ semantyczng oraz - przede wszyst-
kim - mozliwg niegrzecznos¢ jezykowa. Ostatnie ze wspomnianych form to
zbiér bardzo bogaty, dobrze obrazujacy aglutynacyjny charakter jezyka ko-
reaniskiego - wiekszosé¢ okreslen uzywana jest w postpozycji, jako sufiksy,
jak np. -2 (nim), ktory wykorzystywany jest do tworzenia form honoryfika-
tywnych (szczegolnie zawodowych i rodzinnych), czy -#| (ssi) - dodawany po
imieniu i nazwisku pelni funkcje zblizong do polskiego ,pan”, ,pani”" (You
2020: 115). Bogactwo leksykalne form adresatywnych wynika bezposrednio
z kultury nieuzywania samych imion w komunikacji bezposredniej i w for-
mach referencyjnych, a takze z braku neutralnych zwrotéw drugo- i trzecio-
osobowych.

W obrebie wymienionych juz form rzeczownikowych warto takze wspo-
mnie¢ o nazwach pokrewieristwa - wielu badaczy'? jednoznacznie wskazuje

1 Dodanie tej formy za samym nazwiskiem nie jest uwazane za grzeczne - sugeruje znaczna
réznice w hierarchii (czesto np. pracowniczej) rozméwcéw, ale przylaczenie go do imienia sprawia
jedynie wrazenie zmniejszenia poziomu formalnosci przy jednoczesnym zachowaniu checi okaza-
nia szacunku (np. pomiedzy kolegami w r6znym wieku).

2 M.in. Yang Younghee - jedna z badaczek, koreaniska jezykoznawczyni, podejmujaca w 2009
roku w pracy A Historical Study for Establishing Address Terms in Korean Language [77°] Z.730] 7]
FHE 9gk AH4 3137 probe sklasyfikowania rodzajéw koreariskich form adresatywnych (tak jak
np. G. Park w 1989: Rzeczywistos¢ i kontrplan formy adresatywnego jezyka koreariskiego [=1 0] &7 9] %
7 4], I Lee w 1994: Socjolingwistyka [A}3]1018} czy C. Son w 2010: A Study of the Types and
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na konieczno$¢ wydzielenia tego zbioru jako odrebnej kategorii (You 2020: 109).
Formy adresatywne pokrewienistwa - 315 %o (chinjok hochingeo) - podzieli¢
mozna na trzy grupy (ze strony ojca 1<%, matki ¢]=F i powinowatych $155), wy-
szczegolnione ze wzgledu na przyjety w Korei patriarchalny system hierarchii
i dziedziczenia nazw rodzinnych - w konfucjariskiej filozofii rodzinnej krewni
ze strony ojca sytuowani sa ponad rodzina matki. Samo stowo %=+ (chinjok) okre-
§lajace rodzine taty oznacza dostownie ‘prawdziwa/bliska rodzina’. Morfem <]
(0e), ktéry dotaczany jest do wszystkich nazw okreslajacych cztonkéw rodziny ze
strony matki, w 2|=F (0ejok) ttumaczy sie dostownie jako ‘spoza’ i w petnej nazwie
moze oznacza¢ ‘krewnych spoza meskiej linii rodziny’. Ostatnia grupa to nazwy
powinowactw - ze strony meza i zony, a 1= (injok) oznacza ‘rodzine zaprzyjaz-
nionych’ (Lisowski 2007: 404). Wszystkie nazwy czlonkéw rodziny - w formie ad-
resatywnej i referencyjnej - dobiera si¢ precyzyjnie, uwzgledniajac wiele czynni-
kow, takich jak pte¢ i wiek nadawcy komunikatu, kontekst sytuacyjny - miejsce,
czas i osoby towarzyszace rozmowie, a takze tak wzgledne kwestie jak emocje
czy stosunek, jaki odbiorca moze mie¢ wzgledem osoby, ktorej dotyczy referencja.

Kluczowa role podczas wyznaczania rodzinnej hierarchii ma stopieni po-
krewienistwa, a w Korei mozna go ,mierzy¢” specjalng jednostka - <& (chon).
Pokrewienstwo miedzy dzieckiem a rodzicem wynosi jeden . Rodzeristwo od-
dalone jest od siebie 0 dwa ¥ - jeden od dziecka do rodzica, drugi od rodzica
do drugiego dziecka. Tyle samo <& jest pomiedzy dzieckiem a jego dziadkami
- od dziecka do rodzica i od rodzica do dziadka/babci. Adekwatnie do tej za-
sady, np. o wuju ze strony ojca, oddalonym o 3 (kor. 4}, sam) & moglibySmy
powiedzie¢ A& (samchon) - a o jego dzieciach, kuzynach - A}<& (sachon - kor. AF
‘cztery’). llustracja 4, prezentujaca powigzania rodzinne ze strony ojca, wyraz-
nie przedstawia sposéb, w jaki mozna sie postugiwac ,miarg” pokrewienistwa.
Umieszczone w centrum diagramu ,“” (na ‘ja’) z jego kuzynostwem tacza rela-
cje ojcow i wspélnego dziadka. U ‘ja’ faczy sie z 94| ‘ojciec’ (1 <), on ze swoim
ojcem - &ro}r#] ‘dziadek’ (2 &), kolejno z jego drugim dzieckiem, starszym (jak
wynika z dookreslenia & keun ‘duzy, wielki’ umieszczonego przed leksemem
podstawowym) rodzenstwem ojca - oA ‘wuj’ (dost. mogltby oznaczacd
‘wielki ojciec’) (3 ¥), a nastepnie z dzieckiem wuja - A<= ‘kuzyn’ (4 ). Co cie-
kawe - mianem bliskiej rodziny okresla sie krewnych oddalonych do 8 .

Niedookresélone rodzajowo formy pokrewienstwa, takie jak np. &4
(dongsaeng) oznaczajace ‘mlodsze rodzenstwo’™, w sytuacji wymagajacej precy-
zacji uzupelnia sie o przedrostki I (yeo) i ‘& (nam) odpowiadajace kolejno ptci
zenskiej i meskiej.

Characteristics on Modern Korean Terms of address [t =70] Z3o]] {33 5/l tigk A7) (You
2020: 108-109).

B W koreaniskim zbiorze form adresatywnych nie istnieje wiele okreslajacych mlodszych
czlonkéw rodziny. Najczesciej zwraca sie do nich poprzez uzycie imienia (np. w zlozeniu z wybra-
na forma afiksalng).
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Ilustracja 4. ¥1< [chinjok]

Zrédlo: =5 ]3] X EFALIE (MHAY £/ WRE) [chonsu ihae mit chonsugyesanbeop
(minbeopsang chonsu/ beopjomun)] 2018.

Cho¢ w codziennej praktyce nazywania mozna byloby nie odczuwac wie-
lopoziomowosci jezykowego trudu (bez)posredniego zwracania sie do drugiej
osoby, to w przypadku koreanskiego systemu imienniczego czy adresatywnego,
w ramach ktérych rozméwca kazdorazowo, na biezaco poddaje analizie pragma-
tyczny kontekst poszczegolnych, aktualnie istotnych dla niego aspektow danej
sytuacji komunikacyjnej, dostrzec nalezy nieustanny wysilek (i umozliwiaja-
cy jego podjecie charakter systemu) zwigzany z dostosowywaniem jezyka do
rozwijajacych sie relacji. Na poczatku wielu znajomosci wykorzystuje sie petna
forme nazwy osobowej (nazwisko i imie), zlaczona z uzupelniajacym ja przy-
rostkiem -4 (ssi), ktéry wskazuje na wiekszy stopieri sformalizowania kontaktu.
Wraz z zacie$nianiem sie wiezi miedzyludzkich do nazw osobowych Korearczy-
cy bez skrepowania dodaja formy takie jak & (hyeong), W} (oppa), 4 (nuna),
AY (eonni) - oznaczajace ‘starszego brata’, ‘starsza siostre’ (1. i 3. leksem uzy-
wane sg przez mezczyzn, 2. i 4. przez kobiety). Z nazw rodzinnych staja si¢ one
woéwczas nazwami familiarnymi, zblizajagcymi ludzi - mozna wiec wnioskowac,
Ze W procesie zawigzywania znajomosci pozarodzinnych petnig one funkcje
zjednujacy, relacjo-, a takze grupotworczy, jako ze dzigki ich uzyciu wartosci
rodzinne przeniesione zostaja poza granice wyznajacej je wspolnoty, formujac
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nowa spolecznosé, bliska, znaczaca i pozytywnie waloryzowang. Ostateczna
forma zwrotu sprowadzi¢ si¢ moze do uzycia imienia (uwazanego za nazwe
bardzo osobista, niekiedy intymna - ze wzgledu na indywidualny, zgodny z wy-
znawanymi wartosciami sposob jej wybierania) wraz z okresleniem rodzinnym
(jak np. przywotane imi¢ ¥ potaczone z forma adresatywna & ‘starszy brat),
uzywang przez mezczyzn), co wskazuje na duzy stopienn poufaloéci kontak-
tujacych sie ze sobg 0séb i zyczliwos¢ ich relacji*. Zaréwno nazwy osobowe,
jak i okreslenia uzywane w (bez)posrednich zwrotach do drugiego czlowieka
- reprezentujac niejako poszczegdlne aspekty systemu kulturowo-jezykowego,
a z nim przypisywane mu wartosci - stanowia w nakreélonej perspektywie po-
tudniowokoreariskiego spoteczeristwa swiadectwo osobistego i wspdlnotowego
znaczenia rodziny, potrzeby przynaleznosci i formacyjnej sprawczosci ,,domo-
wego” jezyka Koreaniczykow.

Bez watpienia powodéw nazywania i wybierania imion czy form zwro-
tu do adresata moze by¢ wiele, jednak - co zdaje sie niemalze pewne w kraju,
ktoérego przywiazanie do precyzyjnej, nacechowanej semantycznie komuni-
kacji unaocznia si¢ w nazwach osobowych, ale i w formach adresatywnych
- to rodzina, jako grupa spoleczna, odgrywa kluczowa role w ksztaltowa-
niu zachowan nazewniczych, interpersonalnych i komunikacyjnych calego
spoleczenistwa. Laczac wszystkie przedstawione aspekty w spéjna catosé
- nazwiska (wskazujace na caty réd), imiona (odnoszace jednostke do gru-
py pokoleniowej, a nastepnie ja indywidualizujace) i formy adresatywne,
tu szczegodlnie pokrewienstwa (w ktérych zawiera sie system wartosci ko-
munikacyjnych, honoryfikatywnos¢ i wartosciujaca na swoj sposob leksyka)
- mozemy doswiadczy¢ zjawiska wielopoziomowego zanurzenia w kulturze,
a takze w jezyku, ktéry okazuje sie nie tylko narzedziem zaangazowanym
w kreowanie $wiata tradycji, ale réwniez niepodwazalng wartoscia sama
w sobie.
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Metody ekscerpcji i analizy nazw terenowych wystepujacych
w [, ITi III katastrze gruntowym Galicji

Streszczenie. Nazwy terenowe, ktére moga stuzy¢ badaniom jezykoznawczym i kulturo-
wym, pozyskuje sie czesto w efekcie rozméw prowadzonych z mieszkaricami danej okolicy.
Chcac przyjrzeé sie im w ujeciu diachronicznym, szczegélnie w przypadku wiekszego re-
gionu, czesto nie sposéb siegnac poza rejestry, spisy, wykazy oraz mapy opracowane w XX
badz pod koniec XIX wieku. W przypadku poludniowo-wschodniego zakatka Polski sytu-
acja jest wyjatkowa, poniewaz do dyspozycji mamy kompleksowe Zrédta, z ktérych najstar-
sze wytworzono pod koniec XVIII wieku. W niniejszym artykule przedstawiono metody
pracy ekscerpcyjnej wraz z napotkanymi problemami i ich rozwigzaniami. Zaprezentowa-
no réwniez kryteria, jakie przyjeto przy wyborze nazw wilasnych sposréd materiatu najcze-
Sciej narracyjnego, oraz wstepne wyniki analizy owych oniméw. Za studium przypadku
postuzyly Nowosiétki Dydyniskie, wies$ polozona na terenie Pogérza Przemyskiego.

Sporzadzenie I, II i III katastru gruntowego Galicji mialo stuzyé zaborcy do opisu
gruntéw lezacych w granicach zaboru austriackiego w celach podatkowych, Zrédia za-
wierajg wiec opis granic miejscowosci ze szczegélowym podzialem na grunty, ich wy-
dajnosc¢ oraz wlascicieli. Sa to materiaty powstale kolejno w latach 1785-1789, 1819-1820
oraz 1844-1854. Wnikliwe ich odczytanie pozwala na poznanie nazw wlasnych czesci
wsi, miast i miasteczek, tanéw, pol, tak, pastwisk, wzgérz, ciekéow wodnych oraz innego
rodzaju miejsc oznaczanych konkretnym onimem.

Stowa kluczowe: mikrotoponimia historyczna, krajobraz nazewniczy wsi, ekscerpcja
materiatu onimicznego, Pogérze Przemyskie, Nowosiétki Dydyniskie

Methods of excerpting and analyzing geographical names occurring in the first,
second, and third land cadastres of Galicia

Summary. Proper names of places, which can serve linguistic and cultural research, are
often obtained as a result of conversations conducted with the inhabitants of a given area.
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When examining them from a diachronic perspective, especially in the case of a larger
region, it is often impossible to reach beyond the registers, lists, compilations, and maps
developed in the 20th or late 19th century. In the case of the southeastern corner of Poland,
the situation is exceptional because we have comprehensive sources at our disposal, the ol-
dest of which were created at the end of the 18th century. This article presents the methods
of excerption work along with encountered problems and their solutions. Criteria adop-
ted in the selection of proper names from the predominantly narrative material are also
presented, along with the preliminary results of the analysis of these onyms. Nowosiotki
Dydynskie, a village located in the Pogorze Przemyskie Foothills, served as a case study.
The preparation of the I, II, and III land registers of Galicia was intended to serve the
occupier in describing the lands within the boundaries of the Austrian partition for tax pur-
poses. Therefore, it includes a description of the boundaries of settlements with a detailed di-
vision into plots, their productivity, and owners. These materials were created successively in
1785-1789, 1819-1820, and 1844-1854. A thorough interpretation of them allows for the reco-
gnition of proper names of parts of villages, towns and small towns, arable lands, fields, me-
adows, pastures, hills, watercourses, and other types of places designated by specific onyms.

Keywords: historical microtoponymy, the toponymic landscape of villages, excerption
of onymic material, Przemyskie Foothills, Nowosiétki Dydynskie

1. Wstep

Nazwy terenowe, ktére moga sluzy¢ badaniom jezykoznawczym, kultu-
rowym i geograficznym, pozyskuje si¢ czesto w efekcie rozméw prowadzonych
z mieszkancami danej okolicy. Chcac przyjrze¢ sie im w ujeciu diachronicznym,
szczegodlnie w kontekscie duzego obszaru, czesto nie sposdb siegnac poza spisy,
wykazy oraz mapy opracowane w XX badz pod koniec XIX wieku. W przypadku
poludniowo-zachodniego zakatka Polski, ktéry niegdys znajdowat si¢ na obszarze
Galicji Zachodniej, sytuacja jest wyjatkowa, poniewaz do dyspozycji mamy stosun-
kowo kompleksowe Zroédla, z ktérych najstarsze powstaty pod koniec XVIII wieku.
Zostang one oméwione w niniejszym artykule, aby w nastepnym kroku przedsta-
wi¢ metody prac ekscerpcyjnych wraz z kryteriami, jakie przyjeto podczas wyboru
nazw wiasnych sposréd materiatu najczesciej narracyjnego. Celem tych dziatan jest
omoéwienie problematyki pozyskiwania nazw terenowych ze Zrédet historycznych
oraz prezentacja proponowanych rozwigzan ekscerpcyjnych i analitycznych.

Za studium przypadku postuza Nowosiétki Dydynskie!, miejscowosé usy-
tuowana na terenie Pogérza Przemyskiego. W przypadku zagadnieri metodolo-
gicznych dotyczacych I i II katastru gruntowego Galicji prébe poszerzono jednak

! Wies polozona w wojewédztwie podkarpackim, powiecie przemyskim, gminie Fredropol.
Obecnie mieszka w niej ok. 150 os6b, natomiast w 1880 roku notowano 271 mieszkanicéw, w tym 246
wyznania rzymskokatolickiego. Wéwczas wie$ zamieszkiwali réwniez przedstawiciele wyznania
greckokatolickiego i mojzeszowego. Powierzchnia wsi wynosi 358,69 ha (3,5869 km?). Warto zazna-
czy¢, ze na terenie Nowosiotek Dydyriskich znajduje sie czes¢ zalozenia kalwaryjskiego powstatego
w tej okolicy w II polowie XVII wieku, w zwiazku z czym w krajobrazie nazewniczym wsi mozemy
odnalezé szereg nazw zwiazanych z tym zatozeniem (np. Grob Matki Bozej, Drozki od Trzech Marii).
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o inne miejscowosci® polozone dawniej na terenie cyrkutu sanockiego®. Zaznaczy¢
nalezy, ze Nowosiétki Dydyniskie leza na pograniczu polsko-ukrainiskim, w efek-
cie czego w miejscowym jezyku odnalezé mozna cechy jezyka ukrainiskiego oraz
wahania pomiedzy leksyka polska i ukrairiska. Notuje sie zatem nazwy z charak-
terystycznymi dla jezykéw wschodniostowiariskich petnoglosem, i dZzwiecznym
w miejsce g, przedniojezykowo-zebowa realizacja gloski . Jak podaje Agata Kwa-
$nicka-Janowicz, jezyk okolic Przemysla nalezy do grupy pogranicznych gwar po-
tudniowokresowych. Zauwaza si¢ w nim m.in. brak mazurzenia oraz a pochylo-
nego ia $cieénionego, redukcje samoglosek nieakcentowanych, wahania w obrebie
realizacji glosek §, s, sz w grupach spéligloskowych czy palatalnosé¢ spéigloski [
(Kwasnicka 2006: 87-98). W miejscowej toponimii mozna zauwazy¢ réwniez ele-
menty leksyki niemieckiej (np. hydronim Miihlbach) - nalezy je tlumaczy¢ koloni-
zacja jozefiriska, ktora objela te tereny pod koniec XVIII wieku.

2. Opis zrodel oraz zagadnienia ekscerpcyjne

Sporzadzenie I, II i III katastru gruntowego Galicji* mialo stuzy¢ zaborcy
do opisu gruntéw lezacych w granicach zaboru austriackiego w celach podat-
kowych. Zrédla te zawieraja wiec narracyjny opis granic miejscowoéci, szczego-
fowe informacje dotyczace podziatu na grunty wystepujace w obrebie miejsco-
wosci wraz z danymi na temat ich wydajnoéci oraz informacje o wtascicielach
nieruchomosci (imiona i nazwiska). Sg to materialy powstate kolejno w la-
tach 1785-1789, 1819-1820 oraz 1844-1854 (Stoksik 1975: 165-187;, Nowak 2021:
7-21). Wnikliwe ich odczytanie pozwala réwniez na poznanie nazw wilasnych
czedci wsi, miast i miasteczek, fandéw, pdl, tak, pastwisk, wzgorz, gor, ciekow
wodnych oraz innego rodzaju miejsc oznaczanych konkretnym onimem.

Podstawowym problemem przy wydzielaniu jednostek onimicznych z mate-
riatu Zrédlowego jest niejasny charakter okreslen uzytych w historycznym tekscie.
W metryce jozefiniskiej i franciszkanskiej znajduje sie szereg nazwan, ktére spet-
niaja dwie gléwne funkcje nazw terenowych (funkcja lokalizacyjna i konkretyzu-
jaca). Nalezy jednak zaznaczyé, ze w omawianym okresie te nazwania nie mialy
jeszcze do konica utrwalonego statusu, nie zapisywano ich konsekwentnie wiel-
ka litera (np. podchodziana, Podchodziana, pod Chodziang) oraz nie byly notowane
w jednej ustalonej postaci (np. warianty pod Koczyncem, Kuczaniec, Las Koczaniec).
Problematyke te podejmujg m.in. Mariusz Koper (2005, 2016) oraz Joanna Ku¢
(2011), ktoérzy konstatuja, ze w historycznych materiatach Zrédiowych (XIX wiek)

2 Muin. Kalwaria Pactawska, Hujsko i Falkenberg, Huwniki, Sopotnik, Paportno, Leszczy-
ny. Zaréwno materialy z I, jak i II katastru gruntowego Galicji przechowywane sg w wiekszosci
w Centralnym Archiwum Historycznym Ukrainy we Lwowie: Pierwszy Kataster Gruntowy Galicji,
1786-1788, fond nr 19; Drugi Kataster Gruntowy Galicji, 1819-1820, fond nr 20.

% Jednostka podziatlu administracyjnego w zaborze austriackim majaca swoja siedzibe w Sanoku.

* W literaturze nazywane réwniez 1. Metryka jozefiniska, 2. Metryka franciszkanska, 3. Staty
Kataster Galicyjski.
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ortografia jest jeszcze nieujednolicona i nie do korica sformalizowana, nie mozna
zatem kierowacd sie wielkoscia pierwszej litery danej nazwy (Koper 2005: 56; Ku¢
2011: 78). Wyznacznikiem mogloby by¢ zapisywanie nazw terenowych w tekscie
obcojezycznym po polsku, jednak w przypadku katastréw gruntowych Galicji
tego rodzaju zalozenie sie nie sprawdza, poniewaz wigkszos¢ tresci zapisana jest
w jezyku polskim. Najbardziej przystajaca bytaby zatem definicja Mariana Kucaty
(1967) - cytowana za M. Koprem - wedle ktérej w kontekscie nazw terenowych
zasadniczym kryterium odrézniajacym [..] jest indywidualnoé¢ nazw wlasnych w przeci-
wienstwie do powszechnosci wyrazéw pospolitych, np. nazwa pola Pod Lasem jest nazwa,

wilasna, tylko wtedy, gdy jest wiecej tego typu pol w sasiedztwie, ale tylko jedno lub niektére
z nich nazywane sg tak samo (Koper 2005: 54).

Chcac odpowiedzie¢ na pytanie, jakie okreélenie stanowi juz nazwe wla-
sna, z pomoca moga przyjé¢ zaproponowane przez Danute Lech-Kirstein testy
orzecznikowe i zaimkowe (Lech-Kirstein 2020: 241). W pierwszym z nich nale-
zy utworzy¢ dwa zdania, jedno ogoélne, drugie bardziej szczegétowe, np. 1. To
pole potozone jest miedzy krzakami (poprawne), 2. To pole na Gradusach potoZone jest
miedzy krzakami (niepoprawne). Drugie z nich wymaga wiec korekty w strone
nastepujacego zdania: To pole nazywane na Gradusach potozone jest miedzy krzakami.
Woéwczas z materiatu wylania sie mikrotoponim na Gradusach. Natomiast test
zaimkowy polega na tym, ze w przypadku zdania, w ktérym pojawia si¢ nazwa
wlasna, mozna swobodnie zrezygnowac z zaimka. Za przykiad niech postuzy
zdanie: Ta niwa Przedwrocie jest najwigksza we wsi, ktére mozna zapisa¢ w postaci:
Niwa Przedwrocie jest najwigksza we wsi. Za nazwe wlasng nalezy zatem uznad
onim Przedwrocie. Podsumowujac, w materiale Zrédtowym nazwania niejedno-
krotnie wahaly sie pomiedzy nominum apellativum a nominum proprium, znajdujac
sie czesto w tzw. strefie przejsciowej, do ktérej ,wchodza nazwy pospolite, ktére
wychodzg z niej jako nazwy wiasne. W trakcie tego nastepuje zawezenie zakre-
su znaczeniowego wyrazu” (Rymut 2003: 12).

3. Nazewnictwo terenowe, nazwa wlasna a nazwa pospolita

Aby wiasciwie podejé¢ do materialu badawczego, na poczatku nalezy
ustali¢ definicje nazwy wilasnej, a nastepnie mikrotoponimu. W odréznieniu
od wyrazéw pospolitych, nazwy wlasne sa rzeczownikami, ktére maja ,zdol-
noé¢ wyznaczania, wskazywania indywidualnego, niepowtarzalnego obiektu
w celu wyrdznienia go od innych, w realnej lub wyobrazonej rzeczywistosci po-
zajezykowej” (Kaleta 2005: 34). Jak dalej zauwaza Zofia Kaleta, pomiedzy nazwa
wlasng a obiektem przez nia nazywanym istnieje bezposredni zwigzek, ktérego
nie okresla tres¢ jezykowa. Kwestia ta jest jednak sporna wsréd jezykoznawczyn
ijezykoznawcow, ktérzy uwazajg, ze nazwy wlasne zawierajg w sobie znaczenie
strukturalne oraz etymologiczne (por. Rzetelska-Feleszko 2006: 187). Jan Kurylo-
wicz z kolei podkresla, ze na znaczenie nazwy wlasnej sktadaja sie cechy obiektu
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badz osoby, na ktére rzeczona nazwa wskazuje, a jej tres¢ zalezy od nadawcy
i odbiorcy komunikatu - owa tres¢ moze by¢ niewielka, jezeli cechy i fakty do-
tyczace danego obiektu sa mato znane, bywa jednak spora, kiedy nazwa odnosi
sie do dobrze znanego obiektu (por. Kurylowicz 1956: 1-14). Nalezy réwniez za-
znaczy¢, ze nomina propria s3 zwykle na stale zwigzane z nazywanym obiektem,
do czego dochodzi w trakcie formalnego badz spontanicznego aktu nominacji
(Kaleta 2005: 34). Istotne w procesie nominacji jest podejécie uzytkownika jezyka,
ktére moze by¢ tradycyjne badz innowacyjne. Jak zauwaza Robert Mroézek,
oparte na modelu preferowanym w okreslonej wspélnocie komunikacyjnej - dawniej badz
wspolczesnie - uogélnienia sprowadzaja sie do koncentracji proceséw nazewniczych woké6t
utrwalonych badz innowacyjnych wzorcéw motywacyjnych, odstaniajacych normy spotecz-

ne i moralno-osobowe, systemy wartosci, Zrédla i efekty aktywnosci wytworczej i organiza-
cyjnej jednostek, grup srodowiskowych i spoleczenstw (Mrézek 2014: 58).

Nazwy wlasne tworzone sa najczeéciej od wyrazéw pospolitych. Dochodzi do
tego w procesie derywacji semantycznej, czyli , przeniesienia apelatywu do katego-
rii nazw wlasnych w niezmienionej postaci zewnetrznej, a o zmienionym zakresie”
(Cieslikowa 1988: 85). Zdarza sie jednak, ze nazwy wiasne przechodza do grupy
wyrazéw pospolitych w procesie apelatywizacji/deonimizacji. Wéwczas zwieksza
sie zakres znaczeniowy danego wyrazu, ktéry dodatkowo zyskuje tresc¢ leksykalna.

Specyficzng kategorie nazw wlasnych stanowia nazwy terenowe okreslane
w literaturze jezykoznawczej najczesciej jako mikrotoponimy, ale tez anojkoni-
my, ktére obejmuja swoim zakresem nazwy wlasne pdl, 1ak, uroczysk, pastwisk,
wzgdrz, drozek, traktéw, strumieni itp. ,Nazwy terenowe cechuje duza wartos¢
poznawcza. Informujg one o uksztattowaniu terenu, o zyciu i dziatalnosci cztowie-
ka, florze, faunie, wlasciwosciach gleby, gwarze itp.” (Sochacka 1972: 298). Laczy
sie je zwykle z krajobrazem wiejskim. ,Funkcjonowanie tego typu nazwan wyni-
ka z pragmatycznego stosunku uzytkownikoéw jezyka do poznawanej rzeczywi-
stosdci pozajezykowej. Mikrotoponimy maja przede wszystkim ulatwic orientacje
w terenie oraz zapewnic¢ pomys$lnoé¢ aktu komunikacyjnego” (Jelonek 2018: 65).
Istnieje kilka tropéw myslowych, za ktérymi podazaja badaczki i badacze nazw
terenowych w trakcie ustalania definicji tego terminu. Pierwszy z nich wyzna-
czany jest przez sama strukture pojecia zawierajacego w sobie czastke mikro, ktéra
miataby wskazywac na nazwy wlasne dotyczace niewielkich obiektéow fizjogra-
ficznych, niezaleznie od tego, czy sa one zamieszkane, czy nie® (Golebiowska 1964:
5). To spojrzenie wydaje sie czesciowo bliskie definicji nazwy terenowej opracowa-
nej przez R. Mrézka, ktéry co prawda redukuje zakres znaczenia terminu do te-
renéw niezamieszkanych (przynajmniej pierwotnie), podkresla jednak, ze zasieg
nazw terenowych ogranicza sie do lokalnej spotecznosci (skala mikro), najczesciej
zamieszkujacej jedna badz kilka wsi (Mrézek 1990: 8). Istnieje rowniez poglad,
zgodnie z ktérym mikrotoponimia to zbiér nazw geograficznych w szerokim

° Te kwestie utrwalaja terminy ojkonimia (odnosi sie do terenéw zamieszkanych) oraz anojko-
nimia (odnosi sie do terenéw niezamieszkanych).
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rozumieniu. Zgodnie z nim nie ma bowiem znaczenia, jakiej wielkosci jest obiekt
fizjograficzny, najistotniejsze jest, aby byt on niezamieszkany (Gérnowicz 1983: 7).
Niektorzy dodatkowo poszerzaja termin o nazwy funkcjonujace w obrebie miast,
takie jak nazwy ulic, alei czy placow (Zagorski, Grzelakowa 1988: 276). Jak nato-
miast zaznacza Wladystaw Lubas:
nazwa, terenowa, okresla sie nie wyraz (grupe wyrazéw), ktéry stracit swoje pierwotne znacze-
nie, czyli zdolnos¢ wyznaczania istotnych cech przedmiotow, lecz wyraz (grupe wyrazéw),

ktory w pewnym kregu spolecznym upowszechnil sie na tyle, Ze ma zdolnos¢ okreslania tere-
nu, niekoniecznie tracac przy tym swoje pierwotne znaczenie (Lubag 1963: 200).

Na potrzeby niniejszego artykutu przyjeto perspektywe faczaca elementy
wszystkich powyzszych definicji, z wykluczeniem podziatu na tereny zamiesz-
kane i niezamieszkane (cho¢ w istocie wiekszos¢ z nich pierwotnie byla nie-
zamieszkana). Ostatecznym celem badan jest bowiem uchwycenie krajobrazu
nazewniczego wsi z pogranicza polsko-ukrairiskiego, zaréwno w skali mikro,
jak i makro.

4. Prace ekscerpcyjne

Proces ekscerpcji materialu nazewniczego z I i II katastru gruntowego Ga-
licji przebiegal podobnie, poniewaz Zrédla te maja tozsamy charakter, pochodza
jedynie z innego okresu historycznego. W pierwszej kolejnosci do arkusza kal-
kulacyjnego wpisane zostaly dtuzsze fragmenty opiséw granic miejscowosci,
w ktérych zarejestrowano zwykle po kilkanascie nazw terenowych, nastepnie
przeniesiono do niego narracyjne fragmenty opisujace kazda z niw®. Na koricu
za$ wypisano jednostki o charakterze toponimicznym z tych czeéci ksiag, w kto-
rych znajduja si¢ informacje o wtascicielach nieruchomoéci (pomiedzy nimi cze-
sto umieszczano nazwy terenowe, najczesciej odnoszace sie do pdl). W kolejnym
kroku przystapiono do selekcji nazw terenowych sposréd zindeksowanego ma-
teriatu. Watpliwosci nie pozostawialy zestawienia wyrazéw, wewnatrz ktérych
pojawial sie tzw. wyznacznik dyskursywnosci w postaci leksemu zwane (np.
Pole Zakgcina zwane; mikrotoponim: Zakqcina) czy nazywa sig, majgca nazwisko, pod
nazwiskiem. Problematyczne okazywaly sie natomiast jednostki niewyréznione
sposrdd tekstu. W tych przypadkach postuzono sie wytycznymi opracowanymi
przez innych badaczy, o ktérych wspomniano we wczesniejszej czesci artykutu.
Za glowny wyznacznik nazwy terenowej uznano jej funkcje lokalizacyjna i in-
dywidualizujaca, uwzgledniajac przy tym nazwy konkretnych obiektow fizycz-
nych (np. Dwor, Karczma) oraz opisowe nazwy drdg, poniewaz w onimicznym
obrazie $wiata mieszkanicow danej wsi owe - wydawac by sie moglo - apela-
tywy laczono ze Sciéle okreslonym obiektem. Odrzucone zostaly nazwy typu

¢ Jednostka podziatu administracyjnego miejscowosci uzywana na terenie Krélestwa Galicji
i Lodomerii; ,[...] niwa byta czes¢ miejscowosci ograniczona przeszkodami naturalnymi, na ktorej
stosowano ten sam system uprawy ziemi” (Nowak 2021: 27).
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Pole Dworskie, Pole Chlopskie - takich bowiem w materiale Zrédlowym byto wiele,
niewykluczone wiec, ze w codziennej komunikacji wiekszosci z nich uzywano
jedynie w funkcji apelatywoéw. Podczas ekscerpcji uwzgledniono drobiazgowo
wszystkie formy zapisu nazw, majgc na uwadze, ze w niektérych przypadkach
zréznicowanie w grafii moze mie¢ znaczenie jezykowe.

Uzupelnieniem materiatéw z I pol. XIX wieku okazata sie¢ mapa Nowosiotek
z 1820 roku, ktéra w pewnym stopniu koresponduje z metryka franciszkanska,
przy czym dostarcza dodatkowych mikrotoponiméw. Naniesiono na nig 36 na-
zwan, z ktérych 29 uznano za mikrotoponimy (Btonia, Bombowka, Dodatki, Droga
do trzech Marii, Karczma, Karolowka, Kopan, Kwaszenina, tazek, Mtyn, Na Bloniu, na
Oliwney Gorzi, nowy Dwér, Pawtuwka, Pod Chodziano, Pod Gradusami, Pod Koczat-
czem, pod Lasem, Pod Mario Magdalenno, Pod Niebowstqpieniem, Przywrocio, Ryku-
kowka, Ryn, Slusarowka, Tylniki, Winnica, wyz Tylnikow, Za Gradusami, za Mtynem),
7 natomiast uznano za nazwy pospolite (Jaz, Gumno, Mtaka, Obora, Obszar, Ogrod,
Sad). Tych ostatnich nie wiaczono do grupy nazw terenowych ze wzgledu na
to, ze czes¢ z nich w pozostatych zZrédlach wystepuje wielokrotnie, nie spelnia
zatem funkcji konkretyzujace;j.

Mapa 1. Fragment mapy Nowosiétek Dydyriskich z 1820 roku

Zrédto: Archiwum Paristwowe w Przemyslu, Akta sporu Kapituty z Franciszkanami o prawo
wlasnoéci pastwisk i drézek w Nowosiétkach 1864-1867, 1904-1907, zesp. 143, sygn. 131.
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W przypadku III katastru gruntowego Galicji, czyli tzw. Stalego Katastru Ga-
licyjskiego, praca ekscerpcyjna byla ulatwiona, poniewaz do dzi$ zachowata sie
mapa miejscowosci z naniesionymi na nig mikrotoponimami, najprawdopodob-
niej komplementarna z ksiega pomiarowa’. Dzieki temu z tatwoscia wyloniono
zbiér 11 oniméw tworzacych krajobraz nazewniczy Nowosiotek Dydyriskich tam-
tego czasu: 1. Na olywnej gorze/Na olywnej gorze, 2. Btonia (k. Dworu), 3. Dwdr, 4. Bto-
nia (w strone Hujska), 5. Las pod Maryq Magdaleng, 6. Blonia (niedaleko Przedrocia/
Przedwrocia), 7. Las pod Kalwaryg, 8. Las pariski, 9. Las pod Kalwaryg (blizej Dworu),
10. Wiar Bach (pol. rzeka Wiar), 11. Miihlbach (pol. Mtyrniski Potok), a ponadto zbi6r
opisowych hodonimoéw: nach Huysko (pol. droga do Hujska), von Pactaw (pol. droga do
Pactawia), von Huwniki (pol. droga do Huwnik), Waldweg (pol. droga lesna), ktére poto-
wicznie zostaly wlaczone do zbioru onimicznego, poniewaz spelniaja kryteria na-
zwy wskazujacej na okreslony obszar, niemniej nie spelniaja do kornca kryteriow
nazwy wlasnej, takich jak np. indywidualnos¢ i jednostkowos¢ onimu.

W dalszej czesci zaprezentowane zostang fragmenty I i III katastru grun-
towego Galicji dotyczace Nowosidtek Dydyniskich wraz z ekscerptami (zob.
fot. 1-2, mapa 2). Nazwy terenowe zaznaczono poprzez wytluszczenie tekstu,
za$ okreslenia zwane podkreslono.

Fot. 1. Fragment metryki jozefiniskiej z opisem niwy

Zré6dto: Centralne Historyczne Archiwum Panstwowe Ukrainy we Lwowie, Pierwszy
Kataster Gruntowy Galicji, 1786-1788, fond nr 19, sygn. XV-200, Nowosiétki Dydyriskie, k. 4.

7 Najprawdopodobniej ksiega taka powstala rowniez podczas sporzadzania III katastru grun-
towego Galicji, jednak nie jest ustalone jej miejsce przechowywania.
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Opis niwy: ,Niwa 2ga na przedwrociu zwana. Na wschod od Ogrodu y Rze-
ki Wiar na zachdéd od Lasu na Wale y Granicy Hoyskiey y Lasu Horodysko na
Pulnoc od Lasu Koczyniec y drogi idacey na Pactaw; Pole na Staiach [...]".

e m!"
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Fot. 2. Fragment opisania granic wsi Nowosiétki Dydyriskie

Zrédlo: Centralne Historyczne Archiwum Panistwowe Ukrainy we Lwowie, Pierwszy Ka-
taster Gruntowy Galicji, 1786-1788, fond nr 19, sygn. XV-200, Nowosiétki Dydyriskie, k. 28y.

,Opisanie Granicy wsi Nowosiulek przytykajacey do Sasiedzkiey Wsi Huw-
nik, Sierakoziec, Huyska y Pactawia [..]. Granica miedzy Huwnikami y Nowosiul-
kami poczyna si¢ ze strony miedzy Poludniem y Zachodem gdzie Las Nowosiel-
ski Werchlisie zwany z Niwg Huwnicka Géra Kalwaryiska zwana styka sie [...]"”.

Mapa 2. Fragment mapy Nowosiétek Dydyniskich z 1852 roku bedacej
uzupelnieniem Statego Katastru Galicyjskiego

Zrédlo: Archiwum Paistwowe w Przemyslu, Mapy Nowosiétki Dydyiskie (1852-1923),
1852, zesp. 143, sygn. 522, mapa nr 2.
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W efekcie prac ekscerpcyjnych z pierwszych dwoéch zrédet (I i II kataster
gruntowy Galicji) pozyskano szereg nazw terenowych, sposréd ktérych naj-
wieksza grupe stanowia onimy pochodzace z metryki j6zefiniskiej (1785-1789),
zawierajacej 68 nazw terenowych. W przypadku metryki franciszkanskiej (1819-
1820) wyekscerpowano 34 nazwy terenowe, za$ ze Stalego Katastru Galicyjskie-
go (1852) pozyskano 11 mikrotoponimows®.

Zaréwno pod koniec XVIII, jak i na poczatku XIX wieku Nowosiétki Dy-
dynskie podzielone byty na cztery niwy, ktérych nazwy, wraz z pojawiajacymi
sie w zrédlach wariantami, przedstawione zostang ponizej.

1. Ogrody/Ogrody czyli Place Domowe;
2. na Przedwrociu/Naprzedwrociu/Przedwrocia/Przedwrocie;

3. Blonie pod Chodziang/Blonie Podchodziana/Btonie Podchodziang/Btonie pod
chodze (ten wariant pojawia sie tylko raz)/Podchodziano;

4. na Gorach/na Goroch (ten wariant pojawia sie tylko raz).

5. Propozycje analizy materialu nazewniczego

Na potrzeby wstepnej analizy historycznego materialu nazewniczego przygo-
towano kombinacje istniejacych juz klasyfikacji semantyczno-motywacyjnych (ety-
mologicznych) (wykres 1). Zaznaczy¢ nalezy, ze duza cze$¢ mikrotoponiméw ma
charakter mieszany, szczegdlnie w obrebie nazw terenowych zwigzanych z dziatal-
noscig czlowieka. Za inspiracje postuzyty klasyfikacje Witolda Taszyckiego (1946),
Huberta Gérnowicza (1983), Agnieszki Myszki (2006) oraz Marka Olejnika (2014).

Nazwy terenowe
////// \\\
— I
Topograficzne, nawigzujgce Zwiazane z dziatalnoscia
do uksztattowania terenu cztowieka
i natury ‘
|
‘ \
PoL, tak, zarosli |\ )
' Relacyjne Dzierzawcze
Gorskie Kulturowe Utrwalajace
Religijne ‘ ustroje polityczne
Wodne Lesne l
Wskazujgce
konkretny obiekty
kulturowy

Wykres 1. Propozycja klasyfikacji nazw terenowych

Zroédlo: opracowanie wiasne.

8 W dalszej czesci artykulu niektére z nich zostang zaprezentowane przy okazji klasyfikacji nazw.
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Przykladowe nazwy z kazdej kategorii:

1.

Nazwy topograficzne:

pol, tak, zarosli: na Horbie, na Bloniu, Lazek, na Gradusach, na Kontach, przy
Wiarze, pod Koczancem, pomiarki,

wodne: Jeziora, Miihlbach (pol. Mtyriski Potok), Wiar,
gorskie: Gora Panska, Gora Sulska, Horb, Oliwna Gora/olywna gora,

lesne: Horodysko, Koczanec/Koczyniec, Kozieniec, pod Maryq Magdaleng, Sie-
rakoski,

relacyjne: Droga do Dobromila, Droszki do Kaplic, pod Chodziang, pod Lasem
Sierakoskim.

Nazwy zwiazane z dziatalnoscia cztowieka:
dzierzawcze: Bombowka, Karolowka, Pawtuwka, Slusarowka,

kulturowe, w tym religijne: Droga do trzech Marii, Gora Kalwaryjska, ka-
plica W Niebo wstgpienia Panskiego/kaplica W Niebowstqpienia, Pod Mario
Magdalenno, Kopa#n, Kwaszenina, Lazek, na Bloniu, na Kontach, Tylniki,

utrwalajace ustroje polityczne: Chiopskie, Dwor, nowy Dwor, Las Dworski,
Las Panski,

wskazujace konkretny obiekt kulturowy: Areda/Karczma, Cerkiew, Kapli-
ca S. Michata, Krzyz, Mtyn.

Wyekscerpowany material onimiczny, zaleznie od perspektywy badaw-
czej, mozna przydziela¢ do réznych kategorii. Postanowiono zatem zapropono-
wac drugi podzial wedle nastepujacych kryteriéow: 1. Kryterium etymologiczne,
2. Kryterium spoteczno-kulturowe, 3. Kryterium kategorii obiektu, 4. Kryterium
filologiczne.

1.

Kryterium etymologiczne (np. 1. Nazwy o proweniencji ukrainiskiej:
Horodysko/Horodisko, na Horbie, Horb).

Kryterium spoleczno-kulturowe (np. 1. Nazwy $wiadczace o mozaice
spoteczno-kulturowe;j: Areda Panska/Karczma Nowosielska, za Zydem/Za-
zydem, Dwor, Gura Panska, Miihlbach; 2. Nazwy nawigzujace do zaloze-
nia kalwaryjskiego: Figqura Krzyza, Gora Marii Magdaleny, kaplica W Niebo
wstqpienia Panskiego/kaplica W Niebowstgpienia).

Kryterium kategorii obiektu (np. 1. Nazwy laséw: Bukowy, Horodysko,
Koczyniec, na Wale, Sierakowski/Sierakozki/Sierakoski; 2. Hydronimy: Rzeka
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Wiar, Potok z Horodyska ptyngcy, Miihlbach (pol. Mtyriski Potok), Jeziora;
3. Hodonimy: Droga wpole idgca od Karczmy Nowosielskiey, Drozki pierw-
sze/Droszki pierwsze, Drozki 2gie/Drozki drugie, srednie Drozki od Trzech
Maryi, Druszka na Kalwaryie/Scieszka na Kalwaryig).

4. Kryterium filologiczne (np. 1. Wyrazenia przyimkowe: na Gradusach, na
Btoniu, na Kontach, na Przedwrociu/Naprzedwroci, Podchodziana/pod Cho-
dziang, pod Koczyncem, pod Dolinkami, przy Dolinkach, przy Wiarze, za Mty-
nem, za Gradusami).

6. Podsumowanie i wnioski

Ekscerpcja historycznych nazw terenowych, czy szerzej - zasobu nazew-
niczego skladajacego sie na krajobraz onimiczny danej miejscowosci/okolicy
- to proces zlozony, podczas ktérego napotkaé mozna rézne w swojej naturze
problemy metodologiczne. Mikrotoponimy z XVIII i XIX wieku to jednostki
nazewnicze jeszcze nie do kornca ustabilizowane. Wielokrotnie pojawiaja sie
warianty nazw odnoszacych sie do tych samych obiektéw, a zapis graficzny
jest niezestandaryzowany. Mozna zatem uznad, ze w tym przypadku mamy
do czynienia (przynajmniej czeéciowo) z pewnego rodzaju protoonimami oraz
zbiorem nazw przej$ciowych sytuujacych sie pomiedzy nominum apellativum
a nominum proprium. Problem ustalenia statusu nazwy wlasnej jest aktualny
rowniez w czasach wspodlczesnych. W analizowanym materiale z pomoca
przychodza m.in. zaproponowane przez D. Lech-Kirstein testy orzecznikowy
i zaimkowy oraz wyznaczniki dyskursywnosci w postaci okreslen zwany czy
nazywa sig. Na ich podstawie mozliwe bylo wydzielenie jednostek onimicz-
nych, ktére nastepnie poddano wstepnej analizie. Na uzytek tego artykulu za
kluczowe uznano dwie cechy nazw terenowych: funkcje indywidualizujaca
oraz funkcje lokalizacyjna.

Zaproponowane wstepne klasyfikacje wyekscerpowanych mikrotopo-
niméw pozwolily stwierdzi¢, ze nazwy terenowe moga by¢ réwnoczesnie
przyporzadkowywane do kilku kategorii nazewniczych (np. kategoria etymo-
logiczna, motywacyjna czy strukturalna). Bez watpienia material pozyskany
z historycznych Zrédet narracyjnych i kartograficznych moze by¢ baza do dal-
szych analiz jezykowych, a temat ustalania statusu nazw wtasnych wymaga ko-
lejnych poglebionych badan.
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Fauna i flora w nazwach miejscowosci powiatu garwolifiskiego

Streszczenie. Artykul skupia sie na nazwach miejscowosci z obszaru wspoélczesnego
powiatu garwolinskiego. Celem pracy jest opis pochodzenia i struktury stowotworczej
zebranego materialu toponimicznego, uwzgledniajacego ojkonimy zwigzane pierwszo-
lub drugorzednie semantycznie ze Swiatem zwierzat lub roslin. Wéréd 569 ojkoniméw
z terenu powiatu garwolifiskiego mozemy wyszczegoélni¢ 152 onimy nawigzujace do
roélin badz zwierzat. Trzonem artykulu jest opis semantyczno-strukturalny badanego
materiatu wedlug klasyfikacji stworzonej przez Witolda Taszyckiego, a zmodyfikowanej
przez Wladystawa Makarskiego. W zgromadzonym materiale nazewniczym przewazaja
nazwy zwigzane z roélinami (76% calosci). Wéréd nich najwieksza grupe semantycz-
na stanowia ojkonimy odarboralne inspirowane topolami, brzozami, grabami i debami.
Zdecydowanie mniej liczne nazwy odzwierzece (24% catosci) semantycznie odnoszg sie
do zwierzat wodnych i wilkéw. Podsumowanie artykutu zawiera synteze uzyskanych
wynikéw, ukazujacych miejsce odzwierzecych i odroslinnych nazw miejscowych w pej-
zazu toponimicznym powiatu garwolifiskiego.

Stowa kluczowe: fauna, flora, toponimia, nazwy miejscowosci, powiat garwoliniski

Fauna and flora in the names of places in the Garwolin County

Summary. The article focuses on names of places from the area of the contemporary Gar-
wolin County. The aim of the work is to describe the origin and word-formation structure
of the collected toponymic material, considering oikonyms related directly or indirectly
semantically to the world of animals and plants. Out of the 569 collected oikonyms from
the Garwolin County area, 152 are oikonyms that refer to plants or animals. The core of the
article is the semantic-structural description of the studied material according to the classi-
fication created by Witold Taszycki and modified by Wtadystaw Makarski. In the gathered
naming material, most names are related to plants (76% of the total). Within this category,
the largest semantic group consists of odarboral onyms inspired by poplars, birches, horn-
beams, and oaks. Names related to animals, representing a significantly smaller propor-
tion (24% of the total), semantically pertain to aquatic animals and wolves. The conclusion
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of the article provides a synthesis of the obtained results, illustrating the place of animal
and plant-related local names in the toponymic landscape of Garwolin County.

Keywords: fauna, flora, toponymy, names of places, Garwolin County

1. Wprowadzenie

Przedmiotem badart omawianych w artykule sa nazwy miejscowosci z te-
renu powiatu garwoliniskiego. Do ich korpusu zaliczaja sie¢ onimy wystepujace
w Whykazie urzedowym nazw miejscowosci i ich czesci lub wciaz uzywane przez lo-
kalng spofecznos¢. Zebrany materiat liczy 569 nazw miejscowosci. Praca doty-
czy nazw miejscowych siedlisk ludzkich, tj. miast, wsi, osad, przysiétkéw, kolo-
nii oraz innych form zamieszkania. Do analizowanego materiatu zaliczaja sie
rowniez czedci poszczegdlnych jednostek osadniczych z obszaru powiatu.

Celem badawczym artykutu jest sporzadzenie kompleksowego opisu topo-
nimicznego pejzazu powiatu garwoliriskiego, ktérego nazwy sa pierwszo- badz
drugorzednie zwigzane semantycznie ze $wiatem roslin lub zwierzat. Zebrane
onimy zostaly poddane analizie jezykowej, ktéra pozwolita przesledzi¢ chrono-
logiczny proces zmian w obrebie struktury nazwy, umozliwiajgc tym samym
okreslenie okolicznosci ich powstania zaleznie od jezykowych/gwarowych wta-
Sciwosci leksykalno-morfologicznych. Pozwolito to na dokonanie charakterysty-
ki semantyczno-strukturalnej omawianych nazw.

W artykule skorzystano z tak ukierunkowanej klasyfikacji zaproponowa-
nej przez Witolda Taszyckiego (1946), a zmodyfikowanej przez Wtadystawa Ma-
karskiego (1999: 22-24). W podziale wyréznia sie siedem podstawowych grup
znaczeniowych, do ktérych zaliczaja sie nazwy fizjograficzne, kulturowe, dzier-
zawcze, etniczne, patronimiczne, rodowe i zawodowe. Kazdy z przedstawio-
nych typéw moze posiada¢ dodatkowo cechy klasyfikacji nizszego rzedu. Cho-
dzi o ceche pamigtkowosci, deminutywnosci, augmentatywnosci, lokatywnosci,
chronologicznosci i numerycznosci. Zadna z tych cech nie tworzy osobnej grupy
semantycznej, lecz przynalezy do ktorejs z gléwnych. Ze wzgledu na mozliwos¢
przyjecia dla znacznej liczby nazw réznych podstaw i formantéw stowotwor-
czych rezygnuje sie z charakterystyki typu stowotwoérczego nazwy. Zamiast niej
postuzono sie opisem polegajacym na okresleniu typu morfotaktycznego. Po-
woduje to ominiecie trudnego do jednoznacznego przypisania nazwom miana
prymarnej lub sekundarnej. Wskazanie produktywnosci poszczegolnych typoéw
semantycznych i strukturalnych dla badanego obszaru statystycznego ma za
zadanie ukaza¢ zr6znicowanie w poszczegélnych czesciach powiatu.

Toponimia powiatu garwolifiskiego ukazuje linearny przebieg zmian nie
tylko w obrebie jezyka, ale i historii regionu. Dzigki zebranemu materiatowi
mozna dokona¢ préby odtworzenia sposobu komunikowania sie, czyli jezyka,
jakim postugiwali si¢ osadnicy z terenéw miedzy Czerskiem a Stezyca (zob.
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Walczak 1993). Wazniejszym aspektem pracy jest jednak mozliwoéé wykorzysta-
nia opracowanych danych do badan historycznych nad regionem. Jak twierdzi
Hubert Gérnowicz (1977: 342-343):

Nazwy geograficzne przechowaly dowody o zyciu na naszych ziemiach dawno wymartych
gatunkoéw roélin i zwierzat [...], méwia nam o mozliwosci wspélpracy toponomasty z pale-
obotanikiem i paleozoologiem nad ustaleniem dawnych zasiegéw roélin i zwierzat, ktére od
wiekéw wyginety.

Podkresla to zdolnos¢ rekonstrukeji potencjalnych warunkéw zycia daw-
nych mieszkancéw powiatu ze szczegdlnym uwzglednieniem odtworzenia wy-
stepujacej lokalnie przyrody.

2. Stan badan

Gléwnymi publikacjami poruszajacymi problematyke nazw miejscowosci
na Mazowszu sg prace Karola Zierhoffera (1957), Adama Wolffa (1955) i Ewy
Rzetelskiej-Feleszko (1977). Znaczna czes¢ toponiméw znalazla sie w opracowa-
niach poswieconych pewnym fragmentom powiatu garwolinskiego w ramach
jego historycznych granic, chodzi tu przede wszystkim o publikacje Urszuli Bi-
jak (2001) oraz Urszuli Wéjcik (2001).

Zainteresowaniem jezykoznawcy objeli réwniez mniejsze jednostki admi-
nistracyjne, mieszczace si¢ w regionie mazowieckim. Praca z tego zakresu jest
m.in. artykut Piotra Zlotkowskiego o powiecie nurskim (2017). W kontekscie
nazw o proweniencji poludniowej w powiecie garwolirfiskim wazna jest publi-
kacja Marii Kaminskiej (1960), ktéra opisujac ojkonimie ziemi stezyckiej w grani-
cach dawnego wojewddztwa sandomierskiego, dotyka zagadnien istotnych dla
badan podjetych w niniejszym artykule.

Material nazewniczy zostat zebrany w wyniku ekscerpcji Zroédel oraz eksplo-
racji terenowej. Wigekszo$¢ wspotczesnych ojkoniméw pochodzi z Wykazu urzedo-
wych nazw miejscowosci i ich czesci z roku 2019 (Wykaz 2019). Do opracowania filo-
logicznych podstaw nazw z pétnocnej czesci powiatu wykorzystano historyczne
zapisy mian zawartych w pracy Urszuli Bijak Nazwy potudniowej czesci dawnego woje-
wodztwa mazowieckiego (Bijak 2001). Podobnie zapisy nazw miejscowosci nalezacych
do dawnego wojewo6dztwa sandomierskiego zostaly zaczerpniete ze wspomniane-
go artykutu Marii Kaminskiej dotyczacego ojkonimii bylego powiatu stezyckiego
(Kamiriska 1960). W przypadku nazw dawnych folwarkéw oparto sie na publikacji
Pawla Ajdackiego Powiat garwoliriski. Patace, dwory i folwarki (Ajdacki 2018).

3. Zasieg terytorialny badanego obszaru

Zebrany material pochodzi z obszaru powiatu garwolinskiego w granicach
okreslonych w Rozporzqdzeniu Rady Ministréw w sprawie utworzenia powiatow z roku
1998 (Rozporzadzenie 1998). Pod wzgledem administracyjnym powiat ze stolica
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w Garwolinie nalezy do wojewédztwa mazowieckiego. Graniczy z pigecioma
jednostkami terytorialnymi z wojewddztwa mazowieckiego (powiat siedlecki,
minski, otwocki, gréjecki i kozienicki) oraz dwoma z wojewédztwa lubelskiego
(powiat rycki i tukowski). W sklad powiatu wchodza dwa miasta: Garwolin i L.a-
skarzew, dwie gminy miejsko-wiejskie: Pilawa i Zelechéw oraz dziesie¢ gmin
wiejskich: Borowie, Garwolin, Gérzno, Laskarzew, Maciejowice, Miastkéw Ko-
Scielny, Paryséw, Sobolew, Trojanéw, Wilga. Powiat zajmuje powierzchnie 1284
km?, co stanowi 3,16% powierzchni calego wojewddztwa (Stankiewcz, Miesi-
kowski 2020: 20). Mieszka w nim 108 419 tys. 0s6b (stan na grudzien 2019 roku).
Najwigksza czes¢ powiatu zajmuje gmina Maciejowice (13,54% powierzchni),
najmniejsza za$ miasto Laskarzew (zajmuje 1,19% powierzchni ogdlnej).

Ze wzgledu na ulokowanie geograficzne powiat garwoliniski znajduje sie
przede wszystkim na terenie Niziny Srodkowomazowieckiej, co jest szczeg6lnie
widoczne w péinocnej czesci regionu bedacej czescia Réwniny Garwoliniskiej.
Jest to piaszczysto-gliniaste terytorium, ktére przecinaja w poprzek dwa dopty-
wy Wisty: Swider i Wilga (Kondracki 2009: 327). Podobnie jak niejednorodny
jest podziat regionalny, tak i granice geograficzne nie sa jednolite. Poludniowo-
-wschodnie tereny powiatu tworza Wysoczyzne Zelechowska, bedaca terenem
o falistych wzniesieniach, ktéra w swojej sSrodkowej czesci wznosi sie do ponad
180 m n.p.m. Zachodnia granice powiatu stanowi Dolina Srodkowej Wisty, za-
czynajaca sie w okolicach Maciejowic i ciagnaca sie do Sobieni-Jezior. Kolejna
wazna rzeka dla powiatu jest Wilga, wyznaczajaca naturalng wertykalna gra-
nice terenu. Od potudnia rzekami granicznymi sa Swider i Okrzejka. Péinocne
skrawki badanego obszaru pokrywaja lasy, bedace czescia kompleksu Lasow
Garwolinisko-Otwockich. Sktadaja sie one na krajobraz prawego brzegu Wisty.

4. Zestawienie liczbowe omawianych nazw

Zebrany material mozna podzieli¢ na kilka grup ze wzgledu na reprezen-
towany rodzaj jednostki osadniczej. Wsréd zebranych 569 ojkoniméw z terenu
powiatu garwoliniskiego mozemy wyszczegdlni¢ 152 onimy nawigzujace do
okreslen zwierzat lub roslin, co stanowi 27% ogétu nazw. Wéréd nich 61 nazw to
wsie (39%) wraz z 77 nazwami ich czesdci (50%), a 5 okresla czedci miast (3% ca-
tosci). Nalezy do tego doda¢ réwniez 8 nazw kolonii (5%), 3 nazwy osad (2%)
i1 nazwe przysiotka (1%). Catkowita liczba wynosi 38 nazw zwiazanych z fauna
(24% ogoétu nazw nawiazujacych do fauny i flory). Wiecej, bo az 114 ojkonimow,
nalezy do zbioru nazw florystycznych (74% zbioru).

Ze wzgledu na podzial administracyjny statystyka nazw wyglada nastepu-
jaco: gm. Wilga — 27 nazw (w tym 4 onimy nawiazuja do fauny, 23 do flory), gm.
Maciejowice — 24 (5 : 19), gm. Garwolin — 20 nazw (5 : 15), gm. Borowie — 17 (flo-
ra 17), gm. Zelechéw - 17 (7 : 10), gm. Sobolew — 12 (3 : 9), gm. Laskarzew
—-11 (2:9), gm. Trojanéw — 10 (5 : 5), gm. Paryséw — 8 (3:5), gm. G6érzno - 7 (2: 5),
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gm. Miastkow Koscielny — 6 (2 : 4), gm. Pilawa — 2 (1 : 1). Wér6d miast kolejno:
Garwolin - 2 (flora 2), Laskarzew — 1 (flora 1), Zelechéw — 1 (flora 1) i Pilawa — 0.
Terenem o najwiekszym zageszczeniu ojkonimicznym jest gm. Wilga, ktorej
zbiér nazw to 17% analizowanego materiatu.

5. Fauna w pejzazu toponimicznym powiatu garwolinskiego

Wsréd 38 nazw ujawniaja sie nastepujace grupy semantyczne zwigzane ze
Swiatem zwierzat: 5 oniméw nawiazuje do nazw ptakéw dziko zyjacych: Dud-
ki, Sokét, Sokolniki, Wroble, Wréble-Wargocin; 11 do nazw zwierzat hodowlanych:
Baranicha, Ggsew, Ggsiory, Ggséw, Kobyla Wola, Kobylnica-Kolonia, Koziarnia, Kozice,
Kozice-Kolonia, Koztéw, Zabaranie; 9 do grupy ryb i zwierzat wodnych: Sliz, Jasz-
czyszko, Pstrqg, Rybakowka, Stary Zabieniec, Zabieniec (dwie nazwy), Zabianka, Za-
bie L.gki; 9 nawiazuje swa nazwa do wilkéw: Antonidwka Wilczkowska, Grzebowilk,
Nowy Goniwilk, Stara Wilkowyja, Stary Goniwilk, Wilczyska, Wilkowyja Podtuzna,
Wilkowyja Poprzeczna, Wilkowyja; 3 do nazw zwiazanych z aktywnoscia beha-
wioralna zwierzat: Ryczyska, Lisie Jamy (dwie nazwy).

Nazwy odzwierzece stanowia 24% ogétu nazw zwiagzanych z fauna i flora.
Szczegolnie czeste sa miana o typie fizjograficznym: Pstrqg, Sokdl, Sliz, Baranicha,
Jaszczyszko, Ryczyska, Wilczyska, Zabieniec (dwie nazwy), Zabianka, Wilkowyja Po-
dtuzna, Wilkowyja Poprzeczna, Lisie Jamy, Wilkowyja. Wymienione onimy etymo-
logicznie odnosza sie bezposrednio do okreslenia gatunkowego, ktére pojawia
sie w podstawie nazwy. Reprezentuja przede wszystkim bezsufiksalne grupy
formalne (3) lub te o przyrostkach -icha (1), -yszko/yska (3), -niec (2), -anka (1). Wi-
doczne s réwniez zestawienia z cztonami lokacyjnymi podtuzna, poprzeczna.

Nastepne typy reprezentowane sa przez: nazwy kulturowe wyposazone
w czlon odrézniajacy chronologiczny stary/nowy lub przymiotnik odmiejscowy:
Antoniowka Wilczkowska, Nowy Goniwilk, Stara Wilkowyja, Stary Goniwilk, Stary
Zabieniec; dzierzawcze: Wréble (-e), Ggsew (-ew), Ggséw (-6w) — nawiazujace do
nazw osobowych, pierwotnie zwigzanych ze zwierzetami, podobnie jak nazwy
patronimiczne: Kozice (-ice); zawodowe: Ggsiory (-y), Rybakéwka (-owka), Koziarnia
(-arnia), Zabaranie — onimy okreslaja zawody i miejsca wykonywania ustug zwia-
zanych z hodowla zwierzat; dwuklasowe: Wroble-Wargocin, Kozice-Kolonia, Ko-
byla Wola, Zabie £.qki, Kobylnica-Kolonia — zawieraja w swojej budowie formalnej
czlon odnoszacy sie do nazwy zwierzat; dwuznaczne: Koztéw (-6w), Dudki (-ki),
Sokolniki (-ki), Grzebowilk — nadajag miano miejscom, ktérych nazwa mogla by¢
inspirowana zaréwno osoba, wiascicielem danej miejscowosci czy gtowa rodu,
jak i zwierzeciem.

Niektérym nazwom miejscowoséci udato sie zakonserwowac skape infor-
macje o tym, jakie zwierzeta wystepowaly na tym terenie. Ze wzgledu na 6w-
czednie porastajace powiat puszcze i lasy wilki chetnie korzystaly z nich jako
naturalnych tras tranzytowych. Okolice Wisly obfitowaly w stawy rybne, ktére
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czesto wystepuja rowniez wspoélczednie. Nawigzania do ptazéw, w tym wypad-
ku zab, to Slad po licznych bagnach, ktére obecnie w znacznej mierze ulegty
osuszeniu (Trzebiniski 1899: 2-5).

6. Flora w toponimii powiatu garwolinskiego

Zdecydowanie liczniejsze sa grupy semantyczne oniméw wykazujacych
w podstawie motywacje roslinna. Spoéréd 114 nazw 62 sa zwigzane znacze-
niowo z drzewami: Biel, Borowie, Borki Gozliniskie, Borki, Borowie Kolonia, Borowie
Poduchowne, Brzuza, Chrust, Debniak, Dgbrowa (dwie nazwy), Dgbrowa-Kolonia,
Goniwilk-Las, Gézd, Grabina, Grabniak (trzy nazwy), Grqd, Olszak, Olszyna, Olszyn-
ka, Usniak, Borki, Brzeziaki, Lipniki, Pieriki, Choiny, Ciosny, Gulki, Olszynki, Usnia-
ki, Brzezina, Osowe (dwie nazwy), Debéwka, Grabowka, Lipowka, Lipéwki, Gozdzik,
Twowe, Jabtonowiec, Osowka, Sosninka, Sliwnia, Topolin, Pszonka-Las, Za Lasem, Pod
Lasem (dwie nazwy), Ostrybor, Wielgolas, Zalesie, Podlasie (dwie nazwy), Podlesie,
Podwierzbie (dwie nazwy), Nowa Brzuza, Nowa Dgbrowka, Nowe Leszczyny, Oblin-
-Grqdki; 8 - z rolnictwem: Krupa (dwie nazwy), Wicie, Konopatka, Wicie Wschod-
nie, Wicie-Gorki, Wanaty, Wolka Gruszczytiska; 4 - z okresleniami kwiatéw i ziot:
Pszonka, Migtne, Kalinow, Wrzosow; 17 - ogdlnie z szatq roslinna: Zarosle, Jagodne,
Jeleniec, Letow, Letow A, Letow B, Tarnow, Trzcianka (dwie nazwy), Ostrozen (Pierw-
szy, Drugi i Trzeci), Ostrozeni A Paschalski, Ostrozern B Boski, Wolka Ostrozetiska, Za-
krzew, Zakrzowek.

Zasob ten mozna klasyfikowa¢ w nastepujacy sposob: 74 nazwy naleza
do typu fizjograficznego, 14 do kulturowego, pozostatych 26 jest wiaczonych
w struktury semantycznie mieszane. Pod wzgledem produktywnosci najcze-
Sciej wystepuja typy morfotaktyczne o derywacji bezsufiksalnej (21) lub tej z su-
fiksami -i//-y (5), -ka (5), -ki (4), -e (4), -6wka (4), -ow (3), -owa (2).

Najliczniejsza grupe nazw odarboralnych (53% ogétu nazw zwigzanych
z roslinnoscig) mozna podzieli¢ na mniejsze podtypy dzieki konkretyzacji ga-
tunkéw drzew, do jakich nawigzujg: brzoza (6): Biel, Brzuza, Brzeziaki, Brzezina,
Nowa Brzuza, Podbiele; dab (5): Debniak, Debowka, Dgbrowa (dwie nazwy), Dgbro-
wa-Kolonia; drzewa owocowe (2): Jablonowiec, Sliwnia; grab (5): Grabina, Grabniak
(trzy nazwy), Grabowka; lipa (3): Lipniki, Lipowka, Lipowki; olcha (4): Olszak, Ol-
szyna, Olszynka, Olszynki; osika (6): Usniak, Ciosny, Usniaki, Osowe (dwie nazwy),
Osowka; sosna (1): Sosninka; topola (1): Topolin; wierzba (6): Iwowe, Iwowe-Kolonia,
Iwowe-Parcele, Kepa Podwierzbiariska, Podwierzbie (dwie nazwy).

Wsréd podanych przyktadéw mozna wyréznié kilka typéw derywacji. Do
popularniejszych nalezy derywacja z sufiksami -na, -ka i -ki. Podstawe stowo-
twoércza stanowia odpowiednie apelatywy nazywajace poszczegdlne gatunki
drzew. Zauwazalne sg réwniez zestawienia odarboralnych nazw miejscowoéci
z czlonami chronologicznymi nowy/stary (3/2), terminem administracyjnym ko-
lonia (5) lub przyimkiem lokacyjnym pod (5).



Fauna i flora w nazwach miejscowosci powiatu garwoliriskiego 139

Nazwy zwigzane z rolnictwem nawigzuja przede wszystkim do zb6z (Kru-
pa) oraz winogron (Wicie). Obecnie terenu Mazowsza nie faczy sie z przemystem
winiarskim, jednakze jeszcze kilka wiekéw temu klimat tego regionu umozliwiat
uprawe winorogli. Swiadectwem tego stanu rzeczy moze by¢ wilasnie nazwa Wicie.

Innymi roslinami obecnymi w analizowanym zespole nazw sa konopie
(Konopatki) i miana — w szerszym sensie — zwigzane z owocami (Wanaty, Wolka
Gruszczyniska).

Liczba nazw dobrze oddaje historyczny przyrodniczy pejzaz powiatu. Oj-
konimy te dowodza wystepowania dawnych puszcz (Gierlach 1980: 34), stano-
wia jezykowy wskaznik wysokiej lesistosci tych terenéw, na co wskazuja liczne
nazwy odnoszace sie do laséw i ich rodzajéw (Grqd, Pszonka-Las, Za Lasem, Pod
Lasem [dwie nazwy], Ostrybor, Wielgolas, Zalesie, Podlasie [dwie nazwy], Podlesie).
Jednoczednie nazwy odarboralne, jako dowdd historycznie wystepujacych na
interesujacym nas obszarze gatunkéw drzew (np. brzoza, olszyna, wierzba),
moga potwierdzacé slabg jakosé gleb, wéréd ktoérych przewazaty piaski i bielice.

7. Podsumowanie

W przeprowadzonych badaniach zauwazalna jest doé¢ silna relacja po-
miedzy nazwami miejscowymi powiatu garwoliniskiego a fauna i flora. Nazwy
zwigzane ze zwierzetami lub roélinami wynoszg 27% ogétu zebranego mate-
rialu. Wéréd nich do toponiméw o najpopularniejszych typach semantycznych
nalezg nazwy fizjograficzne (89 ojkonimoéw, co stanowi 58% wszystkich nazw
odzwierzecych i odroslinnych), nazwy dwuklasowe (22 nazwy, jest to 14%) i na-
zwy kulturowe (19 nazw, jest to 12%). Sposréd nazw fizjograficznych 14 odnosi
sie do Swiata zwierzat, 74 do roslinnoéci. Onimy zwiazane z fauna najczesciej
maja w podstawie nazwy gatunkéw wodnych oraz wilka jako drapieznika wy-
raznie zagrazajacego ludziom i zwierzetom gospodarskim. W grupie ojkoniméw
odnoszacych sie do flory najliczniej wystepuja nazwy oddrzewne (62 nazwy).
Wsréd nich zauwazalna jest czesta inspiracja nazwami topoli (6 nazw), brzé6z (6),
grabow (5) i debéw (5).

Pod wzgledem produktywnosci formalnej najczesciej wystepuja derywaty
bezsufiksalne (24), a nastepnie sufiksalne z przyrostkami -i//-y (5), -ka (5), -ki (4),
-e (4), -owka (4), -ow (3). Licznie spotyka sie réwniez ztozenia (7) i zestawienia
z cztonem chronologicznym nowy/stary (3/2), kulturowym kolonia (5) lub przy-
imkiem lokacyjnym pod (5).

W perspektywie dalszych badan warto byloby wzbogaci¢ niniejsze zesta-
wienia o anojkonimie regionu, tj. nazwy terenowe: pol i fak, drég i skrzyzowan,
ciekéw wodnych i akwenoéw, obiektéw pamigtkowych oraz pozostatych czesci
geograficznego krajobrazu powiatu. Nie zmienia to faktu, ze na podstawie ana-
lizowanego materialu ojkonimicznego mozna oceni¢, w jakim stopniu $wiat
przyrody przeniknal do sieci toponimicznej powiatu garwolinskiego.
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Kiedy$ Prusa - dzié Slimaka,
czyli o tendencjach nazewniczych towarzyszacych zmianom
nazw ulic w warszawskiej dzielnicy Wawer

Streszczenie. W 1951 roku skladajaca sie z kilku miejscowosci gmina Wawer stala sie
jedna z dzielnic Warszawy. W wyniku zmiany administracyjnej wiele nazw wawer-
skich ulic powtarzalo te notowane juz w Warszawie, co spowodowalo koniecznos¢ ich
zmiany. Na podstawie zestawienia pierwotnych oniméw z tymi, ktére na mapie Wawra
znajdujemy dzi$, mozna wyré6znic kilka tendencji obrazujacych mechanizmy zmian. Ar-
tykut przedstawia wstepna propozycje podzialu wawerskich hodoniméw ze wzgledu
na ich zwiazki z wcze$niejszymi nazwami. Autorka szczegétowo zajmuje sie rodzajami
zwigzkéw miedzy nowymi a starymi onimami oraz wskazuje kategorie semantyczne,
do ktérych odnosza sie aktualne nazwy. Wspomina takze o wawerskich hodonimach
tworzacych kompleksy nazewnicze oraz o tych, ktére miaty stuzyé budowaniu lokalnej
tozsamosci. Celem tekstu jest stworzenie podstawy do bardziej szczegélowych badan
nad procesami przemianowywania nazw ulic.

Stowa kluczowe: nazwa ulicy, Wawer, hodonimy, zmiana nazwy ulicy

Once Prusa Street - today Slimaka Street, or the naming processes associated
with changes of street names in the Warsaw district of Wawer

Summary. In 1951, the municipality of Wawer, consisting of several villages, became one
of the districts of Warsaw. As a result of an administrative change, many of Wawer’s street
names repeated those already recorded in Warsaw, which made it necessary to change
them. Based on the juxtaposition of the original names with those found on the map of
Wawer today, several trends illustrating the mechanisms of change can be distinguished.
The article presents a preliminary proposal for the division of Wawer’s hodonyms accor-
ding to their relationships with earlier names. The author examines in detail the types
of relationships between new and old ononyms and indicates the semantic categories
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to which current names refer. She also mentions Wawerian hodonyms forming naming
complexes and those that were intended to build local identity. The aim of the text is to
provide a basis for a more detailed study of the renaming processes of street names.

Keywords: street name, Wawer, hodonyms, change of street name

1. Wprowadzenie

Nazwy wtasne ulic i placow stanowiq dzi$ obowigzkowy element prze-
strzeni miejskiej, bez ktérego trudno sobie wyobrazi¢ identyfikacje poszczegoél-
nych miejsc oraz zwigzang z tym komunikacje. Onimy niosa ze soba okreslone
tredci kulturowe, historyczne, spoleczne, moga tez wspoéltworzyé obraz czasu,
w ktorym powstaly lub funkcjonuja (por. Waginska-Marzec 2017). Akty kreacyj-
ne towarzyszace nadawaniu nazw nie sa wiec zupelnie przypadkowe, ale zaleza
od wielu réznych czynnikéw, takich jak aktualna sytuacja spoteczno-polityczna,
potrzeby mieszkaicow miejscowosci oraz twércéw nazw, przemiany admini-
stracyjne itp. Szczegdlna sytuacja nazewnicza jest ta, w ktérej zachodzi koniecz-
noé¢ zmiany poszczegdlnych nazw ulic.

Maria Waginska-Marzec pisze, ze ,wszelkie zmiany w nazewnictwie ulic
i placow wiaza sie (...) ze zjawiskiem przemian polityczno-ustrojowych w pan-
stwie. Sg narzucane przez wladze badz sa efektem zadan spoleczeristwa, ktére
chce zamanifestowac swdj stosunek do terazniejszosci, jak tez do przesztosci” (2017:
385). Warto jednak zwréci¢ uwage na to, ze konstatacja ta wynika prawdopodob-
nie z faktu, ze badaczka zajmuje sie zmianami na Ziemiach Zachodnich i Pétnoc-
nych po 1945 roku. Tymczasem przemianowywanie hodoniméw! moze tez wyni-
kac z ich powtarzalnosci w obszarze stanowigcym pewna catos¢ administracyjna.
Zjawisko to najczesciej bywa powodowane przez przylaczanie nowych terenéw do
miasta (por. Jankowska 2016). Z tego rodzaju sytuacja wiaze si¢ wiekszo$¢ zmian
hodoniméw na terenie Wawra - gminy skladajacej sie z kilku miejscowosci, ktéra
zostata przylaczona do Warszawy w 1951 roku (Czerniawski 2008). To wilasnie te
nowe nazwy stanowia przedmiot moich badart oméwionych w artykule.

2. Cel i stan badan

Celem artykutu jest zbadanie tendencji nazewniczych obrazujacych me-
chanizmy zmian wawerskich hodoniméw na podstawie zestawienia oniméw
pierwotnych z tymi, ktére na mapie Warszawy znajdujemy dzis. U Zrédta opi-
sanych badan postawiono pytanie o to, jak czesto i w jaki sposéb nowe nazwy
nawigzuja do wczesniejszych.

! Terminu hodonim uzywam w znaczeniu ‘nazwa ulicy lub ciagu komunikacyjnego’ zgodnie
z jego definicja utrwalona w polskiej toponomastyce, a przywotana w artykule przegladowym Ur-
szuli Bijak (Bijak 2019). Termin ten w niniejszym tekscie stanowi synonim okreslenia nazwa ulicy.
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Do tej pory o zmianach nazw ulic pisano gtéwnie z perspektywy towarzy-
szacych im przemian historycznych i politycznych. Ewa Kaltenberg-Kwiatkowska
(2011) wskazuje kilka momentéw polskiej historii, taczacych sie scisle ze specyfi-
ka przemianowywania hodonimoéw. Sg to: utrata niepodlegloéci i zabory, I wojna
Swiatowa i odzyskanie niepodlegtosci (1918), II wojna Swiatowa i stalinizacja po
1945 roku oraz dekomunizacja po 1989 roku. Przywracanie nazewnictwa polskie-
go po okresie okupacji na Ziemiach Zachodnich i Péinocnych opisuje cytowana
juz Maria Waginska-Marzec (2017). Problematyke dekomunizacji po 1989 roku
oraz po ustawie z 2016 roku o zakazie propagowania komunizmu poruszaja m.in.
Artur Zawadka (2022) i Joanna Katuzna (2018). Renata Anisiewicz (2023) pokazuje
tez wplyw innych okolicznosci, takich jak lot pierwszego cztowieka w kosmos czy
wazne rocznice (np. Tysigclecie Paristwa Polskiego), na zmiany nazw. Przemiano-
waniami powtarzajacych sie nazw ulic z perspektywy administracyjno-prawnej
zajmowala sie jak dotad Marta Jankowska (2016). Ten temat porusza tez Monika
Kresa (2023), ktéra koncentruje sie jednak gléwnie na potencjale aksjologicznym
wawerskich hodoniméw. O nazwach miejscowych Wawra pisala takze Kwiryna
Handke (2008), ale nie poruszala tematu wawerskich ulic. Na tym tle préba cato-
$ciowego opisu réznych tendencji nazewniczych towarzyszacych zmianom nazw
ulic w Wawrze w latach 1951-2016, z naciskiem na relacje semantyczne Iaczace
obecne hodonimy z poprzednimi, wydaje sie nowym ujeciem, ktére moze réw-
niez stanowi¢ podstawe do bardziej szczegétowych badan na ten temat.

3. Material

Materiat, ktéry poddatam analizie, stanowia nazwy 346 ulic, ktére zostaty
zmienione po przytaczeniu Wawra do Warszawy. Dane na temat czasu przemia-
nowywania ulic oraz ich poprzednich nazw pochodza z uchwat dotyczacych
zmian poszczegdlnych hodoniméw, zamieszczonych na stronie internetowej
ulice.umwarszawa.pl (ULICE 2022). Wiekszos¢ wawerskich toponiméw zostata
tez zebrana w Stowniku nazw miejscowych, terenowych i ulic Wawra (Kresa, Czer-
kas 2022). Poniewaz w literaturze nie znalaztam podobnego ujecia tego tematu,
przedstawiona w tekscie propozycja podzialu nazw wawerskich ulic ze wzgle-
du na ich zwiazki z wczeéniejszymi onimami ma charakter pewnej propozycji
metodologicznej. W opisie hodoniméw nienawiazujacych do swoich poprzedni-
kéw positkowatam sie czesciowo klasyfikacja przedstawiona w artykule Marii
Nowakowskiej (1998).

4. Podzial ze wzgledu na czas zmian

Zanim jednak przejde do centralnego zagadnienia tego tekstu, czyli rela-
cji semantycznych miedzy starymi i nowymi nazwami ulic w Wawrze, omo-
wie krétko przyczyny zmian wawerskich hodoniméw w zaleznosci od cza-
su, w jakim sie one dokonywaty. Najwiecej (okoto 90%) zmian zaszlo w latach
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1951-1960, co miato bezposredni zwiazek z wiaczeniem gminy Wawer do War-
szawy. Na nowa dzielnice zlozylo sie kilka mniejszych miejscowosci, dlatego
po ich przytaczeniu do Warszawy duza cze$¢ nazw ulic dublowata nazwy wy-
stepujace juz w stolicy (niektoére pojawily sie nawet kilkakrotnie). Proces prze-
mianowywania tych hodoniméw trwat kilka lat - zapewne z powodu duzej
liczby nazw wymagajacych zmiany (w podanym przedziale czasowym zmie-
niono nazwy 310 ulic), a takze dlatego, ze proces przylaczania poszczegdlnych
miejscowosci (osiedli) byt w praktyce kilkuetapowy. W 1960 roku Wawer zo-
stal wlaczony do dzielnicy Praga Poludnie, co takze wiazalo sie z pewnymi
zmianami administracyjnymi (zob. Czerniawski 2008). Przyktadowe zmiany
powtarzajacych sie nazw ulic, wprowadzone w latach 1951-1960, przedstawia-
ja sie nastepujaco:
a) 12 ulic o nazwie ul. Polna — ul. Brzoskwiniowa, ul. Cyklamenoéw, ul. Droz-
dowa, ul. Greplarska, ul. Jagienki, ul. Jaszczurcza, ul. Ogérkowa, ul. Orchidei,
ul. Skowronkowa, ul. Szalejowa, ul. Werbeny, ul. Wigzana;

b) 2ulice o nazwie ul. Lesna — ul. Pomarariczowa, ul. Trawiasta;

¢) 4ulice o nazwie ul. Glowna — ul. Malwowa, ul. Seczkowa, ul. Strzygtowska,
ul. Zegan’ska,‘

d) 4 ulice o nazwie ul. Koscielna — ul. Bartoszycka, ul. Bosmanska, ul. Papro-
ciowa, ul. Wilgi.

Kolejny okres zmian, jaki mozna wyrézni¢ w odniesieniu do omawianego
materialu, to lata 1961-1989. Wazna data jest rok 1989, po ktérym czes¢ mody-
fikacji nazw wigzala sie z dekomunizacja. W podanym przedziale czasowym
na terenie Wawra przemianowano stosunkowo niewiele, bo 14 ulic (4% nazw
analizowanych w tym tekscie). Zmiany te wiazaly si¢ m.in. z przeoczonymi
wczedniej powtarzajacymi sie hodonimami (ul. Sygnatowa — ul. Lysakowska), roz-
wojem infrastruktury (ul. Zagariska — al. Dzieci Polskich - nazwa nadana w 1973
roku, w czasie budowy Centrum Zdrowia Dziecka) czy okazyjnymi rocznicami.
W 1974 roku zmieniono nazwe jednego z ciagéw komunikacyjnych z ul. Sniez-
ki na ul. Kosciuszkowcow, co miato zwiazek z 30. rocznica Powstania Warszaw-
skiego, podczas ktérego 1 Dywizja Piechoty im. Tadeusza Kosciuszki walczyla
z Niemcami wtasnie w poblizu omawianej drogi. Cze$¢ zolnierzy spoczywa na
znajdujacym sie nieopodal cmentarzu (Czerniawski 2008). Inna rocznica mo-
gaca stanowi¢ motywacje zmiany nazwy ulicy byto obchodzone w 1986 roku
20-lecie powstania Polskiego Towarzystwa Chirurgéw, ktére zatozyl Jan Kossa-
kowski. W tym roku ul. Zdutiska zostata przemianowana na ul. Kossakowskiego.
We wskazanym okresie mozemy tez zaobserwowa¢ dos¢ ciekawe zmiany nazw
nieoficjalnych, okreslanych w ustawach jako ,robocze”, czyli prawdopodobnie
funkcjonujacych w obiegu ustnym, na oficjalne (ul. Metrowa — ul. Czekanowska;
ul. tukasiniskiego — ul. Paziriskiego).
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Ostatni okres zmian to lata 1991-2016. W tym czasie przemianowa-
no 22 ulice (ok. 6% analizowanego tu materiatu). Podstawowa przyczyna
zmian zachodzacych w tym czasie byl proces dekomunizacji przestrze-
ni miejskiej. Przyczynit sie on jednak jedynie do przeksztalcenia trzech
nazw ulic (ul. gen. Zawadzkiego — ul. gen. Bora-Komorowskiego; ul. XX X-lecia
— ul. Choinkowa; ul. gen. Waltera — ul. Zatrzebie). Nawet w tym niewielkim
materiale mozemy zaobserwowac rézne strategie przemianowywania ho-
doniméw. W pierwszej z wymienionych zmian bohater rzeczywistosci ko-
munistycznej zostal zastapiony znana postacia polskiego patrioty; w drugiej
- nowa nazwa jest zupelnie neutralna ideologicznie i nawiazuje do uksztal-
towania okolicznych terenéw, a w wypadku trzeciej postawiono na odniesie-
nie do przestrzeni Wawra (Zatrzebie to czes¢ obszaru miejskiego Nadwisle).
W tym przedziale czasowym znajdziemy wiecej nazw utrwalajacych lokalna
historie i kulture: ul. Spizowa — ul. 27 Grudnia (data masowej publicznej eg-
zekucji z 1939 roku, dokonanej na mieszkaricach Wawra - Czerniawski 2008),
ul. Poprzeczna — ul. ks. Szulczyka (upamietnienie proboszcza falenickiej pa-
rafii).

W 1993 roku Czechostowacja rozpadla si¢ na Czechy i Slowacje, co spo-
wodowalo koniecznos¢ zmiany nazwy ul. Przyjazni Polsko-Czechostowackiej na
ul. Przyjazni. Taka strategia nazewnicza ulatwiala orientowanie sie w prze-
strzeni miejskiej mimo przeprowadzonych zmian (por. Kaltenberg-Kwiat-
kowska 2011). Wér6d hodoniméw przemianowanych w ostatnim okresie nie
brakuje tez takich, ktére dublowaly sie z innymi warszawskimi nazwami
(ul. Otwarta — ul. Artystyczna; ul. Debowa — ul. Borowkowa; ul. Stowackiego —
ul. Falenicka).

5. Proponowany podzial zmienionych nazw wawerskich ulic

Oméwione przyczyny zmian nazw ulic w wyréznionych przedziatach
czasowych sa zatem dos¢ réznorodne, co wida¢ nawet w tym wstepnym roz-
poznaniu. Najczesciej przemianowania hodoniméw dokonywano, kierujac sie
podstawowa funkcja nazw ulic, czyli funkcja lokalizujaca, ktéra nie mogta by¢
spelniona, kiedy onimy powtarzaly sie w obrebie jednej przestrzeni miejskiej.
Gléwnym zagadnieniem podejmowanym w tym tekscie sg jednak rodzaje re-
lacji semantycznych miedzy dawnymi a nowymi nazwami ciggéw komunika-
cyjnych - te zas w niewielkim stopniu zaleza od chronologii zmian?®. Z tej przy-
czyny wszystkie analizowane onimy traktuje jako jeden zbiér niepodzielny ze
wzgledu na moment przemianowania.

2 Przywotane przedzialy czasowe moga mie¢ nieznaczny wplyw na motywacje nowych nazw.
W ostatnim z wymienionych okreséow da sie zauwazy¢ np. stosunkowo duzo hodoniméw nawia-
zujacych w jakis sposob do wawerskiej historii, przestrzeni i kultury (takich nazw jest 6 na 22, czyli
ok. 27%).



146 Karolina Czerkas

Zwazywszy na istnienie zwiazku miedzy aktualnymi i poprzednimi na-
zwami, omawiany material mozna podzieli¢ na trzy grupy: nazwy nawiazujace
do poprzedniej nazwy, nazwy nienawiazujace do poprzedniej nazwy i przy-
padki watpliwe. Liczebnos¢ oraz procentowy udzial poszczegdlnych typow
w calym materiale przedstawilam na wykresie (rys. 1).

przypadki nawigzanie do
watpliwe; 21; 6% poprzedniej
nazwy; 57; 17%

brak nawigzania
do poprzedniej
nazwy; 268; 77 %

Rysunek 1. Podzial nazw ulic w Wawrze ze wzgledu na to, czy nawiazuja
do poprzedniej nazwy (procentowy udziat poszczegélnych typow)

-

rédlo: opracowanie wilasne.

Jak wynika z przedstawionego zestawienia, wiekszo$¢ nazw w analizo-
wanym materiale nie nawigzuje do wczeéniejszych. Jest to najprawdopodobniej
wynik ogromnej liczby zmian, jakich nalezalo dokona¢ na hodonimicznej mapie
stolicy w zwigzku z wlaczeniem Wawra do Warszawy. W samym Wawrze zmie-
niono z tego powodu przynajmniej 310 aktualnie istniejacych nazw. W tej sytu-
acji twoércy nowych oniméw nadawali je wedlug réznorodnych wzorcéw (por.
dalej), starajac sie¢ uniknaé¢ powtérzen nazw juz istniejacych. Prawdopodobnie
réwniez z tego powodu wéréd wszystkich hodoniméw Wawra mozna zauwazy¢
tendencje do nadawania nazw unikatowych z jednej strony i onimicznej uni-
wersalizacji z drugiej (zob. Kresa 2023).

6. Nazwy nawiazujace do poprzednich

W analizowanym materiale mozna jednak wyrézni¢ kilkadziesiat hodo-
niméw funkcjonujacych aktualnie w Wawrze, ktére nawigzuja do dawnych
nazw. Wéréd nich da sie wyznaczy¢ kilka typow relacji. Wiekszos¢ z nich opiera
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sie na r6znego rodzaju asocjacjach, nawigzujacych m.in. do twoérczosci autoréw,
ktérych upamietniaty poprzednie nazwy. Mechanizm ten ilustruja nastepujace
zmiany: ul. Stowackiego — ul. Derwida, ul. Moniuszki — ul. Halki, ul. Orzeszkowej —
ul. Marty, ul. Sienkiewicza — ul. Potaniecka, ul. Zeromskiego — ul. Popiotow, ul. Pru-
sa — ul. Slimaka. Aktualne nazwy pochodza od tytutéw dziel poszczegdlnych
tworcow (ul. Marty, ul. Popiotéw, ul. Halki) oraz od imion lub nazwisk bohateréw
wybranych utworéw (ul. Derwida, ul. Potaniecka, ul. élimaka).

Podobne zmiany widoczne sa w nazwach ulic przemianowanych na wzér
kierunkowych, ktére utworzono od nazw miejscowosci zwiazanych z po-
przednimi patronami ciaggéw komunikacyjnych, np. ul. Szopena — ul. Dusznicka
(w Dusznikach-Zdroju mtody Fryderyk zagrat swoj pierwszy koncert uznawany
za zagraniczny, a dzi§ odbywa sie tam festiwal chopinowski), ul. Kopernika —
ul. Fromborska (Kopernik przez dluzszy czas mieszkal we Fromborku), ul. Sien-
kiewicza — ul. Lipkowska (pisarz czesto odwiedzal dwoér w Lipkowie), ul. Reja —
ul. Nagtowicka (w Naglowicach znajdowala sie dawna siedziba Rejow), ul. Ko-
Sciuszki — ul. Solurska (w Solurze Kosciuszko spedzit ostatnie lata swojego zycia),
ul. Beliny-Prazmowskiego — ul. Stradomska (Stradom to dzielnica Krakowa, ktore-
go prezydentem w latach 30. XX wieku byl Belina-Prazmowski).

Na swego rodzaju asocjacjach opieraja sie takze relacje miedzy aktualny-
mi nazwami pozostajagcymi w tym samym polu semantycznym co wczesniej-
sze onimy. Takich hodoniméw jest stosunkowo duzo (42). Wéréd nich znajda
sie np. nazwy pozostajace z dawnymi onimami w relacji hiponimii (5). Na tej
zasadzie onimy ul. Chryzantemy, ul. Nachytkowa, ul. Narcyzowa, ul. Niezapomi-
najki zastapity nazwy kilku ciggéw komunikacyjnych znanych wczesniej jako
ul. Kwiatowa. Aktualne nazwy moga takze stanowi¢ meronimy (3) tych wcze-
$niejszych: ul. Radiowa — ul. Antenowa, ul. Gorna — ul. Szczytowa, ul. Kolejowa —
ul. Torowa. W omawianej grupie nazw wystepuja tez pojedyncze wypadki kohi-
poniméw (3): ul. Rozana — ul. Mniszka, ul. Lipowa — ul. Olchy, ul. R6zZ — ul. Powo-
jowa oraz synoniméw (2): ul. Akacjowa — ul. Kwitngcej Akacji, ul. Trakt Napoleona
— ul. Napoleona Bonaparte (sic!).

Najwiecej (30) jest jednak oniméw pozostajacych ze swoimi poprzedni-
kami w relacji skojarzeniowej. Na tej zasadzie nazwy odnoszace si¢ do $wia-
ta roélin i zwierzat (ul. Cyklamendw, ul. Dzieciota, ul. Jaszczurcza, ul. Kalinowa,
ul. Orchidei, ul. Skowronkowa, ul. Werbeny) zastapily kilka nazw ulic noszacych
miano ul. Polna. Asocjacyjnie polaczone sa réwniez nastepujace przykiadowe
pary hodoniméw: ul. Hoza — ul. Zabawna, ul. Stoneczna — ul. Weselna, ul. Za-
ktadowa — ul. Gospodarcza, ul. Spacerowa — ul. Deptak, ul. Kopernika — ul. Pla-
netowa, ul. Grottgera — ul. Ortowskiego. Jak wynika z powyzszego zestawienia
aktualnych i dawnych nazw, grupa ta jest dos¢ duza i ré6znorodna, ale trudno
by bylo podzieli¢ ja na mniejsze, bardziej szczegétowe podgrupy, poniewaz
mechanizmy podobiefistwa znaczeniowego w poszczegolnych parach nazw
maja najczesciej charakter jednostkowy.
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Specyficznym rodzajem nawigzania do poprzedniej nazwy jest zacho-
wanie podobieristwa formalnego miedzy dawnym i aktualnym hodonimem.
Z takim rodzajem relacji mamy do czynienia w przypadku ul. Zagrodowej, kto6-
ra w 1957 roku zastapita ul. Ogrodowg. Obie nazwy sg utworzone od wyrazéw
z morfemem rdzeniowym -grod- i dzieki temu s3 do siebie podobne zaréwno
brzmieniowo, jak i wizualnie. Drugim przykladem tego rodzaju nawiazania
jest wspomniany juz onim ul. Przyjazni, ktory w 1993 roku zastapit ul. Przyjazni
Polsko-Czechostowackiej. Takie zabiegi miaty prawdopodobnie na celu utatwienie
orientowania sie w przestrzeni miejskiej.

Liczbe przykiadéw w poszczegélnych typach relacji miedzy poprzednimi
a aktualnymi nazwami nalezacymi do grupy nawigzujacych przedstawitam na
wykresie (rys. 2).

50
45
40
35
30 asocjacje
30 hiponimi
05 iponimia
kohiponimia
20
meronimia
15 synonimia
10 5
5 - - :
3
0 2 2
autor - tworczosé osoba - miejsce wspolne pole podobienstwo
semantyczne formalne

Rysunek 2. Podzial nazw nawiazujacych ze wzgledu na typy relacji
miedzy aktualnymi a poprzednimi onimami

Zro6dto: opracowanie wlasne.

7. Nazwy nienawiazujace do poprzednich

Kolejna grupe, ktéra wydzielitam w analizowanym materiale, stanowia
nazwy nienawigzujace do wczeéniejszych. Mimo braku bezposredniego zwigz-
ku miedzy dawnymi i aktualnymi onimami tu takze mozemy wyréznié kilka
tendencji nazewniczych. Przede wszystkim te czeé¢ materialu warto najpierw
podzieli¢ na nazwy z motywacja semantyczng (24) i bez niej (244). Takie ujecie
proponuje np. Maria Nowakowska w artykule dotyczacym ciagéw komunika-
cyjnych w Lodzi (1998).
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Do pierwszej grupy zaliczytam nazwy zwigzane z historia Wawra (10 nazw)
oraz te odnoszace sie do przestrzeni i infrastruktury dzielnicy (14 nazw). Moz-
na sie tez zastanawiad, na ile proces dekomunizacji stanowi motywacje seman-
tyczng zmienianych nazw - bywa on przeciez przyczyna przemianowywania
poszczegdlnych hodoniméw. Wsréd ulic Wawra znajdziemy jednak tylko trzy
przyklady nazw powstalych w wyniku zmiany ustroju i - jak wspomnialam
wczesniej - kazda z nich nalezy do innej klasy nazewniczej, zadna za$ nie ma
zabarwienia ideologicznego. W zwiazku z tym wspomniane onimy potrakto-
walam tak samo jak inne nazwy w badanym materiale i przyporzadkowalam
je do utworzonych grup ze wzgledu na to, czy nawiazuja do poprzednich nazw
oraz do jakich kategorii znaczeniowych si¢ odnosza.

Nazwy zwigzane z historia Wawra to nie tylko wspomniane juz ul. 27 Grud-
nia (dawniej ul. Spizowa) czy ul. Koéciuszkowcow (dawniej ul. Sniezki), lecz tak-
ze onimy odnoszace si¢ do waznych dla wawerczykéw oso6b: ul. Szpotariskiego
(dawniej ul. Patriotow), ul. ks. Szulczyka (dawniej ul. Poprzeczna), ul. Wierzchow-
skiego (dawniej ul. Axentowicza). Upamietniaja one kolejno zalozyciela fabryki
w Miedzylesiu; proboszcza parafii w Falenicy, ktory zbudowal znajdujacy sie
tam kosciél przy ul. Narcyzowej; oraz historyka - autora licznych publikacji na
temat historii Wawra i jego osiedli. W grupie tej znalazla sie tez nazwa odnosza-
ca sie¢ do dawnej nazwy Miedzylesia (por. Cie¢wierz i in. 2015), czyli ul. Kaczy
Dot (dawniej ul. Nowotki). Do omawianego zbioru zaliczytam tez nazwy w mniej
oczywisty sposob nawigzujgce do wawerskiej historii. Hodonim ul. Mlodziezy
(dawniej ul. Ludwiki) odnosi sie na przyklad do mlodziezowej organizacji bo-
jowej, ktora dzialata na tym obszarze. Lokalne dzieje utrwala takze ul. Przele-
czy. Zastapila ona ul. Graniczng, poniewaz przed wojna nazywano ja ul. Gorskg.
Z kolei ul. Podkowy (wczesniej ul. Kiliriskiego) wigze sie z dawnymi opowieéciami
o tych terenach. W przesziosci byla to jedyna droga aczaca Falenice z Aleksan-
drowem. Prowadzila przez piaszczyste wydmy, na ktérych konie czesto gubity
swoje podkowy.

Wéréd hodoniméw zwiazanych z przestrzenia i infrastrukturg Wawra zna-
lazly sie m.in. te pochodzace od nazw obszaréw miejskich oraz osiedli dzielnicy,
np. ul. Falenicka (dawniej ul. Stowackiego), ul. Marysiniska (dawniej ul. Krakowska),
ul. Zatrzebie (dawniej ul. gen. Waltera). W grupie tej znalazly sie tez nazwy okre-
Slajace polozenie ulicy (ul. Poczgtkowa), warunki fizjograficzne terenu (ul. Ziarni-
sta) oraz wskazujace na miejsca, do ktérych dany cigg komunikacyjny prowadzi
(ul. Stawowa wiedzie do zbiornika wodnego Morskie Oko, ul. Romantyczna zas do
Plazy Romantycznej). Do omawianego zbioru zaliczaja sie tez hodonimy zwig-
zane z powstajacymi na przestrzeni lat instytucjami (ul. Czytelnicza znajduje sie
niedaleko biblioteki, a al. Dzieci Polskich obok Centrum Zdrowia Dziecka). Nie-
ktére z nazw przydzielonych do tej grupy nawiazuja do wawerskiej przestrzeni
w mniej oczywisty sposéb, np. ul. Wisienki nosi takie miano, poniewaz znajduje
sie na terenie obszaru miejskiego Wisniowa Goéra.
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W grupie nazw nienawigzujacych do poprzednich oraz pozbawionych mo-
tywacji semantycznej takze mozemy wyrdzni¢ kilka tendencji nazewniczych.
Wiekszos¢ z nich stanowigq nazwy tworzone wedlug wzorcéw, ktére wymie-
niam ponizej (w nawiasach podaje liczbe oniméw nalezacych do poszczegol-
nych kategorii):

a) nazwy modelowe - od nazw miejscowosci (77), np. ul. Izbicka, ul. Czeka-

nowska, ul. Radoszycka, ul. Wodzistawska;

b) nazwy modelowe - od nazw ludzi (23), np. ul. Bosmarska, ul. Harmoni-
stow, ul. Pielegniarek, ul. Kolarska;

¢) nazwy tworzone na wzoér nazw oznaczajacych cechy ulicy (21), np.
ul. Artystyczna, ul. Lokalna, ul. Podmokta, ul. Obiegowa;

d) nazwy pamiatkowe (14), np. ul. Bachusa, ul. Kossakowskiego, ul. Czatow,
ul. Switezianki;

e) nazwy zwiazane z kultura, gospodarka, technika (13), np. ul. Cemento-
wa, ul. Okularowa, ul. Techniczna, ul. Wiokiennicza;

f) nazwy modelowe - od nazw roslin (9), np. ul. Blawatkow, ul. Kwitngcej
Wisni, ul. Tulipanowa;

g) nazwy modelowe - od nazw zwierzat (7), np. ul. Derkaczy, ul. Jelenia,
ul. Labedzia, ul. Pajecza;

h) inne (34), np. ul. Akwarelowa, ul. Jachtowa, ul. Turkusowa, ul. Umowna.

Osobny zbiér stanowia nazwy wprawdzie pozbawione motywacji seman-
tycznej, ale tworzace kompleksy nazewnicze z innymi ulicami, np. ul. Heliotro-
pow (kompleks nazw zwiazanych z kwiatami: ul. Cyklamenéw, ul. Sniequliczki,
ul. Zawilcow), ul. Stepowa (kompleks nazw zwigzanych z Kresami Wschodni-
mi: ul. Kresowa, ul. Naddnieprzatiska, ul. Murmartiska), ul. Zorzy (kompleks nazw
zwiazanych z obszarami polarnymi: ul. Pétnocna, ul. Polarna, ul. Arktyczna). Duza
czeéé tych komplekséw nazewniczych odnosi sie do §wiata przyrody, co ma
zwiazek z faktem, ze Wawer stanowi najbardziej zalesiona dzielnice Warszawy
(Niezwykly Wawer 2017).

W omawianej grupie znajduje sie tez kilka nazw ulic, ktérych nadanie mo-
glo by¢ czeSciowo motywowane znajdujacymi sie nieopodal ciggami komunika-
cyjnymi o podobnych nazwach. Sa to ul. Jatowcowa (niedaleko ul. Iglastej), ul. Jont-
ka (nieopodal ul. Halki) czy ul. Wydawnicza (w poblizu ul. Czytelniczej). Nazwy
te tworza jednak pary, w zwigzku z czym nie moga by¢ uznane za kompleksy
nazewnicze.

Liczbe hodoniméw w poszczegdlnych kategoriach grupy nazw nienawia-
zujacych do wezesniejszych przedstawitam na wykresie (rys. 3).
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Rysunek 3. Podzial nazw nienawigzujacych ze wzgledu na ich motywacje
semantyczne

rédto: opracowanie wiasne.

8. Przypadki watpliwe

Zwiazek miedzy aktualnymi a dawnymi nazwami ulic nie zawsze jest jed-
noznaczny i oczywisty. Wynika to z faktu, ze wiekszos¢ mechanizméw zmian
hodoniméw, ktére wykazuja jaki$ zwiazek ze swoimi poprzednikami, opiera sie
na réznego rodzaju asocjacjach. Z kolei problem kojarzenia jednej nazwy z dru-
ga moze by¢ indywidualny. Dlatego tez do pierwszej z omawianych grup zali-
czylam pary nazw bezposrednio bliskich semantycznie. Zwigzek miedzy na-
zwami ul. Rozana — ul. Herbaciana jest jednak mniej pewny. Wprawdzie istnieje
herbaciany kolor réz, ale nie wydaje si¢ to dostateczng podstawa do tego, zeby
uznad te dwie nazwy za pozostajace w bezposrednim zwiazku semantycznym.
Z drugiej strony nie mozna tez wykluczy¢ istnienia miedzy nimi jakiego$ pola-
czenia znaczeniowego.
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Z kolei nazwy ul. Kadetow i ul. Minerska zastapity dwie nazwy ul. Bohaterow.
Przemianowane nazwy mozna kojarzy¢ z wczeéniejszymi poprzez odniesienie
do rzeczywistosci wojskowej, ktéra laczy sie czesto z heroizmem. Niepewny jest
takze zwigzek miedzy nazwami ul. Swierkowa — ul. Zimowa. Wprawdzie Swierki
to popularny gatunek drzew hodowanych na $wiateczne choinki, przez co moga
kojarzy¢ sie z zima, ale trudno to uznac za bezposredni zwigzek znaczeniowy.

Podobnie jest w wypadku przemianowania nazwy ul. Swierczewskiego na
ul. Patriotéw, co nastgpito w 1954 roku. General Armii Czerwonej - Karol Swier-
czewski - byl dzialaczem komunistycznym, ktérego dos¢ czesto wybierano na
patrona ulic miast w okresie PRL-u (por. Zawadka 2022; Kaluzna 2018). Czas
dokonanej zmiany wskazuje, ze wynikata ona z przylaczenia Wawra do War-
szawy i faktu powtarzania sie poszczegolnych nazw. Wydaje sig, ze nowa nazwa
powstala wskutek potraktowania Swierczewskiego jako polskiego patrioty, ale
mogta by¢ tez swego rodzaju cichym sprzeciwem wobec komunistycznej ide-
ologii. Trudno jednak rozstrzygnac te kwestie na podstawie uchwat o zmianach
nazw ulic dostepnych na stronie Urzedu Miasta Warszawa.

Wsréd analizowanych hodoniméw znalazly sie¢ m.in. nazwy tworzone na
wzér nazw kierunkowych, nazwy pamigtkowe oraz nazwy tworzone na wzor
nazw okreslajacych cechy ulicy, takie jak: ul. Battycka — ul. Alpejska, ul. Kordeckie-
g0 — ul. Axentowicza, ul. Spokojna — ul. Zapomnienia. Dyskusyjne jest, czy nowe
przemianowania hodoniméw zachowujace klase motywacyjna poprzednich
mozna uznaé za rodzaj nawiazania.

9. Zakonczenie

Zmiany nazw ulic nie tylko wigZa sie z reorganizacja administracyjna prze-
strzeni, lecz takze wzbudzaja w ludziach emocje, co stanowi dowdd na to, ze sa
to wazne dla mieszkanncéw modyfikacje. Wokét jednego aktu przemianowania
ulicy moga rozgorzeé dyskusje o ré6znym charakterze - spotecznym, politycz-
nym, ideologicznym (por. Fabiszak, Brzeziniska 2020). Analiza wawerskich ho-
doniméw pokazuje, ze przestrzerh nazewnicza jednego miejsca moze zaleze¢ od
wielu czynnikéw i wcigz dynamicznie si¢ zmieniaé. Za kazdym aktem nadania
nazwy stoja konkretni ludzie oraz ich wybory wynikajace z ukrytego za onima-
mi $wiata wartosci (por. Kresa 2023). W zwiazku z tym w onomastycznym polu
badawczym jest jeszcze wiele luk. Do tej pory zmiany nazw ulic nie byly anali-
zowane w sposob calosciowy, obejmujacy rézne przedzialy czasowe i zwracajg-
cy uwage przede wszystkim na rodzaje relacji semantycznych miedzy aktualny-
mi a dawnymi hodonimami. Przedstawiona w niniejszym artykule propozycja
podziatu tych nazw ma charakter wstepny i w duzej mierze stuzy tez przedsta-
wieniu réznorodnosci omawianego materiatu. Przylaczenie gminy Wawer do
Warszawy spowodowalo koniecznosé¢ przeprowadzenia ogromnej liczby zmian
nazw ulic w krétkim czasie. Dlatego tez wigkszo$¢ aktualnie istniejacych nazw
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zostala stworzona wedtug réznych wzorcéw, co umozliwilo usuniecie powto-
rzen w onimicznej przestrzeni stolicy. Zestawiajac jednak dawne i wspoélczesne
nazwy, mozna niekiedy zauwazy¢ zwigzek miedzy nimi, co $wiadczy o tym,
ze dla mieszkanicow oraz wladz Wawra wazna byla ciaglos¢ tradycji nazewni-
czej. Relacje semantyczne taczace aktualne i weczedniejsze hodonimy najczeéciej
opieraja sie¢ na réznego rodzaju asocjacjach. Zwigzek miedzy tymi nazwami
moze wigc czasem stanowi¢ kwestie dyskusyjna. Dostepne powszechnie ska-
ny uchwat dotyczacych przemianowania ulic nie zawieraja zwykle uzasadnier
nadania nazw, dlatego przedstawione w tekscie wnioski sa jedynie hipotezami.
Tego typu analiza ma tez jednak na celu stworzenie podstawy do dalszych, bar-
dziej szczeg6lowych badan nad procesami przemianowywania nazw ulic.
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Streszczenie. Przedmiotem niniejszego artykulu jest dotychczasowy stan badar nad
chrematonimami w krajach nordyckich, tj. Danii, Islandii, Norwegii, Szwecji oraz na
Wyspach Owczych. Chrematonomastyka, w przeciwienstwie do antro- i toponomasty-
ki, nie ma jeszcze ugruntowanej pozycji wsréd nordyckich onomastéw. Autorka przed-
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1. Wstep

W ostatnich latach chrematonomastyka prébuje ugruntowac swoja pozycje,
aby by¢ stawiang na réwni z ,tradycyjnymi” galeziami onomastyki, jakimi sg
badane od dziesiecioleci antroponomastyka i toponomastyka. Najwieksze za-
interesowanie chrematonimami obserwuje sie¢ w Czechach, Rosji, Stowacji oraz
przede wszystkim w Polsce. Nie wydaje si¢ przesada stwierdzenie Artura Gal-
kowskiego (2011: 22), ze ,[...] badania polskie nad problemami chrematonimii
maja [...] oryginalne osiggniecia teoretyczno-materialowe, postrzegane jako klu-
czowe dla tego zjawiska onomastycznego”. Rzeczywiscie, mozna odnie$¢ wra-
zenie, ze to polscy badacze przoduja zaréwno w dyskusjach terminologicznych’,
jak i badaniach materiatowych? przyczyniajac sie tym samym do upowszech-
nienia tak aktualnego problemu badawczego jak chrematonimy.

Chrematonomastyka zaczyna by¢ dostrzegana takze na zachodzie Europy,
m.in. w Niemczech® i we Wloszech!. W wielu innych krajach, np. we Francji, Au-
strii, Wielkiej Brytanii, Stanach Zjednoczonych czy Szwajcarii, chrematonomasty-
kajestjedynie sygnalizowana przez niewielka grupe badaczy (Gatkowski 2011: 49).

Celem tego artykutu jest dokonanie syntetycznego opracowania skandynaw-
skich prac poswieconych chrematonimom. Analiza dotyczy¢ bedzie badan pro-
wadzonych w pieciu krajach, w ktérych uzywane sa jezyki nordyckie, tj. Danii, Is-
landii, Norwegii, Szwecji oraz na pozostajacych pod zwierzchnictwem duriskim
Wyspach Owczych. Co warto podkresli¢, onomastyka od dziesiecioleci cieszy
sie duzym zainteresowaniem wsréd skandynawskich badaczy, o czym $wiad-
czy szereg publikacji z zakresu antroponimii i toponimii wydawanych kazdego
roku w Skandynawii’. Badania nad rodzimym materialem onomastycznym sa
prowadzone w kazdym kraju skandynawskim, a do najwiekszych oérodkéw ba-
dawczych zalicza si¢ uniwersytety w Bergen, Kopenhadze i Uppsali.

2. Uzycie terminu chrematonym

Kluczowe dla tego artykutu pojecie chrematonim (pochodzace od greckich
stow yprua, ypnuarog [chréma, chrématos], oznaczajacych ‘rzecz, przedmiot, to-
war’) jest uzywane w wielu jezykach, m.in. angielskim, czeskim, polskim czy

! Por. Breza 1998; Kosyl 2001; Gatkowski 2018; Walczak 2015.

2 Por. Borowiak 2022; Jakus-Borkowa 2004; Lech-Kirstein 2011; Mazur 2023; Rutkiewicz-Han-
czewska 2021.

* Barbara Czopek-Kopciuch (2011: 126) podkresla jednak, ze w niemieckiej literaturze czesciej
niz okreslenia chrematonimia (niem. Chrematonymie) uzywa sie terminu ergonimia (niem. Ergonymie).

* Jak podaje Gatkowski (2011: 46-47), okreslenie chrematonim (wt. crematonimo) stosunkowo
niedawno weszlo do uzycia, gléwnie dzieki dziatalnosci stowianiskich badaczy. Badania wloskich
onomastéw, podobnie jak i niemieckich, sa skoncentrowane na nazwach zwigzanych z handlem
i gospodarka.

> Wykaz najnowszych nordyckich publikacji z zakresu onomastyki mozna znalez¢ na stronie
internetowej organizacji NORNA, https://www.norna.org/nya-publikationer (dostep: 6.12.2023).
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stowackim. Termin ten mozna znalez¢ na stronie internetowej miedzynarodo-
wej organizacji zrzeszajacej badaczy nazw wtasnych - ICOS, w zaktadce Onoma-
stic terminology®. Co ciekawe, w glosariuszu ,Key onomastic terms”, opracowa-
nym przez specjalng grupe ds. terminologii (ang. Terminology Group ICOS), nie
podano definicji chrematonimu. Termin ten pojawia sie jednak w kontekscie po-
jecia ergonym (pol. ergonim), wyjasnianego jako ,name of a product or a brand”,
po ktérym dodano informacje, ze ,[tlhe term chrematonym in some languages
is used in this sense, but can also have a broader meaning (i.a. proper names of
social events, institutions, organisations...)” (ICOS 2021).

Glosariusz zostal przettumaczony na kilka jezykéw europejskich. Jedy-
nym jezykiem skandynawskim, ktéry doczekat si¢ swojej wersji, jest szwedzki.
Szwedzkojezyczna lista, opracowana w 2021 roku przez Matsa Wahlberga z In-
stytutu Jezyka i Folkloru w Uppsali (szw. Institutet for sprik och folkminnen), przy
udziale Kathariny Leibring oraz Staffana Nystroma, takze nie zawiera terminu
chrematonym’. Pojecie to nie pojawia sie réwniez w objasnieniu ww. ergonimu;
szwedzcy badacze podaja jedynie szwedzki odpowiednik tego terminu, nie pre-
cyzujac przy tym zakresu znaczeniowego wyrazu, a wiec nie ttumaczac obja-
$nienia podanego przez wspomniang wczesniej Terminology Group ICOS. Inaczej
postapili autorzy polskiej wersji glosariusza, tj. Artur Gatkowski i Urszula Bijak,
ktérzy przy hasle ergonim podali petne ttumaczenie anglojezycznej definicji, jed-
noczesnie poszerzajac ja o uzywane przez niektérych polskich badaczy bardziej
precyzyjne okreslenia:

ergonim - nazwa wiasna produktu lub firmy/marki (UWAGA: w tym znaczeniu w wielu

jezykach uzywa sie réwniez terminu chrematonim [por. chrematonim marketingowy], ktéry

moze mie¢ rowniez szersze znaczenie jako nazwa wlasna zjawiska/zrzeszenia/wydarzenia

spolecznego, instytucji, organizacji... [por. chrematonim spolecznosciowy oraz chremato-
nim ideacyjny]) (ICOS 2018).

Termin chrematonym nie jest zatem odnotowany w szwedzkim ttumaczeniu po-
je¢ kluczowych dla wspoélczesnej onomastyki. Haslo to nie jest takze rejestrowa-
ne w nordyckich slownikach®, réwniez w wariancie dostosowanym do zasad
ortografii jezykow skandynawskich, tj. krematonym.

3. Pozostate nazwy

Brak okreslenia chrematonym zaréwno w oficjalnym wykazie terminéw
onomastycznych, jak i w stownikach jednojezycznych moégtby blednie su-
gerowad, ze Skandynawowie nie zauwazajg nazw innych niz geograficzne

¢ Lista kluczowych terminéw onomastycznych jest dostepna na oficjalnej stronie internetowej
ICOS, https://icosweb.net/publications/onomastic-terminology/ (dostep: 23.09.2023).

7 W kontynentalnych jezykach skandynawskich, tj. duriskim, norweskim i szwedzkim, po-
dobnie jak w jezyku angielskim, czastka -onim jest zapisywana jako -onym.

8 Przeszukane zostaly internetowe wersje slownikéw jezyka norweskiego NAOB, jezyka
szwedzkiego SAO oraz jezyka duriskiego DDO.
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i osobowe. Prawda jest jednak, ze pierwsze proby podjecia dyskusji na temat
innych nazw wtasnych miaty miejsce juz na poczatku lat 90. ubiegtego wieku.
W 1990 roku szwedzki onomasta Hugo Karlsson podczas seminarium poswie-
conemu nordyckim toponimom wygtosit wyktad dotyczacy nazw lokomotyw
parowych. Pomysl przyjrzenia si¢ blizej innym kategoriom oniméw spodobat
sie skandynawskim badaczom zrzeszonym w organizacji NORNA® na tyle, ze
juz rok pézniej postanowili oni zorganizowaé spotkanie poswiecone ,pozo-
stalym nazwom wilasnym™® (szw. dvriga namn'). Sympozjum, zatytulowane
po prostu ,Ovriga namn: NORNA:s nittonde symposium” (pol. Pozostate na-
zwy wiasne. Dziewiate sympozjum NORNA), odbylo sie w Goéteborgu i byto
jak do tej pory jedynym wydarzeniem w petni poswieconym skandynawskim
nazwom niebedacym okresleniami oséb lub miejsc. Spotkanie - jak podkre-
Slaja redaktorzy tomu pokonferencyjnego Hugo Karlsson, Bo Ralph i Kristinn
Jéhannesson - miato na celu
[...] czesciowo stuzyé inwentaryzacji badan, ktére byty i sa prowadzone w odniesieniu do
takich nazw. Powinna takze zaistnie¢ mozliwo$¢ inicjowania poréwnan pomiedzy zasoba-
mi nazw réznych kategorii referencyjnych. Szczegélnie waznym powodem zorganizowania
sympozjum byla che¢ pobudzenia bardziej intensywnych i pogtebionych badan naukowych
dotyczacych tych waznych i stosunkowo nieprzebadanych kategorii nazw'? (Jéhannesson
iin. 1994: 1).

Sympozjum bylo podzielone na pige¢ blokéw tematycznych dotyczacych teo-
rii nazw wiasnych; nazw zwierzat domowych; nazw pojazdéw i samocho-
dow; nazw statkéw; nazw przedsiebiorstw™. Najistotniejszy, z punktu widzenia
opisywanych w tym artykule pogladéw skandynawskich badaczy na chre-
matonimie, byt wyktad Bengta Pampa pt. Ovriga namn och andra. Ett forsok till
gruppering av egennamnen (pol. Pozostate nazwy i inne. Proba klasyfikacji nazw
wlasnych). Chociaz pierwotnym celem badacza bylo pogrupowanie jedynie
pozostatych nazw wtasnych, ostatecznie postanowil on uporzadkowaé¢ wiedze
na temat wszystkich klas nazewniczych i zaproponowac¢ swoj wilasny podziat
onimoéw. Jak podkreélit, ,jedynym rozsadnym wyborem [podziatu - A.M] jest
posegregowanie propriow wedtug tego, co denotujg” (Pamp 1994: 50). W ten
spos6b wyréznil szes¢ klas nazewniczych (Pamp 1994: 50-56):

? NORNA = Nordiska samarbetskommittén for namnforskning (pol. Nordycki Komitet Wspétpracy
ds. Onomastyki - ttumaczenie wiasne); stowarzyszenie nordyckich badaczy nazw wtasnych.

10 Wyraz dvrig thumaczy sie jako ‘pozostaly, nalezacy do reszty’ (Maty stownik szwedzko-polski,
polsko-szwedzki 1983: 349). Johannesson, Karlsson i Ralph (1994: 1) ttumacza decyzje o wyborze wia-
$nie takiego okreslenia dla omawianej kategorii nazw ,brakiem lepszego terminu”.

W jezykach skandynawskich rzadko uzywa sie terminu onym. Podstawowgq jednostka ono-
mastyczng jest namn (w dunszczyznie i norweszczyznie zapisywane jako navn), ktére w jezyku
ogdlnym ttumaczy sie po prostu jako ‘imi¢’ lub ‘nazwa’.

12 Te i inne cytaty z jezykéw obcych - ttumaczenie wlasne.

3 Kolejno nazwy paneli w jezyku szwedzkim: namnteori; husdjurnamn; lok- och bilnamn; fartyg-
snamn; namn pd foretag.
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1) nazwy osobowe (szw. personnamny), do ktérych - powolujac si¢ na klasy-
fikacje Bauera (1985: 53, 57) - zaliczyt takze nazwy mitycznych postaci
przypominajacych ludzi, nazwy partii i organizacji masowych, nazwy
stowarzyszen sportowych i organizacji kulturalnych, nazwy grup arty-
stycznych, nazwy organizacji;

2) nazwy zwierzat i rodlin (szw. djur- och vixtnamn), do ktérych wilaczyt
takze imiona nadawane zwierzetom przez ludzi;

3) nazwy miejscowe (szw. ortnamn), do ktérych zaliczyt ,wszystkie na-
ZWY zjawisk w naszym otoczeniu, np. naszym miescie, na naszej ziemi,
w naszym ukladzie planetarnym i wszechswiecie”;

4) nazwy przedmiotéw (szw. saknamn), do ktérych naleza nazwy konkret-
nych rzeczy, ktére nie sa nazwami ludzi, zwierzat, rodlin lub miejsc, ale
prawdopodobnie zostaly stworzone przez cztowieka, np. nazwy samo-
chodéw, samolotéw, broni, klejnotéw, dziet sztuki, posagéw;

5) nazwy wydarzen historycznych i epok (szw. hindelse- och epoknamn), do
ktérych zaliczone zostaly tez nazwy klesk zywiotowych;

6) nazwy abstrakcyjne (szw. abstraktnamn), ktére Pamp nazywa ,trudny-
mi do wyznaczenia i przeanalizowania”, zaliczajac do nich ,zjawiska
spowodowane przez cztowieka, ktére maja lub moga mie¢ dostrzegalne
przejawy w $wiecie zmystow, ale ktére istnieja réwniez w psychice jed-
nej lub wiekszej liczby oséb calkiem niezaleznie od tych zewnetrznych
przejawdw”®, np. tytuly ksiazek, nazwy firm, organizacji, marek, mo-
deli samochodéw, udomowionych odmian roslin.

Zaproponowany przez Pampa podzial moze sie wyda¢ zaskakujacy. Sam
badacz okresla go mianem ,aspirujacego do bycia wyczerpujacym”, jedno-
czes$nie podkreslajac mozliwoé¢ rozbudowania go w razie potrzeby o nowe
kategorie (Pamp 1994: 56). Za najwiekszy problem klasyfikacji uznaje wy-
brane przez siebie kryterium, tj. bazowanie na granicy miedzy abstrakcja
a konkretem:

[...] [W]adag jest to, Ze granica miedzy konkretem a abstrakcja, ktéra odgrywa duza role w ka-

tegoryzacji, jest tak trudna do wytyczenia, a to samo stowo w jednych kontekstach nalezy do
jednej kategorii, a w innych do drugiej. [..]| Stowa sg niejednoznaczne (Pamp 1994: 56).

* Gerhard Bauer zaliczyl do nazw osobowych takze nazwy narodéw i grup etnicznych. Pamp
wylaczyl je jednak ze swojej klasyfikacji, dodajac tylko, ze wydaje mu sie, ze ,wiekszos¢ nordyckich
onomastéw zgodzilaby sie z nim w tej kwestii” (Pamp 1994: 50).

5 Cytat w jezyku oryginatu: ,Dit hor [...] av médnniskan skapade foreteelser vilka visserligen
har eller kan ha férnimbara manifestationer i sinnevarlden men som ocksa eksisterar i en eller flera
personers psyke helt oberoende av dessa yttre manifestationer”.
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Najlepszym przykladem propriéw trudnych do zaklasyfikowania sa nazwy
organizacji, ktére zostaly umieszczone przez Pampa zaréwno w grupie nazw
osobowych, jak i nazw abstrakcyjnych. Jak sam przyznaje, ,[...] glebsza ana-
liza moze wykaza¢, ze niektore propria trafily do niewlasciwej grupy. Na te
zasade podzialu nie maja jednak wplywu nawet dos¢ drastyczne przegrupo-
wania”.

4. Podkategorie pozostatych nazw

Terminu dvriga namn uzywa takze szwedzka badaczka nazw wiasnych Ka-
tharina Leibring w przygotowanym pod kierunkiem Staffana Nystroma w 2021
roku obszernym opracowaniu Namn och namnforskning: Ett levande liromedel om
ortnamn, personnamn och andra namn (pol. Nazwy i badania nad nazwami. Zywe
narzedzie do nauki o nazwach miejscowych, osobowych i innych), zbieraja-
cym dotychczasowe badania nad nazwami wtasnymi. Badaczka wyréznia trzy
glowne grupy propriéw, do ktérych zalicza nazwy osobowe (szw. personnamn),
miejscowe (szw. ortnamn) oraz ,pozostate” nazwy (szw. dvriga namn). Leibring
(2021: 247) podkresdla, ze uzywanie akurat tego terminu (wymiennie z jego an-
gielskim odpowiednikiem other names) wynika wylacznie z braku innego zbior-
czego okreslenia nazw niebedacych nazwami osobowymi lub miejscowymi.
Szwedka wyraza swoja dezaprobate wobec uzywanego okreélenia, opiera sie
ono bowiem na kategoryzacji negatywnej, a wiec umieszczeniu w jednej grupie
wszystkich oniméw, ktore faczy jedynie to, ze nie sg ani antroponimami, ani
toponimami. Z tego wzgledu Leibring optuje za wprowadzeniem do uzycia
bardziej precyzyjnych okreslen réznych podkategorii ,pozostaltych nazw”, do
ktorych zalicza:

1) nazwy zwierzat (szw. namn pd djur), ktére moga zostac poszerzone o na-
zwy niektorych roélin; grupa ta moze by¢ takze podzielona dalej we-
dtug funkcji zwierzat oraz ich relacji z czlowiekiem (np. nazwy zwie-
rzat gospodarskich, wyscigowych, domowych);

2) nazwy pojazdéw, jednostek ptywajacych i srodkéw transportu (szw.
namn pd fordon, farkoster och fiardmedel), np. samochodéw, statkow, samo-
lotéw, lokomotyw's;

3) nazwy przedmiotéw (szw. namn pd foremil), np. zabawek, bizuterii, bro-
ni, nadawane indywidualnie przez ich wiascicieli;

4) nazwy zjawisk o charakterze niematerialnym (szw. namn pd immateriella
foreteelser), np. nazwy epok, wydarzen, dziet sztuki;

16 Leibring (2021: 254) wylacza z tej grupy nazwy marek i modeli samochodéw (np. Volvo),
zaliczajac je do nazw komercyjnych. Poprzez nazwy samochodéw rozumie natomiast okreslenia
nadawane nieoficjalnie poszczegdélnym autom przez ich wiascicieli (Leibring 2021: 256).
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5) nazwy przedsiebiorstw i marek (szw. namn pd foretag och varumirken),
znane tez pod nazwa kommersiella namn ‘nazwy komercyjne’; nazwy
firm, produktéw i marek.

Rézne podkategorie pozostatych nazw wtasnych byly dotychczas badane w roz-
maitym stopniu. Najwiecej nordyckich publikacji dotyczylo nazw zwierzat";
coraz wieksza uwage skupia sie takze na nazwach érodkéw transportu'® oraz
nazwach komercyjnych®.

5. Pozostale z pozostalych?

W 2023 roku ukazata si¢ publikacja po kolejnym sympozjum NORNA za-
tytulowanym Namn och grinser (pol. Nazwy i granice). Tom zawierat artykut
Rérelser inom onomastikonet i det 21:a seklet (pol. Ruchy w onomastykonie w XXI
wieku), autorstwa wspomnianej juz szwedzkiej badaczki Kathariny Leibring.
Opracowanie jest odpowiedzia na tekst o bardzo podobnym tytule, tj. Rorelser
inom onomastikonet (pol. Ruchy w onomastykonie), napisany w 1997 roku przez
Thorstena Anderssona. Leibring postanowila skonfrontowac opisane przed
ponad 20 laty sposoby przenoszenia nazw wlasnych z jednej klasy do innej,
prezentujac przy tym swoje spostrzezenia na temat czterech? klas nazewni-
czych, tj.:

1) nazw osobowych (szw. personnamny;
2) nazw zwierzat (szw. djurnamn);
3) nazw komercyjnych (szw. kommersiella namn');

4) ,pozostatych z pozostalych” nazw (szw. dvriga dvriga namn).

Wylaczenie z kategorii ,pozostalych nazw witasnych” nazw zwierzat i tzw.
nazw komercyjnych nie powinno by¢ zaskoczeniem, jesli weZmiemy pod
uwage, ze badaczka zastepuje tak szerokie pojecie nazwami poszczegélnych
kategorii. Dziwi¢ moze natomiast zakres ostatniej z podkategorii. Jak przy-
znaje sama Leibring, przyjeta przez nig definicja moze wyda¢ si¢ ,troche
sztywna i pozbawiona niuanséw”?. Badaczka zalicza bowiem do tej grupy

7 Por. Karbg, Kruken 1995; Leibring 2015; Orseth 2018.

8 Por. Aldrin 2019; Johannessen 2008; Sigmundsson 1997.

19 Por. Forsberg 2007; Gustafsson 2021; Leibring 2013.

% Leibring celowo pominela w artykule kwestie zwigzane z nazwami miejscowymi (Leibring
2023: 8).

1 Badaczka, podobnie jak w swoim wczesniejszym artykule Ovriga namn (2021), zaliczyta do tej
grupy nazwy marek, produktéw oraz przedsigbiorstw.

2 Leibring uzywa okreslenia lite fyrkantig, ktore dostownie oznacza ‘troche kwadratowa’ (szw.
fyrkant "kwadrat, czworokat’), a metaforycznie odnosi sie do czego$ ‘mato elastycznego, ktéremu
brakuje niuanséw’ (zob. SO).
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wszystkie pozostale onimy, ktére z punktu widzenia prawa nie sa w zaden
sposéb regulowane, ktérych nie da si¢ przypisa¢ do zadnej innej tradycyjnie
definiowanej kategorii nazw i ktére z reguly nie sa przekazywane w formie
pisemnej (Leibring 2023: 16). Przykladami takich propriéw moga by¢ indywi-
dualne nazwy pojazdéw, zabawek, maszyn w gospodarstwach domowych,
ktore sa uzywane przez mala grupe oséb (np. rodzine). Z drugiej strony, ba-
daczka dostrzega mozliwosé wilaczenia do tej grupy takze m.in. ,sieci kom-
puterowych, bibliotecznych systeméw komputerowych oraz nazw intrane-
tow firm i organéw [panstwowych], jednakze wtedy dochodzimy do nazw,
ktore sa rowniez podawane na pismie i ktérych uzywa wiecej os6b” (Leibring
2023: 16). Dziwi¢ moze takze niekonsekwencja K. Leibring odzwierciedlona
w samej nazwie tej podkategorii. W poprzedniej publikacji (Leibring 2021)
badaczka optowala za porzuceniem zbyt ogdlnego jej zdaniem okreslenia
dvriga namn. Warto zatem zadaé pytanie, dlaczego Szwedka zdecydowala sie
zbudowac na jego podstawie okreslenie innej grupy nazw wtasnych. Mozna
przypuszczaé, ze wynikalo to z braku lepszego pomystu na nazwanie jed-
nej wspolnej grupy oniméw niebedacych nazwami osobowymi, zwierzecymi
oraz komercyjnymi.

6. Podsumowanie

Jak wynika z tego syntetycznego opracowania, chrematonimy sg dostrze-
gane przez Skandynawoéw od poczatku lat 90. XX wieku. Nordyccy onomasci
probuja dokonaé¢ nowego podziatu klas nazewniczych, tak aby odpowiadat
on potrzebom wspétczesnych nordyckich onomastykonéw. Préby te zmierzaja
w kierunku wydzielenia kilku mniejszych grup oniméw (m.in. nazw zwierzat
inazw firm i produktéw), ktére miatyby by¢ stawiane na réwni z , klasycznymi”
klasami nazw wiasnych, tj. antroponimami i toponimami. Skandynawowie nie
prowadza rozwazan na temat ustalenia definicji chrematoniméw czy tez ,po-
zostalych nazw wlasnych” (szw. dvriga namn), jak maja w zwyczaju je nazywac.
Zamiast tego koncentruja si¢ na badaniach materialowych wybranych grup
chrematonimoéw, np. nazw koni, statkéw czy tez broni.

Badacze z krajéw skandynawskich zdaja si¢ nie dostrzega¢ osiagnie¢ ono-
mastéw z innych krajéw, zwlaszcza z Europy Srodkowo-Wschodniej, przez co
nie korzystaja z wypracowanego przez innych warsztatu metodologiczno-ter-
minologicznego ani nie wchodza z nim w polemike. Ciekawe byloby przeciez
dolfaczenie do dyskusji nad uniwersalng definicja chrematonimu z jednocze-
snym uwzglednieniem innego punktu widzenia, wynikajacego z réznych tra-
dycji onomastycznych lub innego charakteru onomastykonu. Pytanie, na ile ta
obojetnoé¢ nordyckich badaczy wzgledem pozostatych szkét onomastycznych
jest wynikiem bariery jezykowej, a na ile skutkiem skoncentrowania sie na nor-
dyckim punkcie widzenia, pozostawiam otwarte.
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Wykaz skrotow

ang. - jezyk angielski
niem. - jezyk niemiecki
pol. - jezyk polski

szw. - jezyk szwedzki
wi - jezyk wloski
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1. Uwagi wstepne

Inspiracje dla ponizszego tekstu stanowiag rozwazania Mariusza Rutkow-
skiego i Katarzyny Skowronek (2020: 121-133) zawarte w rozdziale zatytutowa-
nym Prestige Age Corrector 40 Plus. Nazwy kosmetykow w dyskursach socjobiologicz-
nych, ewolucyjnych i kulturowych. Autorzy poddali badaniu nazwy kosmetykéw
przeznaczonych dla kobiet, wyprodukowanych przez polskich producentéw,
dostrzegajac w analizowanej kategorii onimicznej zwierciadlo wspoélczesnych
zachowan wobec ciata. Badacze zaobserwowali kulturowo-spoteczny wymiar
samego aktu onimicznego o silnie performatywnym aspekcie, realizujagcym sie
nie tyle w opisie rzeczywistosci, co w aktywnym jej ksztaltowaniu. W analizo-
wanych aktach nazewniczych twoércy nazw sigegali po $rodki jezykowe majace
pobudzaé zmysly, eksponowaé dziatanie wybranych kosmetykéw na poszcze-
golne komoérki organizmu czlowieka, sugerowac¢ powrét do natury, nawigzu-
jac do modnego dyskursu proekologicznego. Ponadto wyekscerpowane nazwy
podkreslaty wspolczesna daznoséé do perfekcji ciata, mozliwos¢ jego aktywnego
ksztattowania, pragnienie zachowania mtodosci poprzez kontrole nad staroscia
i $miertelnoscia, odniesienia do meskich kanonéw kobiecej urody (por. Rutkow-
ski, Skowronek 2020: 131; por. Buss 2003: 166-175), majacych podioze biologiczne,
wspodlne wszystkim kulturom i rasom. Rodzi sie pytanie, czy i w jakim stopniu
poczynione obserwacje moga dotyczy¢ réwniez kosmetykéw produkowanych
z my$la o mezczyznach. Jakiego rodzaju analogie wydaja sie uprawnione?

Na gruncie europejskim kosmetyki definiuje si¢ na podstawie rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009" z dnia 30 listopa-
da 2009 roku w sprawie produktéw kosmetycznych. Za produkt kosmetyczny
uwaza sie

kazda substancje lub mieszanine przeznaczong do kontaktu z zewnetrznymi cze$ciami ciata

ludzkiego (naskérkiem, owlosieniem, paznokciami, wargami oraz zewnetrznymi narzadami

plciowymi) lub z zebami oraz bfonami §luzowymi jamy ustnej, ktérego wytacznym lub gtéw-
nym celem jest utrzymywanie ich w czystosci, perfumowanie, zmiana ich wygladu, ochrona,
utrzymywanie w dobrej kondycji lub korygowanie zapachu ciata.

Refleksja nad nazewnictwem produktéw kosmetycznych dla mezczyzn wy-
daje si¢ interesujacym polem badawczym, co wynika z coraz czesciej obserwo-
wanej i opisywanej naukowo w ramach badan nad plcia spoteczno-kulturowa
potrzeby dbalosci o cialo oraz kultury konsumpcyjnej, promowanych przez
mass media, w tym periodyki adresowane do mezczyzn (Zierkiewicz 2008:
50-61). Kwestie te w przeszlosci uwazano za typowo kobiece?. Zbyszko Melosik
(2002: 12) pisat o niewidzialnych procesach feminizacji, ktérych wspoétczesnie

! https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32009R1223 (dostep:
1.02.2024).

2 Do drugiej wojny $wiatowej atrakcyjnos¢ mezczyzn byla definiowana przez ich dziatania
i osiagniecia. Tak diugo jak mezczyzni kontrolowali sfere ekonomiczng, ich wyglad miat drugo-
rzedne znaczenie (Melosik 2002: 23).
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juz nawet nie probuje sie ukry¢. Wedtug Tomasza Szlendaka (2005: 21) mezczyz-
ni stali sie postusznymi konsumentami, obiektami manipulacji rynkowej. Sie-
ganie po dobra konsumpcyjne, wlaczajac w to produkty kosmetyczne, mialoby
stanowi¢ substytut dawnych meskich wyzwan, np. polowan.

2. Chrematonimia marketingowa

Chrematonimia marketingowa, jak wskazuje Artur Gatkowski (2014: 64),
stanowi najdynamiczniej rozwijajacy sie dzié obszar kreacji onimicznych. Obej-
muje zbiér nazw obiektow przestrzeni gospodarczej takich jak firmy, przedsie-
biorstwa, niektére rodzaje instytucji, produkty, ustugi, marki (Gatkowski 2011:
61-73). Jak utrzymuje autor, powolujac si¢ na badania wiasne oraz obserwacje in-
nych badaczy, trudno jest wyczerpacé inspiracje, ktérymi potencjalnie dysponuja
twoércy nazw. W kontekscie procesu prowadzacego do powstania nazw z ob-
szaru chrematonimii marketingowej, w tym powodéw nazwania okreslonych
obiektow, Gatkowski (2014: 66-71) proponuje wyréznienie motywacji konceptu-
alnej (w tym intraonomastycznej), asocjacyjno-konotacyjnej i formalno-kreacyj-
nej, przy czym uznaje, ze motywacja nadrzedna wobec wszystkich wskazanych
rodzajow jest motywacja kulturowa.

Mariusz Rutkowski i Katarzyna Skowronek (2020: 122) dla okreslenia bada-
nej kategorii jednostek onimicznych zaproponowali uzycie terminu kosmetonim
ukutego w my$l zasady zgodnej z tradycja onomastyczna (por. firmonim, empo-
rionim, zob. Odalos 2022: 373).

System nazw wlasnych moze odzwierciedla¢ sposoby postrzegania i kon-
ceptualizacji Swiata przez uzytkownikéw jezyka oraz ich stosunek do elemen-
tow rzeczywistosci pozajezykowej. W swietle globalizacji, ktéra dotyka réznych
sfer dziatalnosci czlowieka, obszar funkcjonowania wielu nowych nazw wta-
snych znaczgco sie powiekszyl, co moze mie¢ wptyw na trudnoéci interpretacyj-
ne dotyczace aktu nazwotworczego i towarzyszacej mu motywaciji.

3. Cele i metodologia badawcza

Niniejsze studium przedstawia odpowiedzi na nastepujace pytania badawcze:

1. Do jakich, jesli w ogoéle, obszaréw semantycznych nawigzuja nazwy
produktéw kosmetycznych i/lub nazwy producentéw, dziatajacych
w sektorze kosmetycznym ukierunkowanym na produkcje kosmety-
kéw dla mezezyzn?

2. Elementy z jakich jezykéw stosowane sg przy tworzeniu kosmeto-
niméw na rynku produktéw przeznaczonych dla mezczyzn? Czy moz-
na zaobserwowaé dominacje jezyka angielskiego jako wspoétczesnej lin-
qua franca? Jaki udzial w tworzeniu tekstow nazewniczych maja jezyk
wloski i francuski, tradycyjnie kojarzone z branza kosmetyczna?
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3. Jakie modele nazewnicze dominujg? Z ilu elementéw sktadaja sie na-
zwy producenta oraz nazwy produktu? Czy mozna moéwi¢ o pewne-
go rodzaju szablonach strukturalnych (Rutkiewicz-Hanczewska 2014:
139), przyjmujacych posta¢ np. stalych morfeméw, charakteryzujacych
badane nazewnictwo?

4. Czy wspolczesne ciala mezczyzn w sensie dyskursywnym ulegaja frag-
mentyzacji, dokonujacej sie za pomoca obecnosci wybranych nazw wia-
snych w dyskursach prasy meskiej? Jakie czesci ciala podlegaja kuracjom
kosmetycznym w $wietle analizowanych tekstéw? Czy badane nomina
propria, wyekscerpowane z periodykéw adresowanych do czytelnikéw
plci meskiej, odnosza sie wylacznie do kosmetykéw dla mezczyzn?

Istotnym problemem metodologicznym, dostrzeganym przez badaczy chre-
matonimii marketingowej, sa granice nazwy wlasnej kosmetyku. Mariusz Rut-
kowski i Katarzyna Skowronek (2020: 122-123) przyjeli, dostrzegajac kazdorazo-
wa arbitralnos¢ takiego wyboru, ze ,w sklad nazwy danego kosmetyku wchodzi
nazwa serii i nazwa (okreslenie wielowyrazowe) specyfikujagca dany kosmetyk”.
Jednoczesnie podkredlili, ze ,tylko uwzglednienie [...] obu, a niekiedy nawet kilku
czesci tej nazwy, pozwala spojrzec na te kategorie nazewnicza w miare spéjny spo-
sob”. Analizie poddali m.in. nazwy takie jak Your style. Kremowy mus nawilzajgcy, Zel
,, Stodki powiew Indii”, Perfecta Body Peeling orzechowo-cukrowy do rgk i paznokci, Dr Irena
Prosystem Home Care. Pobudzenie endorfin. Odprezajgca ambrozja do ciata, AA Expresso
Slim. Ujedrniajgce Serum do Biustu, Under Twenty. Maseczka poprawiajgca koloryt skory.
Jak wida¢ na podstawie przytoczonych powyzej przykladoéw, onimy cechujg sie
brakiem jednorodnosci strukturalnej, obecnoscia elementéw obcych, w akcie na-
zwotworczym korzysta si¢ z proceséw onimizacji® oraz transonimizacji*.

Opierajac sie na metodologii zaproponowanej przez Rutkowskiego i Skow-
ronek, badaniem jakosciowym objeto nazwy wtasne produktow kosmetycznych
wyekscerpowane z 15 numeréw wloskiego miesiecznika life-stylowego For Men
Magazine, publikowanego w latach 2022-2024 (numery 238-252). To periodyk
ukazujacy sie na rynku wydawniczym nieprzerwanie od 2003 roku, cieszacy
sig, jak wynika z oficjalnych danych dotyczacych naktadu, spora poczytnoscia.
Wyb6r materiatu nie byt przypadkowy. Chodzilo o zbadanie autentycznego
zbioru nazw, z ktérymi moze miec stycznoéc¢ czytelnik prasy dla mezczyzn, nie-
koniecznie obeznany z tematyka pielegnacji ciata. Czasopismo For Men Magazine
ma charakter poradnikowy, traktuje o istotnych dla wspoélczesnego mezczyzny

> Obok transonimizacji to jeden z dwoch sposobéw tworzenia nazw wlasnych. Onimizacja
polega na przeksztalceniu nazwy pospolitej w nazwe wlasng. Zjawiskiem odwrotnym do onimiza-
cji jest apelatywizacja, https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/Onimizacja-w-polszczyznie;21222 html
(dostep: 2.03.2024).

* Termin transonimizacja oznacza przesuniecie danej nazwy wtlasnej do innej klasy onimicz-
nej (por. Bijak 2017: 2-3).
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tematach, przyczyniajac si¢ do kreowania i utrwalania wzorcéw spoleczno-kul-
turowych pozadanych z punktu widzenia mediéw. Tematyce kosmetykéw pu-
blikacja poswieca cztery strony miesiecznie, kazdorazowo przytaczajac nazwy
co najmniej 24 produktéw kosmetycznych, z ktérych wiele produkowano po-
czatkowo z mys$la o kobietach. Mozna by zalozy¢, ze poddane analizie nazwy
beda dotyczy¢ wloskiego kregu jezykowego, jednak, jak postaram sie to wyka-
zaé, system nazewniczy utrwalony na tamach wybranego miesiecznika czerpie
z zasobu réznych jezykéw, a internacjonalizacja nazewnictwa (por. Gatkowski
2011: 96) potwierdza tylko tezy o znacznej ré6znorodnosci i systemowej ztozono-
Sci kategorii chrematonimii marketingowe;.

4. Analiza jezykowo-kulturowa

Rozwazania dotyczace formy badanych jednostek nalezy poprzedzi¢ obser-
wacjami natury ogoélnej. W toku badan udato si¢ zaobserwowac wspotistnienie
onimoéw, wykorzystujacych jako budulec material jezykowy inny niz rodzimy,
w tym przypadku jezyk wloski. Udato sie¢ wyekscerpowaé nazwy produktéow
zagranicznych w caloéci sformulowane w jezyku angielskim, funkcjonujace
w $wiatowym obrocie gospodarczym, np. Atkinsons - JAMES [<ang. / perfumy
dla mezczyzn|; Baxter of California - SHAVE TONIC [<ang. / plyn po goleniu];
natomiast z wieksza frekwencja wystepowaly nazwy mieszane, czerpiace z r6z-
nych systeméw znakéw jezykowych (m.in. kombinacje ANG+WL.,, FR+ANG,,
PORTAANG., ANGA+WELA+HISZP), np. EviDenS de Beauté - CREME EXFOLIAN-
TE DOUBLE ACTION [<ang+fr+ang. / krem do twarzy]; Bioline Jato> - THERRA
FUSION - SPRAY VISO TRIPLA PROTEZIONE [<ang+wl+nieokr.+ang+wt. /
spray do twarzy]; Benamér - GORDISSIMO NOURISHING BODY SCRUB [<nie-
okr+port+ang. / scrub do ciala]; Keenwell - Biopure - Extracontrol Gel Purificante
Intensivo — Noche [<ang+wl+hiszp. / Zel do twarzy]. Nazwy catkowicie wloskie
nalezaty do rzadkosci, np. Antica Barbieria Colla di Franco Bompieri - Cera per Barba
Lucidante e Protettiva [<wl. / wosk do brody]. Koniecznoé¢ czerpania z zasobéw
jezyka angielskiego wydaje sie w pelni uzasadniona w obserwowanej od dzie-
siecioleci ogélnoswiatowej wymianie towaréw.

Badanie tak réznorodnego jezykowo materialu pozwolilo zaobserwowac
kilka powtarzalnych morfeméw odnoszacych sie do kategorii powiazanych
z troska o cialo (morfemy skin-; derm(o)-; -care) w oparciu o preparaty lub
skladniki sugerujace ich naturalne pochodzenie (morfem bio-), np. Bionike” -
DEFENCE MAN DEODORANTE DRY TOUCH ROLL-ON [<grec+ang+wl+ang.

° Forma ,Jato” to akronim powstaly z polaczenia pierwszych sylab wtoskich imion synéw zato-
zycielki firmy, Jacopo i Tommaso, https://www.bioline-jato.my/about (dostep: 8.03.2024).

¢ W kilku przypadkach jednoznaczne wskazanie jezyka, z ktorego pochodzi wybrany czton
lub cata nazwa, nie bylo mozliwe.

7 Analizowany onim wywodzi sie z jezyka greckiego, powstat z potaczenia dwéch elementow:
Piog [zycie] i vikn [zwyciestwo], https://www.bionike.it/it_en/our-company/ (dostep: 9.03.2024).
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/ dezodorant w kulce dla mezczyzn]; Biotherm Homme - DAY CONTROL DEO-
DORANT ROLL-ON [<grect+fr+ang. / dezodorant w kulce dla mezczyzn]; Terme
di Saturnia - Saturnia Bioplancton® Elixir [<wltgrec+ang. / serum do twarzy];
Biopoint - DERMOCARE ANTICADUTA - TRATTAMENTO ANTICADUTA
IN FIALE [<grec+ang+grect+wl. / kuracja przeciw wypadaniu wloséw]; Der-
mo28 - SKIN DEFENSE SPF50 [<grect+ang. / krem ochronny do twarzy]; In-
stitut Esthederm - ADAPTASUN LAIT PROTECTEUR CORPS [<fr+ang+fr. /
mleczko ochronne do opalanial; Skinlabo - belly and hips cryo gel [<ang. / zel
wyszczuplajacy]; SKiNilIS®® - Fortiker® Maschera Attiva Rinforzante Volumizzan-
te [<angtlac+wl. / maska do wloséw]; Endocare - TENSAGE EYE CONTOUR
[<ang. / krem pod oczy]. Odnotowano réwniez obecno$¢ morfeméw labs,
-lab(0), kojarzacych sie wspoélczesnie z laboratoriami prowadzacymi zaawanso-
wane badania preparatéw kosmetycznych i sugerujacych uzycie nowoczesnych,
specjalistycznych technologii, np. Cantabria Labs - HELIOCARE 360° SPORT
SPRAY SPF50 [<ang. / spray do ochrony przeciwstonecznej].

Jesli chodzi o modele nazewnicze, analiza pozwolila zaobserwowaé¢ dwa
glowne schematy tworzenia propriéw z tej kategorii: 1) nazwie producenta to-
warzyszy sekwencja wielowyrazowa z obszaru apelatywnego, wskazujaca na
typ produktu kosmetycznego, jego cechy jednostkowe, wyrézniajace sposréd
klasy o zblizonych wiasciwosciach lub zastosowaniach. Czton wyrézniajacy na-
lezy traktowac¢ w tym przypadku jako czes¢ onimu (zonimizowany element r6z-
nicujacy), gdyz wszystkie wymienione tacznie elementy w sposéb jednoznaczny
identyfikuja desygnat; 2) nazwie producenta towarzyszy wyodrebniona nazwa
produktu oraz elementy réznicujace z obszaru apelatywéw. W tym przypadku
czlon identyfikowany jako nazwa produktu, z uwagi na swoja powtarzalnosc,
moze wymagac¢ kazdorazowo powolywania sie na nazwe producenta (albo
marki) w celu bezspornej identyfikacji wskazywanego obiektu. Jako przyktad
moga postuzy¢ nazwy produktéw perfumeryjnych dla mezczyzn (1) CoSTUME
NATIONAL - HOMME - eau de parfum [<ang.+fr. / woda perfumowana]; (2) Co-
STUME NATIONAL - HOMME - parfum [<ang+fr. / perfumy]. Zestawienie obu
nazw pozwala zauwazy¢, ze czton réznicujacy wskazuje dwa odmienne rodzaje
kosmetyku (perfumy a woda perfumowana), z kolei nazwa kosmetyku Homme
odnosi sie¢ do wielu produktéw perfumeryjnych dostepnych na rynku, jedynie
uzupelniona o nazwe producenta odsyla do konkretnego kosmetyku. Ponizej
zaprezentowano inne realizacje dwoch opisanych modeli nazewniczych:

I. Nazwa producenta (albo marki) + zonimizowany element réznicuja-
cy, np. American Crew - Pomade [<ang. / pomada do wtoséw]; Cellula+ - revita-
lizing eye cream [<tac+ang. / krem pod oczy]; Alterdgo Italy - energizing shampoo
[<lact+ang. / szampon wzmacniajacy]; Proraso Firenze - Sapone da barba rinfrescan-
te [<wl. / mydlo do golenial.

8 Nazwa powstala przez polaczenie dwoch elementéw: angielskiego stowa skin [skéra] oraz
tacinskiego stowa ius [prawo], https://www.skinius.it/en/info/about-us (dostep: 9.03.2024).


https://www.skinius.it/en/info/about-us
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I1. Nazwa producenta (albo marki) + nazwa kosmetyku (albo linii/serii)
+ zonimizowany element réznicujacy, np. Bottega Verde - FerMENto - shampo-
odoccia [<wl. / ptyn pod prysznic] con estratto di Luppolo fermentato [z wyciagiem
z brzeczki chmielowej]; Bottega Verde - Mar Morto - scrub corpo con sali del Mar
Morto [<wl. / scrub do ciala]; Bullfrog - Agnostico Artist 2023 - All-in-one Balm
[<ang+wl+ang. / multifunkcyjny balsam do brody]; Briogeo® - B. Well - Tea Tree
and Eucalyptus Clean Deodorant [<wl+lact+ang. / dezodorant]; Cosmesi Siciliana
- Specchiu ‘i Veneri — scrub viso delicato [<wl+dial. sycyl+wl. / scrub do twarzy];
Curasept — Black Lux - luxury whitening toothpaste [<tac+ ang. / pasta do zebow].

Analizujac forme badanych chrematoniméw, nalezy zwréci¢ uwage na przy-
ktady nazw lub ich fragmenty wywodzace si¢ z innych kategorii onimicznych.
Transonimizacja dotyczy antroponiméw i toponiméw. W przypadku pierwszej
grupy uzywa sie imion i/lub nazwisk wtascicieli albo zalozycieli podmiotéw
dzialajacych w obszarze kosmetologii, np. Dr JURI™ Cosmetics - CREMA ANTI-
-ETA [<ang+nieokr+ang+wt. / krem do twarzy]; Franck Provost" - MAT EF-
FECT PASTE [<fr+ang. / pasta do stylizacji wloséw]. Czestszym zabiegiem wy-
daje sie sieganie po nazwy geograficzne, dla podkreélenia prestizu oferowanych
produktéw lub ich wyjatkowego pochodzenia, np. Gisada Switzerland - AM-
BASSADOR INTENSE [<nieokr+ang. / perfumy dla mezczyzn]; Nera Pantelle-
ria'? - DOCCIA SHAMPOO DOPOSOLE [<wl. / szampon i ptyn pod prysznic];
Natura Bissé"® Barcelona - STABILIZING OIL-FREE GEL CREAM [<ang. / krem
do twarzy]; Barberians. Copenhagen - ORIGINAL BEARD BALM [<ang. / bal-
sam do brody]. Ciekawy przypadek dla badaczy mechanizméw transonimizacji
stanowig nazwy produktéw perfumeryjnych (por. Kolen¢ikova 2023: 465-473),
poszukujace inspiracji dla aktéw nazewniczych jednoczesnie w réznych sferach
onimii, np. Trussardi - LE VIE DI MILANO, DISTRICT OF NOLO [<wl+ang. /
perfumy dla kobiet i mezczyzn]. W tej grupie jednostek nazewniczych mozna
réowniez dostrzec innowacyjne dziatania twércéw, wykorzystujacych intencjo-
nalnie materiat apelatywno-proprialny, np. Yves Saint Laurent - MYSLF - Eau de
Parfum [<fr+ang+fr. / woda perfumowana dla mezczyzn].

 Popularna metoda tworzenia nazw marki sa zlozenia, tutaj potaczono elementy z dwéch je-
zykéw: wloskiego brio [werwa, zapal] i faciriskiego geo [zwigzany z ziemia], https://www.glamour.
com/gallery/briogeo-shampoo-review (dostep: 9.03.2024).

* Wyodrebniony element wskazuje autentyczne imie zatozyciela marki, natomiast w toku ba-
dan nie udalo sie ustali¢, czy mozna ten czlon traktowac jako przeniesiona z obszaru nazw osobo-
wych wersje rosyjskiego imienia FOpwuit. Imie Juri funkcjonuje m.in. na obszarze krajow takich jak
Finlandia, Szwecja, Norwegia. Trudno o jednoznaczna interpretacje tego onimu, https://drjurico-
smetics.it/content/9-drjuri (dostep: 9.03.2024).

" https://franckprovost.in/our-story/ (dostep: 19.02.2024).

12 https://nerapantelleria.it/en/pantelleria-island/ (dostep: 19.02.2024).

3 Z wywiadu z zalozycielami marki dowiadujemy sie, ze inspiracja dla procesu nazwotwor-
czego byla dla nich angielska aktorka Jacqueline Bisset, https://johnbellcroyden.co.uk/blogs/skin-
care/natura-bisse-founder-veronica-fisas (dostep: 19.02.2024).


https://www.glamour.com/gallery/briogeo-shampoo-review
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W dalszej czedci opracowania scharakteryzowane zostana wybrane ele-
menty analizowanych nazw, ktére ze wzgledu na pochodzenie od apelatywéw
odsylaja do konkretnych pdl semantycznych. Badanie wybranego materiatu po-
zwolito wyrézni¢ kilka takich zakreséw pojeciowych:

1)

nazwy majace dziata¢ na zmysty, np. Herbalife - Skin - scrub istantaneo
rigenerante ai frutti rossi [<ang.+wl. / scrub do twarzy z jagodami]; An-
tica Barbieria Colla di Franco Bompieri — crema pre barba olio di mandor-
la&aloe [<wl. / krem do golenia z olejkiem migdatlowym i aloesem];
Biofficina Toscana — balsamo barba note legnose [<wl. / balsam do brody,
nuty drzewne]. Badanie M. Rutkowskiego i K. Skowronek (2020: 123)
réwniez wykazalo wykorzystanie sensualnych preferencji w tworze-
niu kosmetoniméw adresowanych do kobiet. Nazwy wiasne moga by¢
tutaj rozpatrywane jako swiadectwo dokonujacej sie unifikacji** mar-
ketingowych strategii nazewniczych, w poprzednich dekadach dywer-
syfikowanych z uwagi na ple¢ konsumentéw. Ponadto mozna dostrzec
przejawy procesu przebudowy meskiej tozsamosci (por. Doroba-Sawa
2008: 70).

nazwy sugerujace wielofunkcyjnoéé nazywanych produktéw, np. L'Er-
bolario Lodi - Acido ialuronico per lui - balsamo multifunzione viso, barba &
capelli [<wl. / wielofunkcyjny balsam do twarzy, brody i wloséw]; Lo-
vrén - 4IN1 CREMA UOMO [<nieokr+wl. / krem do twarzy 4wl]; Me-
diterranea - Man - DETERGENTE 3IN1 barba viso capelli [<wl+ang+wl. /
srodek myjacy do twarzy, brody i wloséw 3w1]. Tego aspektu nie odno-
towano w badaniu Rutkowskiego i Skowronek (2020: 123-131). Przeciw-
nie, przytoczone przez badaczy przyklady swiadczyly o specjalizacji
produktéw kosmetycznych, ktérych nazwy analizowano, i o ich ogra-
niczonym przestrzennie dziataniu.

nazwy powolujace sie na skladniki aktywne preparatéw, np. Eau
Thermale Avéne - HYALURON ACTIVE B3 TRATTAMENTO CON-
TORNO OCCHI TRIPLA PROTEZIONE [<fr+ang+wl. / kuracja pod
oczy z kwasem hialuronowym, potréjna ochronal; Isdin - Isdinceutics
- glicoisdin °25 intense [<ang. / zel do twarzy z 25% kwasem glikolo-
wym)]; L'Erbolario Lodi - Acido ialuronico per lui - schiuma da barba ai tre
acidi ialuronici [<wl. / pianka do golenia z trzema rodzajami kwasu
hialuronowego]. Positkowanie sie substancjami czynnymi zawartymi
w produktach kosmetycznych upodabnia te ostatnie do lekéw i moze
zwiekszaé¢ wiare konsumentéw w ich skutecznos¢ (por. Rutkowski,
Skowronek 2020: 129).

# Melosik (2002: 31) podkreslal obligatoryjna ,,meskos¢” zapachéw, odnoszac sie do nazewnic-
twa polskich kosmetykow Brutal czy Makler. Bukiety stodkie i kwiatowe miaty by¢ zarezerwowane

dla kobiet.
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4) nazwy odnoszace sie do kategorii meskosci i tradycyjnie postrzega-
nych meskich atrybutéw, np. My.Organics - MrrMOUSTACHE [<ang,.
pan wasacz / pan z wasami] - Mr.CLEAN purifying lotion [<ang. /
lotion czyszczacy]; Jean Paul Gaultier - LE MALE [<fr. samiec] XMAS
COLLECTOR [<fr#+ang. / perfumy dla mezczyzn]; Eterea Cosmesi Na-
turale - Men invictus [<lac. niezwyciezony] - Gentleman’s beard oil
[<wltang+lac+ang. / olejek do brody]; Burberry - Hero [<ang. bohater]
- Eau de Parfum [<ang+fr. / perfumy dla mezczyzn]. Sigganie po nazwy
kojarzace sie z sukcesem, wladza, sita moze stanowic¢ probe neutraliza-
cji obaw niektérych mezczyzn zwiazanych ze stosowaniem kosmety-
kow (Arcimowicz 2015: 70).

5) nazwy sugerujace walke z procesami starzenia, np. Shiseido Men - TO-
TAL AGE DEFENSE PROGRAM [<ang. / zestaw upominkowy kosme-
tykow przeciwstarzeniowych]; Recharge Me System - SLOW AGE MEN
[<ang. / serum po goleniu op6zniajace oznaki starzenial. W analizowa-
nym materiale, zaczerpnietym z prasy dla mezczyzn, nie odnotowano
na poziomie onimii bezposrednich odniesieri do pojecia miodosci®
albo starosci®. Akcent przesunieto na aktywna walke ze zmianami,
jakim podlega cialo, a w szczego6lnosci twarz.

6) nazwy postulujace unikalnosé, wyjatkowosé, np. Dolce & Gabbana -
THE ONE [<wl+ang. / woda perfumowana dla mezczyzn]; Philipp
Plein - NO LIMIT$ GOLD [<ang. / woda perfumowana dla mezczyzn
w ksztalcie zlotej karty kredytowej]. Wydaje sig, Ze ta grupa nazw moze
by¢ ukierunkowana na zmniejszenie poczucia zagrozenia meskiej toz-
samosci nadmierng feminizacjg (Arcimowicz 2015: 70).

7) nazwy gloszace powrét do natury, sieganie po sprawdzone receptu-
ry, traktowanie srodowiska naturalnego w spos6b zréwnowazony, np.
Antos” Cosmesi Naturale - dentifricio al limone [<grec+wl. / pasta do
zeboéw o zapachu cytryny]; Lavera® Naturkosmetik - MEN SENSITIV
BALSAMO DOPOBARBA CALMANTE [<lact+niem+ang+niem.+wl. /
kojacy balsam po goleniu dla mezczyzn]. Wskazywanie zwiazku z na-
tura to mechanizm perswazyjny stosowany niezaleznie od plci konsu-
mentéw siegajacych po nazywany produkt.

5 Kategoria mlodosci byla bardzo widoczna w kosmetonimach poddanych analizie przez
M. Rutkowskiego i K. Skowronek (2020: 126-129).

16 Staro$¢ weigz stanowi tabu jezykowe, mimo ze wydaje sie pojeciem neutralnym, opisujacym
okreslong faze zycia (Lotocki 2012: 132).

7 Avfog to w jezyku greckim kwiat, https://antoscosmesi.it/content/12-il-nostro-laboratorio
(dostep: 19.02.2024).

8 Inspiracja dla nazwy byt lacinski leksem verum [prawda, stusznos¢], https://www.lavera.
com/about-lavera/our-beliefs (dostep: 9.03.2024).
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5. Wnioski

5.1. Z poczynionej analizy wynika, Ze da sie wyodrebni¢ pewne pola zna-
czeniowe, z ktérych czerpig inwencje twércy kosmetoniméw, przy czym nalezy
podkreslié, ze zwiazek z wybranymi obszarami semantycznymi moze doty-
czy¢ zaréwno nazwy producenta (np. Biofficina Toscana), jak i nazwy produktu
w wezszym znaczeniu (np. The One), ale i zonimizowanego czlonu réznicuja-
cego (np. Shampoo alla noce [<wl. szampon z ekstraktem z orzecha wiloskiego]).
Wspélne dla kosmetoniméw damskich i meskich okazaly sie obszary seman-
tyczne (1) oddziatujace na ludzkie zmysty, (2) postulujace powrét do natury
i sieganie po tradycyjnie sprawdzone skladniki, (3) informujace o korzystaniu
ze sktadnikéw o zaawansowanym dziataniu, ksztattujacych ciato w sposéb za-
mierzony, (4) przeciwdzialajgce naturalnym procesom starzenia sie. W grupie
jednostek zebranych na potrzeby niniejszego studium nie odnotowano nazw
nawigzujacych semantyka do kategorii piekna, mlodosci albo odnoszacych sie
do réznych grup wiekowych, co dostrzezono w przypadku kosmetoniméw
damskich (Rutkowski, Skowronek 2020: 126-131).

5.2. Oprocz jezyka angielskiego, wloskiego, francuskiego, zaobserwowano
wykorzystanie w aktach nazwotworczych jezyka lacifiskiego, greckiego i, spora-
dycznie, niemieckiego, hiszpanskiego czy portugalskiego. Dominuje uzycie jezy-
ka angielskiego, rowniez w przypadku wybranych produktéw o wloskiej prowe-
niencji, co $wiadczy o tym, ze kreatorzy nazw dziatajg ze swiadomoscig rynkéw
zbytu, na ktérych nazywany obiekt bedzie funkcjonowal. Réwniez wybrane zoni-
mizowane elementy réznicujace bazuja na zapozyczeniach z jezyka angielskiego,
np. gel, roll-on, scrub, spray (por. Piotrowicz, Witaszek-Samborska 2015: 432-434).

5.3. Nazwa produktu kosmetycznego to, jak wynika z przytoczonych przy-
kladoéw, dosé¢ zlozony model, formacja wielowyrazowa, mogaca sprawiac¢ trud-
nosci z jej uzytkowaniem w sferze komunikacyjnej. Autorka rubryki kosme-
tycznej w czasopi$mie For Men Magazine wielokrotnie w spos6b uproszczony
i niejednorodny przywotywata okreslone nominacje, stad konieczne okazato sie
zweryfikowanie kazdej przytoczonej nazwy poprzez zapoznanie sie z opako-
waniem konkretnego produktu. Kosmetonimy zyskuja drugie zycie w obiegu
internetowym, na stronach sklepéw czy portali kosmetycznych i takze w tym
przypadku mozna odnotowac operowanie skréconymi wersjami nazw, wybra-
nymi cztonami, jesli onim charakteryzuje si¢ rozbudowana struktura.

5.4. Analiza materialu pozwolita réwniez sformulowaé obserwacje natury
pozajezykowej. Kosmetonimy w prasie meskiej to takze nazwy produktéw ko-
smetycznych adresowanych do uzytkownikéw obojga plci, np. coraz bardziej
popularne perfumy unisex, oraz nazwy, ktére desygnuja produkty tworzone
z my$la o kobietach, np. preparaty do odchudzania albo ujedrniania ciata. Z ba-
dania wynika, ze czytelnikom prasy dla mezczyzn zwraca sie uwagg, aby ota-
czali troska wybrane czesci swoich cial. Duzo miejsca poswieca sie tradycyjnie
brodzie i zarostowi, ale proponowane sg takze produkty kosmetyczne do skéry
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oczu, glowy, stop czy skory ust, do pielegnacji wloséw, twarzy czy wreszcie cale-
go ciata. Wydaje sig, ze to trafne potwierdzenie tezy o dokonujacej sie w tej sferze
unifikacji plci, wraz z towarzyszaca jej symboliczna fragmentaryzacja cial.

5.5. Chrematonimy marketingowe moga przechowywac i ujawnia¢ pew-
ne elementy dziedzictwa kulturowego, natomiast wlasciwosci relacji Iaczacej
jezyk z kultura sa tu odmienne niz w przypadku antroponimii czy toponimii.
Chrematonimia stanowi zbiér podlegajacy wielopostaciowym zmianom, mniej
trwaly, poszerzajacy si¢ wraz z pojawianiem sie nowych uczestnikéw rynku go-
spodarczego oraz licznych towaréw i ustug. Produkt, ktéry nie cieszy sie zain-
teresowaniem klientéw, jest wycofywany z produkcji, jego nazwa w diuzszym
horyzoncie czasowym moze przetrwac jedynie w pamieci najwierniejszych
uzytkownikéw. Implikuje to koniecznoé¢é okresowego monitorowania tej sfery
nazewniczej. Ponadto liczba kosmetoniméw bedacych w obiegu oznacza nie-
moznoé¢ zetkniecia sie z kazdym z nich oraz ich przyswojenia przez typowego
uzytkownika jezyka. Nazwy z obszaru chrematonimii marketingowej biora za-
tem udzial w ciagtej rywalizacji, podobnie jak ich desygnaty, bedac jednocze-
$nie niekwestionowanym $ladem zachodzacych przeobrazerr spoteczno-kultu-
rowych, np. presji ukierunkowanej na ksztaltowanie wlasnego ciala zgodnie
z obowigzujacymi spolecznie kryteriami dotyczacymi piekna i brzydoty.
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Problematyka onomastyczna w kregu zainteresowan
Studenckiego Kota Naukowego Italianistow UL ,ItaliAMO”

1. Wstep

Celem niniejszego sprawozdania jest opis dziatann Studenckiego Kota
Naukowego Italianistoéw UL ,ItaliAMO” w kontekscie subdyscypliny jezyko-
znawstwa, jaka jest onomastyka. Omoéwione zostana inicjatywy Kola, ktére
skupiaty sie dotychczas wokét tej dziedziny nauki.

Studenckie Koto Naukowe ,ItaiAMO” dziata przy Zakladzie Italianistyki
Instytutu Romanistyki Uniwersytetu Lodzkiego nieprzerwanie od 2012 roku.
Jego cztonkowie zajmuja sie gtéwnie popularyzacja jezyka witoskiego i kultu-
ry Wioch. Szczegdlne miejsce wéréd dziatan studentéw tédzkiej italianistyki
zajmuje publikacja dwujezycznego czasopisma popularnonaukowego ,ItaliA-
MO”!. Zakres tematyczny tekstéw jest szeroki, gtéwna idea periodyku wiaze
sie bowiem z prezentacja zagadnien italianistycznych w ujeciu interdyscypli-
narnym.

Wazna role w dzialaniach cztonkéw Studenckiego Kota Naukowego ,Ita-
liIAMO” odgrywa takze onomastyka, ktora stata sie réwniez istotnym przed-
miotem badan t6dzkich italianistow. Zainteresowaniu studentéw zrzeszonych
w Kole tym obszarem towarzyszy pelna swiadomosé¢ zdobyczy polskiej ono-
mastyki i jej uznania na arenie miedzynarodowej. Wrazliwos¢ jezykowa po-
zwala cztonkom ItaliAMO zwréci¢ uwage na dynamicznie zachodzace zmia-
ny w jezykach, ktérych konsekwencja jest coraz czestsze pojawianie sie nazw
wlasnych w réznych uzyciach oraz kontekstach w szeroko rozumianej sferze
kulturowe;j.

* zuzanna. kolbus@edu.uni.lodz.pl, studentka, Wydziat Filologiczny Ut, ul. Pomorska 171/173,
90-236 L.odz
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2. Onomastyka jako obszar badan pracownikéw Zakladu Italianistyki
Instytutu Romanistyki i innych jednostek Uniwersytetu Lodzkiego

Pracownicy Zaktadu Italianistyki Ut prowadza badania m.in. w zakresie
jezykoznawstwa wloskiego i miedzynarodowego, ze szczegdélnym uwzgled-
nieniem nazw wlasnych. Badacze skupieni wokoét Zaktadu moga poszczycic sie
wieloma cenionymi publikacjami dotyczacymi onomastyki, a przede wszyst-
kim chrematonomastyki. Znaczacy wplyw na tak obrany kierunek badar ma
dzialalnos¢ naukowa kierownika Zakladu Italianistyki, dr. hab. Artura Gatkow-
skiego, prof. UL (obecny opiekun Kota ,ItaliAMO” od poczatku jego powstania,
z przerwa przypadajaca na rok 2022/23). Jest on autorem blisko 150 publikacji
z zakresu jezykoznawstwa, dotyczacych w duzej mierze nomina propria. Najbar-
dziej rozpoznawalng pracg autora jest wielokrotnie cytowane, nie tylko przez
polskich badaczy, opracowanie Chrematonimy w funkcji kulturowo-uzytkowej.
Onomastyczne studium porownawcze na materiale polskim, wioskim, francuskim (Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, £6dz 2011, wyd. II). Publikacja stanowi
obszerny przeglad oraz wieloaspektowa analize chrematoniméw w przestrzeni
gospodarczej, spolecznosciowej i ideacyjnej. Studium oparte jest na poréwnaniu
onimow z trzech obszaréw jezykowych: francuskiego, polskiego oraz wloskiego.
Za wazng publikacje monograficzna prof. Artura Galkowskiego nalezy takze
uznacé jego najnowsza ksigzke podsumowujaca wieloletnie badania prowadzone
na polu glottodydaktyczno-onomastycznym La competenza onomastica nell inse-
gnamento e nell’uso dell’italiano L2. 1l contesto polacco (Wydawnictwo Uniwersytetu
bLodzkiego, Lodz 2023).

Wsréd pracownikéow Zakladu Italianistyki UL zajmujacych sie badania-
mi nad onomastyka wyrézni¢ mozna takze dr Joanne Ozimska, ktéra intere-
suje sie onomastyka w perspektywie interdyscyplinarnej z uwzglednieniem
réznych kategorii onimicznych: od toponiméw, przez onimie literackg, az po
pseudonimy. Nie mozna zapomnie¢ o dziatalnoéci naukowej dr Justyny Gro-
bliniskiej, autorki stownika Nieoficjalne nazewnictwo miejskie todzi (Wydawnic-
two Uniwersytetu Lodzkiego, £.6dZ 2020), stanowigcego swoisty pomost po-
miedzy nauka a codziennoscig mieszkaricow Lodzi. Jezykoznawczyni bada
rowniez chrematonimie wloska, o czym swiadczy jej rozprawa doktorska pt.
Nomi delle organizzazioni non profit in Italia nella prospettiva crematonomastica (Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, £6dz 2022), oraz zajmuje sie dyskursem
pitkarskim.

Nalezy dodag, ze badania onomastyczne maja dtuga tradycje na Uniwersyte-
cie Lédzkim, cho¢ u zarania prowadzone byty gtéwnie w kontekscie polonistycz-
nym i slawistycznym. Wéréd 16dzkich pionieréw onomastyki warto wymienic
m.in. prof. prof. Stefana Hrabca, Karola Dejne, Marie Kamirniska, Stawomira Gale,
Anne Strokowska, Jana Maczynskiego. Do wciaz aktywnych naukowo badaczy
w tym obszarze jezykoznawstwa naleza pracownicy Instytutu Filologii Pol-
skiej i Logopedii UL, m.in. prof. prof. Elzbieta Uminska-Tytor,, Rafal Zarebski,
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Katarzyna Burska, Renata Gliwa, Ewelina Zajac. W kregu ich zainteresowan
znajduja sie rézne kategorie onimiczne ujmowane w ramach rozmaitych para-
dygmatéw badawczych (onomastyki kulturowej, uzualnej czy przektadowej).

3. Onomastyka w kregu zainteresowan Studenckiego Kota Naukowego
»ItaliAMO”

Czlonkowie Studenckiego Kota Naukowego ,ItaliAMO” zainteresowali
sie onomastyka dzieki uczestnictwu w zajeciach fakultatywnych ze wstepu do
onomastyki wloskiej, prowadzonych przez dr Justyne Groblinska w semestrze
zimowym roku akademickiego 2022/2023. W trakcie kursu studenci zyskali
podstawowa wiedze teoretyczng dotyczaca tej subdyscypliny jezykoznawstwa.
Poznawali problematyke onomastyki wloskiej, réwniez w ujeciu komparatyw-
nym z jezykiem polskim. Mieli okazje analizowac artykulty naukowe publikowa-
ne na famach czasopisma ,Onomastica”. Uczestniczyli takze w organizowanym
przez Polskie Towarzystwo Onomastyczne Nominarium dr. hab. Artura Gat-
kowskiego, prof. UL. Spotkanie odbyto sie 27 pazdziernika 2022 roku pt. , Mar-
kery wtoskosci”. Nawiqzania do jezyka i kultury wloskiej w strukturze markonimow
rejestrowanych w Polsce.

Pierwsza wazna inicjatywa Studenckiego Kota Naukowego ,ItaliAMO”
z obszaru studiéw nad nazewnictwem byta organizacja prelekcji onomastycznej
w 2023 roku. Wyklad goscinny pt. Miasto w miescie? - o specyficznych uwarumnko-
waniach oficjalnych i nieoficjalnych nazw miejscowych warszawskiej dzielnicy Wawer
(na marginesie prac nad , Stownikiem nazw miejscowych, terenowych i ulic Wawra”)
wyglosita dr hab. Monika Kresa, prof. UW. Wydarzenie odbylo sie 24 marca 2023
roku w trybie zdalnym, dzieki czemu mogli wzigé w nim udziat nie tylko stu-
denci i pracownicy Uniwersytetu Lodzkiego, lecz takze wszystkie osoby zain-
teresowane onomastyka i szeroko rozumianym jezykoznawstwem. Uczestnicy
mieli okazje zapozna¢ si¢ z oficjalnym i nieoficjalnym nazewnictwem miejsc
w Wawrze, a takze poznac szczegodty dotyczace omawianego stownika.

4. Sympozjum Mlodych Onomastéw pt. Nazwy wiasne jako zasob
jezyka i kultury

Wyzej wspomniana prelekcja onomastyczna stanowita preludium do naj-
wiekszego wydarzenia jezykoznawczego zorganizowanego przez Studenckie
Koto Naukowe w ostatnich latach. W styczniu 2023 roku czlonkowie Kota wraz
z 6wczesng opiekunka Kota, dr Justyna Groblifiska, podjeli decyzje o organiza-
cji Sympozjum Mlodych Onomastéw pt. Nazwy wiasne jako zasob jezyka i kultury.
W przedsiewziecie wlaczyl sie réwniez Zaklad Italianistyki Uniwersytetu L.odz-
kiego. Wydarzenie odbylo sie 19 maja 2023 roku w trybie stacjonarnym w gma-
chu Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Lodzkiego, a prace przygotowawcze
trwaty juz od stycznia 2023 roku.
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Impulsem do organizacji wydarzenia bylo zywe zainteresowanie cztonkéw
Kofa onomastyka, che¢ poglebiania wiedzy nazewniczej i stworzenia okazji do
dialogu i poznania réznych perspektyw badawczych, ktére sklaniaja wielu pol-
skich adeptéw nauki do zajmowania sie tym szczegdélnym obszarem humanistyki.
Nie bez powodu w nazwie sympozjum figurowato okreslenie ,,mtodzi onomasci”.
Organizatorzy zalozyli, ze wydarzenie powinno by¢ skierowane do studentéw,
doktorantéw i naukowcéw u progu kariery akademickiej, ktérzy w swoich bada-
niach zajmuja sie nazwami wlasnymi. Decyzja podyktowana byla intencja stwo-
rzenia przestrzeni dla 0s6b rozpoczynajacych lub majacych dopiero rozpoczaé
prace naukows, tak aby ich debiuty naukowe zostaly zauwazone, a jednoczesnie
przyjete z nalezyta rozwagg, uznaniem zaangazowania, konstruktywna krytyka
i merytorycznymi wskazéwkami, dzieki ktérym uczestnicy beda mogli dosko-
nali¢ swoéj warsztat badacza. Majac na wzgledzie grupe docelowa, organizatorzy
zadbali o odpowiednie warunki, ktére pozwolily wielu uczestnikom wziagé udziat
w spotkaniu. Dofinansowanie sympozjum zapewnit prorektor ds. studentéw UL,
dziekan Wydziatu Filologicznego oraz dyrektor Instytutu Romanistyki Ut.

Kierownictwo nad konferencja objeli prof. Artur Gatkowski oraz dr Justyna
Groblifiska. W Komitecie Naukowym znalazto sie dwadzie$cioro naukowcéw
reprezentujacych jedenascie jednostek naukowych z catej Polski (m.in. Instytut
Jezyka Polskiego PAN w Krakowie, Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsz-
tynie, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytet Opolski,
Uniwersytet £.6dzki).

Sekretarzami sympozjum zostaly dwie cztonkinie Zarzadu Studenckiego
Kofa Naukowego ,ItaliAMO”: Zuzanna Kolbus (przewodniczaca) oraz Marta
Kania (wiceprzewodniczaca). Objecie tych funkcji umozliwilo studentkom ita-
lianistyki zyskanie cennego do$wiadczenia w zakresie organizacji wydarzen
naukowych oraz pozwolilo na zaangazowanie sie w inicjatywe zwiazanag z inte-
resujaca je dziedzing jezykoznawstwa.

Podczas Sympozjum Mlodych Onomastow referaty w jezyku polskim wyglo-
sito dwadziescioro dwoje prelegentéw z dziesieciu polskich uczelni, tj. z Uniwersy-
tetu Lodzkiego, Uniwersytetu Warszawskiego, Uniwersytetu im. Adama Mickie-
wicza w Poznaniu, Uniwersytetu Jagielloriskiego, Uniwersytetu Komisji Edukacji
Narodowej w Krakowie, Uniwersytetu Gdariskiego, Uniwersytetu Rzeszowskiego,
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II, Uniwersytetu Kazimierza
Wielkiego w Bydgoszczy oraz z Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Wydarzenie otworzyt wyklad plenarny Artura Gatkowskiego zatytutowa-
ny Meandry terminologii onomastycznej. Wystapienia uczestnikéw sympozjum
zostaly podzielone na sze$¢ sesji w dwéch réwnolegltych blokach. Referaty do-
tyczylty réznych odston synchronicznych i diachronicznych badari onomastycz-
nych w ich trzech podstawowych dziatach: antroponomastyki, toponomastyki
oraz chrematonomastyki. Najwiecej prezentacji skupialo sie wokét zagadniert
nazewnictwa osobowego. Agata Lojek, sluchaczka Szkoly Doktorskiej Nauk
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Humanistycznych Uniwersytetu Warszawskiego, przedstawila wyniki analizy
frekwencyjnej imion chrzestnych w parafii Daleszyce w pierwszych latach XVII,
XVIII i XIX wieku. Inna uczestniczka, studentka studiéw Il stopnia na Wydziale
Polonistycznym Uniwersytetu Jagielloriskiego, Anna Bzdzikot, zaprezentowata
rezultaty badan nad przydomkami i przezwiskami mieszkancow kilku wsi na
Podkarpaciu. Z kolei wystapienie Alicji Przybylskiej, ktéra reprezentowala Uni-
wersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, dotyczylo koreariskich nazw ro-
dzinnych i podkreslalo socjolingwistyczne aspekty komunikacji obecne w sys-
temie nazewniczym Korei.

Podczas Sympozjum wiele uwagi poswiecono takze nazwom miejscowym.
Wérdd referatow w zakresie toponimii mozna wymieni¢ prezentacje Karoliny
Czerkas z Uniwersytetu Warszawskiego, dotyczaca nazewnictwa i tendencji
nazewniczych ulic w warszawskim Wawrze. Wyniki swoich badan toponoma-
stycznych przedstawil réwniez Michat Chabrowski, student filologii polskiej
IT stopnia na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana Pawla II. W swoim wy-
stapieniu student omoéwit elementy fauny i flory w miejscowych nazwach wta-
snych na terenie powiatu garwolinskiego. Uczestnicy sympozjum przedstawili
takze w swych referatach badania nad terenami takimi jak Miedzylesie, powiat
nowotarski, Jastrzebie-Zdréj czy obszary dawnej Galicji.

Nie zabraklo réwniez wystapieni prezentujacych wyniki badari nad za-
gadnieniami z dziedziny chrematonomastyki. Agata Michnowska, stuchaczka
Szkoly Doktorskiej Nauk o Jezyku i Literaturze Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu, wprowadzila uczestnikéw sympozjum w temat funkcjo-
nowania i sposobéw naukowej interpretacji chrematoniméw w jezykach skan-
dynawskich. Student na Uniwersytecie Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Szymon Przywoski natomiast przedstawil analize poszczegdlnych nazw firm
w Kroélewcu, zawierajacych elementy nawiazujace do kultury niemieckiej.

Sympozjum Mlodych Onomastéw bylo ponadto okazja do przedstawie-
nia rezultatéw prac nad wieloma zagadnieniami, ktére nie mieszcza sie w ty-
powym kanonie onomastycznym. Wsrdd takich referatéw znalazlo sie wysta-
pienie Ewy Kuby, studentki filologii polskiej na Uniwersytecie L.6dzkim, ktérej
zainteresowania w dziedzinie nazw wlasnych skupiaja sie wokét zoonimow.
Student italianistyki tej samej uczelni, Dawid Kosmala, zaprezentowat z kolei
problem dotyczacy ttumaczenia antroponiméw w grach komputerowych. Karo-
lina Galewska ze Szkoty Doktorskiej Nauk o Jezyku i Literaturze Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu przedstawita opracowanie nazw witasnych
uzytych w funkcjach wtérnych w serialach amerykanskich.

Wystapienia podczas Sympozjum prezentowaly efekty badan nad onima-
mi obecnymi w réznych jezykach, np. polskim, angielskim, koreariskim, lacin-
skim, wloskim, rosyjskim czy w jezykach skandynawskich. Wiekszos¢ referatow
zostala przedstawiona przez stuchaczki i stuchaczy szkét doktorskich, stanowi-
li oni bowiem 45% uczestnikéw calej konferencji (9 z 22 prelegentéw). Wyniki
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swojej pracy zaprezentowalo réwniez szescioro studentéw studiéow pierwsze-
go stopnia oraz szeScioro studentéw studiéw drugiego stopnia. Powyzsze sta-
tystyki pokazuja, ze onomastyka jest obecna w swiadomosci mtodych badaczy
na kazdym etapie ich ksztalcenia wyzszego oraz moze byé¢ popularyzowana
réwniez w kregu oséb nieposiadajacych dorobku naukowego i poczatkujacych
w Swiecie nauki.

5. Znaczenie Sympozjum Mlodych Onomastéow

Wydarzenie przyczynito sie do poszerzenia nowych perspektyw badaw-
czych i pozytywnie wplynelo na popularyzacje onomastyki oraz propagowanie
dyskursu onomastycznego wéréd mtodych naukowcéw i studentéw. Byto okazja
do dialogu miedzy badaczami oraz miejscem inspiracji i wymiany mysli.

Uczestnicy skorzystali z szansy zaprezentowania efektéw swojej pracy.
Dla niektérych bylo to pierwsze tego typu doswiadczenie. Wielu prelegentéw
przyznalo réwniez, ze po raz pierwszy uczestniczylo w konferencji w trybie
stacjonarnym, gdyz wczesniejsze wydarzenia naukowe, w ktérych brali udziat,
odbywaly sie w formie online (m.in. ze wzgledu na pandemige COVID-19). Sym-
pozjum Miodych Onomastéw miato zatem réwniez pozytywny wpltyw na inte-
gracje mlodych badaczy interesujacych sie onomastyka, subdyscypling jezyko-
znawstwa, ktéra budzi wyrazne i wzrastajace zainteresowanie wéréd studentéw
i doktorantéw. Poziom naukowy wystapierr byt wysoki, co podkreslali bardziej
doswiadczeni badacze przystuchujacy sie konferenciji.

Po wydarzeniu prelegenci otrzymali mozliwos¢ opublikowania pokonferen-
cyjnych tekstéw w wydaniu specjalnym czasopisma ,,Acta Universitatis Lodzien-
sis. Folia Linguistica” - Nazwy wtasne jako zasob jezyka i kultury, ktérego redakcja
zajeli sie dr hab. Artur Gatkowski, prof. Ut oraz prof. dr hab. Rafatl Zarebski.

6. Podsumowanie

W wyniku podjetej inicjatywy naukowej onomastyka stala sie nie tylko in-
tegralng czedcig dziatalnosci studentéw zrzeszonych w Studenckim Kole Na-
ukowym ,ItaliAMO”, ale takze swoistym wyzwaniem badawczym. Czlonkowie
Kofa aktywnie uczestniczg w popularyzacji tej subdyscypliny jezykoznawstwa
i podejmuja kolejne inicjatywy naukowe w obszarze studiéw nad nazwami wta-
snymi. Planuja kolejne wydarzenia onomastyczne.

Dzieki dziataniom w ramach Studenckiego Kofa Naukowego ,ItaliAMO”
onomastyka stala sie bardziej zauwazalna w kregu oséb miodych i poczatkuja-
cych naukowcéw. Inicjatywy Kola pokazuja potencjal tej dziedziny nauki, row-
niez w kontekscie badan interdyscyplinarnych. Czlonkowie Kofa wypracowali
szczegdlny poziom $wiadomosci i wrazliwosci jezykowej, ktéra pozwala im po-
strzega¢ nazwy wiasne jako przedmiot refleksji naukowej i zwraca¢ na nie uwage
o wiele czesciej w otaczajacym ich $wiecie oraz wielojezycznej komunikaciji.
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